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Nowy Jork, 15 czerwca

Becky ogladata w popotudniowym programie opere mydlana,
regularnie pojawiajaca sie na ekranie od czasu, kiedy byla
jeszcze dzieckiem. Zastanawiata sie, czy ona tez moglaby mieé
dziecko, ktéore w jednym miesigcu wymagatoby przeszczepu
serca, a w nastepnym nerki, albo meza, zdradzajacego ja za
kazdym razem, kiedy spojrzy na niego jakas kobieta.

Wtedy zadzwonit telefon.

Zerwala sie na ré6wne nogi, ale zaraz zatrzymata sie w miejscu,
nie odrywajgc wzroku od aparatu. Jaki§ facet w telewizorze
jeczal, ze zycie zastawia na nas putapki. Chyba nie wiedzial, co
mowi.

Stata bez ruchu, nie odbierajac telefonu. Zabrzmialy trzy
kolejne dzwonki. Nagle uSwiadomila sobie, ze matka lezy w
stanie Spigczki w szpitalu Lenox Hill, i nie moggac dtuzej zniesé
tego dzwonienia, podniosta stuchawke.

Z trudem wykrztusita jedno stowo:

- Halo?

- CzeS§¢, Rebecca. To ja, twdj chiopak. Tak cie wystraszytem, ze
boisz sie odebrac telefon, prawda?

Przymknetla oczy, kiedy ten nienawistny, niski gtos przeniknat
ja az do glebi, i zatrzesta sie z przerazenia. Nie bylo w nim ani
Sladu charakterystycznego dla Atlanty przeciggania samogtosek,
ani ich wyraznego akcentowania, co wskazywatoby na Nowy
Jork, ani typowego dla Bostonu braku ,r”. To byl glos cztowieka
wyksztalconego, z gtadkga wymowa, z wyrazng dykcja, moze



nawet z leciutkim brytyjskim akcentem. Stary? Mtody'.' Nic
wiedziala, nie potrafila rozrézni¢. Musiata by¢ czujna. Musiala
stucha¢ uwaznie, zapamietaé, jak on mowi i co méwi. ,Mozesz to
zrobi¢. Badz czujna. Prowokuj go, zeby moéwil, nigdy nie
wiadomo, co mu sie wymknie”. Tak jej powiedziat policyjny
psycholog w Albany, kiedy ten mezczyzna zaczai do niej
telefonowac. ,Stuchaj uwaznie. Nie daj sie zastraszy¢. Przejmij
inicjatywe. Nie pozwdél mu kierowac rozmowg”.

Becky oblizala spierzchniete wargi. W tym tygodniu powietrze
na Manhattanie bylo gorace i suche, co w prognozie pogody
okreSlono jako anomalie. Powtérzyta w mysli litanie pytan,
starajgc sie panowac nad gtosem i przejac¢ inicjatywe.

- Nie powiesz mi, kim jestes? Naprawde chciatabym to
wiedzie¢. Moze porozmawiamy o tym, dlaczego stale do mnie
telefonujesz. Zgoda?

- Rebecco, nie potrafisz wymysli¢ jakich§ innych pytan?
Przeciez dzwonitem juz do ciebie kilkanascie razy. Aha, to robota
psychologa, prawda? Powiedzieli ci, zeby je zadawa¢, zeby mnie
rozkojarzy¢, to wyloze karty na stét. Przykro mi,' ale to nie
zadziata.

Sama nie wierzyla, ze ten fortel przyniesie jakie§ rezultaty.
Ten facet wiedzial, co robi, wiedziat tez, jak to robi¢. Chciala
btagac go, zeby zostawil j3 w spokoju, ale tego nie zrobita. Nagle
sie wsciekla. Zbyt diugo tlumiona zlo§¢ przebila sie przez
poklady panicznego strachu. Sciskajac stuchawke tak mocno, ze
az zbielaly jej nadgarstki, wrzasneta:

- Postuchaj, ty nedzny kutasie! Nie jeste§ moim chlopakiem,
tylko durnym psycholem! Chcesz inne pytanie? Prosze bardzo.'
Dlaczego nie pdjdziesz do diabta? Dlaczego sie nie powiesisz? Nic
dzwoh do mnie wiecej, ty zalosny petaku! Telefon jest na
podstuchu, rozumiesz?! Zaraz cie dopadnag!

Tym razem go zaskoczyla. Poczuta nagly przypltyw adrenaliny,
ale jej rados¢ nie trwata dtugo. Szybko doszedt! do siebie i zaczat
mowic spokojnie i rozwaznie:

- Alez Rebecco, kochanie, wiesz réwnie dobrze jak ja, ze
gliniarze nie wierzg w to, ze kto$ cie Sledzi, ze jakiS pomylony



facet stale do ciebie dzwoni i chce ci napedzi¢ stracha. Sama
musiata$ zatozy¢ podstuch, bo policja nie chciata tego zrobic. A ja
nigdy nie bede rozmawia¢ na tyle dlugo, zeby te twoje
przestarzale urzadzenia mogly mnie zlokalizowa¢. Tak, Rebecco,
obrazila$ mnie. I drogo za to zaptacisz.

Odlozyla stuchawke, przyciskajac jg z catej sily, jakby starata
sie zasklepi¢ krwawigca rane, jakby to przyciskanie mogto
spowodowac, zeby do niej nie zadzwonit, jakby mogto go od niej
oddali¢. Wreszcie odeszla od telefonu. W operze mydlanej zona
btagata wlasnie meza, zeby jej nie opuszczat dla mtodszej siostry.
Wyszta na maty balkon i spojrzata na Central Park, potem
obrécita sie troche w prawo, zeby popatrze¢ na Metropolitan
Museum. Mnéstwo ludzi, wiekszo§¢ w szortach, gtéwnie turysci,
siedziato na schodach, czytajac, Smiejac sie, rozmawiajac, jedzac
hot dogi z wézka Teodolpha. Niektorzy pewnie palili trawe, kradli
portmonetki. W poblizu stalo dwoéch policjantéw na koniach;
wierzchowce podrzucaly glowami, jakby byly zdenerwowane.
Stonce palito niemitosiernie. Byta dopiero potowa czerwca, ale
nienaturalny upat nie ustepowal. W mieszkaniu bylo o wiele
chlodniej. Za zimno, przynajmniej dla niej, ale nie udato sie jej
przesungc termostatu ani w gére, ani w dot.

Telefon znowu zadzwonit. Styszala go wyraznie przez na wpét
przymkniete szklane drzwi.

Odwrdcita sie nagle, omal nie wypadajac przez balustrade. Nie
dlatego, ze to bylo niespodziewane, nie tylko dlatego, ze ten
dzwonek tak bardzo kontrastowal! z normalnym, spokojnym
wygladem ulicy.

Zmusita sie, zeby rzuci¢ okiem na Sliczny, pastelowy pokdj
matki, na szklany stolik przy kanapie i stojacy na nim bialy
telefon, ktory dzwonit i dzwonit.

Przeczekala jeszcze szeS¢ dzwonkow. Wiedziata, ze musi go
odebra¢, To moégt by¢ telefon w sprawie matki, jej bardzo chorej,
umierajacej matki. Oczywiscie, byla pewna, ze to ten In et, ale to
nie mialo znaczenia. Czy wiedzial, dlaczego nie wylaczyla
telefonu? Sprawial wrazenie, ze wszystko o niej wie, nie
wspomniat jednak nigdy ojej matce. Wiedziala, ze nie ma



wyboru. Przy dziesigtym sygnale podniosta stuchawke.

Rebecco, chce, zeby§ znowu wyszla na balkon. Popatrz w to
miejsce, gdzie stojg gliniarze na koniach. Zréb to zaraz, Rebecco.

Odtozyta stuchawke i wrocita na balkon, nie zamykajgc za sobg
szklanych drzwi. Spojrzata na policjantéw. Nie odrywata od nich
wzroku. Czula, ze zdarzy sie co§ okropnego, czula to i nie mogta
zrobic¢ nic innego, tylko patrzec¢ i czeka¢. Odczekata trzy minuty.
W chwili gdy byla juz prawie pewna, ze przeSladowca
wyprobowuje jakie§ nowe sztuczki, zeby jg sterroryzowac,
nastapit gtoSny wybuch.

Konie cofnely sie w panice. Jeden z policjantéw zleciat z siodla
i wpad!t w krzaki. Po chwili gesty dym zastonit caty widok.

Kiedy dym troche sie rozrzedzit, zobaczyla, ze na chodniku
lezy stara, bezdomna kobieta, a obok niej pogiety wbdzek i
porozrzucane drobne przedmioty. Woko6t fruwaly kawatki
nadpalonego papieru. Po teniséwkach tej kobiety sptywato piwo
imbirowe ze sttuczonej butelki. Wydawato sie, ze czas stangt w
miejscu.

Nagle wszystko sie zakotlowalo i zapanowat ogdélny chaos.
CzeS¢ osbéb siedzacych na stopniach muzeum podbiegla do
ofiary.

Pierwsi znalezli sie przy niej policjanci; ten, ktérego zrzucit
kon. wyraznie utykal. Wrzeszczeli, wymachiwali bronig - czy
chodzilo im o miejsce przestepstwa, czy o nadbiegajacych ludzi,
tego Becky nie wiedziata. Zauwazyla tylko, ze konie sg bardzo
niespokojne z powodu dymu i zapachu materiatow
wybuchowych. Stata jak wmurowana, nie odrywajgc wzroku od
tej sceny. Stara kobieta lezala bez ruchu. Becky byla pewna, ze
ona nie zyje. Wiedziata, ze ten, kto jg Sledzit, zdetonowat bombe i
zabil te biedng kobiete. Ale dlaczego? Zeby ja jeszcze bardziej
sterroryzowaé¢? Byla juz tak przerazona, ze nie potrafila
normalnie funkcjonowaé. Czego jeszcze chcial? Wyjechala z
Albany, opuscita sztab gubernatora bez zadnego uprzedzenia,
nawet nie zadzwonita, zeby sie wyttumaczy¢.

Wolnym Kkrokiem wrécita do pokoju, zamykajac za sobg
szklane drzwi. Spojrzata na telefon, ustyszala, jak on powtarza jej



imie: ,Rebecca, Rebecca”, i powoli odwiesita stuchawke. Uklekla
1 wyrwata sznur z gniazdka. Telefon w sypialni nie przestawat
dzwonic.

Przylgneta do Sciany, trzymajac dlonie przy uszach. Musi co$
zrobi¢. Musi znowu porozmawiac z policja. Teraz, kiedy jest juz
Smiertelna ofiara, uwierzg, ze jakis maniak terroryzuje jg, Sledzi
i nawet kogo$ morduje, zeby pokazaé, ze to nie sg zarty.

Tym razem muszg jej uwierzyc¢.

Szes¢ dni pozniej, Riptide, Maine

Podjechala na stacje benzynowg Texaco, pomachata facetowi,
siedzgcemu w Srodku matej szklanej kabiny, i napeinita zbiornik
benzyna. Byla na przedmieSciach Riptide, staroSwieckiego
miasteczka, ktore rozciggalo sie z péinocy na potudnie i miato
maty port, pelen zaglowek, motoréwek i todzi rybackich.
Homary, pomysSlata, wciggajac gleboko w ptuca stone powietrze,
przesigkniete zapachem wodorostéw i ryb, z ledwie uchwytnym
dodatkiem polnych kwiatéw, ktorych stodki zapach niést morski
wiatr.

Raptide w stanic Maine.

Byla dala od wszystkiego, nawet od jakiegokolwiek wiekszego
miasta, w miejscu znanym jedynie niewielkiej liczbie turystow,
ktory przyjezdzali tu na lato. Byla okoto stu kilometréw na
poinoc od Christmas Cove, pieknego miasteczka na wybrzezu,
ktore pamietala z dziecinstwa, bo byla tam kiedys z matka.

Po raz pierwszy od dwoch i pét tygodnia czula sie bezpiecznie.
Stone powietrze laskotalo jej skore, cieplty powiew rozwiewat
wtosy.

Odzyskata kontrole nad swoim zyciem.

A gubernator Bledsoe? Jemu nic nie grozi, to pewne. Nie moégt
sie poruszy¢ bez policyjnej obstawy, chyba myli mu zeby i spali
pod jego t6zkiem - bez wzgledu na to, z kim akurat byt - siedzieli
ukryci w lazience w jego imponujacym biurze, w ktérym stato
ogromne mahoniowe biurko. Jemu nic sie nie stanie. Ten
szaleniec, ktory jg terroryzowat jeszcze szes¢ dni temu, teraz nie



miat szans sie do niego zblizy¢.

Gléwna ulica Riptide nazywata sie Zachodnia Ulica Cykuty.
Nie bylo Wschodniej Ulicy Cykuty, wjechatoby sie nig wprost do
oceanu. Dojechata prawie do konca drogi, do starego
wiktorianskiego pensjonatu, Hamak Errola Flynna. Na dachu
domu byla platforma obserwacyjna, otoczona czarng balustrads.
Na elewacji naliczyla przynajmniej szeS¢ koloréw. To bylo
Swietne miejsce.

- Podoba mi sie ta nazwa - powiedziala do starego mezczyzny,
siedzgcego za ozdobnym mahoniowym kontuarem.

- Mnie tez sie podoba - odrzektl. - Jestem Szkotem, wiec lubie
takich zawadiakéw. Flynn grat Robin Hooda, a i sam nieZle
rozrabiat. To kultowa postaé, nie tylko w Maine, ale i w catych
Stanach. Czy pani wie, ze w pazdzierniku tysigc dziewiecéset
pieCdziesigtego dziewiatego roku przestaly dziata¢ ostatnie
telefony na korbke z powodu przecigzenia? Z jednego tylko
matego miasteczka, tu w Maine, dzwonito jednoczesSnie czterysta
czterdzieSci osob. To bylo w dniu Smierci Errola Flynna.
Podsunat jej ksiazke gosci i dodat:

- Prosze podpisaé. Zaraz pojdzie pani na gére USmiechnela sie i
podpisata Becky Powell. Zawsze podziwiata Colina Powella. Na
pewno nie mialby nic przeciwko temu, ze pozycza jego nazwisko.
Przez jaki$ czas nie bedzie zadnej Becky Matlock.

Byla bezpieczna.

Ale dlaczego, przemkneto jej przez mysl, dlaczego policja jej nie
wierzyla? Na szczeScie zapewnili gubernatorowi dodatkowsg
ochrone. Dobre i to.

Dlaczego?



Nowy Jork, 15 czerwca

Posadzili Becky na niewygodnym KkrzeSle na chwiejnych
nogach. Oparla sie o odrapany stot i patrzyla na te kobiete i
dwéch mezczyzn. Czula, ze uwazajg ja za wariatke albo za cos o
wicie gorszego.

W pokoju byto jeszcze trzech innych mezczyzn, ktérzy stali pod
Sciana w poblizu drzwi. Nikt ich nie przedstawil. Ciekawa bytla,
czy sg z FBI. Pewnie tak, przeciez zlozyla zawiadomienie, ze
gubernatorowi moze co$ zagraza¢, a oni ubrani byli w ciemne
garnitury, biale koszule i niebieskie krawaty. Nigdy jeszcze nie
widziata tylu tajniakéw naraz.

Pierwszy odezwat sie detektyw Morales, szczuply, czarnooki,
przystojny mezczyzna, mowigcy cichym, spokojnym glosem.

- Panno Matlock, staramy sie to zrozumie¢. Pani twierdzi, ze on
zabit te starg kobiete tylko dlatego, zeby przyciggnaé pani
uwage? Z jakiego powodu? Czego on chce? Kim jest?

Powtorzyla wszystko ponownie, tym razem moéwila duzo
wolniej, stowo po stowie. Wreszcie, widzgc kamienny wyraz ich
twarzy, podjeta jeszcze jeden wysitek, wychylajac sie do przodu,
kladac zaciSniete dlonie na drewnianym stole, z dala od
zaschnietych resztek jedzenia.

- Postuchajcie, nie mam pojecia, kim on jest. Wiem, ze to
mezczyzna, ale nie potrafie powiedzie¢, czy jest stary, czy mtody.
Mowitam wam, ze styszalam wiele razy jego glos w telefonie.
Zaczat dzwoni¢ do Albany, a potem wysSledzil mnie tu, w Nowym
Jorku. Nie widzialam go nigdy w Albany, ale widuje go tutaj,



kiedy za mna chodzi. Trzyma sie blisko mnie, jednak nie na tyle,
zeby mozna go byto zidentyfikowacd. Jestem pewna, ze to byt on,
widzialam go trzy razy. Zawiadomilam pana o tym osiem dni
temu - zwrocila sie do detektywa Moralesa.

- Tak- wtracit sie detektyw McDonnell, ktéry wygladatl jak
czlowiek, ktéry podejrzanych o przestepstwo zjada na Sniadanie,
i do tego pokrojonych w drobne kawatki. Byt wysoki i chudy,
ubrany w pognieciony, za luzny garnitur. - Wszystko to wiemy.
ZajeliSmy sie tg sprawg. Kiedy w Nowym Jorku nie znalezliSmy
zadnych §ladow jego obecnosci, skontaktowatem sie z policjg w
Albany. PorownywaliSmy notatki i dokladnie
przedyskutowaliSmy calg sprawe.

- Co jeszcze moge wam powiedziec?

- Mowita pani, ze nazywa panig Rebeccg i nigdy nie skraca
imienia.

- Tak. - Popatrzyta na detektywa Moralesa - Zawsze nazywa
mnie Rebeccy i zawsze przedstawia sie jako mdj chlopak.

Mezczyzni spojrzeli po sobie. Czyzby pomysleli, ze to zadny
zemsty jej byly narzeczony?

- Moéwilam juz, ze nie rozpoznaje jego gtosu. Nigdy nie znatam
tego mezczyzny. Jestem tego pewna.

Detektyw Letitia Gordon, jedyna kobieta w pokoju, byla
wysoka, miata szerokie usta i wSciekly wyraz twarzy. Jej gtos byt
jeszcze bardziej zimny niz McDonnella.

- Mogtaby pani wreszcie powiedzie¢ prawde. Mam juz dos¢
tych bzdur. Pani ktamie, panno Matlock. Hector zrobit wszystko,
co moégt. StaraliSmy sie pani wierzy¢, ale okazalo sie, ze nikt pani
nie §ledzi. StraciliSmy na to trzy dni i wszystko na nic. Przez dwa
dni usitowaliSmy sprawdzi¢ to, co pani nam méwita, i znowu nic.
Prosze powiedzieé, co pani jest? Moze to koka? - Postukala sie
dwoma palcami po glowie. - Potrzeba pani opieki'? Tatus jej pani
nie dawal, kiedy byla pani mata? Czy dlatego wymyslita pani
tego faceta, ktéry ma by¢ pani chtopakiem?

Becky miata ochote jg uderzy¢, wiedziala jednak, ze to nie
bytoby rozsadne.

Ta baba rozniostaby jag na strzepy. Musi by¢ spokojna i



racjonalna, musi udowodni¢, ze jest zdrowa psychicznie dorostg
kobietq.

- Dlaczego jest pani na mnie zta? - zapytata. - Nie popelnitam
zadnego przestepstwa. Po prostu szukam pomocy. Teraz on zabit
te bezdomna kobiete. Musicie go powstrzymac. - Dwodch
detektywédw znowu wymienitlo porozumiewawcze spojrzenia.
Kobieta potrzasnela gniewnie glowga. Odsuneta krzesto i wstata z
miejsca. Pochylila sie, polozyta dlonie na drewnianym blacie
stotu, tuz obok zaschnietych resztek jedzenia. Jej twarz prawie
dotykata twarzy Becky; oddech mial zapach Swiezych
pomaranczy.

- Pani to wszystko zmys$lita, prawda? Zaden facet nie dzwonit
do pani i nie méwit, zeby pani wyjrzata przez okno. Kiedy ta
stara kobieta wyleciala w powietrze za sprawkg jakiego$§ Swira,
pani znowu przywotata tego swojego nieistniejgcego faceta, zeby
go tym obcigzy¢. DoS¢ tego, panno Matlock. Chcemy, zeby zbadat
panig nasz psychiatra, i to zaraz. Miata pani swoje pietnascie
minut stawy i czas z tym skonczyc¢.

- Oczywiscie, ze sie na to nie zgadzam, to...

- Albo spotka sie pani z psychiatrg, albo panig zaaresztujemy.
To koszmar, pomys$lata. Jestem na posterunku policji, méwie im
wszystko, co wiem, a oni uwazajg mnie za wariatke.

- Za co? - spytatla, nie spuszczajac wzroku z detektyw Gordon.

- Zakloca pani prace policji. Sktada pani falszywe skargi i
opowiada klamstwa, ktore zabierajg czas funkcjonariuszom. Nic
lubie pani, panno Matlock. Chetnie wsadzilabym panig za to
wszystko do wiezienia, ale nie zrobie tego, jesli spotka sie pani z
naszym psychiatra. Moze on panig naprostuje. Bog jeden wie, ze
ktoS naprawde powinien to zrobic.

Becky wolno wstata z krzesta. Popatrzyla na kazdego agenta z
osobna.

- Powiedziatam wam prawde. Grasuje jaki$ szaleniec, a ja nie
wiem, kim on jest. Powiedziatam wam wszystko, co wiem. Grozit
gubernatorowi. Zamordowat te kobiete przed muzeum. Niczego
nie zmysSlam. Nie jestem wariatkg i nie uzywam narkotykéw.

To nic nie pomogto. Nie uwierzyli jej.



Trzej mezczyzni, ktorzy stali pod Sciang w pokoju przestuchan,
nie odezwali sie ani stowem. Kiedy Becky wychodzita z pokoju,
jeden z nich spojrzat na detektyw Gordon i skingt gltowa. Pot
godziny p6zniej Becky Matlock siedziata na wygodnym krzesle w
matym pokoju z dwoma waskimi oknami, przez ktoére widac byto
kolejne dwa waskie okna. Za biurkiem siedziat doktor Burnett,
mezczyzna okoto czterdziestki, prawie tysy, w okularach.
Wygladat na zmeczonego.

- Nie rozumiem, dlaczego policja mi nie wierzy - Becky
wyprostowata sie na krzesle.

- Pozniej do tego dojdziemy. Pani nie chciala ze mng
rozmawiac?

- Jestem przekonana, ze jest pan bardzo mitym czlowiekiem,
ale nie widze potrzeby, zeby rozmawia¢ z panem, w kazdym razie
nie na tematy zwigzane z pana zawodem.

- Oficerowie policji majg inne zdanie, panno Matlock. Moze
powie mi pani co$ o sobie, tak po prostu wlasnymi stowami, oraz
kiedy dokladnie ten przeSladowca po raz pierwszy zwroécit pani
uwage na siebie.

Znowu to samo, pomyslata. Zaczela méwi¢ beznamietnym
glosem. Tyle razy juz to powtarzata, ze trudno jej byto wykrzesac
z siebie cho¢ troche emocji.

- Pisze przemoéwienia dla gubernatora Bledsoe'a. Mieszkam w
bardzo tadnym apartamencie na Oak Street, w Albany. Pierwszy
telefon dostatam dwa i p6t tygodnia temu. Nie bylo stychaé
ciezkiego oddechu w stuchawce, zadnego bluznienia, nic Z tych
rzeczy. Powiedziat tylko, ze widzial, jak biegatam po parkuy, i ze
chciatby mnie blizej poznaé. Nie chciat zdradzie, kim jest. Mowit,
ze bede miata okazje dobrze go poznac. Powiedzial, ze chce by¢
moim chlopakiem. Odpowiedzialam, zeby zostawil mnie w
spokoju, i odtozytlam stuchawke.

- Czy powiedziata pani o tym telefonie swoim przyjaciotom
albo gubernatorowi?

- Wtedy nie. Dopiero kiedy zadzwonit jeszcze dwukrotnie.
Wowczas wilasnie zazadal, zebym przestala sypia¢ =z
gubernatorem. Powiedzial, ze jest moim chlopakiem i ze nie



wolno mi sypia¢ z zadnym innym mezczyzng. OSwiadczyt bardzo
spokojnie, ze jeSli nie przestane sypia¢ z gubernatorem, to on go
zabije. Kiedy powtérzylam te rozmowe gubernatorowi, kazdy,
kto mieszkal w promieniu kilkunastu Kkilometrow i miat
pozwolenie na bron, znalazt sie na celowniku.

Nie uSmiechnat sie nawet, tylko nadal sie w nig wpatrywat.
Becky uswiadomita sobie, ze jest jej naprawde wszystko jedno.

- Natychmiast zatozyli podstuch na moj telefon - ciggnetla -ale
on w jakis sposéb juz sie o tym dowiedziat. Nie mogli go znalez¢.
Mowili, ze uzywat jakiego$ urzadzenia elektronicznego, ktore
podawato fatszywe lokalizacje.

- Czy pani sypia z gubernatorem Bledsoe, panno Matlock? Juz
wiele razy styszala to pytanie, szczegdlnie od detektyw Gordon,
wiec nawet zdotala sie uSmiechnac.

- Nie. Pewnie pan tego nie zauwazyl, ale on mogiby by¢ moim
ojcem.

- MieliSmy prezydenta, ktory rowniez moégiby by¢ pani ojcem, i
kobiete nawet mlodszg od pani, i jako$ zadne z nich nie miato z
tym problemu.

Zaczela sie zastanawiaC, czy gubernator Bledsoe zdotaiby
wyjS¢ obronng reka z afery z jaka$§ Monikg, i omal sie nie
uSmiechneta. Wzruszyta ramionami.

- No wiec, panno Matlock, czy sypia pani z gubernatorem?

Kazda wzmianka o seksie powodowata, ze wszyscy -
dziennikarze, przyjaciele, gliniarze - natychmiast skupiali na
tym calg uwage. Nadal jg to obrazalo, ale odpowiadata na to
pytanie tak wiele razy, ze nie czula juz gniewu. Ponownie
wzruszyta ramionami, widzgc, ze ten gest wytrgca go z
réwnowagi.

- Nie, nie spatam z gubernatorem Bledsoe. Nigdy nie miatam
ochoty sypia¢ z gubernatorem Bledsoe. Pisze dla niego
przemoéwienia, bardzo dobre przemoéwienia. Nie sypiam z nim.
Czasem nawet pisze przemoéwienia dla pani Bledsoe. Z nig takze
nie sypiam. Nie mam pojecia, dlaczego ten mezczyzna wierzy, ze
uprawiam seks z gubernatorem. Nie rozumiem tez, dlaczego
miatoby go to obchodzi¢, gdyby tak bylo. Dlaczego uwzigt sie



akurat na gubernatora? Czy dlatego, ze blisko z nim
wspolpracuje? Czy dlatego, ze on ma wiadze? Nie wiem. Policja w
Albany nie natrafila jeszcze na zaden Slad tego mezczyzny, ale
oni nie uwazali mnie za klamczuche, w przeciwienstwie do
policjantéw z Nowego Jorku. Mialam nawet spotkanie z
policyjnym psychologiem, ktéry uczyt mnie, jak sie mam
zachowywag, kiedy on dzwoni.

- A jednak, panno Matlock, policja z Albany tez uwaza, ze pani
klamie. Poczatkowo pani wierzyli, ale zmienili zdanie. Prosze
mowic dalej.

Tak po prostu? Powiedzial, ze wszyscy uwazajg ja za kiam
czuche, a ona ma zwyczajnie mowic dalej?

- Co pan ma na mysli? - spytata. - Nigdy nie robili na mnie
takiego wrazenia.

- Wiadnie dlatego nasi detektywi zdecydowali sie przystac
panig do mnie. Rozmawiali ze swoimi kolegami w Albany. Nikt
nie potrafit znalez¢ tego domniemanego przeSladowcy. Uznali,
ze ma pani jakies klopoty emocjonalne. Moze podkochiwata sie
pani w gubernatorze i chciala w ten sposéb Zwroéci¢ na siebie
jego uwage?

- Aha, rozumiem. Jakie$ toksyczne zauroczenie.

- Nie, na pewno nie. Nie powinna pani tak o tym moéwic. Jest na
to o wiele za wcze$nie.

- Tak? Na co za wczeSnie? Jeszcze mam szanse sie zatapac? Jego
oczy zabtysty z gniewu. Sprawito jej to przyjemnos¢.

- Prosze mowi¢ dalej, panno Matlock. Niech sie pani teraz Ze
mna nie sprzecza. Musze to wszystko zrozumiec¢. Potem mozemy
razem ustali¢, co sie naprawde dzieje.

A ustalaj sobie, co chcesz, pomyslata. Ona podkochuje sie w
gubernatorze?

Niezty dowcip. Bledsoe byt facetem, ktory przespaiby sie z
zakonnicg, gdyby udato mu sie wslizgnac¢ pod jej habit. Przy nim
Bill Clinton by? réwnie nieskazitelny jak Eisenhower, a moze Ike
tez miat kochanke? Mezczyzni i wladza - to zawsze prowadzito do
pokatnego seksu. JeSli chodzi o gubernatora Bledsoe'a, to do tej
pory miat wiele szczeScia, ze nie trafil na wolontariuszke tak



zacieklg jak Monika, taka, ktora nie rozptynie sie w powietrzu,
kiedy on z nig skonczy.

- Dobrze - powiedziata. - Przyjechatam do Nowego Jorku, zeby
uciec przed tym maniakiem. Jestem przerazona tym, co on
jeszcze moze zrobi€. Poza tym mieszka tu moja matka. Ona jest
bardzo chora. Chciatam przy niej by¢.

- Zatrzymala sie pani w jej mieszkaniu, prawda?

- Tak. Matka jest w szpitalu Lenox Hill.

- Cojej dolega?

Becky patrzyla na niego, usitujac wypowiedzie¢ te stowa. Nie
chcialy jej przejs¢ przez gardto. Odchrzaknetla i wreszcie sie jej
udato.

- Umiera na raka macicy.

- Przykro mi. Méwila pani, ze ten mezczyzna przyjechatl za
panig do Nowego Jorku? Skinetla gtows.

Po raz pierwszy zobaczylam go zaraz po przyjezdzie, na
Madison Avenue kolo Piecdziesigtej Ulicy, jak wynurzat sie z
ttumu i zaraz w nim chowat. Mial na sobie niebieska kurtke i
czapke bejsbolowa. Skad wiedziatam, ze to on? Nie potrafie lego
wyttumaczy¢. Po prostu to wiem. Od razu bytam przekonana, ze
to on. Wiedzial, ze go zauwazytam, jestem tego pewna. Niestety,
nie widziatam go dos¢ wyraznie, to byto tylko ogélne wrazenie.

- To znaczy?

- Jest wysoki i szczuptly. Czy mtody? Nie potrafie powiedziec.
Czapka bejsbolowg przykrywata mu wtosy. Nosit bardzo ciemne,
matowe lotnicze okulary. Miat na sobie zwykle, niemarkowe
dzinsy i niebieska, bardzo luzng kurtke. - Przerwatla na chwile. -
Mowitam juz to wielokrotnie policji. Dlaczego pana to interesuje?

Wystarczyto na niego spojrzec, zeby wiedzie¢ dlaczego. Chciat
zobaczy¢, jak szczegdtowe jest jej Swiadectwo, czy nie dodaje
nowych detali przy kolejnym opisie tego wymySlonego
mezczyzny. Przeciez to wszystko bylo wytworem jej wyobrazni,
jej chorej wyobrazni.

Wiedziala, o co mu chodzi. Kiedy sie zawahal, mowita
spokojnie dale;j.

- Szybko zniknatl, gdy sie odwrocitam. I znowu zaczely sie



telefony. Wiem, ze on mnie bardzo precyzyjnie namierza.
Dokladnie wie, gdzie jestem i co robie. Wie pan, ze ja czuje jego
obecnos¢?

- Powiedziata pani detektywom, ze on nie chce zdradzi¢, o co
mu chodzi.

- Tak, mowi tylko, ze jeSli nie przestane uprawia¢ seksu z
gubernatorem, to on go zabije. Spytatam go, dlaczego mialby to
zrobi¢, a on odpowiedzial, ze nie chce, zebym sypiata z innym
mezczyzng, poniewaz on jest moim chlopakiem. Ale to
zabrzmiato niepowaznie, jakby mowit tylko tak sobie i jakby mu
wcale o to nie chodzito. Dlaczego on to robi? Nie wiem. Bede z
panem szczera, doktorze Burnett. Nie jestem wariatka. Jestem
przerazona. JeSli chcial mnie przestraszy¢, to z pewnoscig
osiggnat swodj cel. Zupelnie nie rozumiem, dlaczego policja
uwaza mnie za czarny charakter w tej catej historii i sadzi, ze ja
to wszystko wymyslitam z jakiego$ zwariowanego powodu. Moze
teraz mi pan uwierzy?

Byl psychologiem, wiec zgrabnie uchylit sie od odpowiedzi.

- Prosze mi powiedzie¢, dlaczego pani sadzi, ze ten mezczyzna
panig $Sledzi i telefonuje po to, zeby panig przeSladowacé?
Dlaczego nie moze pani uwierzy¢, ze on chce by¢ pani
chlopakiem, ze to wszystko sprowadza sie do tego, ze ma obsesje
na pani punkcie?

Przymknela oczy. Tyle razy o tym myslata, ale nie miata
zadnego punktu zaczepienia. Absolutnie niczego. Wziat ja na cel,
ale dlaczego? Potrzgsneta glowa.

- Poczgtkowo moéwil, ze chce mnie poznaé. Co to znaczy? Jesli o
to mu chodzi, to dlaczego nie podszedt i sie nie przedstawil? Jesli
gliniarze chca przysta¢ do pana wariata, to powinni znalezé
wilasnie jego. Czego on naprawde chce? Nie mam pojecia.
Gdybym cokolwiek podejrzewata, to nie zatrzymatabym tego dla
siebie, prosze mi wierzy¢. Ale ten pomyst z moim chltopakiem?
Nie, absolutnie w to nie wierze.

Siedzial wyprostowany, trzymajac ztgczone koniuszki palcow,
i uwaznie jg obserwowat. Co zobaczy}l? O czym mySlat? Czy ona
robita wrazenie wariatki? Niewgtpliwie tak, poniewaz kiedy sie



odezwal, bardzo cichym, a nawet tagodnym glosem, wiedziata
juz, ze nie wierzyt jej ani przez chwile.

- Musimy porozmawia¢ o pani, panno Matlock. Ma pani
powazny problem, ktéry bedzie sie nasilal, jeSli nikt nie udzieli
pani pomocy. Moze pani juz spotyka sie z psychiatrg?

Ona ma powazny problem? Wstata powoli i potozyla rece na
jego biurku.

- Ma pan racje, panie doktorze. Mam powazny problem. Ale nie
wie pan, na czym on polega, albo nie chce pan wiedziec.

Chwycila torebke i ruszyta w kierunku drzwi.

- Potrzebuje pani mojej pomocy, panno Matlock! - wotat za nia.
- To sie moze zle skonczyC. Prosze wroci¢, zebySmy mogli
porozmawiac.

- Jest pan glupcem, sir - rzucila przez ramie, podazajac do
drzwi. - A jeSli chodzi o pana obiektywizm, doktorze, to moze
powinien pan przypomniec sobie nakazy etyKi.

Trzasnela drzwiami i pobiegla przed siebie dtugim, brudnym
korytarzem.



Becky wyszla frontowymi drzwiami i szta z opuszczong glowa,
wpatrzona w swoje mokasyny od Bally'ego. Zauwazyta katem
oka, ze jakiS mezczyzna szybko sie od niej odwrocit, o wiek- za
szybko. Byla na One Police Plaza. Przewijalo sie tam mnoéstwo
ludzi, ktérzy, jak wszyscy nowojorczycy, gdzie§ sie spieszyli,
dazyli do swoich celow, nie tracgc ani sekundy. Ale ten
mezczyzna $ledzit wlasnie jg, byta o tym przekonana. To byt on,
na pewno on. Gdyby tylko mogta podejs¢ blizej, zeby moc mu sie
przyjrze¢. Gdzie teraz byt?

Byl tam, przy pojemniku na Smieci. Nosit stoneczne okulary, te
same matowe okulary lotnicze i czerwona czapke bejsbolowa,
tym razem daszkiem do tylu. On byl czarnym charakterem w tej
aferze, a nie ona. Nagle ogarnetla jg wsciektos¢.

- Zaczekaj! Nie uciekaj przede mng, ty tchérzu!

Zaczela sie przepychaé przez tlum do miejsca, gdzie go
przedtem zauwazyta. On byl wtedy tam, przy tamtym budynku,
miatl na sobie granatowa bluze, tym razem nie mial kurtki.
Ruszyla w jego kierunku. Styszala przeklenstwa, ktos uderzyt ja
lokciem, ale nie zwracata na to uwagi. W jednej chwili stala sie
prawdziwg mieszkankg Nowego Jorku - skupiong na swoim celu,
arogancka, kiedy ktoS stawatl jej na drodze. Dotarla do rogu
budynku, ale nie zobaczyta juz granatowej bluzy ani, czerwonej
czapki bejsbolowej. Stata, ciezko dyszac.

Dlaczego policjanci jej nie wierzyli? Co takiego zrobila, ze
uznali ja za klamczuche? Dlaczego gliniarze z Albany takze
sadzili, ze ona klamie? A przeciez wtedy przy muzeum on
zamordowat te biedng stara kobiete. Ona nie byla wytworem



wyobrazni, byla jak najbardziej rzeczywista i lezata w kostnicy.

Zatrzymala sie. Zgubila go. Stata dlugo, ciezko oddychajac.
Mijaty ja ttumy, ale jego juz nie byto.

CzterdzieSci pie¢ minut pdézniej Becky siedziata przy 16zku
matki w szpitalu Lenox Hill. Matka znajdowata sie w stanie
Spiaczki i byla tak odurzona lekami, ze nie poznawata cérki. '
Trzymajac jg za reke, Becky nie méwita o swoim przeSladowcy,
tylko opowiadata o przeméwieniu, ktoére napisata dla
gubernatora na temat kontrolowania posiadaczy broni palnej,
chociaz teraz nie byla juz tak pewna stusznosci tej tezy.

- W kazdej z pieciu dzielnic przepisy o broni palnej s3g
jednakowe i bardzo rygorystyczne. Wiesz, ze jeden wtasciciel
sklepu z bronig powiedziat mi, ze aby kupi¢ bron w Nowym
Jorku, trzeba btagac¢ o to na kleczkach.

Zamilkta na chwile. Po raz pierwszy w zyciu zapragneta mieé
bron, nie bylo jednak sposobu, zeby dostac jg na tyle szybko, by
mogla sie jej na co$S przyda¢. Musiataby mie¢ pozwolenie,
odczekaé pietnascie dni po zakupie, a potem pewnie jeszcze z
szeSC miesiecy, zeby mogli sprawdzi¢, czy moze jej uzywac. I
btagac na kleczkach.

- Nigdy przedtem nie myS$latam o posiadaniu broni, mamo
powiedziata do nieprzytomnej matki. - Ale kto wie? Przeciez jest
tyle przestepstw.

Tak, chetnie kupitaby bron, ale wiedziata, ze zanim jej sie to
uda, przeSladowca dawno jg zabije. Czula sie jak oczekujgca na
wyrok ofiara i nie bylo sposobu, zeby temu zapobiec. Nikt nie
chciat jej pomoéc. Byla pozostawiona sama sobie i jeSli chciata
dostac¢ bron, musiata jg kupic na ulicy.

Na samg mys$l, ze miataby zwréci¢ sie do tych facetow,
ogarniato jg przerazenie.

- Mamo, to bylo wspaniate przeméwienie. Gubernator musiat
by¢ stanowczy, ale napisatam, ze on nie wystepuje w sprawie
catkowitego zakazu posiadania broni, tylko nie chce, zeby bron
byla w rekach przestepcow. Podalam wszystkie za i przeciw
funkcjonowaniu proponowanego prawa federalnego. Wiesz,
musiatam zasiegngé opinii Narodowego Stowarzyszenia



Strzeleckiego i Kontroli Krotkiej Broni...

Mowita bez przerwy, glaszczac matke po rekach, dotykajac
delikatnie koncami palcéw jej przedramienia, uwazajgc, zeby nic
potraci¢ kroplowki.

- Bylo tutaj wielu twoich przyjaciélt. Wszyscy bardzo sie
martwig. Wszyscy cie kochaja.

Matka umierata. Becky wiedziata, ze nie ma na to rady, ale nie
potrafila tego zaakceptowaé. Poczawszy od najwczeSniejszych
wspomnien, matka zawsze przy niej byla. Pomyslala o tych
wszystkich latach, kiedy jej juz nie bedzie, i nie mogta ich sobie
wyobrazi¢. Zapiekly ja 1zy, ale jako§ zdotata zatrzymac je pod
powiekami.

- Mamo - powiedziata, przytulajac policzek do jej ramienia. -
Nie chce, zeby$ umarla, ale wiem, ze nie mozesz ze mng zostac,
bo strasznie by$ cierpiata. - No juz, wypowiedziala na glos te
stowa. - Kocham cie, mamo. Nawet sobie nie wyobrazasz, jak
bardzo. Jesli mnie styszysz i rozumiesz, to wiedz, ze bytas zawsze
najwazniejszg osobg w moim zyciu. Dziekuje ci za to, ze jestes
moja matka.

Nie miala juz wiecej stow. Siedziala tam przez nastepne pét
godziny, patrzac na ukochang twarz matki, jeszcze tak pelna
zycia przed kilkoma tygodniami, twarz, ktéra przybierata tysiace
wyrazow, a kazdy byt jej znany. To juz byl prawie koniec, a ona
nie mogta nic zrobi¢.

- Niedlugo wroce, mamo - powiedziata. - Odpoczywaj i nie
CZUJ bélu. Kocham cie.

Wiedziala, ze powinna uciekaé, ze ten mezczyzna, kimkolwiek
byl, w konicu jg zabije, a ona nie zdota go powstrzymac. Policja na
pewno nie ruszy palcem. Ale nie mogta zostawi¢ matki.

Wstata, pochylila sie i pocatlowala miekki, blady policzek
chorej. Pogtaskata jg lekko po wtosach, tak teraz cienkich, przez
ktore przeSwitywata skora gltowy.

To z powodu lekow, jak powiedziata pielegniarka. To sie zdarza.
Matka byla piekng kobietg, wysoka, jasnowtosg. Jej wiosy miaty
ten niezwyktly, Swietlisty odcien blond, bez domieszki innego
koloru. Nadal byta piekna, ale tak nieruchoma, jakby juz odeszia.



Becky nie mogta jej zostawic. Ten facet musiatby jg zabié, zeby ja
zmusi¢ do opuszczenia matki.

Nie zdawala sobie nawet sprawy, ze placze, dopodki
pielegniarka nie wcisnela jej do reki chusteczki higieniczne;j.

- Dziekuje - szepnetla, nie odrywajgc wzroku od matki.

- Becky, idz do domu i przeSpij sie troche - powiedziala
pielegniarka cichym, spokojnym glosem. - Ja bede czuwac. 1dz,
przespij sie.

Nie mam nikogo innego na Swiecie, myslata Becky, wychodzac
ze szpitala., Kiedy mama umrze, zostane zupelnie sama.

Matka zmarta tej samej nocy. Lekarz powiedziat, ze odeszia
spokojnie, bez bélu, nieSwiadoma, ze umiera. Miata lekkg §mier¢.
Dziesie¢ minut po jego telefonie znowu rozlegt sie dzwonek.

Tym razem nie podniosta stuchawki. Nastepnego dnia
wystawila mieszkanie matki na sprzedaz, a noc spedzila w
hotelu, pod przybranym nazwiskiem - stad zatatwila wszystkie
formalnosci pogrzebowe. Zadzwonita tez do przyjaciét matki i
zaprosita ich na skromng prywatng uroczysto$¢ pogrzebowa.

Dwa dni pdézniej Becky rzucila pierwszg grudke ziemi na
trumne matki. Patrzyla, jak spada na lezace na trumnie
ciemnoczerwone roé6ze. Nie plakala, chociaz wszystkie
przyjaciotki matki ocieraty izy. W Nowym Jorku nadal bylo
goraco, zbyt goraco, jak na potowe czerwca.

Kiedy wrocita do swojego pokoju w hotelu, telefon juz dzwonit.
Bez zastanowienia podniosta stuchawke.

- Rebecco, probowatas ode mnie uciec. To mi sie nie podoba.

Miata juz tego doS¢. Zostata doprowadzona do ostatecznoSci.
Teraz kiedy matka nie zyla, juz nic nie mogto jej powstrzymac.

- Omal cie nie zlapatam tamtego dnia na One Police Plaza, ty
zatosny tchorzu.

A wiesz, co tam robitam, ty durny petaku? Wystawiatam cie na
odstrzal, ty morderco. Tak, dobrze cie widzialam. Byles w tej
idiotycznej czapce bejsbolowej i granatowej bluzie. Kiedy cie
nastepnym razem dopadne, wpakuje kulke pomiedzy twoje
obigkane oczy.

- To ciebie gliniarze uwazajg za szurnieta. Nie wierza w ogole,



ze istnieje. - Zaczat moéwi¢ glebszym, twardszym glosem. -
Przestan sypiac z gubernatorem, bo go zabije, tak jak zabitem te
ghupig starg kobiete. Stale ci to powtarzam, ale ty mnie nie
stuchasz. Wiem, ze odwiedzat cie w Nowym Jorku. Wszyscy to
wiedza. Przestan z nim sypiac.

Zaczela sie Smiaé. Nie mogtla przestac. Wrzeszczat, wyzywajgc
ja od kurew i gtupich dziwek. Bluzgal wyjgtkowo zjadliwe.

- Spac z gubernatorem? - powtorzyta, z trudem powstrzymujac
czkawke. - Oszalale§? On jest zonaty. Ma troje dzieci, starszych
ode mnie. - I czujgc sie tak, jakby mowita do kogos, kto
rzeczywiScie nie istnieje, dodata: - Gubernator sypia z kazda
kobietg, ktorg namowi do wejscia do prywatnego pokoju przy
swoim biurze. Chcesz, zeby one wszystkie przestaly z nim
sypia¢? Bedziesz mial zajecie az do nastepnego stulecia, a ono
jest jeszcze bardzo daleko.

- Chodzi tylko o ciebie, Rebecco. Musisz przestac z nim sypiac.

- Postuchaj, ty durny petaku! Przespatabym sie z
gubernatorem tylko wtedy, gdyby zalezal od tego pokdj na
Swiecie. A nawet w takim wypadku nie jestem pewna...

- Nie klam, Rebecco - przerwal jej ten parszywiec i
autentycznie westchnat. - Przestan, Styszysz?

- Nie moge przestac robic czego§, czego nie robie.

- To hanba - powiedziat i po raz pierwszy to on odlozyt
stuchawke.

Tego wieczoru gubernator zostal postrzelony przed hotelem
Hilton, gdzie brat udziat w zbieraniu funduszy na badania nad
rakiem. Mial szczeScie. Postrzelono go w kark, ale poniewaz w
poblizu bylo ponad stu lekarzy, udato im sie go odratowac.
Wedlug doniesien, kula zostata wystrzelona z duzej odlegtoSci
przez wyjatkowo zrecznego strzelca wyborowego. Do tej pory nie
natrafiono na zaden $lad.

Kiedy to ustyszala, zwrécita sie do Supermana z kreskéwki,
ktora szta bez dzwieku na ekranie telewizora:

- Miat uczestniczy¢ w zbieraniu funduszy na zagrozone
gatunki.

Po Smierci matki juz nic jej tu nie trzymato. Mogta uciec. Do



Maine, zeby znalez¢ bezpieczne schronienie.
Riptide, Maine, 22 czerwca

Jestem zdecydowana - powiedziata Becky. Rachel Ryan,
agentka handlu nieruchomos$ciami, uSmiechnela sie z
zadowoleniem, ale zaraz zaczela sie wycofywac.

- Moze zbyt pochopnie podjeta pani decyzje, panno Powell. Nie
chcialaby pani tego przemysle¢? Wszystko zostanie dokladnie
wysprzatane, ale to jest stary dom, co odnosi sie réwniez do
wszystkich instalacji i tazienek. Jest wprawdzie umeblowany, ale
nie nadzwyczajnie. Ten dom stat pusty przez cztery lata, od
Smierci pana Marleya.

- - Juz mi to pani méwila, pani Ryan. Widze, ze dom jest stary,
ale nadal mi sie podoba. Jest urokliwy i dos¢ duzy. Lubie
przestrzen. I stoi na koncu uliczki, w odosobnieniu. Cenie sobie
spokéj. Tu mieszkat jaki§ pan Marley?

- Jacob Marley. Pamieta pani musical Opowies¢ wigilijna Jacoba
Marleya, ktéory Tom Mula napisal na podstawie powiesci
Dickensa.

- Tak, pamietam. Duch Marleya, ktéry sie pojawia w noc
wigilijng, zrobil na mnie niesamowite wrazenie.

Jacob Marley miat osiemdziesigt siedem lat, kiedy umart we
Snie. Przez ostatnie trzydziesci lat zyt jak samotnik. Jego ojciec
dat poczatek temu miastu w tysigc dziewiec¢set sioddmym roku,
kiedy kilka jego przedsiebiorstw w Bostonie spalilo sie
doszczetnie pewnej goracej letniej nocy. Méwiono, ze zrobili to
jego wrogowie. Marley senior nie by! lubiany. Robit ciemne
interesy na wielkg skale, ale nie byt gtupi. Uznal, ze rozsadniej
bedzie opusci¢ Boston, wiec zrobit to i przyjechat tutaj. Byla tu
mata rybacka wioska; rozbudowat jg i zmienit jej nazwe.

- W porzadku. PrzemysSlatam to, pani Ryan. - Becky poklepata
ja po ramieniu.

- Czy dom moze by¢ posprzatany juz dzis, zebym mogla
wprowadzic sie jutro po potudniu?

- Bedzie gotow, nawet gdybym sama miata sprzataé. Ale teraz



jest lato i tatwo znajde kilkanaScie uczennic, ktére tam zaraz
poSle. Nie musi sie pani niczym martwié. Niedaleko tego domu,
na ulicy Tajnych Agentéw, mieszka maty uroczy chlopczyk. Nie
jestem jego prawdziwg ciotka, ale on tak mnie nazywa. Ma na
imie Sam, widziatam, jak przychodzit na Swiat Jego matka byta
mojg najlepsza przyjaciétkaija...

Becky uniosta brew, uprzejmie stuchajgc, ale okazalo sie, ze
Rachel Ryan juz skonczyta swojg opowiesc.

- No dobrze, panno Powell. Spotkamy sie za kilka dni. Prosze
dzwoni¢, gdyby byty jakie$ kiopoty.

Zatem zalatwione. Becky stala sie dumng lokatorka
przepieknego starego domu w stylu wiktorianskim z oSmioma
sypialniami, trzema duzymi tazienkami, kuchnig, ktéra przed
tysigc dziewielset dziesigtym rokiem byla niewgtpliwie
niestychanie nowoczesna, oraz dziesiecioma kominkami. Dom
stal na koncu Przesmyka Wilczej Jagody i w poblizu nie byto
zadnych ciekawskich sgsiadow. WlaSnie na czym$ takim jej
zalezalo. Najblizsza posiadio$¢ oddalona byla o dobre kilkaset
metrow. Otoczony byt z trzech stron gestym szpalerem klonéw i
sosen, a z platformy na dachu roztaczat sie wspaniaty widok na
ocean.

Wprowadzajgc sie tam w czwartek po potudniu, nucita wesoto.
Zabrala sie nawet do roboty. Posprzgtata wszystkie sypialnie,
chociaz nie miata zamiaru ich uzywa¢, po prostu miata na to
ochote. Rozkoszowata sie przestrzenig. Czutla, ze juz nigdy nie
zechce mieszka¢ w zwyklym mieszkaniu.

Kupita bron od faceta, ktérego poznata w restauracji w Rock-
land, juz na terenie stanu Maine. Podjeta ryzyko i, dzieki Bogu,
wszystko dobrze poszto. To byl piekny pistolet - Coonan .357
Magnum. Facet zaprowadzit ja nawet na strzelnice i nauczyt
strzela¢. Potem zaproponowat, zeby poszia z nim do motelu.
Rozmowa z nim byla dziecinng igraszka w poréwnaniu z tym
maniakiem z Nowego Jorku, musiata tylko bardzo stanowczo
powiedziec¢ ,nie”. Obylo sie bez uzycia nowej broni.

Wilozyta pistolet do goérnej szuflady nocnej szafki, bardzo
starego mahoniowego mebla 2z zardzewialymi zawiasami.



Zamykajac szuflade, przypomniata sobie, ze nie ptakata, kiedy
matka umarta. Nie plakala tez na pogrzebie, ale teraz, kiedy
delikatnie stawiata zdjecie matki na stoliku, czula, jak lzy
splywaja jej po policzkach. Stata, patrzac na zrobiona przed
dwudziestoma laty fotografie pieknej, mlodej, jasnowlosej
kobiety, ktéra uSmiechala sie, tulgc do siebie céreczke. Nie
pamietala, gdzie wtedy byly, chyba gdzie§ w stanie Nowy Jork.
Mieszkaty tam, kiedy Becky miata szes¢ i siedem lat.

- Och, mamo, tak mi przykro. Gdybys nie nosila w sercu
zmartego mezczyzny, moze pokochataby$ kogo$ innego. Miata$
tyle do zaofiarowania, tyle mitoSci. Och, Boze, jak ja za tobg
tesknie.

Potozyla sie na t6zku, przytulila do poduszki i ptakata, dopdki
nie zabrakto jej tez. Potem podniosta sie, starta cienkg warstewke
kurzu z fotografii i delikatnie odstawila jg na miejsce.

- Teraz jestem bezpieczna, mamo. Nie wiem, co sie dzieje, ale
tymczasem jestem bezpieczna. Ten mezczyzna nie znajdzie mnie
tutaj. Jak mégiby to zrobi¢? Wiem, ze nikt mnie nie Sledzit.

Przemawiajac do fotografii matki, zdala sobie nagle sprawe, ze
tesknila tez za nieznanym jej ojcem, Thomasem Matlockiem,
ktory zgingt w Wietnamie, kiedy byla jeszcze niemowleciem.
Bohater wojenny. Matka nigdy go nie zapomniata. Zanim
zapadla w §pigczke, szeptata: ,Thomas, Thomas”.

Nie zy? od przeszto dwudziestu pieciu lat. To bardzo dawno. To
byt inny Swiat, ale ludzie byli tacy sami - dobrzy i zli -i jak zawsze
walczyli o tupy. Widziat jg, zanim poszedt na wojne. Matka
powiedziala, ze przytulat jg, kochal. Ale Becky go nie pamietata.

Skonczyta wiesza¢ ubrania, ustawita przybory toaletowe w
staromodnej lazience, z wanng wspartg na lwich lapach.
Nastolatki wyczysScity nawet lwie pazury. Dobra robota.

Rozleglo sie stukanie do drzwi. Becky upusScita recznik, ktory
miata w rece.

Zamaria.

Znowu stukanie.

To nie moégt by¢ on. Nie miat pojecia, gdzie ona jest. Nie bylo
sposobu, zeby moégt ja odnalez¢. To pewnie ten facet, ktory miat



sprawdzi¢ jaki§ element klimatyzacji w oknie salonu. Albo
Smieciarz, albo...

- Nie wpadaj w paranoje - powiedziala, podnoszac z podlogi
niebieski recznik i wieszajac na bardzo starym drewnianym
wieszaku. - Czy zdajesz sobie sprawe z tego, ze ostatnio ciagle
mowisz gtosno do siebie? Poza tym to nie jest zbyt btyskotliwe.

Moglabym nawet §piewac do wieszaka na reczniki i nikogo by
to nie obchodzito, pomyslata, schodzac skrzypigcymi schodami
do wejSciowego holu. Patrzyla zdumiona na stojacego w progu
wysokiego mezczyzne. To byt Tyler, chlopak, ktérego znala z
college'u. Nalezata do jego nielicznej grupki przyjaciét. Reszta
uwazala go za glupiego prowincjusza, ale teraz moégiby sie
podobaé. Zniknely okulary w ciezkiej oprawie i wsuwka na pioro
w kieszeni koszuli. Nie miatl juz obwistych ramion i zbyt wysoko
podciggnietych spodni, spod ktérych wystawaty biate skarpetki.
Nosit obciste dzinsy i Swietnie w nich wygladat. Mial dlugie
wilosy i szerokie ramiona, ktére musialy robi¢ wrazenie na
kobietach.

Doskonale sie prezentowatl. Tak, byl przystojnym mezczyzng.
To byto niestychane. Becky nie wierzyla wiasnym oczom.

- Tyler? Tyler McBride? To naprawde ty? Przepraszam, ze sie
tak gapie. Wygladasz zupelnie inaczej, ale to nadal jeste$ ty.
Szczerze mowigc, jestes bardzo seksowny.

USmiechnat sie szeroko i chwycit jg za rece.

- Becky Matlock, mito cie widzie¢. Wstgpitem, zeby zobaczyc¢
mojg nowg sasiadke, i nigdy by mi nie przyszto do gtowy, ze to
mozesz by¢ ty. Czy Powell to twoje nazwisko po mezu? Nie moge
pojacé, skad sie tutaj wzielas, na koncu Swiata. W kazdym razie
witaj w Riptide.



RozeSmiala sie i uScisneta mu dlonie.

- Nie do wiary, wygladasz naprawde super. Postuchaj, Tyler,
jestem tu dzieki tobie. Zadzwonitabym do ciebie, ale jeszcze nie
miatam na to czasu. Czy naprawde mam takie szczesScie, ze
wiasnie ty jeste§ moim sgsiadem?

USmiechnal sie, nadal stojac w progu. Czy on nosit wtedy
aparat na zeby?

Nie pamietata tego, to zresztg nie miato znaczenia. Teraz miat
wspaniate zeby. Co za réznica! Wprost nie do uwierzenia.

- Tak, w Riptide wszyscy sa sgsiadami. Ja mieszkam na
nastepnej ulicy, na Tajnych Agentow.

Niechetnie puscita jego rece i cofnela sie o pare krokow.

- Wejdz. Tu wszystko, lacznie z meblami, jest okropnie
wiekowe, ale jest dos¢ wygodne. Pani Ryan przystala do
sprzatania calg armie nastolatek. Caltkiem dobrze sie spisaty.
Wejdz, Tyler, wejdz.

Kiedy robita herbate na starodawnym piecyku, i nalewata do
filizanek, Tyler siedziat przy kuchennym stole, obserwujac ja
uwaznie.

- Co to mialo znaczy¢, ze przyjechatas tu dzieki mnie?

- Pamietam, co opowiadale§ o swoim rodzinnym miescie.
Nazywate§ Riptide swojg przystanig. - Wpatrywata sie w
zamysleniu w swojg filizanke z herbata. - Nie zapomniatam, co
mowiles: ze Riptide jest zupelnie odosobnione, ze w poblizu nie
ma niczego, ze tu jest niestychanie kameralnie. Miasteczko na
krancu Swiata, tuz nad brzegiem oceanu. Nikt nie wie, gdzie ono
jest, i nikogo to nie obchodzi. Méwiles tez, ze Riptide jest



miejscem, w ktéorym najwczeSniej w catych Stanach widac¢
wschéd stofica. Ze wtedy stonice jest pomaranczowg kulg, a ocean
kottem ognistym.

- Tak moéwitem? Nie wiedzialem, ze bytem az takim poeta.

- Cytuje cie bardzo dokladnie i wiasnie dlatego, jak juz
mowitam, tutaj przyjechatam. Nie moge jeszcze doj$¢ do siebie,
widzgc cie tak odmienionego.

- Wszyscy sie zmieniajg, Becky. Nawet ty. JesteS teraz
ladniejsza niz w college'u. - Sciggnal brwi, jakby chcial
przywota¢ wspomnienia. - Masz ciemniejsze wlosy, nie
pamietatem tez, ze masz piwne oczy i ze nosisz okulary, ale i tak
wszedzie bym cie poznat.

Do diabta, pomysSlata, nie jest dobrze. Poprawita okulary,
popychajac je wyzej.

Podata mu filizanke herbaty. Nie odzywatl sie, dopdki nie
usiadta naprzeciwko niego przy stole.

- Dlaczego szukasz bezpiecznego schronienia? - spytal z
uSmiechem. Co mu powiedzie¢?

Ze przez nig postrzelono gubernatora w kark? Nie, nie
powinna czuc sie za to odpowiedzialna. To szaleniec postrzelit
gubernatora. Postanowita gra¢ na zwtoke.

- Pojechatas do Nowego Jorku, prawda? - Tyler nie powtorzyt
poprzedniego pytania. - Pamietam, ze zajmowata$ sie pisaniem.
Co robitas w Nowym Jorku?

- Pisalam przemoéwienia - odrzekla swobodnym tonem -dla
waznych typow z réznych korporacji. Pamietasz, ze pojechatam
do Nowego Jorku? Nie do wiary.

- Pamietam wszystko o ludziach, ktérych lubie. Dlaczego
potrzebujesz bezpiecznego schronienia? Nie, zaczekaj, jesli
uwazasz, ze to nie moj interes, to zapomnij o tym. Po prostu
martwie sie o ciebie.

Nie byta dobrym ktamca, ale musiata cos powiedziec.

- Nie, wszystko jest okay. Ja tylko chce sie wyzwoli¢ Z fatalnego
dla mnie zwigzku.

- Maz?

Nie miata wyjscia.



- Tak, maz. On jest szalenie zaborczy. Nie pozwala mi odejs¢.
Pomyslatam wiec o Riptide, o tym, co méwiteS. - Nie chciata
mowic¢ o Smierci matki, nie potrafita wigcza¢ tego do swoich
kltamstw. Wzruszyla ramiona i stuknela sie z nim filizankg
herbaty. - Dziekuje ci za to, ze byle§ w Dartmouth i ze
opowiedziate§ mi o swoim rodzinnym mieScie.

- Ciesze sie, ze tu jestes - powiedziatl, patrzac na nig powaznym
wzrokiem. - Ale skoro maz cie Sciga, to skad wiesz, ze nie
pojechal za tobg na lotnisko? Wiem, ze w Nowym Jorku jest
zwariowany ruch, jednak nie jest znowu tak trudno S$ledzi¢
kogos, jeSli naprawde sie tego chce.

- Na szczeScie czytatam duzo powieSci szpiegowskich i
ogladatam wiele programoéw policyjnych. - Opowiedziata mu, jak
trzy razy zmieniata taksowki w drodze na lotnisko Kennedyego. -
Kiedy wysiadtam przy terminalu United, bylam pewna, ze nikt
mnie nie Sledzil. M§j ostatni kierowca nalezal do gingcego
gatunku - byl rodowitym nowojorskim taryfiarzem. Powiedziat
mi, ze zna Queens rownie dobrze jak kochanka swojej bytej zony.
Byt przekonany, ze nikt mnie nie Sledzit. Poleciatam do Bostonu,
potem do Portland, gdzie kupilam uzywang toyote. No i
przyjechalam do twojej przystani, a tutaj on mnie nigdy nie
odnajdzie.

Nie miata pojecia, czy jej uwierzyl. OpowieS¢ o ucieczce Z
Nowego Jorku byla prawdziwa. Sklamata tylko, méwigc, przed
kim ucieka.

- Mam nadzieje, ze masz racje. Jednak bede miat cie na oku,
Becky Powell.

Udato jej sie wreszcie dowiedzie¢ czego$ o nim. Powiedziat, ze
jest informatykiem, projektuje oprogramowanie dla firm
rachunkowych i biur maklerskich.

- Odnosze sukcesy, Becky, i to jest bardzo mite uczucie. Byla$
jedyng dziewczyng w college'u, ktora nie $miata sie z tego, ze
jestem takim nieudacznikiem. NazywataS mnie chlopakiem z
zaScianka i ,modnym inaczej”, ale to bylo w porzadku, to byla
prawda. Czy wiesz, ze w Riptide mamy silownie? Chodze tam
trzy razy w tygodniu. JeSli nie bede regularnie ¢wiczyt, to znowu



schudne, strace energie i bede nosit wsuwke na piéro w
kieszonce koszuli.

- Teraz wcale nie jeste$ chudy.

- Nie - uSmiechnat sie. - Nie jestem.

Kiedy odprowadzita go do drzwi pietnaScie minut pdzniej,
znowu zaczela sie zastanawiaé, czy uwierzyl, dlaczego
przyjechata do Riptide. Byt mitlym facetem i nie chciala go
oklamywac. Byla zadowolona, ze on tu jest, bo dzieki temu nie
czula sie taka osamotniona. Patrzyla, jak wsiadat do jeepa.
Pomachat jej, zanim odjechat. Mieszkat na nastepnej ulicy, na
Tajnych Agentdéw, ale dzielita ich spora odlegtos¢.

Jej dom. To bylo mite uczucie. Zamkneta drzwi i popatrzyta na
stare meble.

Matka, mitoSniczka antykéw, wzdrygnetaby sie na ich widok.
Gdy Marley senior meblowatl ten dom, pewnie zaméwit meble z
jakiegos katalogu.

Kiedy juz sie zagospodarowala, oprdznita podrézne torby i
schowata je do szafy w sypialni, postanowita zwiedzi¢ miasto.
Zamkneta dom, wsiadta do samochodu i pojechata Zachodnia
Ulicg Cykuty, mijajac po drodze jeden z szeSciu koSciotow
Riptide, z wysoka, biala dzwonnicg. To bylo czarujace
miasteczko, niezepsute przez cywilizacje. Czula sie¢ w nim
bezpiecznie.

Kiedy po dziesieciu minutach jazdy skrecita swojg toyota na
Rondo Wilczego &Eyka, zobaczyla Twierdze Artykulow
Spozywczych. Wszyscy byli tam bardzo mili, a sprzedajaca satate
kobieta wybratla jej najtadniejsza gtdwke ze swojego kosza. To byt
port rybacki, wiec sprzedawano tu Swieze ryby, przede
wszystkim homary. Becky miata ochote wszystkiego sprébowac.

Spedzita spokojny wieczor. Przed zmrokiem wyszla na
platforme na dachu i patrzyla na ocean. Fale tagodnie omywaty
nadbrzezne skaty. Jednak Marley senior nazwat to miasteczko
Riptide, co oznacza silny, zdradliwy morski prad. Czy byt tu taki
fatalny prad, ktéry odpychat ludzi od brzegu i wciggat w gigb
oceanu? Bedzie musiala o to spytac. To bylo przerazajgce. Kiedy
Becky miala dziesie¢ lat, zostala porwana przez taki prad.



Ratownik, wielki jak Godzilla, wyciggnat ja z wody i powiedziat,
ze nalezy wtedy ptyna¢ wzdtuz brzegu, dopdki nie wyptynie sie
poza zasieg pradu.

Teraz tez sie uratowata. Udatlo sie jej uciec przed Smiercia, tak
samo jak wtedy, kiedy miata dziesie¢ lat. Tylko ze tym razem
uratowata sie sama. Jej zycie bylo znowu réwnie spokojne, jak
ocean tego pieknego wieczoru. Byla bezpieczna.

Popatrzyla na wracajace do portu todzie rybackie. Poniewaz
byto lato, troche turystéw piywato zaglowkami, korzystajac z
ostatnich chwil dnia. Podobatl jej sie zapach stonego powietrza.
Tak, tu na pewno bedzie bezpieczna.

Nastepnego dnia mieli przyj$¢ monterzy. Becky wielokrotnie
zmieniata zdanie w sprawie telefonu i wreszcie zadecydowata, ze
chce go mie¢. Moze chciata sobie udowodnic, ze prze§ladowca jej
nie odnajdzie?

Rankiem, zaraz po dziewiatej, Tyler znow pojawil sie przed jej
drzwiami;

trzymat za reke matego chlopczyka.

- Cze§¢, Becky. To jest moj syn, Sam.

Jego syn? Becky popatrzyta na powazng twarzyczke dziecka.
Byl zupelnie niepodobny do Tylera - mocno zbudowany, miat
bardzo ciemne wtlosy i piekne, jasnoniebieskie oczy. Podobne do
moich, pomyslata, uSmiechajgc sie do chlopca, ktoéry nie
wydawat sie zadowolony z tej wizyty. Otworzyla szeroko drzwi.

- Wejdzcie, prosze.

Jest bardzo czujny, pomyslata. Nieufny. A moze jeszcze coS sie
za tym Kkryje? Moze chlopiec ma jaki§ powazny problem? Czy to
ten chlopczyk, o ktérym mowita Rachel Ryan, i ktérego tak
uwielbiata? USmiechneta sie do niego i przykucneta.

- Jestem Becky. Mito mi cie poznaé, Sam. - Wyciagneta do niego
reke.

- Sam, przywitaj sie z Becky.

W glosie Tylera zabrzmiat jaki$ ostry ton. Dlaczego?

- W porzadku, Tyler - powiedziata szybko. - Niech robi, co chce.
Ja tez nie bytam rozmowna w jego wieku.

- To nie o to chodzi. - Tyler patrzyl na syna surowym wzrokiem.



Dziecko zastyglo w bezruchu. Becky nie przestawala sie
uSmiechac.

- Sam, moze napijesz sie lemoniady? Moja lemoniada jest
najlepsza na wschéd od Gér Skalistych.

- Dobrze.

Mowit cichym, lekliwym glosem. Dobrze, ze kupita jakies
ciasteczka. Nawet nieufni mali chlopcy na pewno lubig
ciasteczka. Posadzita chtopca przy kuchennym stole.

- Sam, czy masz ciocie Rachel? - spytata.

- Rachel - powtoérzyt Sam, radoSnie sie uSmiechajgc. -Moja
ciocia Rachel.

Chtopiec juz sie wiecej nie odezwal, ale zjadt trzy ciasteczka i
wypit dwie szklanki lemoniady. Potem wytar} buzie wierzchem
diloni. Prawdziwy chlopak, pomyslata, ale cos jest z nim nic w
porzadku. Dlaczego nic nie méwi? Mial tak obojetny wyraz
twarzy, jakby go nie obchodzito, co sie wokét dzieje.

- Przyjdz do mnie znowu, Sam. Zawsze bede miata dla ciebie
jakie$§ ciasteczka.

- Kiedy? - spytat od razu.

- Jutro - uSmiechneta sie. - Bede w domu cate przedpotudnie.

- A co robisz po potudniu? - spytat Tyler, biorgc syna za raczke.

- Wybieram sie do ,Riptide Independent”, zeby spytac, czy nie
potrzebujg reportera.

- Bedziesz wiec sie widziala z Berniem Bradstreetem,
wilascicielem pisma. Mily starszy facet, ktoéry trzyma reke na
wszystkich przedsiewzieciach w tym mieScie. Wyglada na to, ze
masz zamiar zostac tu przez jakis czas.

- Tak, to mozliwe.

- Moze zobaczymy sie pdzniej, kiedy Sam bedzie pod opieka
swojej cioci Rachel. Ona nie jest jego prawdziwg ciotka, ale jest
dobra przyjaciéika i jego opiekunka.



Becky szczotkowala siegajace ramion Kkasztanowe wtlosy.
Zwigzala je w konski ogon i spojrzata w lustro. Nie czesatla sie tak
od czasu, kiedy skonczyla trzynaScie lat. Okulary i
przyciemnione brwi zmienity jej wyglad.

Zerknela na maly przenosSny telewizor, wiedzac, ze w
dzienniku pokazg jej fotografie. I tak byto. To zdjecie pochodzito
z prawa jazdy. Dobrze, ze nie mieli aktualnego. Na tamtej
fotografii nie byla do siebie podobna - mogta tak wygladac tylko
wtedy, kiedy miata wyjatkowo zly dzien. Przed przyjazdem do
Riptide skorygowata swoj wyglad i byla pewna, ze nikt w mieScie
jej nie rozpozna. OczywiScie oprécz Tylera, ale jemu mogla
zaufaé. Teraz, kiedy jej historia znalazlta sie w wiadomoSciach
CNN, bedzie musiata powiedzie¢ mu prawde. Powinna byla
zrobi¢ to wczesniej, ale nie mogta, po prostu nie mogta sie do
tego zmusic. Teraz nie miata juz wyboru.

Ale Tyler ja ubiegl. Nie minelo jeszcze pietnasScie minut od
czasu, kiedy pojawila sie na ekranie, a juz rozlegt sie dzwonek do
drzwi.

- Oklamalas mnie. - Tyler stal sztywno na ganku, jakajac sie ze
ztoSci.

- Tak, wiem. Przykro mi, Tyler. Prosze, wejdz. Musze sie zda¢ na
twojg laske. Powiedziala mu wszystko 1 stwierdzita ze
zdumieniem, z odczula ogromng ulge, mogac komu$ sie
zwierzyc.

- Nie wiem, dlaczego gliniarze mi nie uwierzyli, ale ja sie nie
ukrywam przed nimi. Ukrywam sie przed tym szalencem, ktéry
mnie terroryzowal. Moze on chce mnie zabié, nie wiem. -



Potrzgsata glowa, powtarzajac jedno zdanie. - Nie moge
uwierzy¢, ze on naprawde postrzelil gubernatora. Naprawde go
postrzelit.

- Gliniarze mogli cie chroni€... - Dzieki Bogu Tyler rozluznit sie
troche i oczy mu zlagodniaty. Jeszcze przed chwilg miat ponure,
chlodne spojrzenie.

- Pewnie tak, ale najpierw musieliby uwierzy¢, ze grozi mi
niebezpieczenstwo. Musieliby uwierzy¢, ze ktoS naprawde mnie
przeSladuje. Na tym polega problem.

Tyler zamilkl. Wyciggnat z kieszeni spodni matg drewniang
piramidke i zaczat obracac jg w palcach.

- To niedobrze, Becky.

- Wiem. Czy to grobowiec Ramzesa II?

- Co? Ach, to. Nie, to wygrana z konkursu geometrii, kiedy
bytem w liceum. Zmienitas nazwisko na Powell.

- Tak. Tylko ty znasz prawde. Czy mozesz zachowac to w
tajemnicy?

- Wiec nie jeste§ mezatky?

- Nie. - Potrzasneta glowa. - Ucieklabym wczesSniej, ale nie
moglam zostawi¢ matki. Umierala na raka. Po jej Smierci juz nic
mnie tam nie trzymato.

- Bardzo mi przykro, Becky. Moja mama zmarta, kiedy miatem
szesnascie lat. Wiem, jak to jest.

- Dziekuje ci. - Starata sie nie rozplakaé. Nie chciata tego
zrobic.

Popatrzyla na starodawny nawilzacz powietrza, ktory stat w
kacie pokoju, i zerwala sie na rowne nogi. Dopiero teraz co$ do
niej dotarto.

- Och, Boze. Az trudno mi uwierzy¢, ze mogtam by¢ taka tepa.
Popelnitam straszny biad. Stuchaj, Tyler, musisz o tym
wszystkim zapomnieé. Nie wiem, co sie jeszcze moze zdarzyé¢, i
nie chce, zebys na tym ucierpiat. Pomyslatam wtasnie o Samie.
Nie moge dopuscié, zeby jemu coS sie stato. To zbyt ryzykowna
sprawa. Kimkolwiek jest ten maniak, on sie przed niczym nie
zawaha, jestem tego pewna. A do tego jeszcze gliniarze. Nie chce,
zeby cie zaaresztowali za to, ze mnie ostaniasz. Pojade do



jakiego$ miejsca, ktorego nie ma na mapie. Jezu, tak mi przykro,
ze ci sie zwierzytam.

Kiedy tak stal, wida¢ bylo, ze jest od niej o kilkanascie
centymetréw wyzszy. Nie byl juz zly, tylko stanowczy. To ja
uspokoito.

- Zapomnij o tym. Co sie stalo, to sie nie odstanie. Teraz ja tez
jestem w to zaangazowany. Nie martw sie, Becky. Nie sadze, zeby
cie odnalezli. - Umilk} na chwile i popatrzy! na piramidke lezaca
na otwartej dloni. - Tak sie skilada, ze powiedziatem juz kilku
osobom w mieScie, ze moja dawna kolezanka, Becky Powell,
przyjechatla, zeby tu zamieszkaé. Nawet gdyby kto§ pomyslatl, ze
jeste$ podobna do tej Rebeki Matlock, ktorg widziat w telewizji, to
ciebie z nig nie skojarzy. Ja juz zareczylem za ciebie i tylko to
bedzie sie liczy¢. A

okulary bardzo zmieniaja twdj wyglad. Zwykle nie nosisz
okularéw, prawda?

I nie masz piwnych oczu.

- Masz racje. Nosze brgzowe szkia kontaktowe. A okulary to
tylko dekoracja, sg w nich zwykle szkietka. Przyciemnitam tez
wtosy i brwi. Skinat gtowa, a po chwili uSmiechnat sie szeroko.

- Tak, pamietam cie jako blondynke. Wszyscy faceci chcieli sie
z tobg umawiag, ale ty nie bytas zainteresowana.

- Bylam dopiero na pierwszym roku. Nie wiedzialam, czego
chce, szczegllnie jesli chodzi o facetéw.

- Przypominam sobie, ze robiono zaklady w akademiku, kto cie
pierwszy dopadnie.

- Nic o tym nie wiedziatam. - Pokrecita glowa. Miala ochote sie
rozeSmiac. - Faceci potrafig by¢ strasznie jednokierunkowi,
prawda?

- Tak. Ja tez taki bytem, tylko to mi w niczym nie pomoglo,
przynajmniej nie wtedy. Marzylem, zebys sie umowita witasnie
ze mna, ale bylem zbyt nieSmialy, zeby ci to zaproponowac. A
teraz, Becky, wspélnie przebrniemy przez to wszystko. Nie jestes
juz sama.

Nie mogta uwierzy¢, ze on to dla niej zrobi. Zarzucita mu rece
na szyje i mocno sie przytulita.



- Dziekuje ci, Tyler. Bardzo ci dziekuje.

Poczula jego rece na plecach. Od dawna nie czula sie tak
bezpieczna. Nie, tu nie chodzito o bezpieczenstwo, tylko o to, ze
nie byta juz sama.

- Byloby dobrze, gdybySmy zaczeli pokazywaé sie razem w
mieScie - powiedzial, kiedy wreszcie odsunetla sie od niego. -To
by u$pito wszelkie podejrzenia. Jestem tutejszy, wiec kiedy bedg
cie widzie¢ razem ze mna, szybko wtopisz sie w tto. Bede tez
zawsze nazywatl cie Becky. Wydaje mi sie, ze media uzywaty
tylko imienia Rebecca...

- O ile wiem, to tak.

Tyler wsungt drewniang piramidke do kieszeni dzinsow i
jeszcze raz uScisnat Becky.

- Zaluje, ze nie powiedziata§ mi wszystkiego od razu, ale
rozumiem cie - powiedziat z ustami przy jej uchu. - Uwazam, ze
to sie szybko skonczy. Trzy dni sensacyjnych wiadomoSci i po
wszystkim.

Odsunetla sie od niego, modlac sie w duchu, zeby miat racje.
Ale czy to mozliwe? Szaleniec, ktory usitowat zabi¢ gubernatora
stanu Nowy Jork, nadal byl na wolnoSci. Policja nie mogta tak po
prostu o tym zapomniec. Problem polegat na tym, ze ona nie
miata juz nic wiecej do powiedzenia. A moze powinna zadzwonic
do detektywa Moralesa i powiedzie¢ mu, ze juz nic wiecej nie
wie, ze podzielila sie z nimi wszystkimi swoimi wiadomoSciami?
Natychmiast po wyjsciu Tylera weszta do salonu i pospiesznie
podniosta stuchawke telefonu w obawie, ze moze sie rozmyslic.
Musi zrobi¢ co$, zeby Morales jej uwierzyl. Nie wiedziata, jak
sprawna jest ich technika lokalizowania rozméwcy, musiala
wiec przeprowadzi¢ te rozmowe bardzo szybko, zanim dowiedzg
sie, skad dzwoni. Natychmiast potgczono ja z Moralesem, co juz
byto cudem samym w sobie.

- Detektywie Morales, tu Rebecca Matlock. Chce, zeby mnie pan
wystuchat. Znalaztam bezpieczng kryjowke. Niki mnie nie
znajdzie, nie ma tez powodu, zeby kto§ miat mnie szukac. Nie
chowam sie przed panem, chowam sie przed prze§ladowca, ktory
mnie terroryzowal, a potem postrzelit gubernatora. Teraz mi pan



wierzy, prawda? Przeciez to nie ja do niego strzelatam.

- Chwileczke, panno Matlock, dlaczego nie mogtaby pani tu
przyjS¢ i z nami porozmawiaé¢? Nie wiemy nic pewnego, ale
potrzebujemy pani tutaj. Mamy pewien trop i pani mogtaby nam
pomoc...

Zacisnela zeby i zaczeta moéwic¢ bardzo powoli.

- Nie moge wam powiedzie¢ nic wiecej, niz juz powiedziatam.
Mowitam prawde. Nie rozumiem, dlaczego nikt z was mi nie
uwierzyl, ale to wszystko jest prawdg. Nie moge wam pomoéc z
zadnym tak zwanym tropem. To zresztg klamstwo, po to tylko,
zeby mnie Sciagnac¢ z powrotem. Dlaczego'.' Zamilkia na chwile,
czas uplywal, a on nie odpowiadal. Prosze postucha¢, pan mi
nadal nie wierzy, chyba sie nie myle? Czy pan uwaza, ze ja
postrzelilam gubernatora?

- Nie, nie pani... panno Matlock, Rebecco... porozmawiajmy o
tym. Mozemy usigs¢ i spokojnie to rozpracowac. Jesli nil chce
pani wréci¢ do Nowego Jorku, ja moge przyjecha¢ lam, gdzie
pani obecnie jest, zeby porozmawiac.

- To nie jest dobry pomyst. Nie chce, zebyscie mogli mnie
zlokalizowaé¢, wiec powtdrze tylko: szaleniec, ktory postrzelit
gubernatora, jest na wolnosci, a ja powiedziatam wam wszystko,
co wiem. Wszystko. Nigdy nie sklamatam. Nigdy. Do widzenia -
Panno Matlock, prosze zaczekac...

Odlozyta stuchawke, serce jej walilo. Wypeklila swdj
obowigzek. Nie mogta zrobi¢ juz nic wiecej, zeby im pomaoéc.

Dlaczego oni jej nie wierzyli?

Tego wieczoru poszia z Tylerem McBride'em na kolacje do
restauracji Sielanka, ktéra znajdowala sie prawie przy koncu
Zachodniej Ulicy Cykuty, w matej zatoczce o nazwie Zaulek
Czarnej Kapusty.

- Dlaczego w tym mieScie tak nazwano ulice? - spytata, gdy
kelner podat przystawki.

Tyler rozeSmiatl sie, nadziat krewetke na widelec, umoczyt ja w
chrzanie i podniost do ust.

- Chcesz sie dowiedzie¢? W tysigc dziewiecset dwunastym roku
po mieScie zaczely krazyc¢ plotki, ze Jacob Marley senior



dowiedziat sie, iz jego zona sypia z miejscowym hurtownikiem
artykuldow poscielowych. Tak sie tym przejal, ze postanowit jg
otru¢. Dlatego tez przemianowalt wszystkie gléwne ulice w
miasteczku i nadat im nazwy toksycznych roslin.

- To niestychane. Czy dowiedziono tego?

- Nie, ale to tadna historia. Moim faworytem jest Aleja
Naparstnicy, rownolegta do Zachodniej Ulicy Cykuty.

- A inne nazwy?

- Jest jeszcze Bulwar Rosiczki, ktéry na poéinocy biegnie
réwnolegle do Zachodniej Ulicy Cykuty, Pasaz Tojadu, tam
wilasnie chodze na silownie, i Uliczka Jadowitego Sumaka, na
potudnie stad.

- Zaczekaj, chyba Twierdza Artykulow Spozywczych jest na
Rondzie Wilczego Lyka?

- Tak. Ja mieszkam juz poza centrum, wiec musi mi wystarczy¢
ulica Tajnych Agentow. Ale ty wynajeta§ dom Marleya na
Przesmyku Wilczej Jagody, obok ulicy o najbardziej
reprezentacyjnej nazwie - GoSciniec Wilczej Jagody. Masz tam
dobrze, nie mieszkasz w wielorodzinnym domu, posréod tych
wszystkich wsiokow, jesteS zupelnie sama, w otoczeniu pieknych
drzew.

- Dlaczego on nazwal swojg prywatna ulice Przesmykiem
Wilczej Jagody? - spytata ze Smiechem.

- Prawdopodobnie Marley senior uzyt tej rosliny, zeby otruc
swoja niewierng zone. Restauracja Sielanka jest w Zauiku
Czarnej Kapusty. Tak nazywaja w Indonezji roSline, ktora zabija
przy pierwszym dotknieciu jej jezykiem. Wabi swoje ofiary
stodkawym zapachem, ma tez stodki smak.

Jeszcze sie Smiata, kiedy do ich stolika podszedt jakis
mezczyzna.

- Cze§¢, Tyler. Kto to jest?

Becky zobaczyla starszego pana, z grzywa siwych wtosow, z
wydatnym brzuchem. USmiechat sie szeroko, ale po chwili
zmarszczyt brwi.

- Hej, pani wydaje mi sie znajoma, pani...

- Bernie, znam Becky od prawie dziesieciu lat. ByliSmy razem



w Dartmouth. Zmeczyl ja nowojorski wyscig szczuréw i
postanowita przenieS¢ sie tutaj. Jest dziennikarka. Chcesz jg
zatrudni¢ w ,Riptide Independent?”

Nie poszita do redakcji Berniego Bradstreeta z jednego,
prostego powodu: nie ma przeciez dowodu tozsamoSsci na swoje
przybrane nazwisko, a jej twarz ozdabia teraz ekrany
telewizorow. Siedziata, gtupio sie uSmiechajgc i nie wiedzac, co
ma powiedzie¢. Zapomniala wuprzedzi¢ Tylera, kompletna
idiotka. Otaksowat jg bystrymi, szarymi oczami. Wyciagnat do
niej reke.

- Jestem Bernie Bradstreet.

- Becky Powell.

- Pani specjalno$é¢? Kronika kryminalna? Sluby? Miejscowa
dobroczynno$§¢? Wspomnienia poSmiertne?

- Nic takiego. Przewaznie pisze artykuly o dziwnych i
wspaniatych rzeczach, z ktérymi wszyscy codziennie sie
stykamy. Staram sie rozweseli¢ ludzi i da¢ im troche inng
perspektywe. Jestem luksusem dla gazety, panie Bradstreet, a
nie koniecznoScig. Jestem ostatnig osoba, ktérej mogiby
potrzebowac¢ maty dziennik.

Pobudzita jego ciekawoS¢. A niech to... Unidst brwi.

- Na przyktad co, panno Powell?

- Dlaczego ser feta i glazurowane orzechy pecan sg takie
pyszne w salacie ze szpinaku.

- Przypuszczam, ze zbiera pani informacje na temat lokalnego
folkloru, sposobow zywienia i takie rozne...

- To prawda. Na przykilad feta, orzechy pecan i szpinak
wytwarzajg reakcje chemiczng, ktéra pobudza kubki smakowe.

Niestety, Bernie Bradstreet wykazywat nadmierne
zainteresowanie.

Odchylita sie w krzesle, wbijajgc wzrok w serwetke, ktorg Tyler
potozyt obok swojego talerza.

- Deser, Becky? - spytal.

- Tak, ja wlasSnie jestem deserem dla gazety - powiedziala,
uSmiechajac sie do pana Bradstreeta. - Na liScie priorytetow
zajmuje bardzo niska pozycje.



- Nie - sprostowat Tyler. - Myslatem o prawdziwym deserze.
Berni, wypijesz z nami kawe i zjesz deser?

Bernie nie mogt z nimi zostac. Jego zona siedziata z wnukiem
przy dalszym stoliku.

- Oni tu robig specjalne hot dogi dla dzieci - powiedziat. -Moze
przyniesie pani do redakcji kilka swoich artykutéw, panno
Powell? Chetnie przeczytam ten o serze feta.

- Przykro mi, ale nie przywioztam ze sobg zadnych materiatow.

Tyler zerknal na nig, ale sie nie odezwat. Wreszcie zrozumiat,
ze to mogloby stanowi¢ dla niej dodatkowe zagrozenie. To
dobrze, pomyslata, wybronitam sie.

A jednak nie...

- To prosze mi napisa¢ coS nowego - powiedzial po chwili
Bernie, przypatrujac sie jej uwaznie- na dowolny temat, do
pieciuset stéw, i zobaczymy.

Skineta glowa. Niestety, trudno bylo zniecheci¢ tego faceta.
Patrzyla za nim, kiedy kierowat sie do swojego stolika, przystajac
po drodze, zeby porozmawia¢ ze znajomymi. Spojrzata na Tylera
i uniosta reke, zeby nie dopusci¢ go do glosu.

- Nie, nie moge dla niego pracowaé. Nie mam odpowiedniego
dowodu tozsamosci i watpie, czy on chciatby mi ptaci¢ gotowka.

- Niech to szlag - powiedzial. - O tym nie pomys$latem. Dotarto
tylko do mnie, ze im bardziej ci sie przypatrywatl, tym latwiej
mogt rozpoznac¢ w tobie Rebecce z telewizji.

- W porzadku. Napisze dla niego jeden artykut czy dwa,
powiem, zeby najpierw sprawdzil, czy podobajg sie czytelnikom,
a porozmawiamy poOzniej. Wtedy nie bedzie niczego
podejrzewac. Nie potrzebuje tych pieniedzy, nie bede bez nich
gtodowac. Ale koniecznie musze sie czyms$ zajac.

- Czy jesteS dobra w komputerach?

- Pewnie nazwalby$ mnie zdolnym praktykiem i technicznym
debilem.

- Szkoda. Ja sam pracuje dla matego przedsiebiorstwa, wiec nie
potrzebuje pomocnikow.

Wieczor byt cieply, czulo sie tylko lekki podmuch od
Atlantyku. Blyszczaly gwiazdy. Becky stala przy jeepie Tylera i



patrzyta w niebo.

- W Nowym Jorku nie miatabym takiego widoku. Szkoda, ze
tam prawie sie nie styszy oceanu i nie czuje soli w powietrzu.

- Ja tak bardzo za tym tesknilem, ze musialem tu wrocic.
Zrobilem to niedtugo po otrzymaniu magisterium. Jednak coraz
wiecej miodych ludzi wyjezdza stad 1 juz nie wraca.
Zastanawiam sie, czy Riptide zdola jeszcze przetrwaé kolejne
dwadzieScia lat.

- Sg przeciez turysci, ktérzy ozywiajg rynek, prawda?

- Tak, ale cala atmosfera miasta ulegla zmianie w ciggu
ostatnich dwudziestu czy tez trzydziestu lat. To sie chyba nazywa
postepem. - Patrzyl przez chwile w milczeniu na Droge Mleczna. -
Kiedy Ann odeszla, chcialem wyjechac¢ z Riptide i juz tu nigdy
nie wracac¢ - rozumiesz, te wszystkie wspomnienia - ale zdatem
sobie sprawe, ze wszyscy przyjaciele Sama sg tutaj, wszyscy
ludzie, ktorzy znali Ann, tez sg tutaj, a wspomnienia wcale nie sg
takie zle. Moge pracowac wszedzie, wiec zostalem. Nie zaluje
tego. Ciesze sie, ze tu jeste$, Becky. Wszystko sie utozy, zobaczysz.
Gorzej jest tu w zimie, w styczniu nie jest zbyt zabawnie.

- W Nowym Jorku tez nie jest zbyt zabawnie. Zobaczymy, co sie
bedzie dziato w styczniu. Nie rozumiem tej sprawy z twoja zona,
Tyler. Czy ona umarta? Kiedy zobaczyla jego martwy wzrok i
wyraz bolu na twarzy, pozatowala, ze zadata to pytanie.

- Przepraszam. Nie powinnam byla o to pytac.

- W porzadku. To zrozumiate, ze jeste§ tak samo ciekawa, jak
wszyscy w tym mieScie.

- Co przez to rozumiesz?

- Moja zona nie wumarta. Porzucila mnie. Nagle i
niespodziewanie, bez stowa.

Od tego czasu mineto pietnascie miesiecy, dwa tygodnie i trzy
dni. Uznano j3 za zaginiona.

- Tak mi przykro, Tyler.

- Mnie tez. A takze jej synowi. - Wzruszyt ramionami. -Jakos
dajemy sobie rade. W miare uptywu czasu jest coraz lepiej.

Dziwne sformulowanie. Czy Sam nie by} réwniez jego synem?

- Tutejsi mieszkancy nie chcg uwierzyé, ze Ann po prostu



opuscita Riptide. Wolg mysle¢, ze to ja jg zatatwitem.

- To Smieszne.

- Zgadzam sie z tobg. Niczym sie nie martw, Becky. Bedzie
lepiej. Jestem ekspertem od spraw, ktore musza przybieraé
lepszy obrét, szczegdlnie wtedy, kiedy juz nie moze by¢ gorzej.

Miata nadzieje, ze Tyler ma racje. Umowili sie, ze nastepnego
dnia p6jda razem do sitowni. Jego zona odeszla, tak po prostu i
zwyczajnie - odeszla od niego i swojego synka. To musiato by¢ dla
niego okropne przezycie. Dlaczego ludzie uwazajg, ze on jg zabit?

Trzy dni pOzniej, wieczorem dwudziestego szostego czerwca,
Becky siedziala przed telewizorem, nie po to jednak, zeby
sprawdzic¢, czy sg jeszcze jakie§ wzmianki na jej temat przy nie
schodzacej z ekranu historii gubernatora Bledsoe’a, ale aby
ponowne wystuchaé¢ specjalnego komunikatu pogody Do
wybrzeza Maine zblizala sie burza o niespotykanej tu od prawie
pietnastu lat sile, z predkoscig wiatru osiemdziesigt kilometrow
na godzine i ulewnym deszczem. Mogla wyrzadzi¢ ogromne
szkody. Zalecano udanie sie do schronu. Becky rozwazala te
propozycje przez niecate trzy minuty. Nie, nie wyjdzie z domu.
Nie przypuszczala, zeby wielu mieszkancow Maine brato pod
uwage opuszczenie swoich domostw. Byli twardymi,
niestuchanie zahartowanymi ludzmi, ktoérzy jedynie Kkiwali
gtowami, kiedy rozmawiali o zblizajacej sie nawalnicy. A jesli
postuchajg zalecen? W zatloczonym schronie istniato duze
ryzyko, ze moze zostac rozpoznana.

Becky obserwowata nadchodzacy sztorm z platformy na
dachu, patrzyta na znikajgce za chmurami gwiazdy i na kotysane
przez fale todzie w porcie. Nagle wiatr zaczat szarpa¢ drzewami i
zrobito sie tak chtodno, jak w zimowy poranek. Rzesisty deszcz
zmusit jg do wejScia do domu. Dochodzita dziesigta wieczor.

Swiatlo zaczelo mrugaé. Becky zaopatrzyla sie w Swiece i
zapatki, ktére umieScila na stoliku przy 16zku. Stanelo
nieruchomo, nadstuchujac, jak burza atakuje linie brzegowg. W
komunikacie meteorologicznym przewidywano, ze przy braku
odpowiedniego zabezpieczenia statki rybackie i jachty moga ulec
catkowitemu zniszczeniu. Wyobrazala sobie, co sie dzieje w



porcie, jak wysokie fale uderzajg o burty lodzi, wlewajg sie do
Srodka.

Zadrzala, wlozyta sweter i wslizgneta sie do 16zka. Telewizor
nastawiony byl na ciggle komunikaty pogody, a za oknem
sypialni odbywal sie pokaz Swiatel, ktéoremu wtérowaty
ogluszajgce odglosy grzmotoéw, od ktorych drzat caty dom.

Meteorolog na kanale siddmym oznajmil, ze wiatr przybiera
na sile i jego predkos¢ dochodzi do dziewiecdziesieciu
kilometréw na godzine. Wiec ludzie powinni ukry¢ sie w
potozonych z dala od brzegu schronach. Wydawatl sie
zdenerwowany, jednak Becky nadal nie miata zamiaru
opuszcza¢ domu, ktéry przez sto lat swojego istnienia
niewatpliwie przetrzymat wiele gwattownych burz, podobnie jak
pobliska latarnia morska. Oba budynki przetrwaty i Becky nie
miata watpliwosci, ze przetrzymaja kolejna nawainice. Kulita sie
jednak pod kotdra, styszac, jak dom trzeszczy i jeczy ztowrogo.

Nagle, bez zadnego ostrzezenia, huknal grzmot, zamigotala
btyskawica i Swiatto zgasto.



CiemnoS¢ nie trwala dlugo. Przez cate pie¢ minut blyskawice
rozS§wietlaly niebo. Z tatwoscig sprawdzita godzine na zegarze -
minela pierwsza w nocy. Nie mogta juz tego wszystkiego znieS¢ i
postanowila zadzwoni¢ do Tylera, ale telefon byt gluchy.
Popatrzyla przez okno w momencie, kiedy ogromna btyskawica
rozdarta niebo. Prawie jednoczeSnie huknat grzmot, ktéry omal
jej nie ogtuszyt. Wszystko bedzie w porzgdku, uspokajata sie w
duchu, przeciez to tylko burza. Burze w Maine byly naturalnym
zjawiskiem, podobnie jak ogromne chmary komaréw, ktére od
czasu do czasu grubg warstwg pokrywaty miasto. Nie byto
powodu do paniki.

Becky lezala w ciemnosci, nie spuszczajgc wzroku z okna
sypialni. Moglaby przysigc, ze wiatr sie wzmaga. Czuta, ze caly
dom sie rusza. Wstrzasy byly tak gwaltowne, ze przez chwile
mySlata, iz budynek oderwie sie od fundamentéw. Rozlegt sie
gloSny trzask, ktory poderwatl jg do pozycji siedzacej. To nic
takiego, ttumaczyta sobie. Chyba nie przyjechata tutaj po to,
zeby zging¢ podczas gwaltownej letniej burzy? Przedtem
zatowala, ze nie mieszka blizej oceanu, ze nie styszy, jak fale
rozbijajg sie o strome Sciany skalne, porosSniete powykrecanymi
od zimowych wiatréow sosnami, jak uderzajg o wysokie glazy
przy matej plazy na koncu Czarnego GosScinca - waskiej, kretej
drogi, prowadzgcej do oceanu.

Teraz juz tego nie zalowata. Byla zadowolona, ze nie musi
stucha¢ ryku rozszalatych fal. Patrzyla na przecinajace niebo
btyskawice - chwilami byto jasno jak w dzien. To bylo wspaniate,
dramatyczne widowisko, ale stopniowo zaczelo jg ogarniac



przerazenie.

Wreszcie poczula, ze juz dluzej tego nie wytrzyma. Zapalita
trzy Swiece, wiozyla je do kubkow po kawie i wzieta do reki
thriller Steve'a Martiniego, ktory czytata, zanim burza rozszalata
sie na dobre.

Czyzby sie troche wuspokoito? Przeczytata kilka stow i
zorientowala sie, ze nie pamieta, o co tu w ogéle chodzi. Odtozyta
ksigzke na stolik i wziela ,New York Timesa”, ktéory byt
sprzedawany tylko w jednym matym sklepiku z papierosami, w
bok od Uliczki Jadowitego Sumaka. Nie chciata czyta¢ o prébie
zabojstwa, ale oczywiScie nie potrafila sie temu oprzec.
Zamachowi na zycie gubernatora poSwiecono wiele stron. Jej
nazwisko czesto sie tam pojawiato.

Nad domem przetaczat sie grzmot. Becky czytata:

Poszukiwana jest Rebecca Matlock, byta sekretarka prasowa
gubernatora, ktoéra, jak twierdzi FBI, posiada informacje na
termat zamachu na jego zycie.

A zatem jest teraz bylg sekretarkg prasowa. No c6z, zniknela
bez stowa, wiec chyba nie powinna mie¢ do nikogo pretens;ji.
Dochodzita druga w nocy.

Nagle rozleglo sie tak przerazliwe wycie wiatru, ze Scierpla jej
skora. Niebieskawe Swiatlo btyskawicy roz§wietlito niebo, a huk
grzmotu omal nie uniést domu w powietrze. Spojrzata w okno i
zmartwiala z przerazenia. Wysoki Swierk zachwiat sie tylko raz i
runat na ziemie. Dzieki Bogu, nie spadl na dom, ale gorne gatezie
walnely w okno z takg sila, ze zerwala sie z t6zka i pobiegta do
garderoby. W trwoznym oczekiwaniu kucneta pod wieszakiem,
chowajac sie za niebieskimi dzinsami i z6ttym topem z dzianiny.
Na szczeScie juz nic wiecej sie nie dziato, wiec po chwili wrécita z
ocigganiem do sypialni. Trzy galezie, pochylone nad
jasnoniebieskim dywanikiem ze szmatek, wciaz jeszcze drzaty.
Okno bylo rozbite, deszcz bit po gatazkach i sptywat na podtoge.
Stala w miejscu, wpatrujgc sie w konar, ktory tak nieoczekiwanie
znalaz? sie w jej sypialni, stuchata kolejnych grzmotoéw i czula, ze



ma tego doS¢. Nie chciata juz dtuzej by¢ sama.

Ubrata sie i zbiegla na doét. Musiata czego§ poszukac, zeby
zastoni¢ okno. Nie znalazla jednak niczego przydatnego, poza
kilkoma Scierkami do naczyn, ozdobionymi widokiem latarni
morskiej. W koncu poupychata wszystkie poduszki, jakie byty,
dokota tkwigcego w oknie konaru, i to troche pomogto.

Wyszia z domu i zamkneta za sobg drzwi. Wiatr przenikat jg na
wskros§, a deszcz przemoczyt do gotej skory, przyklejajac wiosy do
czaszki. Podbiegla do toyoty i zaczela mocowac sie z zamkiem.
Wreszcie udato sie jej otworzy¢ drzwi i usigs¢ za kierownicg.
Kiedy przekrecita kluczyk w stacyjce, samochod warknat na nig i
zaraz zgast. Postanowila da¢ mu chwile odpoczynku, zeby nie
zalac silnika. Znowu przekrecita kluczyk i na szczeScie samochod
zapalit. Od domu Tylera dzielit ja niecaly kilometr. Musiala
jecha¢ przed siebie i skrecic w prawo na pierwszym
skrzyzowaniu, w ulice Tajnych Agentow.

Kiedy huknat grzmot, obejrzata sie i popatrzyla na stary dom
Jacoba Marleya. Wygladat jak zalane deszczem angielskie
zamczysko, po ktorym, od niepamietnych czaséw, blgkajg sie
duchy. Blyskawica, jak srebrny sztylet, przeciela niebo.
Wydawalo sie, ze dom =zatrzgst sie nagle, jakby otrzymat
Smiertelng rane. Mozna bylo pomysle¢, ze to zemsta bogow,
ktorzy chcieli rozerwac go na kawatki. Moze Jacob Marley senior
rzeczywisScie otrul swojg zone i teraz nadszedt czas kary?

- Dziekuje, ze zaczekaliScie, az wyjde! - zawotata, grozac niebu
zaciSnietg piescia. - CzekaliScie z tg zemstg na méj przyjazd! Nie
spieszyto sie wam! Ogromny Swierk, ktéry omal nie wbit sie w
dom, lezat teraz wzdluz jego zachodniej Sciany. Diugi konar,
ktory sttukl okno sypialni, wygladat jak siegajagca w giagb domu
reka. Zadrzala na ten widok. Nagle wydalo sie jej, ze ze
wszystkich stron otaczajg ja wrogie silty, bezlitosne jak ten
mezczyzna, ktory ja Sledzit, przeSladowat telefonami, az wreszcie
zamordowat starg, bezdomng kobiete i postrzelil gubernatora.
Czutla, ze byt blisko.

Musze przesta¢ o tym mySle¢, powtarzata sobie, jadgc bardzo
wolno, bo droga byla zatarasowana. Wiatr pochylat drzewa



prawie do ziemi. Gatezie ocieraly sie o zalewang deszczem szybe
samochodu, zagrazaly tez przygiete wiatrem konary, wiec
zaczela sie zastanawiac¢, czy przyjechata do Maine tylko po to,
zeby zgingé podczas tej koszmarnej burzy. Dwa razy musiata
wysigs¢ z samochodu, usunac¢ gatezie z drogi. Niesiony wiatrem
deszcz uderzal w nig z takg silg, ze ledwie zdotata utrzymac sie
na nogach. Na pewno w zderzakach porobily sie dziury,
towarzystwo ubezpieczeniowe nie bedzie tym zachwycone.

Aha, zapomniala, ze nie ma zadnego ubezpieczenia. Do tego
trzeba by¢ kim§ prawdziwym i mie¢ prawdziwy dowod
tozsamosci.

Nagle zza Sciany deszczu zabtysty Swiatla samochodu - byty
bardzo blisko, moze w odlegtosci kilku metréw. Pieklo i szatany!
Dac sie zabi¢ na GoScincu Wilczej Jagody? To mogto nawet mieé
pewien wydzwiek ironiczny, ale teraz trudno jej byto to docenic.

Przyjechala tu, zeby sie schronié, poczu¢ bezpiecznie, a do jej
sypialni nagle wdarta sie galgz, a teraz umrze tylko dlatego, ze
nie mogta juz dtuzej wytrzymac w tym starym domu, ktéry moégt
sie zawali¢ i pogrzebac jg zywcem. Przycisneta klakson, zrobita
gwattowny ruch kierownicg w lewo, ale te Swiatla zblizaly sie
szybko 1 nieustepliwie, niestychanie szybko. Wrzucita wsteczny
bieg, chociaz wiedziata, ze to nic nie da. Na pewno utknie, bo
droga w wielu miejscach byta zatarasowana. Nacisneta hamulec
1 zgasita silnik. Wyskoczyta z samochodu i pobiegta na pobocze,
czujac, ze te cholerne Swiatla na nig napierajg - byly juz tak
blisko, ze przemkneto jej przez mysl, ze prze§ladowca jg odnalazt
1 zaraz jg zabije. Dlaczego wyszta z domu? Co z tego, ze w sypialni
byta galaz, z ktorej woda kapata na dywan? Tam przynajmniej
byto bezpiecznie, nie tak jak tutaj, w wichurze, ktéra w kazdej
chwili mogla jg unies¢ w powietrze, z najezdzajacym na nig
samochodem, z szalehcem przy kierownicy.

Nagle, w jakiS cudowny sposéb, Swiatta znieruchomialy w
odlegtosci jakichs dwéch metrow od jej samochodu. W deszczu i
Swietle blyskawic miaty upiorny zo6ity kolor. Stata, ciezko
oddychajac, przemoczona do suchej nitki, smagana wiatrem.
Czekata. Kto wysigdzie z samochodu? Czyjg dostrzeze, stojaca



przy drzewach, ktore jg ostaniaty, przygiete sitg wiatru? Czy chce
ja zabi¢ wlasnymi rekami? Dlaczego? Dlaczego?

To byt Tyler McBride.

- Becky! Na lito§¢ boska? Czy to ty!? - krzyczal.

Mial latarke, ktorej blade, rozmyte przez deszcz Swiatlo z
niebieskg obwodka uderzyto jg wprost w oczy. Zastonila je reka.

Otworzyla usta, zeby odkrzyknaé, lecz zachlysnela sie woda.
Podbiegta do niego i chwycita go za rece.

- To ja - powiedziala. - To ja. Jechatam do ciebie. Konar drzewa
wpadt przez okno do sypialni i batam sie, ze dom sie zawali.

Wzial jg za ramiona i zaczagl méwic¢ powoli i bardzo spokojnie.

- Wydawato mi sie, ze widze Swiatta samochodu, ale nie bytem
tego pewny. Ja tez jechalem do ciebie. Wszystko w porzadku. Ten
stary dom sie nie zawali. Nie ma sie czego ba¢. Teraz jedz za mna
do domu. Sam $pi, ale w kazdej chwili moze sie obudzié. Nie chce,
zeby sie przestraszyt.

Opanowata sie. Nie byla przeciez bezradnym dzieckiem, takim
jak Sam. Wiatr szarpal ubraniem, a deszcz byl tak rzesisty i
gwattowny, ze boleSnie odczuwata jego uderzenia. Jej dzinsy byty
sztywne, twarde i ciezkie od wody ale juz o tym nie mySlata. Nie
byla sama. To byt Tyler, a nie ten szaleniec z Nowego Jorku.
Odetchneta z ulga. Po chwili jechata za jego samochodem, ktory
posuwat sie w Slimaczym tempie, w kierunku domu na ulicy
Tajnych Agentéw.

Po dziesieciu minutach dotarli do matego, oszalowanego
deskami domku, stojacego na pieknie utrzymanym trawniku,
gesto obsadzonym Swierkami. Wyskoczyla z samochodu i
pobiegta do drzwi, wykrzykujac coS po drodze.

- Tajni Agenci, co za wspaniala nazwa! - RozeSmiata sie. -Ulica
Tajnych Agentéw!

- W porzadku, Becky. Juz jesteSmy w domu. Udato sie nam.
Jezu, to najgorsza burza, jaka widzialam. Tak gwaltowna byla
ostatnio w tysigc dziewiecset siedemdziesigtym 6smym roku, jak
mowili w radio. Dobrze jg sobie przypominam. Bylem wtedy
maty i potwornie sie balem. Trzeba przyzna¢, ze wybralas
niezbyt stosowny moment, Becky. Przyjechalas do Riptide tuz



przed atakiem krélowej wszystkich burz. - Popatrzyt na nig
uwaznie i po chwili dodat cichym, spokojnym gtosem. - To troche
jak ten wirus Mancini, ktéry pojawit sie w zeszlym roku i
unieruchomit wszystkie komputery w matej firmie Tiffany,
zajmujacej sie oprogramowaniem. Zwrocili sie do mnie, zebym
co$ na to poradzit. To byta niezla robétka.

Becky stata w matej sionce, ociekajac wodga. Wiedziata, ze Tyler
stara sie jg uspokoic.

- Humor komputerowy - stwierdzila i rozeSmiata sie. Tyler
poszedt do tazienki po reczniki.

Za oknem mignat zygzak blyskawicy, oSwietlajgc sterte gazet,
lezacych na podtodze obok kanapy.

- Nic mi nie bedzie - powiedziata, kiedy zaczat delikatnie
masowac jej mokre plecy.

- Wiem. Jestes dzielna - przyznat z uSmiechem i odsunat sie od
niej.

Sam spal, utozony na boku, z ragczkg pod policzkiem. Nie
zwazajac na wstrzasajgce Swiatem wybuchy, $nit pewnie o
swoich porannych kreskowkach. Becky okryla go szczelniej
kotdra.

- Jest stodki - powiedziala, patrzac na malca.

- Tak - przyznat Tyler.

Chciata spytaé, dlaczego Sam jest taki matomoéwny i nieufny,
ale wyczuta w jego glosie co§, co powstrzymato ja przed tym
pytaniem. Byla w nim gorycz i gniew. Czy dlatego, ze zona go
opuscita? Odeszia bez stowa? Bez zalu? Mogla go zrozumiec.
Kiedy matka ja opuscila, ja tez ogarnat gniew, ze zostata sama.

To nie byla wina matki, ale ten straszny bél.. Jeszcze raz
spojrzata na Sama i wyszla z matej sypialni, a Tyler wraz z nia.
Dat jej gruby, rozowy szlafrok swojej zony, juz dobrze znoszony, i
Becky zaczela sie zastanawiaé, jakg kobietg byla Ann McBride.
Dlaczego nie zabrala ze sobg szlafroka? Nie mogta o to teraz
pytac Tylera. Ten szlafrok miat odpowiedni rozmiar, byt ciepty i
wygodny. A wiec nosita ten sam rozmiar co Ann.

Pili kawe zrobiong na maszynce turystycznej, ktérg Tyler
przyniost z piwnicy. To byla najlepsza kawa, jakg kiedykolwiek



pila, i powiedziata mu to. Potem zasnela owinieta kocami na
starej kanapie, obitej kretonem w kwiatki.

Stonce bylo przerazliwie jasne, jakby burza zmyla grubg
warstwe kurzu ze wszystkich drzew, ulic i doméw i dokladnie
wyszorowata niebo. Tyler rzucit na kanape jej dzinsy, ktére byty
teraz miekkie, gorgce po suszarce i tak obciste, ze z trudem
zapieta suwak.

Kiedy sie przebudzila, przy kanapie stat Sam z palcem w buzi i
z kotdrg pod pacha.

- Becky, przyniosta$ ciasteczka?

Zaskoczyt jg tym pytaniem. To bylo peine zdanie. Moze on byt
nieufny tylko w stosunku do nieznajomych, moze bat sie obcych
ludzi. Moze juz nie uwazat jej za obcg. Miata nadzieje, ze tak
wilasnie byto.

- Przykro mi, skrzatku, tym razem nie ma ciasteczek. -
USmiechneta sie do niego.

- Dom, w ktérym straszy - odezwat sie znowu. Tyler nalewat
mleko do miseczki z ptatkami. Popatrzy! na Becky.

- Chyba masz racje, Sam - powiedziata. - To byla okropna
burza, a ten stary dom jeczat i trzeszczat. Bardzo sie batam.

Chlopiec zaczal jes¢ platki, ktore postawit przed nim ojciec.

- Sam jest zbyt maly, zeby sie ba¢ - stwierdzit Tyler. Malec nie
podniost wzroku znad miseczki. Dochodzita jedenasta, kiedy
Becky wrécitla do domu Jacoba Marleya, ktory stracit juz swoj
ztowrogi, przerazajacy wyglad. Byl przemoczony, wymyty do
czysta, a wystajaca z okna na pietrze galgz Swierku nie
wygladata juz na jakas upiorna reke, tylko na potamane drzewo,
i tyle. Chodzila po domu z uSmiechem, sprawdzajac, jakie szkody
poczynita burza. W zasadzie nic wielkiego, poza tg galezig w
oknie.

Z czynnej budki telefonicznej przy Twierdzy Artykuldéw
Spozywczych zadzwonita do agentki nieruchomosci, pani Ryan,
ktora powiedziata, ze zaraz zawiadomi towarzystwo
ubezpieczeniowe i ludzi od usuwania drzew, a Becky moze sie
niczym nie martwic, bo wszystkie koszty zostang pokryte.

Potem wrocita do domu i obeszla go jeszcze raz, co zabralo jej



okolo dwudziestu minut, ale nie zauwazyla innych szkéd.
Wreszcie, okoto potudnia, Swiatlo sie zapalito, lodéwka gtosno
zamruczata i wszystko wrécito do normy. Jednak po chwili w
holu i salonie §wiatto zgasto. Krotkie spiecie, pomys$lata i zaczeta
sie zastanawiac¢, gdzie jest skrzynka 2z bezpiecznikami.
Najprawdopodobniej w suterenie, do ktérej wchodzilo sie z
kuchni. Zapalita swiece i otworzyta drzwi do sutereny. Strome,
drewniane schody niknety gdzie$ w dole.

No to ekstra, pomys$lata, jeszcze do tego wszystkiego spadne i
skrece kark na tych chwiejnych schodach. Jednak zejscie byto
szerokie, solidne i zupeinie bezpieczne. Odczuta ogromng ulge.
Naliczyla dwanaScie stopni. Podloga byla nier6wna - zimny,
wilgotny beton. Podniosta Swiece i rozejrzata sie dokota. Z gory
zwisal sznurek. Pociggnela za niego, ustyszala pstrykniecie
przelacznika, ale zarowka sie nie zapalila. To pewnie ten sam
obwdd, pomyslata. Podniosta swiece i oSwietlila Sciane po prawej
stronie schodéw. Panowata tam wilgo¢ i pachniato ple$nia.
Weszta w mata kaluze. No tak, przecieki po burzy. Znalazla
wreszcie skrzynke z bezpiecznikami na Scianie naprzeciw
schodéw. Obok staty sterty brudnych, wilgotnych skrzynek.
Wiaczyla niesprawny bezpiecznik i pod sufitem zabtlysia
stuwatowa zaré6wka. Stare meble, z lat czterdziestych, a niektore
pewnie jeszcze wczeSniejsze, spietrzone byly pod przeciwlegia
Sciang. Stalo tu tez peino pudel, wszystkie bardzo duze,
oznaczone sptowiatym, rozmazanym recznym pismem.

Podeszla tam, zeby odczytac¢ jakiS napis, kiedy rozleglo sie
gtoSne dudnienie.

Zamarta z przerazenia. Skad pochodzil ten odgtos?
Przypomnialy jej sie wszystkie koszmary poprzedniej nocy i
stowa Sama: ,Dom, w ktérym straszy”.

Ta przekleta, pelna zgnilizny suterena byla prawdziwym
gabinetem cieni.

Obrocila sie szybko, styszac toskot - dochodzit gdzies z rogu,
niedaleko miejsca, w ktorym stala. Patrzyla, jak §ciana zaczyna
falowac i cegly rozsypuja sie po podtodze, pozostawiajgc czarng
dziure.



Stata nieruchomo, patrzac na dziure w murze. To jg zdziwito.
Ten dom byt bardzo stary, bardzo mocny. Dlaczego co$ takiego
nagle sie wydarzylo? Pewnie Sciana zostala ostabiona przez
liczne burze, a wczorajsza zadala jej ostateczny cios. Mogta sie
tez do tego przyczynic panujgca tu wilgo¢.

Podeszla tam, przemykajac pomiedzy skrzynkami, obok
ogromnego kufra, ktéry pochodzit pewnie z lat dwudziestych.
Swiatlo tu nie dochodzilo, wiec podniosta swiece i zajrzata do
dziury.

I gto$no krzykneta.



Czarny otwér w Scianie sutereny wyplul szkielet wraz z
odlamkami cementu, kawatkami cegiet oraz gestym kurzem,
ktory powoli osiadal na podtodze.

Wyciggnieta reka szkieletu dotykata prawie jej stopy. Becky
upuscita Swiece i odskoczyta do tytu. Patrzyla na te rzecz, ktora
lezala niecaly metr od niej. Kto$ niezywy i to juz od dawna. To -
nie, to nie bylo to - to byla kobieta, ktéra nie mogta juz nikomu
zrobi¢ krzywdy.

Biate dzinsy i krotki rézowy top przykrywaty kosci, ktoére
rozsypatyby sie po podlodze sutereny, gdyby nie
przytrzymywaty ich obciste ciuchy. Z lewej stopy zwisata
teniséwka, biata skarpetka byta wilgotna i spleSniata. Lewa reka
ledwie trzymata sie reszty. Glowa odpadta i potoczyla sie troche
dalej.

Becky stala bez ruchu, patrzac na szkielet, Swiadoma, ze
kimkolwiek byla ta kobieta, to kiedys oddychata, §miata sie, byla
ciekawa, co jej przyniesie przyszilos¢. Byla mloda, stwierdzila
Becky. Kim byta? Co robita w Scianie sutereny Jacoba Marleya?

KtoS jg tam zamurowat, zeby znikneta na zawsze. Teraz zostalo
tylko troche kosci, pokrytych zapleSniatymi bialymi dzinsami i
rézowym topem.

Becky wolno wroécita na goére. Byla cala zakurzona, serce
mocno jej bilo. Wcigz miala przed oczami te czaszke, ktorej
pewnie nie zapomni do konca zycia. Tych pustych oczodotow.
Wiedziala, ze teraz nie ma juz wyboru. Zadzwonita do biura
szeryfa na Zachodniej Ulicy Cykuty i poprosita go do telefonu.

- Tu Ella - ustyszata w stuchawce gleboki, chropawy, prawie



meski glos - glos palaczki. - Prosze mi powiedzieé¢, kim pani jest i
czego pani chce, a ja wtedy zdecyduje, czy trzeba wzywac¢ Edgara.

Becky wpatrywata sie w stuchawke. To nie byt Nowy Jork.

- Nazywam sie Becky Powell. Tydzien temu wprowadzilam sie
do domu Jacoba Marleya.

- Ja to wszystko wiem, panno Powell. Widzialam panig w
Sielance z Tylerem McBride'em. Co zrobiliScie z matym Samem w
tym czasie, kiedy wioczyliScie sie po mieScie i zabawialiScie w
jednej z najlepszych restauracji w Riptide?

Becky nie mogta powstrzymac sie od Smiechu, ktoéry szybko
przeszedl w czkawke. Czuta, jak jej oczy wzbierajg tzami. To byto
czyste szalenstwo.

- ZostawiliSmy go z panig Ryan - powiedziata. - On bardzo jg
lubi.

- W takim razie w porzadku. Rachel i Ann - to niezyjaca pani
McBride - byly najlepszymi przyjacidtkami, nieprawda? A Sam
bardzo kocha Rachel, a ona jego. Dzieki Bogu, skoro jego mama
nie zyje, nieprawda?

- MySlatam, ze Ann McBride zniknetla, ze porzucita rodzine i
wyjechata z Riptide.

- To on tak mowi, ale nikt w to nie wierzy. Czego pani chce,
panno Powell? Prosze méwi¢ zwiezle, nie odbiega¢ od tematu i
nie opowiadac¢ mi plotek. Tu jest powazny urzad.

- Znalaztam w swojej suterenie szkielet.

Po raz pierwszy podczas tej dziwnej rozmowy pani Ella
zamilkla, ale tylko na chwile.

- Ten szkielet, ktory, jak pani mowi, jest w suterenie, jak sie
tam dostat?

- Wyleciat ze §ciany razem z gruzem, pare minut temu. Sciana
sie zarwata, pewnie po wczorajszej burzy.

- Jednak przelgcze panig do Edgara, szeryfa Gaffneya, jak dla
pani. Jest bardzo zajety, burza narobita wiele szkdd, ludzie stale
czego$ od niego chca, ale szkieletu nie mozna odtozy¢ na jutro,
nieprawda?

- Ma pani racje - powiedziata Becky, z trudem opanowujac
idiotyczng che¢ wybuchniecia Smiechem. Otarla z oczu izy.



Zorientowalta sie, ze cata sie trzesie. To byto bardzo dziwne.

- Ella moéwi, ze ma pani szkielet w suterenie - w stuchawce
rozlegt sie meski glos. - Taka rzecz nie zdarza sie codziennie. Jest
pani pewna, ze to szkielet?

- Jestem tego pewna, chociaz szczerze mowigc nigdy przedtem
nie widziatam szkieletu lezagcego na podtodze sutereny u moich
stop.

- Zaraz przyjezdzam. Prosze sie nie roziaczac.

Becky wpatrywala sie w stuchawke, kiedy znowu odezwata sie
Ella.

- Edgar powiedzial, ze mam zajag¢ panig rozmowag, zeby nie
wpadia pani w histerie. On nie ma cierpliwosci do kobiet, ktore
placzg i wyrabiajg Bég wie co. Dziwi mnie, ze sie pani tak przy
nim rozkleila, przeciez ze mng rozmawiata pani spokojnie o tym
1o tamtym.

- Doceniam pani troske, Ello. Jeszcze nie wpadiam w histerie,
ale ciekawi mnie, skad szeryf moégl wiedzie¢, ze jestem tego
bliska? Niczego takiego mu nie powiedziatam.

- Edgar sie na tym zna - stwierdzila Ella. - Ma wspanialg
intuicje, nieprawda? Bede z panig rozmawiac¢, dopdki on do pani
nie przyjedzie, panno Powell. Musze pani poméc zebra¢ sie do
kupy.

Becky nie miata nic przeciwko temu. Przez nastepne dziesie¢
minut stuchata o tym, jak Ann McBride znikneta z dnia na dzien,
bez stowa, tak jak mowit jej Tyler. Dowiedziala sie tez, ze Tyler
nie jest ojcem Sama, tylko jego ojczymem. Ojciec Sama rowniez
zniknal niespodziewanie. To byto dziwne, oboje i tak nagle?

Co prawda ojciec Sama byt nieudacznikiem, stale narzekat na
ciezkie zycie i mowil, ze tu nie zostanie, wiec jego znikniecie nie
byto tak tajemnicze, nieprawda? Ale z Ann to inna sprawa, ona
nie wyjechataby bez Sama.

Pozniej Ella opowiadala jej o swoich zwierzetach, a musiata
mie¢ ich w zyciu sporo, jesSli teraz miata szeS¢dziesigt piec lat.
Wreszcie Becky ustyszata nadjezdzajacy samochad.

- Przyjechat szeryf, pani Ello. Obiecuje, ze sie nie rozkleje.

Odlozyta stuchawke, zanim Ella zdazyla jej podac



wyprobowany przepis swojej matki na skotatane nerwy. Ale ona
sie nie rozklei, bo juz przy piatym psie pani Elli, terierze, ktory
wabit sie Butch, nie miata tez w oczach i nie wzbieralt w niej
suchy, nerwowy Smiech.

Szeryf Gaffney widywat te panne Powell w mieScie, ale nigdy z
nig nie rozmawiat. Wygladalo na to, ze dzisiaj nie bedzie
sprawiac¢ klopotow, pomyslal, przypominajac sobie jej nerwowe
zachowanie w Twierdzy Artykuléw Spozywczych, gdzie po raz
pierwszy ja zobaczyl. Byla catkiem !adna, chociaz twarz miata
tak bialg jak koszula, ktérg miat na sobie wczoraj wieczér, zanim
zabrat sie do jedzenia spaghetti. Otworzyla frontowe drzwi
domu starego Marleya i stata w nich, przygladajac mu sie.

- To ja reprezentuje prawo - powiedzial, zdejmujgc swdj
kapelusz szeryfa. Zauwazyt w niej co$ dziwnego, co$ byto nie w
porzadku, co§, co nie miato nic wspdlnego z jej Smiertelnie blada
twarza. No c0z, jak sie znajdzie szkielet, to rézne rzeczy mogg sie
dzia¢ z czlowiekiem. Wolalby, zeby sie tak w niego nie
wpatrywata, jakby byla pozbawiona rozumu albo, nie daj Boze,
jakby wpadia w histerie. Obawiat sie, ze ona wybuchnie ptaczem
i gotow byt zrobi¢ wszystko, zeby temu zapobiec. Wyprostowat
sie i wyciggnat do niej swojg wielkg dton.

- Szeryf Gaffney, prosze pani. O co chodzi z tym szkieletem w
pani suterenie?

- To kobieta, szeryfie.

Uscisnat jej dton, oddychajac z ulga, ze wydata mu sie teraz
bardziej opanowana i dolna warga juz jej nie drzata. Oczy miala
suche, na ile mégt to stwierdzi¢, zwazywszy na to, ze nosita
okulary.

- Prosze mi pokazac ten szkielet, ktory pani niewyszkolone oko
uznato za kobiete - powiedzial. - Zobaczymy wtedy, czy dobrze
pani to odgadia.

Znalaztam sie w Swiecie basni, pomyslata Becky, prowadzac
szeryfa do sutereny Jacoba Marleya.

Szta za nim. Szeryf zblizat sie do szeSédziesigtki i mial co
najmniej pietnascie kilo nadwagi, koszula rozchodzita mu sie na
brzuchu. Szeroki czarny pas z kaburg rewolweru i patka byt



ledwie widoczny z przodu, bo zastanial go jego wielki brzuch.
Gaffney miat wianuszek siwych wlosow wokét glowy i
jasnoszare oczy. Omal na niego nie wpadta, kiedy zatrzymat sie
nagle na najnizszym stopniu i pociggnat nosem.

- Dobrze jest, panno Powell. Nic nie Smierdzi. Musi by¢ stara. O
mato nie zwymiotowata.

Trzymata sie z daleka, kiedy uklgkt, zeby obejrze¢ kosci.

- Pomyslatam, ze to kobieta, a moze nawet mtoda dziewczyna,
poniewaz ma na sobie rozowy top.

- Dobry wniosek, prosze pani. Te szczgtki wygladaja na stare,
ale to nic pewnego. Czytalem, ze z nieboszczyka moze zostac
szkielet juz po dwoch tygodniach, jak réwniez po dziesieciu
latach, zaleznie od tego, gdzie zlozono ciato. Szkoda, ze za tg
Sciang nie wytworzyla sie préznia. Gdyby tak bylo, to moze
jeszcze coS by z niej zostalo. Popatrzcie no! Ten, kto ja tu
pogrzebal, zabil ja ciosem w glowe.

Podnidst wzrok, oczekujac, ze Becky popatrzy na jego odkrycie.
Zmusita sie, zeby spojrze¢ na oderwang od tulowia czaszke.
Szeryf Gaffney podniost czaszke i obracat jg w reku.

- Niech pani spojrzy. KtosS niezle jej dowalit, nie z tylu glowy,
tylko z przodu.

To byl cios z piekla rodem. Silny, bardzo silny. Ten, kto to
zrobil, byl wsciekly jak wszyscy diabli, uderzyt jg z calej sity,
prosto w twarz. Ciekaw jestem, kim ta biedaczka byla. Najpierw
trzeba sprawdzi¢, czy nie zagingt kto§ z naszej mlodziezy. Co
prawda mieszkam tu prawie cate zycie i nie pamietam, zeby
jaki§ dzieciak zaging}, ale popytam w okolicy. Ludzie takich
spraw nie zapominajg. Dojdziemy do tego. Ta dziewczyna pewnie
uciekla z domu. Stary Jacob nie lubilt obcych - ani kobiet, ani
mezczyzn. Prawdopodobnie zobaczyl, ze buszuje w garazu, a
moze nawet usituje sie wlama¢ do domu i o nic nie pytajac,
walnal ja w gtowe. W gruncie rzeczy nie lubit tez ludzi, ktorzy nie
byli obcy.

- Powiedziat pan, ze to byt silny cios, zadany z przodu. Dlaczego
Jacob Marley mialby wpas¢ we wscieklosé, jesli ta dziewczyna
byta uciekinierka, albo jaki§ miejscowy dzieciak platat sie po jego



posiadtosci?

- Nie wiem. Moze mu odpyskowata. Stary Jacob tego nie lubit.

- Te biate dzinsy to Calvin Klein, szeryfie.

- Teraz pani mowi, ze to facet?

- Nie, to projektant mody. To sg drogie dzinsy. Chyba nie
pasujg do dziewczyny, ktéra uciekta z domu.

- Wielu uciekinieréw pochodzi z klasy sredniej, prosze pani. -
Szeryf Gaffney podniost sie na nogi. - To dziwne, ale masa ludzi o
tym nie wie. Niewielu jest ubogich uciekinieréw. Taaa... ta burza
co$ tu obruszyta. - Pochylit sie, zeby obejrze¢ Sciane. - Wyglada
na to, ze stary Jacob dobrzejg tam schowal, tylko Kkiepsko
zamurowat §ciane. Nie powinna byla sie obsung¢. Inne $ciany sg
nienaruszone.

- Stary Jacob byt maniakalnym zabdjca?

- He? - Obrocit sie do niej. - Och, nie, panno Powell. On tylko nie
lubit, zeby mu sie tu ktos krecit. Od czasu, kiedy stracit Mirande,
stal sie samotnikiem.

- Kim byta Miranda? Jego zong?

- Och, nie, ztotym retrieverem. On tak dawno pochowat swoja
zone, ze nawet jej nie pamietam. Taaa... ona dozyta do trzynastu
lat i nagle wyciggneta nogi.

- Jego zona miatla tylko trzynascie lat?

- Nie, jego zloty retriever, Miranda. Po jej Smierci stary Jacob
juz nigdy nie doszedl do siebie. Méwia, ze ciezko jest przezyc¢
utrate kogos§, kogo sie kocha. Moja Maude juz dawno mi obiecala,
ze mnie przezyje, wiec moze nie bede musiat sprawdzagc, jak to
jest. - Szeryf Gaffney ulozyl czaszke na klatce piersiowej
szkieletu, i ruszyt schodami w gére.

Becky poszia za nim. Obejrzalta sie tylko raz na upiorne biale
koSci w dzinsach od Calvin Kleina i seksownym rézowym topie.
Biedna dziewczyna. Przypomnialo sie jej opowiadanie Allana
Edgara Poe... miata nadzieje, ze ta dziewczyna byla juz martwa,
kiedy zamurowywano ja w $cianie.

Pottorej godziny pozniej Tyler stat przy Becky na frontowym
ganku. Doktor Baines, nizszy od niej, chudy, w ogromnych
okularach, prawie pedem wybiegt z domu. Dwoch mtodych tudzi



szto za nim, ostroznie niosgc szkielet na noszach.

- Nigdy nie przypuszczatem, ze pan Marley mogitby by¢ zdolny
do morderstwa - powiedziat doktor Baines. - Dziwne rzeczy sie
zdarzajg, prawda? Nikt nic nie wiedzial, niczego sie nie
domyslat.

Poprawit okulary, skinat im glowg i powiedziat co§ do
mezczyzn, ktérzy wkitadali nosze do samochodu.

Nieoznakowana biata furgonetka ruszyla sprzed domu, a za
nig pojechat doktor Baines swoim samochodem.

- Doktor Baines jest miejscowym lekarzem - szeryf zwrocit sie
do Becky. - Kiedy zawiadomilem go o znalezieniu szkieletu,
zadzwonil do patologa w AuguScie, a ten powiedzial mu, co
nalezy zrobi¢. To glupie; przeciez on jest lekarzem. Ja jestem
policjantem i wiem, jak sie mam obchodzic¢ ze szkieletem, trzeba
zrobi¢ zdjecia pod kazdym katem i by¢ bardzo ostroznym, zeby
nie zatrze¢ zadnych §ladéw na miejscu przestepstwa.

Becky przypomniata sobie, jak delikatnie kiad! czaszke na
klatce piersiowej szkieletu. Znat swojg robote.

Tak czy inaczej, doktor Baines zawiezie szkielet do patologa do
Augusty i wtedy zobaczymy, co dalej - dodat szeryf Gaffney,
wzruszajac ramionami. Popatrzyt na zgromadzonych w poblizu
domu ludzi, pokrecit glowg i dat im znak zeby odeszli.
Oczywiscie, nikt sie nie ruszyt. Dalej rozmawiali patrzac na dom,
moze nawet na nia.

- Niedlugo sie rozejda - powiedziat szeryf. - To tylko zwykla
ludzka ciekawos¢. Panno Powell, wiem, 2ze jest pani
zdenerwowana, jest pani przeciez wrazliwg kobietg, podobnie
jak moja Maude, ale bardzo prosze, zeby pani jeszcze przez jakis
czas zachowata spokdj.

Ma tyle lat, ile miatby méj ojciec, gdyby zy}, pomysSlata Becky i
uSmiechnela sie do niego. Chcial przeciez dobrze.

- Postaram sie, szeryfie. Pan nie ma cérek, prawda?

- Nie, prosze pani, tylko gromade bezczelnych chitopakéw,
ktorzy mi stale pyskuja i przychodza do domu spoceni i
wymazani blotem. Dziewczynki sg zupelnie inne. Moja Maude
databy nie wiem co, zeby mie¢ dziewczynke, ale Bog nie przystat



nam ani jednej, tylko tych brudnych chlopakéw A wiec tak,
panno Powell - ciaggnat dalej - doktor Baines bedzie rozmawiat z
personelem laboratorium patologa w Auguscie - to nasza stolica,
prosze pani - kiedy tylko tam dojedzie Zrobig sekcje zwlok, czy
jak sie to tam nazywa, co sie robi z kupa kosci. Ci ludzie sg dobrze
przygotowani i bedg wiedzieli co to ma by¢. Jak juz pani
mowitem, stwierdzg, ze stary Jacob albo kto$S inny, uderzyt ja w
czolo i rozwalit jej gtowe. Udowodnig, ze to byl bardzo silny,
paskudny cios. Tymczasem musimy sie dowiedzie¢, kim ona
byta. Nie znalaztem przy niej zadnych dokumentéw. Ma pani
jakis pomyst?

- Dzinsy Claina Kleina byly modne od poczatku do potowy lat
osiemdziesigtych. To by oznaczalo, ze ona nie zostala
zamordowana i zamurowana w tej Scianie przed rokiem tysiac
dziewiecset osiemdziesigtym.

Szeryf Gaffney zapisywat wszystko, co méwita, cicho nucac
pod nosem. Po chwili podniést gtowe i popatrzy? na nia.

- Kogo$ mi pani przypomina, panno Powell.

- Moze widzial mnie pan w jakim$§ piSmie prezentujacym
mode, szeryfie. Nie, prosze nie bra¢ tego na serio. Zartowatam,
nie jestem modelkg. Na pewno bym pana zapamietala,
gdybysSmy sie juz kiedy$ spotkali.

- To bardzo prawdopodobne - powiedzial, skingwszy glowa. -
Tyler, moze ty masz jaki§ pomyst?

Tyler potrzasnat tylko glowa.

Wydawalo sie, ze szeryf Gaffney ma jeszcze zamiar cos
powiedzie¢, ale szybko zrezygnowal. Obrzucit tylko Tylera
dtugim spojrzeniem.

- Bedziemy w kontakcie - powiedzial, podnoszac dion do
kapelusza.

Podszed? do samochodu, brazowego forda z kogutem na dachu.
Obejrzat sie jeszcze, patrzac na nich spod zmarszczonych brwi.
Wreszcie wcisngtl sie na siedzenie kierowcy. Nie zainteresowat
sie, skad ona pochodzi, to wspaniale. Wiedzial, ze nie mogta miec
z tym nic wspdllnego, wiec niewazne bylo, kim jest, skad
przyjechala i czym sie zajmuje.



- To fantastyczny facet - powiedziata Becky, kiedy szeryf
odjechat. - Szkoda, ze nie ma corki, oprocz tych swoich brudnych
chiopakow.

Widzac, ze Tyler nie odrywa wzroku od ziemi, dotkneta lekko
jego ramienia.

- O co chodzi? Boisz sie, ze naprawde wpadne w histerie
dlatego, ze znalaztam te biedng dziewczyne?

- Nie, nie o to chodzi. Widziata§ szeryfa? Chociaz niczego
takiego nie powiedziat, byto oczywiste, o czym on mysli.

- Nie rozumiem cie. O co chodzi, Tyler?

- Wiem, co przyszio mu do glowy w chwili, kiedy miat juz
wsigs¢ do samochodu: ze ten szkielet to moze by¢ Ann.

Becky patrzyla na niego tepym wzrokiem.

- Moja zona. Ona nosita dzinsy Calvina Kleina.



Nastepnego ranka Becky poszta do Sktadu Aptecznego Riptide,
ktory znajdowat sie w Alei Naparstnicy, i stwierdzila z
przerazeniem, ze znalazia sie w centrum zainteresowania. Jak na
kogos, kto chciat sie zaszy¢ w ciemnym kacie, to niezbyt dobrze
sobie radzila. Gdziekolwiek sie pokazala, patrzono na nig
ciekawie, wypytywano, przedstawiano swoim krewnym. Byla
dziewczyna, ktora znalazla szkielet. Nawet na stacji benzynowej
Union 76, przy Rondzie Wilczego tyka, obstugiwano ja
wyjatkowo  gorliwie.  Menedzer  Twierdzy  Artykulow
Spozywczych, pani Dobbs, poprosita ja o autograf. Trzy osoby
powiedzialy jej, ze kogo$§ im przypomina.

Bylo za pdézno, zeby ufarbowac¢ wlosy na czarno. Poszia do
domu i juz z niego nie wychodzila. Tego dnia odebrata co
najmniej dwadzieScia telefonéw. Nie widziala sie z Tylerem, ale
wiedziala juz, ze miat racje, kiedy moéwit o podejrzeniach szeryfa,
poniewaz wszyscy mysleli podobnie i rozmawiali o tym z
sgsiadami, nie §ciszajac nawet glosu.

Tyler nie poruszal tego tematu, kiedy przyszedt do niej
péznym wieczorem. Zachowywat stoicki spokéj. Miata ochote
wykrzycze¢, ze ci ludzie nie majg racji, ze Tyler jest wspanialym
czlowiekiem, ze nie moglby nikogo skrzywdzi¢, tym bardziej
swojej zony, wiedziata jednak, ze nie powinna ryzykowac i
skupia¢ na sobie uwagi. To bylo zbyt niebezpieczne. Musiala
wystuchiwaé opowiesci o Ann, zonie Tylera i matce Sama, ktéra
rzekomo zniknetla pietnaScie miesiecy wcze$niej, nie zostawiajgc
zadnej wiadomosci ani dla meza, ani dla syna.

Przed dwoma laty Ann miala jeszcze matke, lecz Mildred



Kendred zmarla i Ann zostala sama z Tylerem. Nie miala
krewnych, ktérzy by go wypytywali, gdzie podziata sie jego zona.
Popatrzcie tylko na matego Sama, jest taki cichy i zamkniety w
sobie, pewnie co$ widziat - wszyscy byli tego pewni. To, ze nie bat
sie swojego ojczyma, moglo oznaczac¢ tylko jedno: dziecko
wyparto ze Swiadomosci te straszne wspomnienia.

Tak, teraz byli o tym przekonani. Tyler walnat zone w gltowe -
pewnie chciata go porzucié, o to chodzito - a potem zamurowat jg
w §cianie sutereny Jacoba Marleya. A maly Sam niewatpliwie co$
widziatl... tak bardzo sie zmienit po zniknieciu matKki.

Przez nastepne dni Tyler nadal byt spokojny, nie komentowat
domystéw, ignorowat ukradkowe spojrzenia ludzi, ktérzy
rzekomo byli jego przyjaciélmi. Becky widziata jednak, ze byt
nieszczeSliwy. Nie mogta nic na to poradzié¢, poza powtarzaniem
w kotko:

- Tyler, wiem, ze to nie Ann. Udowodnig, ze to kto§ inny,
zobaczysz.

- W jaki sposob?

- Jesli sie nie dowiedzg, kim ona byla, to zainteresujg sie
ucieczkami z doméw. Poza tym s3 jeszcze testy DNA. Dowiedzg
sie. Niedtugo mndéstwo ludzi bedzie cie btagac¢ o przebaczenie.

Popatrzy! na nig bez stowa.

Nastepnego dnia Becky wybrala sie na zakupy do Twierdzy
Artykuléw Spozywczych dopiero o 6smej wieczorem, majac
nadzieje, ze bedzie tam malo ludzi. Szybko przechodzita
pomiedzy poétkami. Ostatnig pozycja na jej liscie byto masto z
orzeszkOw ziemnych. Znalazla je i wzieta maty stoiczek. Za pdzno
sie zorientowata, ze stoik jest popekany - rozleciat sie jej w
rekach w tym samym momencie, kiedy zaczeta wotaé¢ kogos z
obstugi. CzeS¢ zawartoSci wychlapata sie na stoiki dzeméw i
galaretek, reszta spadia na podtoge. Becky zastygla w bezruchu,
patrzac na to pobojowisko.

- Widze, ze kupuje pani naturalny produkt, bez cukru. Ja tez
tylko takiego uzywam.

Obrocila sie szybko, poslizgneta na masle orzechowym i omal
nie wpadia na kartony z zupa. JakiS mezczyzna chwycit jg za



ramie i postawit na nogi.

- Przepraszam, ze panig zaskoczylem. Znajde inny stoik.
Wlasnie idzie chlopak z mopem. Powinien pani wytrzec
podeszwy tenisowek.

- Tak, to prawda.

Nie znala tego mezczyzny, ale to nie mialo specjalnego
znaczenia, poniewaz nie znata wiekszosSci ludzi w mieScie. Miat
na sobie czarng kurtke, ciemne dzinsy i buty do biegania firmy
Nike. Zrobit na niej wrazenie wielkiego, twardego faceta. Miatl
przyditugie ciemne wlosy i réwnie ciemne oczy.

- Jedyny klopot - ciggnat po chwili milczenia - to rozmieszanie
tego masta przed wlozeniem go do lodowki. Olej okropnie sie
wtedy rozpryskuje. USmiechnatl sie, ale jego oczy pozostatly
chlodne, jakby patrzac na ludzi, widziat tylko ich ponure
tajemnice. Nie chciala, zeby w ten sposob patrzyl na nig, zeby
zagladat w glab jej serca. Nie miata ochoty z nim rozmawiac.
Chciata jak najszybciej wyjs¢ ze sklepu.

- Wiem - powiedziata, cofajac sie o krok. Kim on jest? Dlaczego
stara sie by¢ mity?

- Panno Powell, jestem Mlody Jeff. Stary Jeff, méj tato, jest
asystentem menedzera. Niech pani sie nie rusza, oczyszcze pani
tenisowke.

Gwattownie podniost jej noge do gory, az sie przechylita do
tytu.

Tajemniczy mezczyzna podtrzymywat jg, kiedy Mlody Jeff
wycieral mokrym papierowym recznikiem podeszwe jej buta.

- Ciesze sie, ze panig spotkatem, prosze pani. Chciatbym
wiedzie¢, czy ten biedny niezywy szkielet to pani McBride.
Wszyscy mowig, ze to nie moze by¢ nikt inny, skoro pani
McBride znikneta nagle i wcale nie tak dawno temu. Méwig tez,
ze pani wie, ze to jest pani McBride, ze jest pani tego pewna, ale
jak to mozliwe? Czy pani znata panig McBride? -dopytywat sie
chiopak.

Wreszcie uwolnit jej noge. Odsuneta sie od Mtodego Jeffa i tego
drugiego mezczyzny co najmniej o p6ét metra. Zrobito jej sie
nagle bardzo zimno.



- Nie, Jeff. Nie znalam Ann McBride i nic o niej nie wiem.
Ludzie zbyt wczeSnie wyciggajg wnioski. Zaloze sie, ze dowiemy
sie juz niedlugo, iz ta biedna kobieta to nie jest Ann McBride.
Powiedz wszystkim, ze takie jest moje zdanie.

- Zrobie to, panno Powell, ale pani Ella m6éwi co innego. Ona tez
mysli, ze to Ann McBride.

- Uwierz mi, Jeff. Przeciez ja tam bylam, ja widziatam szkielet,
a nie pani Ella. Och, przepraszam za ten batagan. Dzieki, ze
wyczyscite§ mi teniséwke. Mezczyzna wyciggnat reke i pomogt
jej przejsc¢ przez rozbite szkio.

- Mlody Jeff jest nastolatkiem z szalejacymi hormonami -
powiedzial. Nie uszlo jego uwagi, ze ona zndéw sie odsuneta. -
Obawiam sie, ze teraz pani stata sie obiektem jego uczucia.

- Nie. - Wzdrygneta sie nagle. - Ja tylko jestem obiektem
ogoblnej ciekawosci, rowniez Mtodego Jeffa. - Zamilkla na chwile.
Ten mezczyzna wcigz napawat jg strachem, ale wziela gleboki
oddech i mito sie uSmiechneta. - Mam jeszcze kilka zakupéw do
zrobienia, panie...?

- Carruthers. Adam Carruthers.

Wyciggnat do niej reke, a ona automatycznie nig potrzasneta.

Mial duza, twarda dion, wydawalo sie, ze catly jest taki twardy.
Zalozylaby sie o ostatmego centa, ze nawet podeszwy jego butow
bylty twarde. Nikt nie musial jej moéwié, ze byt
zdyscyplinowanym facetem, skupionym na swoich celach, jak
zolnierz albo bandyta... i to ja tak przerazilo, ze omal nie uciekla
w poptochu. To, oczywiScie, bytoby glupie. Ale jednej rzeczy byta
pewna - nie chciataby wdac sie z nim w walke. JeSli go juz nigdy
wiecej nie zobaczy, to tym lepie;.

- Nigdy jeszcze pana nie widzialam, panie Carruthers.

- Dopiero wczoraj przyjechatem. Pierwsza rzecz, o jakiej sie
dowiedziatem, to ze znalazla pani szkielet. A druga - ze to jest
zaginiona zona pani sgsiada, Tylera McBride'a i ze pani sie z nim
spotyka. Czy to nie jest ciekawe?

Reporter, pomysSlata. Och, Boze, to mogt by¢ reporter albo
paparazzi - znalezli j3. To byt koniec jej ledwie odnalezionego
nowego wspaniatego Swiata, jej cichej przystani. To nie bylo w



porzadku. Zaczela sie cofac.

- Nic pani nie jest?

- Nie, oczywiscie, ze nic. Jestem bardzo zajeta. Mito mi bylo
pana poznac. Do widzenia.

Prawie biegla pomiedzy p6tkami z r6znymi gatunkami chleba,
butkami do hamburgeréw i angielskimi mufinkami.

Patrzyl za nig. Byla wyzsza, niz sie spodziewalt, i zbyt chuda. On
tez by zmarnial, gdyby byl pod taka presja. Najwazniejsze, ze j3
odnalazl. Amatorzy, pomyslat, nawet jesli sg bardzo sprytni, nie
potrafig zatrze¢ za sobg Sladéw. Przypomniat sobie, jak mu sie
udato wprowadzi¢ w bigd FBI, i uSmiechnat sie do stoikow
dzemoéw i galaretek z niskg zawartoScig cukru. Ograniczaty ich
réznorodne procedury, wymagania i okresy oczekiwania,
wbudowane w system, Kktéory nie inaczej opracowalby
kryminalista, zeby mie¢ szanse ucieczki. Poza tym nic mieli jego
kontaktow. Niosgc do kasy puszke francuskiej kawy, wesoto
pogwizdywat. Obserwowat Becky, kiedy wsiadata do
ciemnozielonej toyoty i wyjezdzata z parkingu.

Wrécit do swojego naroznego pokoju na pietrze w pensjonacie
Hamak Errola Flynna, wiaczyl laptop i wystat e-mail:

Zawarlem z nig znajomoS¢ nad stluczonym stoikiem masta
orzechowego w Twierdzy Artykuléw Spozywczych. Ma sie
dobrze, jest tylko cholernie nerwowa.

To zrozumiate. Nie uwierzysz, Ze do tego wpakowata sie w
klopoty tutaj, w Riptide. Ze Sciany jej sutereny wypadt szkielet.
Wszyscy w miasteczku uwazajq, ze to zona jej sqgsiada, ktora
zagineta przeszto rok temu. Kto to, u czorta, wie? Bede Cie
informowatl na biezqco. Adam

Odchylit sie na krzeSle, wdychajac zapach kawy, ktora
bulgotata w ekspresie kupionym w Sklepie Artykutéw Zelaznych
Goose'a, jak tylko przyjechat do miasta.

Ona mu nie ufata, moze sie go nawet bata. Nic dziwnego -jakis



wielki facet probuje ja poderwaé w Twierdzy Artykutow
Spozywczych po tym, jak znalazla szkielet w swojej suterenie, a
oprocz tego ucieka przed FBI, nowojorska policjg i maniakalnym
mordercg. Nie ubawitly jg zarciki na temat masta z orzeszkow
ziemnych, byta na to zbyt bystra.

Nalat sobie kawy i westchnat z zadowoleniem. Krzesto bylo
zadziwiajaco wygodne, w kacie pokoju cicho grat telewizor.
Przymknat oczy, przywotujgc obraz Becky Matlock.

Nie, teraz ona byla Becky Powell. Pod tym nazwiskiem
wynajeta dom Jacoba Marleya, z ktérego Sciany wypadt szkielet
po gwaltownej burzy, ktora spustoszyta wybrzeze Maine.

Ta dziewczyna miata prawdziwego pecha.

Teraz musi doprowadzi¢ do tego, zeby mu zaufala. Wtedy
bedzie miat dla niej wielkg niespodzianke.

Najpierw jednak musial dokona¢ rozpoznania terenu.
PoSpiech nigdy nie poptaca.

Nastepnego dnia Adam trzymat sie od Becky z daleka. Rano
obserwowat dom i widziat Tylera McBride'a i jego matego synka,
Sama, kiedy zltozyli jej wizyte okolo jedenastej. Dzieciak byl
Swietny, naprawde udany, ale nie krzyczat i nie skakat jak inne
w tym wieku. Moze ludzie mieli racje? Czy on widzial, jak
McBride zabija jego matke, czy to tylko plotka?

Adam byt ciekaw, co taczy Tylera McBride'a z Becky Matlock.
Widzial, ze odwiedzit jg rowniez szeryf Gaffney, nawet styszat
prowadzong na ganku rozmowe.

- Nie ma jeszcze zadnej wiadomoSci z laboratorium patologa,
szeryfie?

- Podobno ma by¢ jutro. Chce jeszcze raz sprawdzi¢ suterene,
moze co$§ wyniucham. Moi chlopcy nie znalezli zadnych
odciskow palcow, ale moze jest tam co§, na co nikt z nas nie
zwrocit uwagi. Aha, jeszcze cos: Rachel Ryan prosita, bym pani
powtodrzyl, ze przyjada ludzie do usuniecia drzewa i naprawienia
okna.

Adam po lunchu wystat e-mail i juz po dwoéch godzinach
wiedziat, ze Becky Matlock poznata Tylera McBride'a w
Dartmouth College. Czy byli wtedy parg? Kochankami? To



mozliwe. Interesujgca sprawa. A teraz wszyscy uwazaja, ze ten
szkielet to zaginiona zona McBride'a, Ann. Postanowit, ze dowie
sie na jego temat wszystkiego, co mozliwe. Ta sytuacja mogta
miec¢ specyficznie ironiczny wydzwiek. Moze udato sie jej uciec
przed jednym przeSladowca, zeby zaraz wpas¢ na faceta, ktory
zalatwit swojg zone.

Tak, miata wyjatkowego pecha.

Postanowit sie jeszcze do niej nie zblizaé, widzac, ze jest na to
zbyt przerazona. Nadal ja obserwowatl. Nie wychodzita z domu.
W lecie w Maine byto widno do p6zna, wiec wieczorem pojawito
sie pieciu facetow, uzbrojonych w pity mechaniczne, zeby zajac
sie starym Swierkiem, lezacym przy zachodniej Scianie domu.
Wyciggneli konar z okna na pietrze i przepitowali go. Obcieli
gatezie z drzewa, po czym obwigzali pieh grubym !ancuchem i
wyciggneli go z ogrodu.

Przez caly ten czas Becky siedziata z ksigzka na werandzie,
kotyszac sie w starym, bujanym fotelu, a jemu robito sie juz
niedobrze, kiedy patrzyl na ten powolny ruch w tyt i w przéd, na
to niekonczace sie bujanie. Denerwowato go tez skrzypienie
fotela polgczone z hatasem pily mechanicznej. WczeSnie poszedt
spac.

Nastepnego dnia, okoto potudnia, Becky dziekowala
czlowiekowi, ktory wstawit szyby w jej sypialni. Nie mineto p6t
godziny, a byt juz tam Tyler z Samem - zasiedli przy kuchennym
stole i jedli kanapki z tunczykiem.

- Tyler, niedlugo bedziemy mieli wiadomoS¢ od szeryfa
Gaffneya. PowinniSmy otrzymac jg dzisiaj. Oni sprawdzaja
wszystko dokladnie i powoli. Wreszcie bedzie koniec tych
niedorzecznych plotek.

Milczat bardzo diugo, jedzac kanapke, a kiedy sie wreszcie
odezwal, zdumiat ja brzmiacy w jego glosie gniew.

- Becky, jestes optymistka.

Ale ona nie myslala juz o szkielecie. Zastanawiala sie, dlaczego
Adam Carruthers obserwuje jej dom. Stat bez ruchu, po prawe;j
stronie pomiedzy Swierkami, niecaty metr od kuchni. To nie byt
jej przeSladowca, byla tego pewna. Tamten miat zupelnie inny



glos. Glos przeSladowcy nie by! ani stary, ani mtody, tylko
irytujgco gtadki. Wszedzie by go rozpoznata. Carruthers moéowit
inaczej. Ale kim on by}? Dlaczego sie nig interesowat?

Adam przeciggnat sie. Wykonat kilka relaksujacych ruchow
taekwondo, zeby rozciagng¢ mieSnie. Wiasnie podnosit wolno
lewg noge, trzymajac lewg reke wyciggnieta do gory, kiedy za
jego plecami rozlegt sie glos:

- Lewa reka jest troche za wysoko - powiedziata Becky. - Opusé
tokie¢ przynajmniej o trzy centymetry, wyprostuj nadgarstek i
bardziej odchyl palce. Tak jest lepiej. A teraz nie ruszaj sie, bo
odstrzele ci glowe.

Byt tak szybki, ze to sie wprost nie mieScito w glowie. Stojac za
nim w odlegtosci prawie dwoch metréw, mierzyta do niego ze
swojego coonana, z siedmioma nabojami w magazynku, a on
mignat jej tylko przed oczami i jego prawa noga lekkim
uderzeniem wytracita jej bron z reki, a lewa reka uderzyta w
ramie na tyle silnie, ze Becky przechylita sie do tytu i upadia na
plecy.

Chwycita pistolet z ziemi i podniosta go, ale facet znowu
wykopat go z jej dtoni. Nadgarstek zabolal, po czym catkowicie
zdretwiat.

- Przykro mi - powiedzial, stajac nad nia. - Zte reaguje na ludzi,
ktorzy groza mi bronig. Mam nadzieje, ze nie zrobilem ci
krzywdy.

Mial jeszcze czelnosS¢ podac jej reke i poméc wstac. Ciezko
oddychata, bolato ja ramie, a nadgarstek byl catkowicie
zdretwiaty. Cofnela sie, obrocita i pobiegla przed siebie, ale nie
byta dos¢ szybka.

Chwyecitl jg i przytrzymat.

- Chwileczke. Nie mam zamiaru cie skrzywdzi¢. Zastygta w
miejscu i opuscita glowe - poddala sie. Wiedzial, ze musi jg bole¢
ramie i ze dton ma bezwitadna.

- Wszystko bedzie dobrze. Szybko odzyskasz czucie w
nadgarstku. Bedzie troche pieklo, nic wiece;.

- Nie myslatam, ze to ty, to nie ten sam glos - powiedziatla. -
Moglabym przysiac, ze to nie ty, mylitam sie jednak.



A wiec mySlala, ze to on jest jej przeSladowca, czlowiekiem,
ktory zamordowat te starg, bezdomng kobiete przed muzeum i
strzelat do gubernatora. Bezwiednie zwolnit uscisk i puscit j3.

- Postuchaj, przykro mi... - zaczat.

Kiedy tylko jg puscil, rzucita sie do ucieczki. Popedzila
pomiedzy Swierkami, kierujac sie w strone domu.

Ztapal ja po niecalych trzech metrach i obrocit do siebie.
Wykonata szybki ruch - otrzymat tak mocne uderzenie w
szczeke, ze glowa odskoczyla mu do tylu. Byla bardzo silna.
Chwycit jg za rece, ale poczul, ze ona podnosi kolano.

Na szczeScie uratowat go refleks i jej kolano wylagdowato na
udzie. Bolato, ale nie tak bardzo, jak cios w krocze, ktory
powalilby go na ziemie. Obrécit ja znowu, tylem do siebie.
Przycisnat jej rece do bokéw i tak jg trzymat. Ciezko oddychata,
byla przerazona, wiedziat jednak, ze znowu bedzie walczy¢, jesli
tylko bedzie mogta. Zrobita na nim duze wrazenie, tymczasem
jednak to on miat przewage.

- Nie wiem, jak mnie znalazle$§ - powiedziata, ciezko dyszac. -
Zrobiltam wszystko, zeby =zatrze¢ Slady. Jak zdotale§ mnie
wysledzié?

- Po dwoch dniach wiedziatem juz, ze dotartas do Portland. To
zabrato mi wiecej czasu, niz sie spodziewatem.

Odwrocita gtowe, zeby na niego popatrzec.

- PuS¢ mnie, ty tajdaku!

- Spokojnie, jeszcze nie teraz. Musze troche zadbac o siebie.
Jeste$ niezta jak na amatora.

- Pu$¢ mnie!

- A nie bedziesz stosowac¢ przemocy? Nie cierpie przemocy.
Robie sie wtedy nerwowy.

Popatrzyla na niego z niedowierzaniem, przygryzajagc warge.

- W porzadku - skineta glowa.

Puscil jg i szybko sie cofnal, nie spuszczajac wzroku z jej
prawego kolana. Natychmiast uciekla. Tym razem jej nie gonit.
Byla bardzo szybka, ale on dowiedzial sie juz tego z jej dossier.
Zauwazyla, ze on obserwuje jej dom. To bylo zadziwiajace. Byt
przeciez bardzo ostrozny, niestychanie cierpliwy, nieruchomy



jak Swierki, pomiedzy ktérymi sie chowatl. Juz nieraz od tego
zalezalo jego zycie. A jednak zauwazytla, ze kto§ tam jest.

To zrozumiate. Ten facet przeSladowat j3 w Nowym Jorku przez
ponad trzy tygodnie. To wyostrzylo jej zmysty, stala sie czujna.
Bala sie, ale mimo to wyszta zdomu i podeszta do niego. Podnidst
z ziemi coonana. To byla dobra bron. Jego brat miat jedng z
takich zabawek i strasznie sie nig chwalil. Wyjat naboje i
schowat je do kieszeni. Zatrzymat sie na chwile, zastanawiajac
sie, czy nie powinien wrzuci¢ pistoletu do skrzynki na listy lub
wsunac¢ pod frontowe drzwi.

Domyslat sie, ze bez broni nie bedzie sie czuta bezpiecznie.

Po uptywie dziesieciu minut Tyler McBride i jego syn wyszli z
domu. Widziat, jak stala na werandzie i machatla im na
pozegnanie. Popatrzyla na miejsce, w ktérym stal, niewidoczny
posrod drzew. Kiedy Tyler McBride i Sam odjechali, wrécita do
domu.

Czekal.

Nie minely trzy minuty, kiedy znowu pojawila sie na
werandzie, patrzac w jego kierunku. Widzial, ze bije sie z
mySlami, zastanawia i rozwaza. Wreszcie ruszyta w jego strone.

Bojowa dziewczyna.

Nie poruszyt sie, obserwowat jg tylko i czekal. Kiedy zblizyla
sie na odlegtoS¢ trzech metréw, zauwazyl, ze trzyma w reku
wielki, kuchenny néz. USmiechnat sie. Byla nieodrodng coérka
swojego ojca.



Powolnym ruchem wyjat pistolet z kieszeni spodni i wycelowat
go w kierunku, z ktérego nadchodzita.

- Nawet ten wielki rzeznicki n6z nie ma szans z coonanem,
ktorego udato ci sie wyszachrowac od tego faceta w restauracji w
Rockland. Ale w koncu sie wkurzyl, ze nie chciatas i§¢ z nim do
16zka. - USmiechnat sie do niej. - Dobrze to zalatwila$. Dostatlas,
co chciatlas.

- Jak sie o tym dowiedziate§? Zreszta, wszystko jedno. Teraz
moj n6z ma duze szanse nawet przy coonanie. Widziatam, jak
wyjmowates§ naboje.

USmiechnal sie znowu, nie moégt sie od tego powstrzymag, i
podat jej pistolet.

- Co mi z niego przyjdzie? Ty masz naboje. Oddaj mi je.

Wyijal siedem naboi z kieszeni i wyciggnal do niej dlon,
podajac naboje razem z pistoletem.

Popatrzyla na niego i cofnela sie o krok.

- Nie. Chcesz, zebym podeszla blizej, a wtedy wykopiesz mi néz
z reki. Jeste§ szybki, ale ja nie jestem glupia.

- Dobrze - powiedziat Adam.

Przytomna kobieta, pomyslal. Polozyl naboje i pistolet na
ziemi i cofnatl sie o kilka krokow.

- To skuteczna bron, ten coonan, ale jesli juz musze nosi¢ cos w
tym rodzaju, to wole swojego colta delta elite.

- To przypomina Dziki Zach6d. RozeSmiat sie.

- Nie chcesz podnies¢ pistoletu?

Pokrecita tylko glowg, nie ruszajgc sie z miejsca. Trzymata
rzeznicki néz, majac cofnietg reke, a ostrze zwrdécone w jego



kierunku. To bylo niewgtpliwie ostre narzedzie. Moégiby je
odebra¢, ale jedno z nich mogtoby sie przy okazji pokaleczy¢, stat
wiec w miejscu. Poza tym byt ciekaw, co ona zrobi.

- Powiedz mi, co tu robisz? Dlaczego podszedieS do mnie w
Twierdzy Artykutéw Spozywczych? Dlaczego mnie Sledzisz?

- Wolaltbym ci jeszcze tego nie mowic. Nie spodziewatem sie, ze
mnie zauwazysz. Dawniej, kiedy chciatem pozosta¢ w ukryciu, to
nikt mnie nie widziat.

Widac bytlo, ze jest zly - nie na nig, tylko na siebie. Miata ochote
sie uSmiechngg¢, ale zacisneta tylko palce na rekojesci noza.

- Powiedz mi teraz.

- No dobrze. Przyjechatlem tu, zeby prowadzi¢ badania na
temat kobiet, ktore farbujg wilosy.

Omal nie rzucita sie na niego z nozem. Byla tak wsciekla, ze
prawie zapomniata, jak bardzo jest przerazona.

- A teraz, cwaniaku, pol6z sie na ziemi i schowaj rece pod
siebie. I to zaraz.

- Nie moge. Mam nowa kurtke i nie chce jej pobrudzié¢. Nie
sadzisz, ze wygladam w niej catkiem seksownie? Styszalem, ze
kobiety lubig czarny kolor.

- Dzwonitam do szeryfa Gaffneya. Zaraz tu bedzie.

- Na to mnie nie nabierzesz. Szeryf jest ostatnig osobg, ktorg
chciataby$ tu widzie¢c. Gdybym powiedzial mu, kim jestes,
musialby zaraz dzwoni¢ do nowojorskiej policji i do FBI.

Adam bat sie, ze Becky zaraz zemdleje - byla taka blada i
roztrzesiona. Na szczeScie po chwili doszia do siebie.

- Wiec wszystko wiesz - powiedziala. - Nie sgdze, zeby$§ byt
moim przeSladowcy - masz inny glos i jesteS za wysoki -ale wiesz
o nim wszystko, prawda?

- Tak. Teraz postuchaj mnie, Becky. Nie przyjechatem tu po to,
zeby cie skrzywdzi¢. Jestem tu, zeby... Traktuj mnie jak swojego
osobistego aniota stroza.

- Jestes taki ciemny, ze bardziej przypominasz diabta, ale jeste$
chyba od niego wyzszy. Poza tym, w przeciwienstwie do diabta,
nie masz za grosz wdzieku. Nie jesteS zadnym aniotem strozem.
Jestes reporterem albo paparazzi, prawda?



- Obrazasz mnie.

Omal sie nie rozeSmiata, pamietata jednak, ze on jest
niebezpieczny i bardzo szybki. Dzieki Bogu, ze nie zatrzymat
pistoletu. Stat zbyt daleko, zeby wykopac¢ jej néz z reki. Musi
jednak pamietaé, jaki jest szybki. Ma dlugie nogi. Dla pewnoSsci
cofnetla sie jeszcze o krok.

- Mam tego dosy¢! - Pogrozita mu nozem. - Powiedz mi, kim
jesteS. I to zaraz, bo moge cie skrzywdzi¢. Nie lekcewaz mnie.
Jestem silna. Juz sie nie boje, nie mam nic do stracenia.

Popatrzy! na nig - byla potwornie zestresowana.

- Zeby zrobi¢ mi krzywde, musiataby$ podej$é blizej -
powiedzial wolno i spokojnie. - A tego nie zrobisz. Tak, jestes§
silna, nie chciatbym cie spotka¢ w ciemnej ulicy, ale robisz jeden
wielki btgd. Kazdy ma co$S do stracenia, ty tez. Twoje sprawy
wymkKknety sie spod kontroli.

- Wymknetly sie spod kontroli - powtérzyta i wybuchneta
niewesotym §miechem. - Sam nie wiesz, co méwisz.

W uniesionej rece wcigz trzymata néz, chociaz czuta juz skurcz
mieSni. Patrzyla na niego i zastanawiala sie, czy moze mu
zaufac.

- Wiem, co moéwie. Chciatem powiedzie¢, ze prasa i media
rzucily sie na ciebie pelng parg, ale tu powinnas by¢ bezpieczna.

- Ty mnie znalaztes.

- Tak, ale ja jestem tak dobry, ze czasami sam sie temu dziwie.

Uniosta néz troche wyzej. Stonce grzato ja w plecy. Taki piekny
dzien, a wszystko bylo tak bardzo pogmatwane. To ma by¢ jej
aniot stré6z?

Chciatl jeszcze co§ powiedzie¢, ale widzac wyraz jej twarzy,
zrezygnowat. Oboje zamarli na swoich miejscach. Potem zrobita
coS zadziwiajgcego. Rzucita ndz na ziemie i podeszla do niego.
Zatrzymatla sie niecale pol metra przed nim, obrzucilta go
uwaznym spojrzeniem i wyciggnela reke. Zdezorientowany,
potrzasnat nia.

- Jesli jeste§ moim aniotem strézem - powiedziala - to zadzwon
do patologa w AugusScie i dowiedz sie, jak dlugo ta biedna
kobieta, ktéra wypadia ze Sciany w mojej suterenie, byta tam



zamurowana.

Byta wysoka, nie musial zanadto patrze¢ w dét. Wcigz trzymat
jej dion.

- Dobrze.

- Ot, tak? - Strzelila mu palcami przed nosem. - Jeste$ taki
wazny, ze mozesz sie tak szybko wszystkiego dowiedzie¢?

- W tym wypadku tak. Nie jeste$ zbyt podobna do matki. Czul,
ze jej dton sztywnieje, ale jej nie wyrwata.

- Nie, nie jestem. Mama moéwila mi zawsze, ze jestem bardzo
podobna do ojca. M§j tato - miat na imie Thomas -zgingt w
Wietnamie. Byt bohaterem. Mama bardzo go kochata, chyba za
bardzo.

- Tak - powiedziat. - Wszystko to wiem.

- Skad?

- To nie jest teraz wazne. Uwierz mi.

Nie wierzyla mu, ale nie upierata sie przy tym.

- Widziatam jego starg fotografie. Wygladat tak mtodo i
szczeSliwie. Byl bardzo przystojny, wysmukly, wysoki. Zamilkia
na chwile, a po chwili dodata lekko tamigcym sie glosem: -
Bylam za mala, zeby go zapamietaé, ale mama mowita, ze
widzial mnie po urodzeniu, ze trzymat mnie w ramionach, ze
mnie kochat. Potem wyjechat i juz nie wrécit.

- Wiem.

- Kiedy zobaczylam cie pierwszy raz w Twierdzy Artykuléw
Spozywczych - ciggneta, przechylajac gtowe na bok -wydate§ mi
sie strasznie twardym facetem, takim, Kktoéry sie rzadko
uSmiecha. PomysSlalam, ze jeSli trzeba, potrafisz by¢
bezwzgledny, a nawet okrutny. Wiem, ze jesteS niebezpieczny,
nie staraj sie zaprzecza¢é, jestem tego pewna. Kim naprawde
jestes?

- Nazywam sie Adam Carruthers, jak ci juz méwilem w
Twierdzy Artykuldw Spozywczych. To jest moje prawdziwe
nazwisko. Teraz zaprowadz mnie do domu, zebym mobgt
zadzwoni¢. Nie dowiemy sie na razie czyj to szkielet, ale
przynajmniej tyle, jak dtugo byl tam zamurowany. Bedg musieli
zrobi¢ testy DNA, a to zabiera troche czasu.



Patrzyl, jak ona podnosi pistolet i wkiada naboje do kieszeni
dzinsow.

Podniodst jej rzeznicki néz i poszedt za nig do domu Jacoba
Marleya.

Cala sprawa trwala jedenasScie minut i wymagata dwoch
rozméw telefonicznych. Kiedy odlozyl stuchawke po drugiej
rozmowie, popatrzy! na nig z uSmiechem.

- To nie powinno dtugo potrwac.

Telefon zadzwonit po trzech sekundach. Adam podniost
stuchawke.

- Tu Carruthers. - Stuchal, zapisujac co§ na kartce papieru. -
Bardzo dziekuje, Jarvis, jestem ci winien przystuge. Przeciez
wiesz, ze zawsze sie z tego wywigzuje, chociaz to moze nie by¢
akurat jutro. Wiesz, jak sie ze mng skontaktowaé. Okay, dziekKi.
CzeS¢. - Ostroznie odtozyt stuchawke na widetki. - To nie jest Ann
McBride, jesli o to sie martwisz.

- Nie, oczywiscie, ze to nie jest zaginiona zona Tylera. Nigdy
tak nie mySlatam. Znam go od tak dawna... PoznaliSmy sie, kiedy
miatam osiemnaScie lat. Jest niestychanie przyzwoitym
cztowiekiem, naprawde.

Widziat jednak, ze odczuta ogromng ulge.

- Nie zniostabym tego - dodata po chwili - gdyby Tyler okazat
sie jakim$ potworem, a nie fajnym facetem, jakiego znam.

- Tak, twéj chtopak wywingt sie z tego. Ten szkielet tkwit w
Scianie przynajmniej od dziesieciu lat, a moze nawet dituzej. Ta
dziewczyna miata prawdopodobnie kilkanascie lat, kiedy zabito
ja silnym uderzeniem w twarz, a dokladnie w czoto. Ten, kto to
zrobil, byl ogarniety szalem, nie panowal nad soba. Jarvis
powiedziat, ze ten cios zabit jg od razu.

- Wyglada na to, ze to mogt zrobi¢ Jacob Marley.

- Kto to wie? - Wzruszyt ramionami. - Dzieki Bogu, to nie jest
nasz problem.

- M§j tak, poniewaz ona wypadla ze §ciany na podtoge w mojej
suterenie. Nie moge uwierzy¢, ze kto§ mogiby zabi¢ nastolatke
tylko za to, ze chodzila po jego podworzu.

Po chwili znowu =zadzwonil telefon. Bernie Bradstreet,



wiasciciel ,Riptide Independent”, chcial sie czego$ od niej
dowiedziecC.

- Wiem, ze szeryf chce to utrzymaé¢ w tajemnicy, ale...
Powiedziata mu wszystko, przemilczajgc tylko to, czego Adam
Carruthers dowiedziat sie od patologa. Szeryf na pewno byiby
niezadowolony, gdyby przekazata te informacje za jego plecami.
Potem Bernie Bradstreet chciat jg zaprosi¢ na obiad, on i jego
zona, jak szybko dodal, kiedy sie nie odzywata. Jako$ sie od tego
wykrecita.

- Gazeta? - spytat Adam, kiedy odtozyta stuchawke. -Dobrze
sobie z tym poradzita$. Teraz powinna$ zadzwoni¢ do szeryfa.
Nie moéw mu, ze juz znasz odpowiedz, postaraj sie go tylko
zachecié, zeby sam zatelefonowat do patologa. Jarvis mowil, ze
oni nie chca jeszcze podac¢ tego do wiadomoSci, ale kiedy
zadzwoni szeryf, moze uda mu sie co$§ z nich wyciggnaé. Aha,
kiedy przyjdzie Gaffney, powiem mu, ze jestem twoim kuzynem,
ktory przyjechat z Baltimore do ciebie w odwiedziny. Okay?

- Kuzyn? JesteSmy zupeinie do siebie niepodobni.

- Dzieki Bogu - uSmiechnat sie do niej ztoSliwie.

Szeryf Gaffney nie byl zadowolony z wiadomosci, ktére
otrzymal z Augusty. Lubil jasne sytuacje, puzzle, w ktorych
wszystkie kawatki pasowaty do siebie, a nie co$ takiego: stary
szkielet, ukryty w Scianie sutereny Jacoba Marleya, tozsamos¢
ofiary nieznana, przyczyna Smierci - morderstwo. Chciat
oczywiScie, zeby Ann McBride jeszcze zyla, ale gdyby sie okazato,
ze to ona, wszystko byloby o wiele prostsze. Zerkngt na Tylera
McBride'a. Facet wydawat sie spokojny, czy jednak nie byt
zestresowany? Trudno powiedzie¢. Tyler nigdy nie zdradzat
swoich uczué. Byt w tym bardzo dobry - nikt tez nie chciat grac z
nim w pokera. To Smieszne, ale szeryf zawsze byt przekonany, ze
Tyler zabil swojg zone. Caly czas bacznie go obserwowal, majac
nadzieje, ze McBride czymS$ sie zdradzi, na przyklad odwiedzi
jaki$§ bezimienny grob czy co§ w tym rodzaju.

Moze znowu sie myli}? No c6z, nie lubit takich niejasnych
sytuacji, ale nawet jemu zdarzaty sie pomyiKki.

Gaffney przygladal sie kuzynowi panny Powell, wielkiemu



facetowi, ktéry wygladal na twardziela. Szczupty i muskularny,
byt typem czlowieka, ktéry potrafi zdoby¢ sie na cierpliwosé,
czai¢ sie w ciemnosci, jak drapieznik w pogoni za zdobycza.
Gaffney pokrecit gtowa. PomySlat, ze za duzo czyta thrilleréw,
ktore bardzo lubit.

Przeniost wzrok na Becky Powell, mtodg, milg kobiete, ktora na
szczeScie nie byta juz taka blada i nie bylo obawy, ze wpadnie w
histerie. Obecnos¢ kuzyna powinna jej dobrze zrobi¢. Na pewno
jest zadowolona, ze kto$§ przy niej jest. Po chwili zaczal sie znowu
przyglada¢ Carruthersowi. Mroczny facet, poczawszy od
ciemnych wlosow - zbyt dtugich, wedtug szeryfa - az po oczy,
ktore wydawaly sie niemal czarne w przy¢mionym Swietle
popotudnia w salonie Jacoba Marleya. Miat na nogach zniszczone
czarne buty z miekkiej skory, ktére wygladatly, jakby nosit je
przez co najmniej dziesie¢ lat i jakby w tych witasnie butach czait
sie w ciemnosciach, nie zdradzajac swojej obecnosci nawet
najcichszym dzwiekiem. Ciekaw byl, z czego, u diabtla, ten facet
zyje. Na pewno nie ze zwyczajnej pracy, szeryf mogiby sie
zatozy¢ o dobrg kolacje. Moze zreszta lepiej tego nie wiedziecC.

Rozejrzal sie po salonie. O Jezu, ten pokdj wygladat jak
muzeum albo grobowiec. Byl stary i zatechly, chociaz w
powietrzu unosit sie zapach cytryn, zupeinie jak w domu.

Wiedzial, ze wszyscy wpatrujg sie w niego wyczekujaco. Lubit
takie sytuacje - to wzmagato napiecie. Miat ich teraz w reku. Ale
nie wygladali na przestraszonych, nie ogryzali nerwowo
paznokci. Odporne sztuki.

- Nie usigdzie pan, szeryfie? - odezwala sie wreszcie Becky. -
Ma pan dla nas jakie$s wiadomosci?

Usiadl powoli na wskazanym przez nig twardym krzeSle i
odchrzaknat. Teraz gotow byl obwiesci¢ swojg wielka nowine.

- Jak sie okazuje, to nie jest szkielet twojej zony, Tyler. Zapad?a
cisza, nie bylo jednak ogromnego zdziwienia, ktdérego sie
spodziewat.

- Dziekuje, ze mnie pan szybko o tym zawiadomil, szeryfie.
Jestem zadowolony, ze to nie ona, bo to oznaczatoby, ze kto$ j3
zabil. Mam nadzieje, ze gdziekolwiek Ann sie znajduje, jest tam



zadowolona i szczesliwa.

Tyler nie byt zdumiony ta wiadomoScia. Zachowywat sie tak,
jakby juz wszystko wiedziat. Do diabtla, jesli Tyler nie zabit Ann,
to oczywiscie wiedzial, ze ten szkielet to nie ona, a jeSliby tak
byto, to musiatl to zrobi¢ kto§ inny. Od tych rozwazan szeryfa
rozbolata glowa.

- Hmmm, nic mi na ten temat nie wiadomo. Tymczasem
skontaktowatem sie z wiladzami w calym hrabstwie, ktore
sprawdzg wszystkie ucieczki z doméw od pietnastu do dziesieciu
lat wstecz. Jest szansa, ze dowiemy sie, kim byla.

To mioda dziewczyna, nastolatka. Tym bardziej jest mozliwe,
ze uciekla z domu i zostala zamordowana. I to jest wielki
problem, moéj wielki problem.

- Czy to nie mogta by¢ miejscowa nastolatka, szeryfie? -spytata
Becky.

- W tym mieScie nie bylo takiego wypadku, panno Powell. -
Szeryf potrzasnatl gltowa. - Takich rzeczy ludzie nie zapominaja.
To musiata by¢ dziewczyna, ktora uciekta z domu.

- MySli pan, ze zabitl jg ten stary cztowiek, Jacob Marley? -spytat
Adam Carruthers.

Siedzial w glebokim, skérzanym fotelu, ulubionym miejscu
starego Jacoba. Wygladal, jakby to on kontrolowat sytuacje i to
troche szeryfa denerwowalo. Ten facet byl za milody, zeby
przejmowac kierownictwo, miat niewiele ponad trzydziesci lat,
byl chyba w tym samym wieku co Frank, siostrzeniec Maude,
ktory byl teraz w wiezieniu, w Folsom, w Kalifornii, za
podrabianie czekéw. Frank juz jako chtopiec miat zte sktonnosci.
Moze ten facet jest takim samym leniwym luzakiem jak Frank.
Nie, do diabta, ten facet mégt by¢ wszystkim, tylko nie leniwym
luzakiem.

- Szeryfie?

- Co? Aha, tak, to mozliwe. Jak juz méwitem pannie Powell,
stary Jacob nie lubil, jak mu sie ktos tu krecil. Mial dos¢
paskudny charakter i byt bardzo porywczy. Mégt ja rabnac.

- Cho¢by nawet byt porywczy - powiedziat Adam, unoszac z
lekka czarng brew - to pan wierzy, ze uderzyt mtoda dziewczyne



w twarz jakim$§ tepym narzedziem i zamurowat jg w suterenie
tylko dlatego, ze go wkurzyla, przechodzac przez jego podworze?

- Tepe narzedzie, jak pan moéwi... -Szeryf Gaffney zamyslit sie. -
Patolog nie wiedziat, czym uderzyt ja morderca: moze ciezkim
garnkiem, moze kantem ksigzki albo czymS$ w tym rodzaju. Czy
to zrobit Jacob? To sprawa do wyjasnienia.

- To jedyne wyttumaczenie! - wykrzyknat Tyler, zrywajac sie na
nogi. Zaczat przemierza¢ pokoj szybkimi krokami. Jest dobrze
umieSniony, pomyslat szeryf, przypominajac sobie, jakie on sam
robit wrazenie na kobietach swoim muskularnym ciatem, kiedy
byt rownie mtody. Tyler obrécit sie szybko i zatrzymat, omal nie
przewracajac stojacej na podtodze lampy.

- Przeciez to proste. Ten, kto jg zabil, musial mie¢ dostep do
sutereny starego Jacoba. Przeciez Jacob musialby ustyszec,
gdyby kto§ wyjmowat cegly ze Sciany i znowu ja zamurowywat.
Zabojcy potrzebny byt tez cement. Musial przywlec ciato do
domu i znie$¢ je po schodach na doét To bylby niestychany
wyczyn. To musiat by¢ Jacob. Inne wytlumaczenie nie ma sensu.

Adam siedzial rozparty w starym skérzanym fotelu, ze
skrzyzowanymi w kostkach nogami, trzymat zigczone koniuszki
palcow i z lekka nimi postukiwat...

- Chwileczke. Méwicie, ze Jacob Marley nigdy nie wychodzit do
miasta?

- Od czasu, jak pamietam, to nigdy - powiedziat Tyler. -
Przywozono mu nawet zakupy. Co prawda nie byto mnie tu przez
cztery lata, bylem w college'u. Moze kiedy$ byt inny i czeSciej
wychodzit z domu.

- Jesli chodzi o starego Jacoba to dwie rzeczy byly pewne -
powiedziat powoli szeryf Gaffney - mial paskudny charakter i
zawsze siedzial w domu.

Ciezko podniést sie z krzesta. Zamart, kiedy odpadt mu guzik
od koszuli, ten nad szerokim skoérzanym pasem. Patrzyt
bezradnie, jak toczy sie po gladkiej debowej podilodze i
zatrzymuje tuz przy bucie Carruthersa. Wciggnat brzuch, czujac,
jak pas wpija mu sie w ciato. Wyciggnat reke bez stowa.

Adam Carruthers wrzucit mu go w otwartg dlon. Nie



uSmiechat sie. Szeryf chwycil ten przeklety guzik. Jezu, moze
powinien jednak pomyslec¢ o tej diecie, o ktérg Maude stale suszy
mu glowe.

Becky udatla, ze niczego nie zauwazyla, wstata i wyciggneta do
niego reke.

- Dziekuje, ze zechcial pan przyjs¢ i sam nas o tym zawiadomic.
Prosze nam tez dac zna¢, kiedy sie pan dowie, kim byla ta biedna
dziewczyna.

- Tak, prosze pani. Zrobie to. Ciesze sie, ze do nich
zadzwonitem. Trudno sie bylo dogadaé, dotartem w koncu do
jakiego$s wazniaka, nazywa sie Jarvis, i wydobytem od niego te
informacje.

Skingt glowa Tylerowi, ktéry wygladat, jakby go
przepuszczono  przez wyzymaczke, potem = Adamowi
Carruthersowi, temu bezczelnemu tobuzowi, ktéry nie rozeSmiat
sie, kiedy odpad!l mu guzik od koszuli.

- Wyprowadze pana, szeryfie - powiedziala Becky i wyszia
razem z nim z salonu. Adam zwrocit sie do Tylera:

- Becky powiedziata mi, co sie tu wydarzylo. Ciesze sie, ze
bytem w poblizu i mogtem stuzy¢ jej pomoca.

Tyler obrzucit go uwaznym spojrzeniem. Nie miat okazji
wypytac go przed przyjazdem szeryfa.

- Nie wiedzialem, ze Becky ma kuzyna - powiedziat powoli,
obrzucajac go podejrzliwym spojrzeniem. - Kim pan, u diabila,
jest?



10.

Matka Becky byla mojg ciotka - wyjasnit Adam swobodnie. -
Niestety, niedawno umarta na raka. A moja mama mieszka z
moim ojczymem w Baltimore. To fajny facet, uwielbia towi¢
lososie.

Dobrze, ze to ustyszala, zanim weszla do salonu. Ten
mezczyzna byt Swietnym klamca. Sama by mu uwierzyla, gdyby
nie znata prawdy. Matka byla przeciez jedynaczka, a dziadkowie
od dawna nie zyli. Ojciec tez byt jedynakiem i jego rodzice
réwniez nie zyli. Kim wiec byt Adam?

Tyler obrocit sie do Becky i powiedziat cieptym, intymnym
glosem.

- Moze Sam tez bedzie miat drugg mame, tak jak ty, Adamie
masz drugiego tate.

Becky zamarta. Tyler widziat w niej druga matke Sama? Znata
go od bardzo dawna, wiedziala, ze nie zabil swojej zony, ale byt
tylko przyjacielem, nikim wiece;.

- Robi sie p6zno, Adamie, co z...

Szybko jej przerwal, wstajac z miejsca 1 z lekka sie
przeciggajac.

- Wiem, Becky. Nie bedziesz dtugo na mnie czeka¢. Musze tylko
zabra¢ swoje rzeczy z Hamaka Errola Flynna. Ten Scottie to
niezty dowcipnis. Chcesz zje§¢ dzisiaj kolacje na miescie?

- MieliSmy i8¢ dzisiaj z Becky do Barbecue Errola Flynna -
wtracit Tyler, prostujac sie i wysuwajac brode do przodu.

Jak kogut, gotow do obrony kurnika przed lisem, pomysSlat
Adam i powiedziat:

- To dobry pomyst. Lubie mieso z grilla. Czy Sam tez tam



bedzie? Chciatbym go poznac.

- Naturalnie - odparita Becky. - Tyler, na jakiej ulicy jest
Barbecue Errola Flynna?

- W Alei Naparstnicy, naprzeciwko Butiku z Bielizng Sherry.
Styszalem, ze pani Ella uwielbia bielizne Sherry i zawsze tam
zachodzi podczas przerwy na lunch. - Pokrecit glows. - To troche
przerazajgce.

- Nie widzialam jeszcze pani Elli. - Becky zwrécita sie do
Adama. - Ona jest asystentka szeryfa, jego kurierem i ochrong
przed interesantami. Poznalam juz wszystkie zwierzeta, jakie
hodowata przez piecdziesiat lat. Jej zadaniem bylo uchronic
mnie przed napadem histerii, kiedy czekatam na przyjazd
szeryfa.

- Pomogto? - spytat Adam.

- Tak, pomogto. MySlatam tylko o jej psie Turnipie, ktory zginat
W pogoni za samochodem, spadajac ze skaty.

Obaj mezczyzni rozeSmieli sie i awantura zostala zazegnana.
Becky postanowila porozmawiaé z Tylerem, ktory, jak widag,
falszywie oceniat sytuacje. Poza tym powinien wiedzieé, ze jesli
Adam jest jej ciotecznym bratem, to nie stanowi zadnego
zagrozenia. P6jdzie z nimi na grilla, dobrze, ze bedzie tam Sam.
On na szczeScie nie bierze jeszcze udzialu w meskich
rozgrywkach.

Bylo po péinocy. Tyler McBride stat jeszcze we frontowych
drzwiach, a Sam spat juz w samochodzie. Niebieski podkoszulek i
czarne dzinsy chlopca poplamione byly sosem z zeberek. Podczas
kolacji chlopiec prawie sie nie odzywat - Adam uznat, ze jest
bardzo nieSmialy - za to zjadl calg swojg porcje. Wreszcie
wymoéwit imie Adama i juz wiecej nie wypowiedziat ani stowa.

Czy ten facet nigdy nie wyjdzie? Adam wstal z miejsca, zeby
wreszcie z tym skonczy¢, kiedy ustyszat cichy gtos Tylera.

- Nie podoba mi sie to, ze on tu z tobg zostaje. Nie ufam mu.
Ustyszal potem tagodny glos Becky, ktora, jak sobie wyobrazat,
dotykata teraz lekko ramienia Tylera.

- Tyler, on jest moim ciotecznym bratem. Nigdy go nie lubitam.
Tyranizowat mnie, kiedy bylam mata i miat mnie za nic, bo



bytam dziewczynka. Wyrdst na meskiego szowiniste. Ale skoro
juz tu jest, to moze sie przydac, gdyby kto$ sie tu pojawil. Jest
bardzo silny i ma wyszkolenie komandosa.

- Nadal mi sie to nie podoba.

- Postuchaj, gdyby cos sie dziato, to mamy dodatkowa pomoc.
On jest zupelnie nieszkodliwy. Jego ojczym mowil, ze
prawdopodobnie jest gejem. Adam omal nie wybuchnat
Smiechem, chociaz po chwili miat ochote jg udusic.

- Aha, akurat. - McBride pokiwatl glowa. - Ten facet gejem?
Nigdy w to nie uwierze. Powinna$ zatrzymac sie u mnie i Sama.
Wtedy bylabys bezpieczna.

- Tyler, wiesz, ze nie moge tego zrobi¢ - powiedziata tagodnie.
Kiedy wreszcie sie go pozbyla i zamkneta drzwi, ustyszata glos za
plecami.

- Nie jestem meskim szowinistg.

- Aha, wiec podstuchiwate$. - Becky odwrécila sie. - Tak
podejrzewatam. Batam sie, ze bedziesz prébowat wyrzuci¢ Tylera
z domu.

- Moze bym tak zrobil, gdyby tobie sie to nie udato. Nigdy cie
nie tyranizowatem, kiedy bylas mala, i to nieprawda, ze miatem
cie za nic.

- Nie wczuwaj sie tak bardzo we wilasny scenariusz. Ja tez w
nim wystepuje, wiec moge dopisywac, co zechce.

- Nie jestem réwniez gejem. RozeSmiata mu sie w twarz.

Chwycit jg za ramiona, przyciggnat do siebie i mocno
pocatowal w usta.

- Nie jestem gejem, do cholery.

Odsuneta sie, patrzac na niego szeroko otwartymi oczami.
Otarta usta grzbietem dioni.

- Przepraszam cie. - Przeczesal palcami wilosy. - Nie wiem,
dlaczego to zrobitem. Nie miatlem takiego zamiaru. Nie jestem
gejem.

Becky pokrecita glowa, ale po chwili odrzucita jg do tytu i
wybuchneta serdecznym Smiechem.

- Wybaczam ci to usitlowanie udowodnienia swojej meskosci.
Ruszylo cie?



Zrozumial, ze dat sie ztapac. Jak to sie stato?

- Prawde méwigc, nie mam catkowitej pewnosci, ze nie jestem
gejem. Nie wiem na pewno. Ten pocatunek by? testem, ale nie
moge sie jeszcze zdecydowaé. Musze mieé wiecej danych. - Nie
byta to najlepsza odzywka, ale zawsze cos.

Becky przeszta do kuchni, zeby nastawic kawe.

- Chce wiedzie¢, kim jestes-powiedziata wreszcie. -Tylko nie
klam. Nie zniose juz kiamstw. Juz naprawde nie moge tego
wytrzymac.

- Dobrze. Nalej mi kawy, a powiem ci, kim jestem i co tu robie.
Odchylit sie w krzesle, kotyszac sie na jego tylnych nogach.

- Ty jestes amatorka, ja patrzylem inaczej na ten problem. Ale,
jak ci juz moéwitem, doS¢ dobrze sobie poradzitaS. Jedynym
duzym btedem, jaki popeinitas, byta proba zmylenia kierunku,
kiedy poleciatas z Waszyngtonu do Bostonu, a dopiero stamtad
do Portland. Jeszcze jedna rzecz: przejrzatem wszystkie wydruki
z twojej karty kredytowej. Korzystata$ tylko z linii United. Jeste$§
amatorka, wiec nie przyszto ci do glowy, zeby zmienié
przewoznika.

- Pomys$lalam nawet, zeby lecie¢ inng linig, ale chciatam
wyjechaé jak najszybciej i zawsze latalam United. Nie przyszio
mi do glowy...

- To dobra metoda, ale nie w takiej sytuacji. Nie zadatem sobie
nawet trudu, zeby sprawdzac inne linie.

- W jaki sposob udato ci sie zdoby¢ wydruki z mojej karty
kredytowej?

- To zaden problem. Uzyskanie dostepu do prywatnych
dokumentéw wcale nie jest trudne. Na twoje szczeScie policja
musi najpierw przekonac¢ sedziego, zeby wydal nakaz, a to
zabiera duzo czasu. Poza tym ja mam ludzi, ktérzy wszystko
potrafia. Ale nie musisz sie obawiaé, peilna dyskrecja
zapewniona.

W ciggu szeSciu godzin przed twoim lotem do Waszyngtonu
wydano tylko szeS¢dziesiat osiem Dbiletbw samotnie
podrézujacym Kkobietom. Sadzilem, ze wystarczy sprawdzié
ostatnie trzy godziny, ale chcieliSmy by¢ bardzo dokladni.



Okazalo sie, ze zrobita$ telefoniczng rezerwacje na dwie godziny
i piecdziesigt cztery minuty przed odlotem. Byla$ szybka. Kiedy
wyladowatas na lotnisku Dulles w Waszyngtonie, musiata$ kupi¢
bilet do Bostonu i dalej do Portland. Z oczywistych powodoéw nie
chciata$S robi¢ tego w Nowym Jorku. Podbiegtas do okienka,
dobrze wiedzac, ze samolot do Bostonu startuje za dwanasScie
minut. Byl nastepny lot do Bostonu, za czterdziesci pie¢ minut,
ale z niego zrezygnowatas. Miatas tylko reczny bagaz, co byto
bardzo sprytnym posunieciem. Kobieta w kasie poznala twojg
fotografie, méwila, ze byla przekonana, ze sie spdznisz na ten
samolot, ale nie data$ sobie niczego wyperswadowacé. Nie mogta
tego zrozumie¢, bo przeciez wkroétce byt nastepny lot.

- Omal sie nie spdznitam. Pedzitam jak szalona, zeby go ztapac.
Zamkneli juz przejScie, ale zmusitam ich, zeby mi je otworzyli.

- Wiem. Rozmawialem ze stewardesg, ktéra witala
wchodzacych do samolotu. Mowila, ze wygladatas jak straceniec.

Westchnetla i skrzyzowata rece na piersi.

- M6w, co byto dalej - poprosita.

- Nie bylo trudno cie odnalez¢ przy przesiadce do Portland.
Twoéj dowdd byt podrobiony po amatorsku. Musieli by¢ bardzo
zajeci przy przepuszczaniu pasazerow na lotniskach w Nowym
Jorku i Waszyngtonie, ze cie nie zatrzymali. Dobrze zrobita$, nie
wynajmujgc samochodu. Musiatabys pokaza¢ prawo jazdy. W
Bostonie czekata$ godzine na samolot do Portland, a z lotniska
wzieta§ takséwke do miasta. Jeden z moich ludzi odnalazi
kierowce, ktéry potwierdzit twojg tozsamosé. Pojechata§ do
Uzywanych Samochodéw Big Franka na Blake Street. Chciala$
mie¢ wiasny samochéd, nie wypozyczony. Zorientowatem sie
wtedy, ze jedziesz do konkretnego miejsca, gdzie sie chcesz
zatrzyma¢ na diuzszy czas. Big Frank podal mi numer
rejestracyjny, marke, model i kolor twojej toyoty. Zadzwonitem
do przyjaciela z komendy policji w Portland, zeby ogtosili
komunikat, i za péttora dnia juz cie mieli. Pamietasz, jak brata$
benzyne w stacji Union 79, zaraz po przyjezdzie do miasta?

Przeciez zaptacita gotowka. Nie zostawita zadnych Sladow.

- Nie popelnitam zadnych btedow.



- Nie, ale chlopak, ktéry nalewat ci benzyne, pasjonuje sie
komunikatami policji i ma Swietng pamie¢ do numerow.
Ustyszat te wiadomosé, zapamietal twoj samochdéd i numer
rejestracyjny i zadzwonit do nich. Nie masz sie czym martwic.
Odwotatem ten komunikat. Mam teraz wielki dtug wdziecznosci
wobec komendanta Aronsona z komendy w Portland.
Rozmawialem tez z chlopakiem, ktéry nalewal ci benzyne.
Powiedziatlem mu, ze to byla pomylka, i datem pieédziesigt
dolarow. Niezle sie uSmiatem z nazwiska na twoim podrobionym
dowodzie: Martha Clinton.

- Ja tez sie Smiatam - przyznata Becky.

- Kupita$ go na ulicy w Nowym Jorku?

- Tak. Podobato mi sie nazwisko, a fotografia byla troche
podobna. Kiedy przyjechates do Riptide?

- Dwa dni temu. Zatrzymatem sie w jedynym pensjonacie w
tyra mieScie, tam gdzie ty tez nocowatas. Scottie powiedzial mi,
ze wynajetas dom starego Marleya. I to by byto wszystko.

- Dlaczego nie przyszedte$ tu od razu?

- Chciatem poznac¢ okolice, poobserwowac cie przez jaki$ czas,
zobaczy¢, z kim rozmawiasz. Zawsze tak robie. Nie lubie sie
spieszy¢, kiedy nie jest to konieczne.

- Widze, ze dla ciebie to byto bardzo tatwe, a wiec FBI moze tez
w kazdej chwili zadzwoni¢ do moich drzwi.

- Nie, oni nie sg tak bystrzy jak ja.

Rzucila w niego pusta filizankg po kawie. Chwycit ja w
powietrzu i postawit na stole. Miat dobry refleks.

- Ciesze sie, ze nie podchodzitam do ciebie zbyt blisko. Méglbys$
mnie przygwozdzi¢ w jednej sekundzie.

- Pewnie tak, ale nie o to chodzi. Nie przyjechatem tu, zeby cie
skrzywdzi¢, tylko zeby cie chronic.

- By¢ moim aniotem strézem?

- Wiaénie.

- Dlaczego nie sadzisz, ze gliniarze i FBI mogg sie tu zjawi¢ w
kazdej chwili?

- Oni muszg sie stosowac¢ do zbyt wielkiej liczby przepiséw i
dziata¢ zgodnie z procedura. - Adam uSmiechnat sie szeroko. -



Poza tym wskazatem im falszywy trop. P6Zniej ci o tym powiem.

- W takim razie, jesli nie jestes policjantem, to kim jeste$ i kto
cie wynajal, zebys mi pomagat?

- Tymczasem nie moge ci tego zdradzi¢. Jest kto§, kto chce,
zebym pomogt ci wyjs¢ z tego bagna, w ktore sie wpakowatas.

- Ja niczego nie zrobitam. To wszystko wina tego psychopaty,
ktory mnie Sledzil. A moze ty tez mi nie wierzysz, tak jak
gliniarze z Nowego Jorku i Albany?

- Wierze ci. Chcesz wiedzie¢, dlaczego policjanci z Nowego
Jorku i Albany nie chcieli ci uwierzy¢? Czemu mysleli, ze
Swirujesz?

- To niestychane. - Becky omal nie spadla z krzesta. - Ty wiesz
coS, czego nie wiedzg gliniarze? Oni mysleli, ze jestem wariatka
albo ze do nieprzytomnosci zakochatam sie w gubernatorze.
Mow, co wiesz.

- Byta$ dla nich niewiarygodna, poniewaz kto§ z otoczenia
gubernatora powiedzial im, ze to, co moéwisz, to wytwor
chorobliwej wyobrazni seksualnej. Kiedy nowojorscy gliniarze
zadzwonili do Albany, tamtejsza policja tak im powiedziala.
Okazalo sie jednak, ze zycie gubernatora bylo rzeczywiscie w
niebezpieczenstwie, bo w koncu ktos go postrzelit. Musieli wiec
to wszystko powtérnie przemyslec.

- Kto w biurze gubernatora tak o mnie powiedzial? Nie patrz
tak na mnie, do diabta! Przeciez mam prawo wiedziec.

- OczywiScie. Przykro mi, Becky, ale tg osoba byl Dick
McCallum, doradca gubernatora.

- Och nie, tylko nie on. - Becky byla zaszokowana. - Nie, to nie
ma sensu. Tylko nie Dick.

Przykro bylo na nig patrzec, jak siedziata, potrzgsajac gtows,
nie mogac w to uwierzyc¢.

- Dlaczego? Dick zawsze by? dla mnie mily, nigdy nie miat do
mnie zadnych pretensji. W niczym mu nie zagrazatam. Bylam
przekonana, ze mnie lubi. Przeciez ja tylko pisalam
przemoéwienia dla gubernatora i nie wchodzitam mu w droge.
Dlaczego miatby to zrobic?

- Tego jeszcze nie wiem. Pewnie to byta kwestia pieniedzy. Ktos



musiat mu bardzo dobrze za to zaptaci¢. Jeden z gliniarzy z
Albany powiedzial mi, ze on sie do nich zglosi}, udajac, ze ma
poczucie winy, ale musi to zrobi¢, bo obawia sie, ze ty zagrazasz
bezpieczenistwu gubernatora. Obiecuje ci, ze dowiem sie,
dlaczego to zrobit. On jest kluczem do tej sprawy.

Teraz, pomyslat, Thomas Matlock przeczesuje calg przesztos¢
McCalluma, probuje nawet ustali¢, dlaczego na prawej topatce
ma wytatuowany noz.

- Jesli Dick McCallum to powiedzial - méwita wolno, jakby
gtosno myslala - to na pewno wie tez o moim przeSladowcy, wie,
kim on jest i dlaczego mnie terroryzuje. Moze nawet wie, kto
probuje zabi¢ gubernatora.

- Tak, to mozliwe. Zobaczymy.

- Czy mowigc ,,zobaczymy”, masz na mysli siebie i mnie?

- Nie.

- Pozwd6l mi zadzwoni¢ na policje. Powiem im, ze wiem, co
doniést na mnie Dick McCallum, i ze on klamie. Moze wtedy beda
musieli jeszcze raz go przestuchac.

- Nie, Becky, jest juz na to za p6zno. Bardzo mi przykro z tego
powodu.

- Co przez to rozumiesz? Moge sie przeciez skontaktowacé z
detektywem Moralesem.

- Bedziemy musieli dowiedzie¢ sie inng drogg, dlaczego Dick
McCallum to zrobit i kto mu za to zaptacit bardzo duze pienigdze.

Siedziata bez stowa, krecac gltowa.

- Przykro mi, Becky - powiedziat tagodnym tonem - ale kto$
przejechal Dicka McCalluma przed jego domem w Albany. On nie
zyje.

Nie byla w stanie mySle¢. Ogarnelo ja obezwladniajace
przerazenie.

- Uwazajg, ze mogtas by¢ w to zamieszana. Wszyscy poszaleli.
Dostali wariacji juz wtedy, kiedy postrzelono gubernatora. Nikt
nie moégt uwierzyc¢, ze to sie mogto udac z tak duzej odlegtosci.
Teraz za wszelka cene chcg cie znalezé, dowiedzie¢ sie, co wiesz i
czy jeste§ w to w jaki§ sposdb zamieszana. Na razie jeste$
bezpieczna, bo podrzucitem im mylng informacje i sg na



falszywym tropie.

Odchylit sie na krzeSle, opart gtowe na splecionych dtoniach i
uSmiechnat sie szeroko.

- Szybko cie nie znajdg, mozesz mi wierzyc¢.



11.

Patrzyla na niego szeroko otwartymi oczami.

- No dobra, jesteS rewelacyjny. A teraz powiedz mi, jak ich
oszukates.

- Dziekuje za komplement. Miatem juz wszystko przygotowane
przed zabdjstwem Dicka McCalluma. Zrobitem to natychmiast po
tym, jak postrzelono gubernatora. Musiatem wszystko wyciszy¢,
dopoki jeszcze sprawy byly do opanowania. - Zastanowil sie
przez chwile. - Natychmiast ruszyla obtawa. FBI poszukuje cie na
terenie calego kraju. Wiasnie zaczynali iS¢ po twoich Sladach,
poczagwszy od Nowego Jorku, tak jak ja to zrobitem, kiedy nagle
wydarzylo sie co$ nieoczekiwanego. Nagle doszli do przekonania,
ze wsiadla§ do autobusu Greyhound, w czarnej peruce i
brgzowych szklach kontaktowych, i pojechatas do Karoliny
Poinocnej. Co prawda, mieli tylko dostep do danych z twojego
prawa jazdy, ale juz to stanowilo powazne zagrozenie.
Przeszukali mieszkanie twojej mamy, jednak udato ci sie dobrze
je wyczyScié. Teraz szukajg miejsca, gdzie oddatas swoje papiery,
fotografie, zeby zebra¢ dodatkowe informacje o tobie. Chyba
wynajetas schowek na te rzeczy. Gdzie?

- W Bronksie. Pod przybranym nazwiskiem. Nie zdgzylam
nawet przejrze¢ rzeczy matki. Zapakowatam wszystko w pudia
glowy, ze pojechatam do Karoliny Péinocnej?

- Wstawilem im bajer - powiedzial i uSmiechngl sie
promiennie. - Jestem w tym dobry.

- Czy ,wstawite$ bajer” znaczy, ze ich oszukate§?

- Tak. Przestepcy uzywaja czasem tego okreSlenia na kradziez
zwigzanag z oszustwem. Policja tez go uzywa.



Becky pokrecita gltowa.

- Nawet nie chce wiedzieé, do ktérej grupy nalezysz. Zartujesz
tylko, prawda? Chyba sam nie podate$ im tej informacji?

- Nie. Przekazalem ja przez jednego z ich najbardziej
zaufanych konfidentéow, wiec niczego nie podejrzewali.
Zostawitem tez troche dowodéw w twoim mieszkaniu w Albany,
Swiadczacych o tym, ze dobrze znasz Karoline Pdéinocna, ze
jezdzilas tam na wakacje i ze twoje ulubione miasto to Duck. Po
czterech godzinach od otrzymania tej informacji agenci FBI juz
je przeczesywali.

- Bylam w Duck. Mieszkatam w Sanderling Inn.

- Wiem, dlatego wtasnie je wybratem.

- Ale chyba nie przechowywalam zadnych pamigtek ani
przewodnikéw.

- Miata$ pamiagtki. Kilka podkoszulkéw, muszle z napisem
,Duck”, dwa pidéra i matly talerzyk z maszerujagcymi kaczkami.
Federalni bedg teraz przeszukiwac cate wybrzeze az do Ocracoke.
Styszalas$, ze przesuwajg latarnie morska na przylgdku Hatteras?

- Tak. Chcesz jeszcze kawy?

- Poprosze. Aha, Becky, podaj mi nazwe tego schowka i swoje
przybrane nazwisko. Przeniose twoje rzeczy w bezpieczne
miejsce.

- I to ci tak latwo przyjdzie? - Becky strzelita palcami - Moge
sprobowac. - Adam usitowat przybra¢ skromny wyraz twarzy. -
Jakiego nazwiska uzywatas i jak sie nazywa schowek?

- Przechowalnia P i F w Bronksie. Nazwisko Connie Pearl.

- Nie chce nawet wiedzie¢, skad wytrzasnelas to nazwisko.

Patrzyl za nig, jak szia do zlewu, zeby wyptuka¢ ekspres do
kawy. Kiedy siegata po kawe, przechylila glowe w bardzo
charakterystyczny sposob. Dobrze znat to pochylenie glowy.
Niespelna sze$¢ dni temu widziat ten gest u jej ojca. Zauwazyt, Ze
ona ma bardzo wdzieczne ruchy. Te ceche tez odziedziczyta po
ojcu, ktéry byt wyjatkowo eleganckim, wytwornym mezczyzna.

Odrzucit gtowe do tytu, przymknat oczy, przywotujac w mysli
obraz Thomasa Matlocka, z ktéorym widziat sie dwudziestego
czwartego czerwca.



Waszyngton, The Sutter Building

Ona wcigz wierzy, ze nie zyjesz.

- Wiem. Nawet wtedy, kiedy umierata Allison, postanowiliSmy
nic jej o mnie nie moéwic. To byto zbyt niebezpieczne.

Adam pomysSlat, ze to dobrze, iz wprowadzono poczte
elektroniczng - dzieki temu Thomas miat bliski kontakt ze swojg
zona. Do czasu poéjscia Allison do szpitala co wieczér przesytali
sobie informacje.

- Thomas, nie zgadzam sie z tobg - powiedziat Adam. -
Powinienes byt sie z nig skontaktowac, kiedy jej matka zapadia w
Spiaczke. Ona cie wtedy potrzebowala i teraz tez bardzo cie
potrzebuje.

- To zbyt wielkie ryzyko, bo nie wiem, gdzie jest Krimakow.
Zniknat mi z oczu. Kiedy zastrzelilem jego zone, zorientowatem
sie, ze powinienem tez zabic jego, zeby chroni¢ swojg rodzine, ale
on rozptynat sie w powietrzu, w czym niewgtpliwie pomogto mu
KGB. Nie moge pozwoli¢ na to, zeby Krimakow sie o niej
dowiedzial. Poderznatby jej gardto, a potem zawiadomiltby mnie
o tym i szyderczo sie rozeSmiat. Od dwudziestu czterech lat
jestem dla niej martwy i niech tak zostanie. Allison zgodzila sie
ze mna, ze dopodki nie bede miat pewnosci, ze Krimakow nie zyje,
ja rowniez bede niezywy dla swojej corki. - Thomas westchnat
ciezko. - Wierz mi, ze to byla dla nas bardzo trudna decyzja.
Mysle, ze gdyby Allison nie zapadla w §pigczke, powiedziataby
Becky prawde, zeby wiedziatla, ze nie zostaje sama.

Styszac bdl w jego glosie, Adam dos¢ dtugo milczat.

- Nie mozesz juz by¢ dla niej niezywy i dobrze o tym wiesz -
powiedzial wreszcie. - A moze nie ogladate§ CNN?

- Wiasnie dlatego tu jeste$S. Nie patrz na mnie z takg
dezaprobatg. Nalej sobie kawy i siadaj. Wszystko przemyslatem i
chce cie prosié o przystuge.

Adam Carruthers nalal sobie kawy tak mocnej, ze mogtaby
powali¢ nosorozca. Rozsiadl sie w KkrzeSle stojacym przed
ogromnym mahoniowym biurkiem. Na biurku stat komputer,



drukarka i faks. Nie bylo tam zadnych papier6w ani notatek.
Adam wiedzial, ze w tym komputerze nie ma zadnych tajnych
dokumentéw, ze jest to tylko kamuflaz. Nawet on mialby
problem z lamaniem tych wszystkich zabezpieczen,
zainstalowanych do obrony sekretnych plikow, gdyby takie byty
w tym komputerze, ale ich nie byto. Thomas Matlock prowadzit
swojg gre bez zbednego ryzyka.

- Dwa dni temu postrzelono gubernatora stanu Nowy Jork.
Miat szczescie, ze byt akurat w otoczeniu lekarzy, ktorym obiecat
dodatkowe pienigdze na badania choréb serca, wiec nie mogli
pozwoli¢ mu wykrwawic¢ sie na Smier¢.

- JestesS cyniczny.

- Wiesz o tym od dziesieciu lat, prawda? - Adam upit tyk tej
morderczej kawy i az nim wstrzasnelo. - Teraz wszyscy jej
szukaja, przede wszystkim federalni, ale ona sie przyczaila.
Sprytna dziewczyna. Ich nietatwo wyprowadzi¢ w pole. Widag,
ze jest twojg corka. Ma przebiegto§¢ w genach. Thomas Matlock
otworzyl szuflade biurka i wyjal z niej kolorowg fotografie w
prostej srebrnej ramce.

- Teraz tylko trzy osoby wiedzg, ze ona jest mojg corka, a ty
jeste$ jedna z nich. Dostalem te fotografie od jej matki osiem
miesiecy temu. Ona ma na imie Becky, co jest zdrobnieniem od
Rebecca - tak miata na imie moja matka. Ma przeszio metr
siedemdziesigt wzrostu, jest szczupla. Nie wazy wiecej niz
piecdziesigt kilka kilogramoéw. Jest sportsmenka, gra w tenisa i
badmintona. Jej matka méwita mi, ze Becky uwielbia pitke nozng
1 jest zagorzatym fanem Giants. - Zasepit sie. - Adamie musisz jg
znalez¢. - Nie wiem, czy Krimakow bedzie jg ze mna kojarzyt.
Pewnie wiedzial, ze mam zone i cérke, to trudno ukry¢, a my nie
zgodziliSmy sie na rzgdowy program ochrony Swiadkéw. Wiesz,
ze ja nadal nie wiem, gdzie on jest i co robil przez ostatnie
dwadzieScia lat? Wysunatem swoje macki na caty Swiat, i nic. -
Milczat przez chwile, zadumany, ale zaraz znéw sie ozywil. -
Wiesz, Becky jest teraz gléownym tematem wszystkich
amerykanskich mediow. Kiedy tylko Krimakow ustyszy
nazwisko Matlock, ruszy do boju. Ona jest w bardzo zlej sytuacji,



z czego nawet nie zdaje sobie sprawy. Nie wie, ze gliniarze i
federalni to dla niej tylko drobny kiopot.

- Nie martw sie, Thomas. Znajde ja i uchronie przed tym
przeSladowcg i Krimakowem, jeSli ktorys z nich sie pokaze.

- Ten przeSladowca bardzo mnie martwi - westchnat Thomas. -
Moze Krimakow juz jg odnalazt? Moze on jest tym przeSladowcg?

- Postuchaj, Thomas. To malo prawdopodobne. JeSli
rzeczywisScie on jg przesSladuje, to znaczy, ze odnalazt jg jeszcze
przed Smiercig twojej zony.

- Tak, i to napawa mnie przerazeniem.

- Ale nie ma na to zadnych dowodéw. Pierwsze, co zrobie, to
zmyle Slady, zeby policji i federalnym nie udato sie jej znalez¢.

- A wiec zaczaltes juz jej szukac?

- Naturalnie. Od razu, kiedy ustyszalem jej nazwisko. Wszyscy
moi ludzie juz nad tym pracujg. Czy mogtesS sie spodziewac
czego$ innego? Pozwdl mi zatelefonowac i zawiadomic¢ Hatcha,
ze mamy twojg aprobate, zeby zmobilizowat wszystkich swoich
ludzi.

- A gdybym do ciebie nie zadzwonit?

- Rowniez bym sie tym zajal. - Adam podniést stuchawke
telefonu i zaczat wystukiwaé¢ numer. - Przeciez to twoja corka.

Thomas powinien byt wiedzie¢, ze Adam z wilasnej inicjatywy
zaczatby chroni¢ jego coérke przed przeSladowca, ktérym
rzeczywiscie moégt by¢ Krimakow, chociaz Adam byt przekonany,
ze on juz od dawna nie zyje. No c0z, ten agent to byt ich jedyny
punkt zaczepienia.

Rozmawiajac przez telefon, Adam patrzy} na Thomasa
Matlocka, na ktérego twarzy malowat sie wyraz bolu. Thomas juz
nigdy nie zobaczy Allison, nie byl tez przy niej, kiedy umierata.
Nie mogt podjaé tego ryzyka, bo przy jej 16zku stale siedziata
Becky. Wciaz rozdzierat go bol i poczucie winy.

Adam postanowit zrobi¢ wszystko, zeby uratowac jego corke.

Wystarczylo jedno potkniecie w odleglych latach
siedemdziesigtych, zeby cale zycie Thomasa Matlocka leglo w
gruzach. Od tamtego czasu musial pozostawaé¢ w ukryciu. Nie
zrezygnowat ze stanowiska w tajnych stuzbach, zeby Sledzi¢, czy



Krimakow znowu nie wyptynie na powierzchnie, ale skazat sie
na samotnos¢.

Dom Jacoba Marleya

Adam otworzyt oczy. Cérka Allison i Thomasa Matlocka
patrzyla na niego bezradnym i troche nieufnym wzrokiem. Byla
bardzo podobna do ojca. Niestety, jeszcze nie moégl jej
wszystkiego wyjawic.

- Przepraszam -powiedzial, ziewajgc. -Chyba sie zdrzemnatem.

- Jest juz pézZno. Pewnie zmeczyle$ sie tym kreceniem dookota
domu i szpiegowaniem mnie. Ja sie klade. Na koncu holu na
pietrze jest pokdj goScinny. £6zko moze by¢ niewygodne. Chodz,
pomoge ci je postac.

E6zko bylo twarde jak kamien, ale to mu nie przeszkadzato,
wazne, ze nie bylo za krotkie. Patrzyl na nig, jak przechodzita
przez hol do swojej sypialni. Przed zamknieciem drzwi
pomachata mu reka.

Becky Matlock od dawna go ciekawila. Zastanawiat sie, jaka
ona jest, ile odziedziczyla po ojcu, zastanawiat sie, czy jest
szczeSliwa, moze nawet zakochana i gotowa wyj$¢ za maz. Lezat
na 16zku i patrzyt w sufit, nadal o niej rozmyslajac. Mogt by¢
pewien tylko jednego - kto§ umiescit ja w samym Srodku swoich
rozgrywek i robil wszystko, zeby jg pognebié, a moze nawet
zabic.

Czy to byl Wasilij Krimakow? Tego nie wiedzial, ale moze juz
nadszed? czas, zeby bra¢ pod uwage nawet najstabsze poszlaki.

Obudzit sie o czwartej rano i juz nie mogt zasngé¢. Wigczyt
laptop i wystatl e- mail:

Powiedziatem jej o McCallumie. Ona rzeczywiscie niczego nie
wie. Ja tez jeszcze niczego nie wiem. Moze jednak masz racje.
Moze tym przesladowcqg jest Krimakow, moze on strzelal do
gubernatora.

Wylaczyl komputer i wyciggnat sie na t6zku. Krimakow byt dla



niego tylko zjawa, a nie konkretng postacig, chociaz widziat
rézne tajne dokumenty i ustyszal o popelnianych przez niego
morderstwach. Ale, do diabta, przeciez to wszystko dziato sie
przeszto dwadzieScia piec¢ lat temu! Od tamtej pory stuch o nim
zaginat.

Uplyneto dwadzieScia piec¢ lat od czasu, kiedy Thomas Matlock
przez przypadek zastrzelil jego zone. To byto tak dawno temu, w
kraju, ktory teraz nie nalezy juz nawet do Zwiazku Radzieckiego -
na Biatorusi, najmniejszej republice stowianskiej, ktéra uzyskata
niepodlegto§¢ w tysigc dziewieset dziewiecdziesigtym
pierwszym roku.

Adam znal te historie, poniewaz jeden jedyny raz Matlock upit
sie w swoje urodziny i opowiedzial mu, jak w latach
siedemdziesigtych bawil sie w kotka i myszke z rosyjskim
agentem, Wasilijem Krimakowem, i jak podczas strzelaniny zabit
przez przypadek jego zone. Dzialo sie to na szczycie Gory
Dzierzynskiego, ktéra wiaSciwie nie byta gora, tylko najwyzszym
wzniesieniem na Biatorusi. Po Smierci zony Krimakow przysiagt,
ze zabije Thomasa, jego zone i bliskich. Matlock wiedziat, ze
tamten nie zartuje.

»Iylko dwie osoby znaja te historie - powiedziat Thomas
Adamowi nastepnego ranka - a jedna z nich jest moja zona”. Jesli
byto jeszcze co$ do dodania, to mu tego nie powiedziat.

Adam byt ciekaw, kim jest ta druga osoba, ale nigdy o to nie
spytat. Zaczat sie zastanawia¢, czy Thomas Matlock, podobnie jak
on, lezy teraz, patrzy w sufit i zastanawia sie, o co w tym
wszystkim chodzi.

Chevy Chase, Maryland

W nocy padat deszcz, ale pochylony nad komputerem Thomas
Matlock ledwie go styszal. Dostal wiasnie e-maila od dawnego
podwodjnego agenta, mieszkajgcego teraz w Istambule. Agent ten
donosit, ze dowiedziat sie od greckiego przemytnika, iz Wasilij
Krimakow zgingt w wypadku samochodowym w poblizu Agios
Nikolaos, matej wioski rybackiej na péinocno- wschodnim



wybrzezu Krety. Krimakow mieszkat wiec przez te wszystkie lata
na Krecie?

Kiedy Thomas dowiedziatl sie, ze ktoS przesSladuje jego corke,
zwlaszcza po zamordowaniu tej bezdomnej kobiety,
zmobilizowat wszystkich do szukania Krimakowa.

- Przeszukajcie caly Swiat - powiedzial. - On musi gdzie§ byc¢.
Mozliwe, ze jest bardzo blisko.

A teraz wreszcie go odnalazl, tyle ze martwego. Wprawdzie
wrog nie zyje, ale Allison rowniez i na wszystko jest juz za pézno.

Czy to rzeczywiscie byt wypadek?

Thomas wiedzial, ze Krimakow ma nieprzyjaci6t, podobnie jak
on sam. Na poczatku dostawat od niego wiadomosci, w ktérych
zapowiadal, ze znajdzie jego cholerna zone i cérke, zeby nie
wiem jak byly dobrze ukryte, i ze sie zemSci.

Matlock towarzyszyt kiedys jednej ze swoich asystentek, tadnej
miodej kobiecie, na oficjalnym przyjeciu we wloskiej
ambasadzie, a potem na wystawie w Smithsonian Institute. Za
trzecim razem odprowadzat jg tylko z biura do samochodu,
poniewaz lat deszcz, a on miat wielki parasol.

Jaki§ mezczyzna wyskoczyl wtedy z zautka i strzelit jej
pomiedzy oczy, z bliskiej odlegtoSci. Thomas nie zdotat go ztapac.
Wiedziat, ze to Krimakow, zanim jeszcze otrzymat list napisany
jego starannym charakterem pisma: Twoja kochanka nie zyje.
Baw sie dobrze. Twoja zona i dziecko sq nastepne w kolejce.

To byto siedemnascie lat temu.

Thomas ponownie przeczytal e-maila od Adama. Moze to
Krimakow.

Ale Krimakow juz nie zyl, a on moglby wreszcie by¢ z Allison,
ale byto na to za pézno. Teraz kto$ terroryzowat Becky. Zupeinie
tego nie rozumiat.

Chciatby dowiedzie¢ sie czego$ wiecej o Dicku McCallumie, ale
jak na razie nikt nie odkryt niczego niezwyklego. Zadnych
depozytéw, nowych rachunkéw, duzych wydatkéw z karty
kredytowej, nikt obcy nie krecit sie kolo niego, w jego
mieszkaniu nie znaleziono nic podejrzanego.

Matlock przypomniat sobie, ze powiedziat Adamowi, iz oprocz



niego tylko dwie osoby znajg prawdziwg historie. To byla jego
zona i Buck Savich - oboje juz nie zyli. Buck szes¢ lat temu umart
na serce. Miat on jednak syna i Thomas doszedt do wniosku, ze
rozpaczliwie potrzebuje pomocy tego chiopaka, ktéry wiedziat
wszystko o potworach. Wiedziat tez, gdzie ich szukac.

Georgetown, Waszyngton D.C.

Dillon Savich, szef sekcji zajmujgcej sie Sciganiem
przestepcow, czyli ,,specjalnej grupy poscigowej” w FBI, wigczyt
swoOj laptop i zobaczyl, ze przyszedt e-mail od kogos
nieznajomego. Przelozyl swojego szeSciomiesiecznego synka
Seana na drugie ramie i przeczytat:

Pana ojciec byl wspaniatym czltowiekiem i moim przyjacielem.
Miatem do niego bezgraniczne zaufanie. Wierzyl, ze Pan
zrewolucjonizuje procedury $ledcze. Byl z Pana bardzo dumny.
Rozpaczliwie potrzebuje Pana pomocy.

Thomas Matlock

- Mamy tu jaka$S tajemnicza sprawe, Sean - powiedziat do
synka. - Kim, u diabta, jest Thomas Matlock? Skad znal mojego
ojca? Byli przyjaciélmi? Nigdy nie styszalem, zeby ojciec
wspominat o kims takim.

- MAX - zwrécit sie z kolei do swojego laptopa. - Znajdz mi tego
cztowieka.

Postukat klawiszami i odchylit sie w krzeSle, czekajac na
odpowiedz.

- Zabkujesz, chlopcze - powiedzial, wycierajac oSliniong buzie
synka. - Na szczeScie nic cie nie boli.

Maty Sean byt bardziej podobny do niego niz do Sherlock.

Miat ciemne wlosy, a nie rude loczki jak jego matka. Miat
réwniez ciemne oczy ojca, a nie btekitne matki.

- Wiesz co? - powiedzial. - Jest czwarta rano, a my jeszcze nie
Spimy. - Zaniost synka do dzieciecego pokoju i przygasit §wiatto.
- A teraz juz zaSniesz, styszysz? ZaSpiewam ci nawet swojg



ulubiong piosenke.

Zaczal Spiewac westernowg piosenke o mezczyznie, ktory tak
kochatl swojg ciezaréwke Chevy, ze pochowano go razem z jej
silnikiem i czterema srebrnymi deklami, robionymi na specjalne
zamoOwienie. Sean natychmiast zasnat. Savich patrzyl jeszcze na
niego przez chwile. To jego syn... Tak jak on by} synem swojego
ojca, ktoérego wciaz tak bardzo mu brakowato.

A kim byl ten Thomas Matlock, ktory twierdzil, ze znat jego
ojca?

Savich wrocit do gabinetu. Kiedy przekraczat prog, MAX
zasygnalizowat, ze odnalaz} potrzebne informacije.

- No dobra - powiedzial. - Co my tu mamy na temat tego faceta
Thomasa Matlocka?



Mowisz, ze juz jej nie szukajg tam, na wybrzezu? -spytat Adam.

Wiedzial, ze Hatch, ktory byl jego prawg reka, stoi zgarbiony w
jakiejs budce telefonicznej, w swoich ciemnych stonecznych
okularach gteboko wcisnietych na nos.

- Tak, szefie. Ale oni mysla, ze Becky naprawde co$§ wie, moze
nawet zna tego faceta, ktory strzelal do gubernatora, wiec
przetrzasaja wszystkie mozliwe miejsca. Agent Ezra John
prowadzit poszukiwania na wybrzezu. Klnie, na czym Swiat stoi,
mowi, ze ona musiala sie rozptynaé w powietrzu, a inni Smieja
sie z niego za plecami. Stary Ezra uwaza, ze panna Matlock jest o
wiele sprytniejsza, niz ktokolwiek moéglby pomysSle¢. Gdyby
wiedzial, ze to ty wyprowadzile§ go w pole, z przyjemnoscig
nadzialby twojg gtowe na pike i poszukat jakiegos mostu, zeby ja
tam zatknaé.

- To mile, ze dzielisz sie ze mna tg informacjg, Hatch.

- Wiedziatem, ze ci sie spodoba. Masz ze starym Ezrg swoje
porachunki, prawda?

- Co§ w tym rodzaju - przyznal Adam. - Czy Ezra zrozumiat
wreszcie, ze ona go zmylita? Ze nie ma jej nigdzie w Karolinie
Poinocnej?

- Wiasnie tak.

- Mysle, ze nie trzeba im juz wstawia¢ nowego bajeru. Uptyneto
juz zbyt duzo czasu, zeby mogli ja znalezé. Sadze, ze na razie
bedziemy mieli spokdj.

Cisza.

- Hatch, wiem, ze zapalasz papierosa w zamknietej budce
telefonicznej. Zga$ go natychmiast, bo wyrzuce cie z pracy. Cisza.



- Zgasites?

- Tak, szefie. Przysiegam, ze zgasilem. Nie zdgzylem nawet
dobrze sie zaciggnac.

- Wspaniata wiadomos¢ dla twoich ptuc. A co z Komendg
Policji w Nowym Jorku?

- Porozumiewajg sie z innymi komendami w catym Kkraju,
podobnie jak federalni. Bez efektu. Detektyw Morales jest
wrakiem czlowieka, chyba w ogdle nie Spi. Stale opowiada o tym,
jak ona do niego zadzwonila, powiedziala, ze niczego wiecej nie
wie i na tym koniec. Jest jeszcze drugi detektyw, kobieta, Letitia
Gordon, ktéra zieje nienawiScig do panny Matlock. M6éwi, ze ona
klamie, ze jest wariatkg, a prawdopodobnie réwniez
morderczynig. Stara Letitia robi wszystko, zeby jg pograzy¢. Dazy
do tego, zeby oskarzono panne Matlock o zamordowanie tej
bezdomnej staruszki przed Metropolitan Museum. Wiesz, o czym
mowie?

- Tak, wiem.

- Oczywiscie, wybili jej to z gtowy, ale jest potwornie zawzieta
na nasza dziewczyne.

- Do cholery z detektyw Gordon - powiedzial Adam. - Ani
Thomas, ani ja nie wierzyliSmy, ze oni mogliby oskarzy¢ ja o
morderstwo. Pewnie chcg jg mie¢ jako glownego Swiadka
oskarzenia, ale wiesz rownie dobrze jak ja, ze gliniarze nie
potrafili jej uchroni¢ przed tym przeSladowca. To jest teraz nasze
gtowne zadanie. Czego sie dowiedziates w sprawie McCalluma?

Adam niczego nie oczekiwatl, wiec nie byl tez rozczarowany,
kiedy ustyszal, jak Hatch westchnat z rezygnacja.

- Jeszcze niczego. Te akcje przygotowal prawdziwy
profesjonalista, tak jak myslates.

- To nie mogt by¢ Krimakow, bo Thomas trafit wreszcie na jego
Slad. On mieszkal na Krecie, ale juz nie zyje. Nie znam dokladne;j
daty, w kazdym razie to sie stalo przed zabéjstwem McCalluma w
Albany. Sadze, ze Krimakow mogt by¢ w to zamieszany, a to by
oznaczato, ze wiedzial, iz Becky jest corka Matlocka. Jezu, to mnie
przeraza.

- JeSli ten facet nie zyje, to musi by¢ jaki§ nowy Swir, ktory



wybratl sobie Becky.

- Nie, Hatch, ja tak nie mysSle. To spisek, nie ma innego
wytlumaczenia. Za duzo ludzi jest w to zamieszanych. Ale
dlaczego przyczepili sie do panny Matlock? Stale powracam do
Krimakowa, chociaz wiem, ze on nie zyje. Kto$ inny tym kieruje.
Jak sie ma gubernator?

- Styszatem, ze troche boli go szyja, ale bedzie zyt. Méwi, ze o
niczym nie wie i nikogo nie podejrzewa. Bardzo sie zmartwit
McCallumem.

Adam zamyslit sie gleboko. Powtarzal sobie pytanie, na ktére
nie potrafit znalez¢ odpowiedzi. Cisza.

- Zgas$ tego papierosa, Hatch. Wiem, ze twoja dziewczyna lubi
jedwabng bielizne i drogie restauracje. Nie mozesz sobie
pozwoli¢ na utrate pracy.

- Okay, szefie.

Adam ustyszal szelest papieréw i kilka niegroznych
przeklenstw. USmiechnat sie.

- Masz jeszcze coS§?

- Tak. Nie zidentyfikowali jeszcze szkieletu, ktéry wypadt? ze
Sciany w suterenie panny Matlock. Wiadomo tylko, ze byla to
nastoletnia dziewczyna, ktorej kto§ rozwalil glowe przed
dziesiecioma laty, albo troche dawniej. Dowiedziatlem sie tez
czego$ ciekawego.

- Tak?

- Okazalo sie, ze osiemnastoletnia dziewczyna znikneta nagle z
Riptide w stanie Maine. Czy to nie dziwny zbieg okolicznosci?

- RzeczywiScie. Kiedy?

- Dwanascie lat temu.

- I od tamtej pory nie data znaku zycia?

- Nie jestem tego catkowicie pewny, ale jesli nadal uznajg ja za
zaginionag, to zrobig testy DNA ze szpiku koSsci.

- Bedzie im potrzebne jeszcze cos od niej - powiedziat Adam. -
Witos na szczotce, stara koperta, ktérg zaklejata Sling, cos w tym
rodzaju. Albo pobiora probke krwi od kogo$s z rodziny.

- Tak, ale nikt sie z tym nie spieszy. To zajmie troche czasu.

- Wcale mi sie to nie podoba, Hatch. Dos¢ juz mamy na glowie,



a na dodatek to w suterenie Becky wypadt ze Sciany ten
przeklety szkielet.

- Nie narzekaj, szefie. Dasz sobie z tym rade. Styszalem, ze
Riptide jest pieknym miejscem. To prawda?

- Tak, ale nie mam czasu, zeby je podziwiaé. Nie pal, Hatch! -
wrzasngt nagle do stuchawki. - Zadzwon do mnie jutro o tej
samej porze - dodat.

- W porzadku, szefie.

- Nie pal! Cisza.

Kim jest Krimakow? - spytata cicho Becky.

Adam odwrocit sie i zobaczyl, ze dziewczyna stoi w drzwiach
pokoju, w ktérym spedzil pierwszg noc w domu Jacoba Marleya.
Nie ustyszal, jak otwierata drzwi.

- Kim jest Krimakow?

- To handlarz narkotykoéw, ktéry wspoéipracowat z kartelem
Medelin w Kolumbii. On juz nie zyje -powiedziat swobodnym
tonem.

- Co ten Krimakow ma wspdélnego z tym, co sie tutaj dzieje?

- Nie wiem, Becky. Dlaczego otwierasz drzwi bez pukania?

- Styszalam, jak rozmawiasz przez telefon. Chciatam sie czegos
dowiedzie¢. Wiedziatam, ze sam nic mi nie powiesz. Przysztam
tez, zeby cie zawola¢ na $niadanie. Znowu klamiesz. To nie ma
nic wspdélnego z handlem narkotykami.

Wzruszyt tylko ramionami.

- Zatuje, ze nie mam noza.

- Uspokoéj sie, Becky. Dlaczego nie potrafisz zaakceptowacé
faktu, ze jestem tutaj po to, zeby cie chronic¢?

Wstat z krzesta, a ona cofnetla sie o krok. Nadal sie go bata.

- Mowitem juz, ze nie zrobie ci krzywdy.

Zorientowat sie nagle, ze nie ma na sobie koszuli. Czyzby sie
batla, ze on sie na nig rzuci? Co prawda, nie mogt sie jej dziwic, po
tym wczorajszym szczeniackim wybryku, kiedy chciatl
udowodni¢, ze nie jest gejem. Zdjat koszule z poreczy krzeslta i
odwrdcit sie od dziewczyny. Ubrat sie i przykryt t6zko.

- Kim ty jesteS? - ustyszatl.

Zanim zdazyt sie odwroci¢, Becky juz nie byto w pokoju. No



trudno, poznata nazwisko Krimakowa, ale go juz wiecej nie
ustyszy. Ten dran nareszcie byl martwy. Thomas Matlock moégt
bez obawy spotkac sie ze swoja corka. Dlaczego Thomas nic o tym
nie méwit? Adam uczesat sie, umyt zeby i zszed! na doét.

Podata mu nale$niki z syropem z czarnych jagdd i chrupkim
bekonem, witasnie tak, jak lubil. Postawila réwniez na siole
pokrojonego, dojrzatego melona i bardzo mocng kawe.

Zadne z nich sie nie odzywato. Becky z trudem przetkneta tosta
1 wypita filizanke herbaty.

- O co chodzi? - przemo6wil wreszcie Adam. - Nie zarzucasz
mnie pytaniami? Nie wsSciekasz sie na mnie? A moze
postanowitas sie obrazi¢?

To ja ruszyto, jak sie zresztg spodziewat.

- Jak by ci sie podobato, gdyby ten gesty syrop wyladowat na
twoich plecach?

- Wcale by mi sie nie podobato. - Adam uSmiechnat sie do nie;j.
- Ale nareszcie sie odezwata$. Postuchaj, Becky, ja tylko sie
staram w tym wszystkim zorientowaé. Kazdy ma jakieS pomysty,
rzuca nowe nazwiska, a do tego jeszcze ten szkielet.

Widziata, ze on stara sie wymiga¢ od odpowiedzi, ale nie
ustepowata.

- Do kogo méwites, zeby nie palit?

- Do Hatcha. To méj asystent. Ma mnostwo kontaktéw, mowi
szeScioma jezykami i jest niestychanie bystry, jesli nie bra¢ pod
uwage jego stabosci do papierosow i kobiet lekkich obyczajow. W
ten sposob go kontroluje. Ptace mu bardzo dobrze i strasze, ze go
wyrzuce, jesli bedzie palit.

- Styszalam, jak méwiltes, zeby zgasit papierosa. To znaczy, ze
wcigz pali. Wiedzial przeciez, ze sie zorientujesz.

- Tak. To w gruncie rzeczy jest zabawa. On zapala papierosa,
zeby stysze¢, jak sie wsciekam.

- Czy wiedza juz co$ o tym szkielecie? Méwite§ co$ o testach
DNA. Czy wiedzg, kim byta la dziewczyna?

Adam dopit reszte kawy i wstat od stotu. Becky tez zerwala sie
na nogi, rzucita na niego, i uderzyta go piescig w brzuch.

- Niech cie szlag trafi, nie pozwole, zeby§ mnie traktowat jak



idiotke, do ktorej nie warto sie odzywac. Kim ty jestes?

- Masz szybki refleks. -Chwycit jg za nadgarstek. -Przestan
mnie bi¢, bo bede musiat na to zareagowac.

- No i co? - Drugag reka uderzyla go z calej sity w nerke.
Przytrzymat jej rece i obroécit tytem do siebie, zeby nie mogta go
uderzy¢ kolanem. Probowata go kopna¢, wiec usiadt na krzeSle,
trzymajac jg na kolanach. Teraz nie mogta sie juz ruszac.

- Przykro mi, ze gramy tylko wedlug moich regut, ale tak musi
by¢, dopoki sytuacja nie ulegnie zmianie.

- Powinienes sie ogoli¢. Wygladasz jak kryminalista.

- Skad wiesz? JesteS odwrocona do mnie tytem.

- Masz tak samo owtlosiong twarz, jak klatke piersiowa.

- Ach tak? Dobrze mi sie przyjrzatas w sypialni.

-1dZ do diabta!

Zaczeta dzwoni¢ komoérka Adama.

- Czy pozwolisz mi odebrac telefon, nie rzucajgc sie na mnie z
pieSciami?

- Wole trzymac sie od ciebie z daleka.

- To dobrze.

Kiedy tylko jg puscit, szybko zeskoczyla mu z kolan. Otworzyt
maty, waski telefon.

- Tu Carruthers.

- Adamie, méwi Thomas Matlock. Czy Becky jest gdzie§ w
poblizu?

- Jak najbardzie;j.

- No dobrze, wiec stuchaj. Wystalem e-maila do Dillona
Savicha, eksperta komputerowego w gléwnej siedzibie FBI w
Waszyngtonie. Dobrze znalem jego ojca. WlasSnie Buck Savich
byt ta drugg osobg, ktéra wiedziata wszystko o tej sprawie z
Krimakowem. Ale on juz nie zyje. Poprositem jego syna o pomoc.
Dillon zajmuje sie tropieniem psychopatow za pomoca
programéw komputerowych. Jest dobry. Odnalazt mnie, zanim
zdazylem odezwac sie do niego ponownie. To niesamowite.
Zgodzil sie na spotkanie. Zobacze sie z nim, bo bardzo
potrzebujemy pomocy.

- Uwazam, ze popeinites bilad - wyznal Adam. - Nie



potrzebujemy wiecej ludzi do tej sprawy. Nawet tu mam klopoty
z opanowaniem sytuacji?

- Uwierz mi, Adamie. My naprawde go potrzebujemy. Ma
mnostwo kontaktow i jest wyjgtkowo blyskotliwy. Nie musisz sie
martwic¢, ze bedzie co§ rozpowiada¢ i zdradzi miejsce pobytu
Becky. Dowiedziates sie czegos ciekawego?

- Nie znaleziono niczego podejrzanego, co by sie dato powigza¢
z osobg McCalluma. Gubernator méwi, ze o niczym nie wie. Ty
tez pewnie niczego sie nie dowiedziates?

- Nie. Jednak uwazam, ze Dillon Savich bedzie mog} rowniez w
tym nam pomoc. Wszyscy mowig, ze jest prawdziwym magikiem
od komputeréw i zbierania informacji.

- Thomas, nikogo nie potrzebujemy - powiedziat Adam i
natychmiast ugryzt sie w jezyk. Rzucit okiem na Becky, ktéra
czujnie go obserwowata. - Nikt wiecej juz nie powinien sie w to
mieszaé. To zbyt niebezpieczne. Zbyt wielkie ryzyko przeciekow,
ktore moga doprowadzi¢ do Becky.

- Sypnates sie, Adamie. Czy ona stucha?

- Nie, wszystko w porzadku - powiedziat. Przynajmniej miat
taka nadzieje, bo Becky nie spuszczata go z oczu. - Moze mogtbys
zatrudnic tego faceta do szukania jakich$ pobocznych tropow -
zaproponowat.

- To tez wchodzi w gre, ale on jest profesjonalistg, tak jak ty. No
dobrze, to sie okaze. Spotkam sie z nim, zeby zobaczy¢, co ma do
powiedzenia. Moze nie zechce sie do nas przylaczy¢, moze nie ma
czasu. Chciatem tylko, zeby$ o tym wiedzial. Pilnuj jej, Adamie.

- Jasne.

Kiedy zamykat komorke, Becky potrzgsneta tylko glowag.
Wiedziala, ze nie ma co pytac, bo bedzie ktamat albo wymigiwat
sie od odpowiedzi. Byla wsciekla i sfrustrowana, ale, o dziwo,
czula sie o wiele bezpieczniejsza niz dotad. Kiedy Adam chciat
co$ powiedzie¢, przerwala mu z uSmiechem.

- Nie réb sobie kitopotu.

Egret Bar i Grill



Thomas Matlock wolno podnosit sie z krzesta. Nie wiedzial, co
powiedzieé, ale zupelnie nie podobato mu sie to, co zobaczyt.

Do diabta, Savich nie przyszedt sam.

Savich uSmiechnatl sie do mezczyzny, o ktérego istnieniu
dowiedziat sie dopiero z e-maila, ktory otrzymat o czwartej rano
tego samego dnia, i wyciggnat do niego reke.

- Pan Matlock?

- Tak. Thomas Matlock.

- To jest moja zona i mdj partner, Lacy Sherlock Savich, ale
wszyscy nazywaja ja Sherlock. Ona tez jest agentka FBI i do tego
jedng z najlepszych. Thomas Sciskat dton bardzo tadnej, mtodej
kobiety, miata krecone rude wilosy i czarowny uSmiech. Wiedziat
od razu, chociaz jeszcze sie nie odezwala, ze jest rownie twarda
jak jej maz - wielki, muskularny mezczyzna w wieku Adama,
ktory w zadnym wypadku nie wygladal na eksperta od
komputerow.

- A wiec pan jest synem Bucka - powiedziat Thomas.

- Tak. - Savich uSmiechnat sie szeroko. - Wiem, o czym pan
mysli. M6j ojciec byt blondynem, miat prosty nos i wydatne kosci
policzkowe. Wygladat jak prawdziwy arystokrata. Ja jestem
podobny do matki. Moge sie zatozy¢, ze ojca musiato to niezle
wkurza¢. Nigdy tez nie umiatem tak blagowac jak on.

To go tez wkurzato.

- Pana ojciec potrafilby oczarowac¢ faszystowskiego generata i
przechytrzy¢ mafiosa. Byl wspanialym czlowiekiem i dobrym
przyjacielem - powiedziat Thomas, przypatrujac mu sie uwaznie.
- Nie spodziewalem sie, ze pan jeszcze kogo$S ze sobg
przyprowadzi. To jest poufna sprawa, panie Savich, niestychanie
poufna. Istnieje zagrozenie zycia i...

- Tam, gdzie ja ide, sir, idzie tez Sherlock - powiedziat Savich
swobodnym tonem. - To impreza =zbiorowa. Czy mamy
kontynuowac rozmowe, czy wolalby pan jg odwotac?

Mloda kobieta nie odezwala sie ani stlowem i nie zmienila
wyrazu twarzy. Przechylila glowe na bok i spokojnie czekatla.

Profesjonalistka w kazdym calu, pomyslat Thomas, podobnie
jak jej maz.



- Czy pani rzeczywiScie nazywa sie Sherlock? - spytat Thomas.

- Tak - rozeSmiala sie. - Mj ojciec jest sedzig federalnym w San
Francisco.

Moze pan sobie wyobrazi¢, jak sie czujg przestepcy stawiani
przed sedzig Sherlockiem.

- Siadajcie, prosze. Jestem wdzieczny, ze zechcial pan przyjs¢,
panie Savich.

- Wystarczy samo Savich.

- W porzadku. Jak rozumiem, stoi pan na czele ,sekcji
poScigowej” w FBI. Wiem, ze uzywa pan komputeréw i sam pisze
programy. Oczywiscie, ja sie na tym nie znam.

Savich zamowit mrozong herbate i zaczekal, az kelner
przyjmie reszte zamowien i odejdzie od stolika.

- Podobnie jak Jednostka Nauk Behawioralnych czy tez Sekcja
Dochodzeniowo-Sledcza, wspéipracujemy z lokalnymi biurami
Sledczymi, ktore cenig sobie spojrzenie z zewngtrz na miejscowe
przestepstwa. Przewaznie chodzi o morderstwa. Wlgczamy sie
tylko na wyrazng proSbe zainteresowanych. -Wypit kilka tykow
kawy 1 moéwil dalej: - W przeciwienstwie do Sekcji
Dochodzeniowo-§ledczej opieramy sie na pracy z komputerem.
Uzywamy specjalnych programéw, ktére umozliwiajg nam
przyjrzenie sie przestepstwu z réznej perspektywy. Te programy
korelujg wszystkie dane z dwoch lub wiecej przestepstw, ktore
mogly zostaé popeilnione przez te sama osobe. Ten glowny
program to Analogowy Program Predykcyjny. OczywiScie dane,
ktore agent wprowadzi do programu, determinujg to, co
otrzyma. Nie ma w tym zadnych rewelacji.

- To wszystko jest dzielem -Dillona - dodata Sherlock. -On
opracowywal wszystkie programy. To =zadziwiajace, jak
komputer potrafi wychwyci¢ podobienstwa, przedziwne
powigzania, pokazaé sprawe z takiego punktu widzenia, jaki nie
przyszediby nam nawet do glowy. OczywiScie, musimy mu
dostarczy¢ danych.

- Potem analizujemy rézne mozliwosci - dodat Savich -i
podejmujemy odpowiednie dziatania. Moéwit pan, ze Buck Savich
byl pana przyjacielem. Skad pan go znat, sir?



- Buck byl niezwyklym czlowiekiem. Twardym, bystrym i
bardzo odwaznym. By? tez niestychanie dowcipny. ZnaliSmy sie
zawodowo. Bardzo mnie zasmucita wiadomos¢ o jego Smierci.

Savich skingt glowa. Thomas Matlock chcial mie¢ wiecej
informacji o tej parze agentow.

- Pamietam sprawe seryjnego mordercy - powiedziat. - To byta
fantastyczna akcja.

- Tak, nieszablonowa sprawa - odpart Savich. - ZlapaliSmy
faceta. On nie zyje.

I na tym koniec.

Savich spojrzat na zone i Thomas wiedziat juz, ze pomiedzy
tym dwojgiem istnieje niestychanie silna wiez. Gdyby niejedna
zablgkana kula, ktéra trafila w glowe jakasS kobiete, on tez
miatby podobng wiez z Allison.

Nagle podjat decyzje.

- Jestem wdzieczny za dodatkowe wyjasnienia o waszej pracy.
Teraz ja powinienem powiedzie¢, o co mi chodzi. Mam tylko
jedng prosbe - i na to musze uzyskac¢ waszg zgode - ze jesli nie
zdecydujecie sie mi pomac, nie poinformujecie swoich kolegéw o
naszej rozmowie. To musi pozosta¢ miedzy nami.

- Czy to co$ nielegalnego?

- Nie, Savich. Zawsze uwazaltem, ze naruszanie prawa wymaga
zbyt wiele pracy i wysitku. Wolalbym raczej wzigé udzial w
niebezpiecznych regatach niz traci¢ energie na unikanie policji.
Do tej sprawy wigczylo sie jednak FBI, wiec wystepuje pewna
sprzecznoSc intereséw.

- Jest pan bardzo wazng osobg, panie Matlock - powiedziat
wolno Savich. - MAX potrzebowal prawie czternastu minut na to,
zeby sie tylko dowiedzie¢, ze nalezy pan do najlepiej strzezonych,
wysokich rangg pracownikéw Sledczych. A dopiero po godzinie i
po dwéch przeprowadzonych przeze mnie rozmowach
telefonicznych MAX odkry}, ze jest pan jednym z Ludzi Cienia.
Nie ufam panu.

- Co to sg Ludzie Cienia? - spytata Sherlock, przechylajac gtowe
na bok.

- To nazwa utworzona przez CIA na poczatku lat



siedemdziesigtych - wyjasnit Thomas - dla ludzi uprawnionych
do dostepu do najbardziej utajnionych danych, ktérzy pracuja
dyskretnie na uboczu, bez oficjalnej mocy prawnej. Widoczne sg
tylko wyniki naszej pracy, my jednak pozostajemy w cieniu.

- Jak superagenci z Mission Impossiblel - Nie wszystko jest tak
perfekcyjnie dograne jak tam. Nigdy w zyciu nie spalitem zadnej
taSmy. - Thomas uSmiechnat sie.

Ma ladny uSmiech, pomyslata Sherlock. Byl przystojnym,
dobrze zbudowanym mezczyzna, troche mtodszym od jej ojca.
Zauwazyla wyraz cierpienia w jego oczach. Domyslila sie, ze byt
bardzo samotnym czlowiekiem, ktéry w glebi duszy skrywat
jaki§ niepokdj i trwoge. Z pewnoscig nie dlatego miat takie
mroczne spojrzenie, ze nalezat do Ludzi Cienia.

- Opowies¢ jak z filmow plaszcza i szpady, sir- zauwazyta. -
Chyba takie akcje nie sg juz potrzebne po zakonczeniu zimnej
wojny.

- Moze rzeczywiscie jest w tym co$ z ptaszcza i szpady -zgodzit
sie Thomas. - W gruncie rzeczy przed zakonczeniem zimnej
wojny wszystko bylo o wiele prostsze. ZnaliSmy nieprzyjaciela.
Dokladnie wiedzieliSmy, jak on dziala, czego mozemy sie
spodziewac. Teraz jednak akcje, w ktore sie angazujemy, rzadko
sg tak przejrzyste i tak satysfakcjonujace, jak Mission Impossible.
W mojej dziedzinie nie ma jasnego rozréznienia pomiedzy nami
a tymi innymi, niedobrymi facetami. Wczorajszy nieprzyjaciel
dzisiaj jest naszym sprzymierzencem. Niestety, bywa réwniez
odwrotnie. - I po chwili milczenia dodal. - Zawsze zdarzajg sie
pomytiki, ludzie niepotrzebnie tracg zycie Robimy, co mozemy,
pani Savich. Dzieki Bogu, czeSciej odnotowujemy sukcesy niz
porazki i moze dzieki nam Swiat jest troszeczke bardziej
bezpieczny. Nasze dzialania sg na tyle niekonwencjonalne, ze
pani m3z ma racje, nie ufajgc mi. Jednak to jest zupeinie inna
sprawa, catkowicie prywatna. Bardzo potrzebuje pomocy.

Opuscita glowe i zamyslita sie. Po chwili spojrzata mu prosto w
oczy i podniosta swojg szklanke mrozonej herbaty, jakby chciata
wypic za jego zdrowie.

- Prosze mowic¢ do mnie Sherlock.



Thomas stuknat sie z nig szklanka. Wiedziat juz, ze oboje sg
gotowi go wystuchac.

- Sherlock. To urocze imie. Pasuje do nazwiska Savich.

- Przejdzmy do rzeczy, panie Matlock - odezwat sie Savich. -
Dajemy panu stowo, ze nic z tego, co od pana ustyszymy, nie
wyjdzie poza obreb tego stolika. Nie bedziemy, przynajmniej na
razie, zwraca¢ uwagi na ewentualng sprzecznosc¢ interesow.

Thomas odczut podobng ulge, jak wtedy, kiedy ustyszat od
Adama, ze on juz zaczat czuwaé nad Becky. USmiechnat sie do
nich.

- Mam na imie Thomas.



13.

UtrzymaliSmy tylko anonimowg informacje, panie Carruthers
- powiedziat szeryf Gaffney.

- Nie sadzi pan, szeryfie, ze to dziwne? - spytat Adam.

Stali na ganku domu Jacoba Marleya. Szeryf byl wyraznie
zmeczony. Adam mial ochote mu poradzi¢, zeby schudi o
dwadziescia pie¢ kilo i zaczal uprawiac¢ sport.

- Nie, to wcale nie jest dziwne. Ludzie nie chca sie w nic
angazowac. Nikt nie przyjdzie i nie powie, co wie. Wybieraja
kretg droge.

- Mowi pan, ze ta dziewczyna nazywata sie Melissa Katzen?

- Tak powiedziala kobieta, ktéra do nas telefonowala. Nie
chciala sie przedstawi¢. Mowila, ze wszyscy byli wtedy
przekonani, ze Melissa ucieknie z domu, jak tylko skonczy szkotle.
Nikt sie wiec nie dziwil, kiedy zniknela. Ale teraz, kiedy
znaleziono szkielet, ona uwaza, ze Melissa nigdzie nie wyje-
chata.

- Kto byt jej chtopakiem? - spytat Adam.

- Nikt nie wiedzial, Melissa trzymata to w tajemnicy. Jej
rodzice nic nie wiedzieli o planach ucieczki i znikniecie cérki
byto dla nich prawdziwym szokiem. Wydaje mi sie, ze dostaliSmy
te wiadomos¢ od kogos z jej rodziny albo od jakiejs przyjaciéiki,
ktora boi sie zdradzi¢ swoja tozsamoS¢. JeSli ten szkielet to
Melissa Katzen, to znaczyloby, ze nigdzie nie uciekla. Zostata tu i
ktos jg zamordowat.

- Moze - odezwata sie Becky - doszta do wniosku, ze nie chce
nigdzie uciekag, i jej chtopak jg zabit.

- To mozliwe. -Szeryf Gaffney pokiwal glowa. -Niewesoly



koniec.

Przeciwko temu stwierdzeniu nikt nie zaprotestowat. Szeryf
poprawit szeroki skérzany pas, ktéry wrzynat mu sie w brzuch, i
westchnat ciezko.

- Z biegiem lat wiekszos¢ ludzi catkowicie o niej zapomniata.
Mogli przypuszczaé, ze mieszka teraz w innym stanie i ma
szeScioro dzieci. I moze rzeczywiscie tak jest. Sprawdzimy to.
Rozmawiamy ze wszystkimi, ktérzy jg znali, ktérzy chodzili z nig
do szkoty.

- Nie domysla sie pan, kto dzwonit, szeryfie?

- Nie. Ella odebrata telefon i powiedziata, ze ten kto§ miat
chyba paczka w ustach. Ona uwaza, ze to musiat by¢ kto§ z
rodziny albo jaka$ przerazona przyjaci6ika.

- Bedziecie robic testy DNA?

- Jak tylko znajdziemy rodzicéw Melissy i zobaczymy, czy majg
coS, z czego moglibySmy otrzymac jej DNA i poréwnac z tym w
koSciach. To zajmie troche czasu. Ja tam nie dowierzam tej
nowomodnej nauce. Przypomnijcie sobie tylko tego biednego O].
Simpsona. Omal nie zostal skazany przez te cate testy DNA. Na
szczeScie sedziowie tawy przysiegltych byli przytomni i w ogéle
nie wzieli tego pod uwage. No dobrze, dowiemy sie za jakis czas.

- Szeryfie - powiedziata Becky. - DNA jest najbardziej
wiarygodnym Swiadectwem naukowym, jakim obecnie
dysponuje sad. To jest niezbity fakt.

- To pani tak uwaza, panno Powell. Musze jednak zaliczy¢ pani
opinie do kategorii niewiarygodnych Swiadectw. Elli tez sie nie
podobajg te nowoczesne wymysty. MySli jednak, ze ten szKkielet to
moze rzeczywiScie by¢ biedna mata Melissa, chociaz pamieta, ze
ona byla stodka, cichutka dziewczynka, ktéra nikomu nie
wchodzita w droge. Kto chcialby zabija¢ takie dobre, tagodne
dziecko? Chyba nawet nie stary Jacob Marley, ktéry nie lubit
nikogo!

- Nie wiem, szeryfie. - Adam pokrecit glowa. - Ja obstaje przy
teorii o jej chlopaku. Teraz przynajmniej jest sie o co zaczepic.
Nie wejdzie pan do domu?

Nie. Wstapitem tylko, zeby przekazac¢ te informacje panu i



pannie Powell. A przy okazji, panie Carruthers, czy planuje pan
jeszcze dtuzej pozostac przy pannie Powell?

- Oczywiscie - zapewnit go Adam, zerkajac na Becky, ktora nie
odezwala sie ani stowem od czasu, kiedy szeryf Gaffney zaczatl
sie uzala¢, jak zZle potraktowano tego biednego OJ. - Ona jest
wcigz roztrzesiona, podskakuje przy kazdym skrzypnieciu
podlogi. Wie pan, jak wrazliwe sg kobiety.

- To prawda, panie Carruthers, ale dzisiaj mamy wyjgtkowo
piekny dzien. Przy takim stonicu wszyscy sie dobrze czujg. O
prosze, przyjechat Tyler z malym Samem. Dzien dobry.
Zastanawiamy sie nad tym szkieletem panny Powell. Mozliwe, ze
to jest Melissa Katzen. Nie przypuszczam, zeby$ to ty udawat
kobiete i naprowadzit nas na ten Slad?

- Na pewno nie ja, szeryfie. - Tyler uniést brwi. - Co pan
powiedzial? Melissa Katzen?

- Tak. Pamietasz ja, Tyler? Chyba chodziliScie razem do szkoty?
ByliScie w tym samym wieku.

Tyler postawil Sama na ganku. Chlopiec podszed}? zaraz do
stolika z ksigzkami i zaczat je ogladac.

- Melissa Katzen - zastanawiat sie Tyler. - Tak, pamietam ja.
Urocza dziewczyna. ByliSmy w jednej klasie w liceum albo ona
byla o rok nizej. Nie byla moze tadna, ale wyjgtkowo mita. Mysli
pan, ze to moze by¢ jej szkielet?

- Nie wiem. Dostalem w tej sprawie anonimowy telefon.
Przypominam sobie, ze styszatem o jej planach ucieczki z domu. -
Tyler zmarszczy? czoto. - Tak byto. Uciekla i §lad po niej zaginat.

- Tak mowig - przyznat szeryf Gaffney. - Test DNA wyjasni nam
te sprawe, jesli prawda jest to wszystko, co opowiadajg o tych
laboratoriach. Musze juz jechaé. Zadzwonie do tego faceta
Jarvisa, do Augusty, i dowiem sie, co z tym robia.

Sam trzymat w raczce jakas ksigzeczke. Adam pochylit sie nad
nim, patrzac na Smigtowiec szturmowy na oktadce.

- To jest przewodnik po réznych typach samolotow -
powiedzial. - Ciekaw jestem, do czego mogt stuzy¢ staremu
Marleyowi.

- Sam, napijesz sie lemoniady? - spytata Becky. - Zrobitlam caty



dzbanek dzi$ rano.

Chlopiec patrzyl na nig bez stowa, wreszcie skinat gtows.

- Sam uwielbia lemoniade Becky - powiedzial Tyler dziwnie
agresywnym tonem.

- Ja tez - stwierdzil Adam. - Wychodze, Becky. Wroce
wieczorem.

Chciata go spytac, dokad idzie, z kim bedzie rozmawia¢, ale nie
mogla tego zrobic przy Tylerze.

- Trzymaj sie! - zawotata za nim. Adam nie odwrdcit sie.

- Becky, on mi sie nie podoba - powiedzial Tyler, kiedy juz
siedzieli w kuchni, gdzie Sam pit lemoniade i jad! ciasteczka.

- Jest zupelnie nieszkodliwy - odrzekla. - Jestem przekonana, ze
jest gejem. Wiec ty znate§ Melisse Katzen?

Tyler skinatl gtowg, wolno popijajac swoja lemoniade.

- Tak jak powiedzialem szeryfowi, ona byla wyjatkowo
sympatyczng dziewczyng. Nie miata zbyt wielkiego powodzenia,
nie byla tez szczegd6lnie bystra, ale naprawde mita. Grata w pitke
nozng. Pamietam, ze raz ograla mnie w pokera. - Tyler
uSmiechnat sie do swoich wspomnien. - To byt rozbierany poker.
Mysle, ze bytem pierwszym facetem, ktérego widziata w samych
bokserkach.

- Rachel robi dobrg lemoniade - odezwat sie Sam. Spojrzeli na
niego ze zdumieniem. Powiedziat peine zdanie.

Becky poklepata go po policzku.

- Jestem pewna, ze Rachel robi duzo dobrych rzeczy. Wiesz, ze
to ona wynajeta mi ten dom?

Chlopiec skinat glows.

Sam 1 Tyler szybko wyszli; pojechali na zakupy. Becky
posprzatata kuchnie i poszia na pietro, do pokoju Adama
Carruthersa. E6zko bylo postane, a jego rzeczy pochowane.
Otworzyla gérng szuflade komody - bielizna, podkoszulki i kilka
bawelnianych koszul. Nic wiecej. Wyciagneta spod 16zka
granatowa torbe. Potozyla ja na wierzchu i zaczeta rozpinac
suwak.

Nagle zadzwonit telefon. Az podskoczyta. Dzwonit nadal.

Musiata zbiec na dét, tam statl jedyny aparat w tym domu. Jej



komorka byta roztadowana. Podniosta stuchawke dopiero przy
sz6stym dzwonku.

- Halo.

Ustyszata tylko czyjs oddech.

- Halo? Kto moéwi?

- Cze§¢, Rebecca. To ja, twdj chiopak.

Oniemiata. Wpatrywata sie w stuchawke, nie wierzac temu,
nie chcac wierzy¢, ze to on. A jednak to byt jej przeSladowca,
mezczyzna, ktory zamordowal te biedna, bezdomnag Kkobiete,
ktory postrzelit gubernatora.

Odnalazt jg. Udato mu sie jg odnalez¢.

- Gubernator zyje - powiedziala. - Nie jeste$§ tak dobry, jak ci sie
wydaje. Nie zabile$§ go. Nie wiedziate$S nawet, ze on bedzie wtedy
wsrod samych lekarzy.

- Moze nie chciatem go zabic.

- Juz w to wierze.

- No dobra, ten tajdak zyje, ale przynajmniej nie bedzie ci sie
teraz pakowaé do 16zka. Styszalem, ze ma trudnosci z
mowieniem i jedzeniem. Niech troche schudnie, byt za gruby.

- Zabites Dicka McCalluma. Zmusile$§ go, zeby naklamatl na moéj
temat, a potem go zabile$. Ile mu za to zaplacite§? A moze
zagrozites, ze go zabijesz, jesli nie zrobi, co mu kazesz?

- Gdzie zdobylas te informacje, Rebecco?

- To wszystko prawda. Cisza.

- Nikt nie mégt mnie znalez¢. Ani FBI, ani policja nowojorska,
nikt. Jak mnie odszukates?

RozeSmiat sie tylko. Ile mogt mie¢ lat? Nie potrafila zgadnac.
Skup sie, nakazala sobie w duchu. Podtrzymuj rozmowe.
Zorientuj sie, czy on jest mtody, czy stary. Jaki ma akcent? Zmus
go, zeby sie przyznat do zamordowania Dicka.

- Powiem ci, kiedy sie spotkamy, Rebecco.

- Nie chce cie widzie¢ - powiedziata zdecydowanym tonem. -
Chce, zebys zniknal, zebyS umart. Mozesz tez oddac sie w rece
gliniarzy. Oni cie usmaza zywcem. Tylko na to zastugujesz.
Dlaczego przejechate$ Dicka McCalluma?

- A jak sadzisz, na co ty zastugujesz?



- Na pewno nie na wystuchiwanie tych twoich bredni. Czy
nadal chcesz zabi¢ gubernatora?

- Jeszcze sie nie zdecydowatem. Wiem, ze on teraz z tobg nie
sypia, ale tylko dlatego, ze nie wie, gdzie jesteS. A to przeciez
stary facet. Powinna$§ sie wstydzi¢, Rebecco. Pamietasz jak
Rockefeller odwalit kite, kiedy byl ze swojg kochanka? To
mogloby sie przydarzy¢ tobie i gubernatorowi. Ale ty jestes taka
matg kurewka, prawda? Pewnie zadzwonisz do niego i powiesz
mu, gdzie jestes§, zeby znowu mogt wejs¢ ci do 16zka.

Dlaczego nie pomySlala, zeby zatozy¢ podstuch na telefon? Ani
jej, ani Adamowi nie przyszto do glowy, ze on moégiby ja odnalez¢
w Riptide.

- Zamordowate$ Dicka McCalluma, prawda? Dlaczego?

- Znowu nabratas pewnosci siebie. Zrobita$ sie bezczelna przez
ten czas, kiedy nie bylem blisko ciebie. Jestes zbyt pewna siebie,
Rebecco. Juz niedtugo po ciebie przyjde.

- Postuchaj, ty draniu! Jak sie tylko do mnie zblizysz, to
odstrzele ci teb. RozeSmiat sie na cate gardto. Czyzby byt mtody?
Nie byla pewna.

- Mozesz sprobowac. To nawet bedzie ciekawe. WKrotce sie
zobaczymy, mozesz mi wierzy¢.

Odtlozyt stuchawke, zanim zdazyla coS odpowiedzie¢. Patrzyta
bezmyslnie na stary aparat telefoniczny i wiedziala, ze to juz
koniec. Jak mégiby ja kto§ uchroni¢ przed szalencem?
Zabezpieczyla sie, jak tylko mogta, a on jg odnalaz}t rownie tatwo,
jak zrobit to Adam.

Jak mu sie to udato? Czy miat tak rozleglte kontakty jak Adam?
Niewatpliwie tak. Ale ona sie nie podda i nie bedzie czeka¢, az on
przyjdzie, zeby jg zabié. Bedzie walczy¢.

Odlozyta stuchawke na widelki i wolnym krokiem wyszia z
salonu. Poczula sie nagle potwornie zmeczona i byto jej bardzo
zimno.

Nabita pistolet, wlozyta go do kieszeni zakietu i poszta do lasu,
w to miejsce, gdzie przed dwoma dniami spotkata Adama. Czy to
rzeczywiscie byto dopiero dwa dni temu? Usiadia pod drzewem,
przy ktérym Adam wykonywatl ¢wiczenia taekwondo. Patrzyta



na to miejsce, gdzie wtedy stata, przerazona, mierzac do niego z
pistoletu, a on wykopat jej bron z reki. Przymknetla oczy i oparta
sie o drzewo. Czy przeSladowca poradzi sobie z nig réwnie tatwo
jak Adam? Pewnie tak.

Gdzie jest Adam? Dlaczego wyszedt z domu?

Adam wrécit do domu Jacoba Marleya i wpadt w panike. Drzwi
byly otwarte, a jej nie bylo. Na pewno odnalazt jg ten
przeSladowca. Nie, to niemozliwe. Byl pewien, ze tylko on
natrafil na jej Slad.

Przeszukatl kazdy pokdj w domu. Zobaczytl, ze jego torba lezy na
16zku. Wygladato na to, ze zaczela odsuwac¢ zamek i potem, z
jakiego§ powodu, wyszla z pokoju, nie baczac na i o, ze on to
zauwazy. Dlaczego? Dokad poszia?

Nie wpadaj w panike, uspokajat sie w duchu. Dostata na pewno
jaki$ pilny telefon. Pojechata do domu Tylera, bo rozchorowat sie
Sam. Tak musiato by¢.

Ale tam jej nie bylo. Nikogo nie bylo. Przejechat koto Twierdzy
Artykuléw Spozywczych, koto stacji benzynowej, koto szpitala.
Jezu, moze tak jezdzi¢ godzinami po tym parszywym mieScie i jej
nie znalez¢.

Pojechat wolno w kierunku domu. Zgasit silnik i siedziat w
swoim czarnym jeepie, opierajgc czoto o kierownice. Becky, gdzie
jestes?

Podnidst nagle glowe i popatrzyt w kierunku lasu, sam nie
wiedzgac dlaczego. Nabrat niczym nie uzasadnionej pewnosci, ze
ona tam jest. Znalazt jg po trzech minutach poszukiwan.

Spata. Podszedt do niej, ale nawet sie nie poruszyla. Oparta
byta o drzewo, w prawej rece trzymata pistolet, ktérego
srebrzysta kolba 1Snita w stoncu.

Moze ten odblask zwrécit jego uwage? Trudno byto powiedziec.
Dlaczego od razu nie przyszto mu do glowy, zeby szukac jej tutaj?

Ukucnat przy niej, zastanawiajgc sie, dlaczego tu przyszia.
Zauwazyt Slady lez na jej twarzy. Nie mogla juz znieS¢ tego
wszystkiego i trudno byto sie jej dziwi¢. Delikatnie dotknat jej
policzka, po czym lekko potrzasnat za ramie.

- Becky, obudz sie...



Na dzwiek meskiego glosu szybko oprzytomniata i poderwata
pistolet do gory. Ustyszala przeklenstwo, coonan wylecial jej z
reki i poczula, ze traci czucie w nadgarstku.

- Niech to szlag, omal mnie nie zastrzelitas. To byt Adam.
Popatrzyta na niego z uSmiechem.

- Przepraszam. MySlatam, ze to on. Serce w nim zamarto.
Usiadt? i opart sie o drzewo.

- Co sie dzieje?

- Ktéra godzina?

- Dochodzi czwarta. Nie mogtem cie nigdzie znalez¢ i omal nie
oszalatem z przerazenia. MySlalem, ze on cie porwat.

- Przepraszam, nie zastanawiatam sie nad tym. Jak mnie
znalazte§?

Wzruszyt ramionami. Nie chciat jej méwié, ze doznat nagtego
oldnienia i wiedziat juz, gdzie ona jest. Mogtaby pomysle¢, ze
zwariowatl, a kolejny wariat w poblizu na pewno nie byt jej
potrzebny.

- Kiedy odzyskam czucie w nadgarstku?

- Za niecate pie¢ minut. Nie marudz. Myslatas, ze dam sie
zastrzeli¢?

- Nie, chyba nie.

- Wygladasz na zmeczona. Trzeba bylo sie przespaé¢ we
wlasnym 16zku, zamiast pod tym drzewem. To nie jest zbyt
bezpieczne.

Mato powiedziane, pomyS$lat.

- Dlaczego? Ty byle$S jedyng osobg, ktora sie czaila w tych
drzewach, ale juz sie tu nie czaisz. Wprowadzite$§ sie do domu.
Nie wiem, dlaczego tu przysziam. Po prostu nie mogtam juz
dtuzej tego wytrzymac.

- Napedzita§ mi stracha, Becky - powiedzial. - Prosze cie,
zawsze zostawiaj mi kartke, kiedy chcesz gdzies p6jsc.

Popatrzyla na niego. Byla Smiertelnie blada.

- On mnie znalazt. Telefonowat do mnie.

- On? - powtoérzyl, chociaz dobrze znat odpowiedz.

A wiec przeSladowca jg odnalazt. Adam wiedzial, ze w koncu
tak sie stanie. Ten facet dzialat niestychanie sprawnie. Miat



dobre kontakty. Adam byt przekonany, ze on ruszyt do akcji w tej
samej chwili, kiedy Becky wyjechata z Nowego Jorku. Mimo
wszystko ta wiadomoS¢ go zdumiata. I Smiertelnie przerazita, bo
zrozumiat, ze petla sie zacieSnia.

- No dobrze, wiec zadzwonit. Wez sie w gars¢. - Zamilkt na
chwile i uSmiechnat sie do niej. - Moéwie do siebie, nie do ciebie.
Co mowilt? Czy powiedziat, w jaki sposéb cie odnalazi? Czy
powiedziat cokolwiek, co mogtoby nam pomoc?

Powiedziat ,nam”... Byla catkowicie sparalizowana, ale gdy
ustyszata, ze powiedzial ,nam”, poczula, ze powoli wraca do
zycia. Nie byla juz sama.

- Ciesze sie, ze tu jesteS, Adamie - uSmiechnela sie do niego.

- Ja tez - powiedziat.

- Chociaz jestes gejem?

Popatrzy! na jej usta i szybko zerwat sie na nogi. Pokusa byla
zbyt blisko.

- No dobra, juz dobra. Chodzmy do domu. Chce, zebys zapisata
wszystko, co pamietasz z tej rozmowy.

- Dobrze, Adamie - powiedziata zdecydowanym tonem.

Weszli juz na werande i zblizali sie do frontowych drzwi, a on
pomyslal, ze powinien jej znowu udowodnic, ze nie jest gejem,
kiedy rozlegt sie strzal. Duzy i bardzo ostry odtamek drewna z
framugi przeleciat obok glowy Becky i utkwil w ramieniu
Adama.



Adam otworzyt drzwi i wepchnal Becky do przedpokoju.
Chociaz zrobit to btyskawicznie, wydawato sie, ze wszystko trwa
zbyt dlugo. Kolejna kula uderzyla we framuge, tuz nad jego
glowa. Odtamki drewna posypaly sie na wszystkie strony, ale
zaden go nie dosiegnat. Adam zatrzasnat drzwi, chwycit Becky za
ramie i pociggnat poza linie ognia.

- Nic ci sie nie stalo? - spytat.

- Nie. Wszystko w porzgdku. Ten dran jest szalony. Tego juz za
wiele. Wyciggnela pistolet z kieszeni zakietu i podkradia sie do
frontowego okna.

Adam ruszyt za nia.

- Ja sie tym zajme, Becky, a ty pol6z sie na poditodze.

- On §ciga mnie, nie ciebie - powiedziala i ostroznie wyjrzata
przez okno.

Dwa kolejne strzaly przeszyly frontowe drzwi na wysokosci
serca cztowieka.

I znowu strzal. Becky nie wahatla sie ani chwili - wystrzelita
wszystkie siedem naboi. Ustyszata tylko suche Kklik, klik, Klik,
kiedy magazynek byt juz pusty.

Zapanowata Smiertelna cisza. Adam Kkleczat tuz za nig i byt
wsciekly na siebie, poniewaz jego delta elite lezala w torbie w
goscinnym pokoju.

- Zostan tu, Becky! Nie ruszaj sie z miejsca. Ide po swojg bron.

- Mozesz i§C€. - Zerknela na niego przez ramie. - Trafilam go.
Jestem tego pewna.

- Tylko sie nie podnos.

Wyjela nowy magazynek z kieszeni zakietu i zaladowatla



pistolet.

- Idz po swojg bron - powiedziata, wygladajac przez okno. -
Nawet jesli go nie trafitam, to nie dopuszcze go do domu.

Po trzech sekundach byt juz w swojej sypialni. Kiedy wrocit na
dot, z pistoletem w dtoni, Becky nadal kleczata przy oknie.

- Niczego nie zauwazylam! - zawotata. - Moze rzeczywiscie go
trafitam?

- Zaraz zobacze. Rozgladaj sie dokota. I nie zastrzel mnie.

I juz go nie bylo. Po chwili ustyszala, jak przechodzi przez
kuchnie i cicho otwiera tylne drzwi.

Miala nadzieje, ze trafila tego tajdaka. Moze w kark, tak jak on
gubernatora.

A moze w brzuch. Zastuzyl sobie na to. Zabit przeciez te
bezdomna kobiete. Nie ruszala sie z miejsca, wypatrujac Adama,
martwigc sie, czy nic mu sie nie stanie. Wydawato sie jej, ze czas
strasznie wolno ptynie, az nagle ustyszata gtlos.

- Chodz tu, Becky!

To byt Adam. Caly i zdrowy. Natychmiast wybiegla z domu.
Byli juz bezpieczni. Pokonali tego potwora. Tym razem...

Adam stal na skraju lasu i machat do niej. Wiasnie w tamtym
kierunku wystrzelila caly magazynek. Kiedy podbiegta do niego,
uSmiechnat sie i mocno jg uScisnat.

- Trafita$ tego tajdaka, Becky. Popatrz.

Krew na opadtych lisciach. Jak bozonarodzeniowe dekoracje -
czerwien na ciemnej zieleni.

- Trafilam go - szepnela. - Naprawde go trafitam.

- Bez watpienia. Nie znalazitem zadnych Sladow. Kiedy
zobaczyl, ze wypadt z gry, zatamowat krew i dokladnie wszystko
pozacierat.

- Trafilam go - powtérzyla z uSmiechem. - Och, Boze, Adamie,
nie!

- O co chodzi?

- Twoje ramie. - Wlozyla pistolet do kieszeni i chwycita go za
reke. - Nie ruszaj sie. Popatrz, ten odtamek drewna wbit ci sie w
ciato jak n6z. Chodz do domu, trzeba go wyja¢. Och, Boze, czy
bardzo cie boli?



Popatrzyl na wystajacy mu z ramienia kawalek drewna.
Przedtem go nie zauwazyt.

- Nie bolato, kiedy o tym nie wiedziatem. Teraz boli jak wszyscy
diabli. Minetlo p6t godziny, a oni jeszcze sie sprzeczali.

- Nie, nie péjde do lekarza. On by zaraz zadzwonit do szeryfa
Gaffneya. Chyba nie chcesz tego, Becky? Nic mi nie bedzie.
Przeciez zdezynfekowatas i zabandazowata$ mi reke. Zmusitas
mnie nawet do potkniecia trzech aspiryn. Przydatby mi sie tylko
kieliszek brandy.

Wyobrazila sobie szeryfa, zadajacego pytania na temat faceta,
ktory do nich strzelat. ,Cos takiego! Kto by to mogt by¢?”

Data mu jeszcze jedng aspiryne i dietetyczng cole, poniewaz
nie miata brandy.

Oboje zamarli, kiedy rozleglo sie stukanie do frontowych
drzwi. Po chwili drzwi sie otworzyty i ustyszeli przyciszone gtosy.

Becky chwycita pistolet i zaczela sie skrada¢ w tamtym
kierunku.

- Nie ruszaj sie, Adamie. Nie chce, zeby$§ znowu zostal
zraniony.

- Zaczekaj chwile. - Zerwat sie na nogi i potozyl jej reke na
ramieniu.

- Kto tam?! - zawotat.

- Nic wam sie nie stato? - rozlegt sie meski gtos. - Sagdzac po
drzwiach, chyba cata armia chciata utorowac sobie droge do tego
domu.

- Nie wiem, kto to jest - powiedziat Adam. - Znasz ten gtos?
Becky potrzasneta gtows.

- Kto, u diabta, tam jest? Podajcie swoje cholerne nazwiska albo
rozwale wam glowy. Zachowujemy ostatnio drobne Srodki
ostroznosSci.

- Ja jestem Savich.

- A ja Sherlock. Przystal nas Thomas. Powiedzial, ze
powinniSmy spotkac sie z Adamem i Becky, porozmawiaé z nimi
i pozna¢ wszystkie fakty. Wtedy moze nam sie uda dopas¢ lego
przeSladowce.

- Méwitem mu, zeby tego nie robit - mruknat Adam.



Potozy! pistolet na kuchennym stole i wyszed} do przedpokoju.
Stal tam wielki facet, trzymajacy w reku 9 mm SIG. Za jego
plecami stata kobieta, ktéra wysuneta sie teraz do przodu.

- Nie ma powodu do niepokoju. Jak méwitam, przystal nas
Thomas. Ja jestem Sherlock, a to méj maz, Dillon Savich.
JesteSmy z FBI.

To byt ten facet, ktéry miat uratowac corke Thomasa - syn jego
przyjaciela, szperacz komputerowy z FBI. Adamowi to sie nie
podobato. Wcale mu sie nie podobato. Patrzyt na nich, marszczac
brwi. A do tego ten facet zabral ze soba zone, pakujac ja w
niebezpieczng sytuacje. Niezty idiota!

- Sherlock to fantastyczne imie - powiedziala Becky,
wysuwajgc sie do przodu. - Witam, panie Savich. Nie wiem, kim
jest Thomas, domyslam sie, ze szefem Adama, bo Adam nie chce
mi powiedzieé, kto go wynajat i dlaczego to zrobil. Ja jestem
Becky Matlock. Mezczyzna, ktéry mnie przeSladuje, len, ktory
postrzelil gubernatora, przed chwilg tu byt. Zadzwonit do mnie,
a potem usitowat nas zabi¢. Udato mi sie go trafi¢. Adam znalazt
Slady krwi, ale ten facet uciekl i zmylit trop, a ja musiatam
zabandazowac¢ reke Adama, wiec...

- Teraz juz wszystko rozumiemy - powiedziata Sherlock,
uSmiechajgc sie do niej. Ta dziewczyna jest naprawde ladna,
pomysSlata, chociaz wyglada na skrajnie wyczerpanga. Zwrocita
sie do wielkiego faceta, ktory stat obok Becky:

- Dillon umie Swietnie opatrywa¢ rany. Moze moégiby panu
pomoc.

Adam byl wkurzony i zty na siebie, ze dat sie ponies¢ nerwom.
Jesli ten facet rzeczywiscie byt takim geniuszem od programow
komputerowych do tropienia przestepcow, to pewnie mégitby im
pomoc.

- Nie, wszystko w porzadku - odrzekt. - Mam tylko nadzieje, ze
ta strzelanina nie sprowadzi nam na gtowe szeryfa.

- Dom stoi na uboczu, otoczony gestwing drzew - odezwat sie
Savich. - Jest watpliwe, zeby kto$ ustyszat strzaty, chyba zeby stat
naprawde blisko.

- Licze na to, ze ma pan racje - wtracita Becky. - To jest Adam



Carruthers. Wystepuje tu w roli mojego kuzyna. Ma mnie
chroni¢. Jak moéwitam, domyslam sie, ze on pracuje dla tego
faceta, Thomasa. Powiedzialam swojemu sgsiadowi, ze on jest
gejem, poniewaz wydaje mi sie, ze tamten jest zazdrosny o
Adama, ale on tak naprawde nie jest.

- On tak naprawde nie jest zazdrosny? - spytata Sherlock.

- Nie, Adam tak naprawde nie jest gejem.

Savich, ten wielki facet z ponurym, odpychajacym wyrazem
twarzy, zaczat sie nagle gtosno Smiac.

A jego zona przechylila glowe na bok, potrzasneta swoimi
rudymi loczkami, popatrzyla na meza i tez sie rozeSmiata.

- Ciesze sie, ze nie jest pan gejem - powiedzial Savich. -Pani
naprawde mysli, ze tamten facet jest zazdrosny o Adama?

- Tak, a to jest przeciez potwornie ghlupie. Tu jest sprawa zycia i
Smierci. Kto w takiej sytuacji mogiby mySle¢ o zazdroSci czy
seksie? To czyste wariactwo.

- To prawda- przyznata Sherlock. - Nikt by o tym nie myslat.
Mam racje, Dillon?

- Jasne.

Adam patrzyl, jak Savich wkiada pistolet do kabury. No dobra,
moze ta dwdjka okaze sie pomocna. Zobaczymy.

- Adam pije dietetyczng cole, bo w domu nie mam brandy.
Moge wam takze podac cole z lodem.

- Ja prosze duzo lodu - uSmiechnal sie Savich - a potem
pojedziemy z Sherlock kupié¢ brandy.

Chciat jej powiedzieé, ze ma ojca, ktéry potwornie sie o nig
martwi, ze ona jest bardzo do niego podobna i ze kiedy sie to
wszystko skonczy, wtedy ojciec bedzie mogt pojawi¢ sie w jej
zyciu, ale teraz nie mogt tego zrobi¢. Obiecat Thomasowi
Matlockowi, ze on nadal pozostanie w cieniu, do czasu kiedy cata
sprawa sie nie wyjasni.

- Dopodki nie bede miat stuprocentowej pewnosci, ze Krimakow
nie zyje - powiedzial Thomas - nie moge ryzykowac. A zeby w to
uwierzy¢, musialbym zobaczy¢ jego fotografie z greckiej
kostnicy.

- Ale jesli on zyje, sir - powiedziata wtedy Sherlock -i stoi za



tym wszystkim, to znaczy, ze dowiedzial sie juz o Becky i
terroryzuje jg, zeby w ten sposéb dostac sie do pana.

- Juz to co jest - odrzekl Thomas - wystarczy, zeby wpas¢ w
przerazenie. Tymczasem chce utrzymaé tajemnice, chronié
Becky przed policjg i przed FBI, poniewaz jestem pewny, ze oni
nie uchronig jej przed tym przeSladowca.

Zanim kto$ sie tu pojawi, musicie mi powiedzie¢, kim jesteScie
i dlaczego tu przyjechaliscie. Jak wam moéwitam, Adam uchodzi
za mojego kuzyna, ktory jest gejem.

- Chce pan by¢ jej drugim kuzynem gejem? - Adam zwrdcit sie
do Savicha.

- A jaka bedzie moja rola? - spytata Sherlock. - Przeciez ja ciagle
go kokietuje i caly kamuflaz na nic. W kazdym razie musimy
moOwic sobie po imieniu.

- Moglibydmy udawa¢ twoich przyjaciét, Adamie. Sporo o tobie
wiem. Na przykiad chodziliSmy razem do szkoty.

- W takim razie co, u diabta, robisz w Riptide, w stanie Maine?

- PrzyjechaliSmy tutaj z powodu tego szkieletu, ktéry wypadt
ze Sciany twojej sutereny, Becky - wtrgcita Sherlock. -
PotrzebowaliScie pomocy, a poniewaz mieszkamy w Portsmouth,
to nie mieliSmy do was daleko.

- Skad wiesz, gdzie chodzilem do szkoly? - spytat Adam,
patrzagc wrogo na Savicha.

- MAX dostarczytl mi wiadomosci o tobie. Troche wiecej czasu
zabrato mu rozszyfrowanie twojej dziatalnoSci na innym polu.
Byles w Yale. Moze byliSmy razem w reprezentacji naszej
uczelni?

O cholera, to dobry pomyst, przyznat w duchu Adam.

- Tak - zgodzit sie. - ByliSmy w reprezentacji Yale i pobiliSmy
druzyne Harvardu, tych zadufanych mieczakow.

Sherlock zastanawiala sie, dlaczego Adam Carruthers nie
chcial, zeby ona i Dillon wigczyli sie do akcji. Czy nie zdawat
sobie sprawy, ze moga sie przydac¢? Ten przeSladowca juz byt w
Riptide, juz prébowat ich zabié¢. USmiechnela sie czarujaco do
Adama.

- Moze péjdziemy do lasu i sprobujemy znalez¢ Slady tego



faceta? - zaproponowata.

- Dobrze - zgodzit sie Savich i od razu wstat z miejsca. -Musimy
sie tez zastanowi¢, dlaczego on chciat zabi¢ Becky. To nie ma
sensu. Przeciez on robi wszystko, zeby ja sterroryzowac. Miatby
ja nagle zastrzeli¢ i popsuc sobie calg zabawe?

- To dobre pytanie - przyznala Becky. - Jeszcze nie mieliSmy
czasu o tym pomysleC. Ja sgdze, ze on nie chcial nikogo z nas
zabi¢, tylko zastraszyc. Pokazaé, ze tu jest i ze gra toczy sie dalej. -
A po chwili dodata. - Musimy koniecznie naprawi¢ drzwi, zanim
przyjdzie Tyler McBride, nasz sgsiad, albo szeryf. Nie chciatabym
im ttumaczy¢, dlaczego drzwi sg podziurawione kulami.

- Sprawdzmy najpierw te Slady - zaproponowata Sherlock. -
Potem zreperujemy drzwi, a ty nam powiesz, co ten facet mowit
do ciebie przez telefon.

- Dobry jestes - przyznat Savich, idgc obok Adama i wpatrujac
sie w §ciotke leSng. - Powiedziale§, ze nie ma Sladéw, i
rzeczywiscie ich nie ma.

- Chodzmy jeszcze troche dalej - mruknat Adam. - Moze s3
gdzies Slady opon.

- Nie ma na co liczy¢. - Sherlock machnela reka. - Ten facet to
zawodowiec, co oznacza, ze nie jest zadnym przeSladowca. To
tylko kamuflaz.

- Zgadzam sie. - Savich skingt glowa. - On nie jest zwyklym
przesSladowca.

- Co to ma znaczy¢? - spytata Becky.

- ZwyKkli przeSladowcy - tlumaczyl jej Adam - sg po prostu
chorymi facetami, ktérzy z im tylko znanego powodu zaczynajg
gnebic¢ jaka$ wybrang przez siebie osobe. To zwykla obsesja. Oni
nie sg profesjonalistami, tak jak ten facet. On ma wszystko
dobrze przemyS$lane.

Jesli Krimakow zyje, pomyslat Savich, to ta akcja jest kampania
terrorystyczng, a Becky jest Srodkiem do osiagniecia celu.
Thomas Matlock ma prawo by¢ przerazony.

- Ale on robi wrazenie wariata, kiedy do mnie dzwoni. -Becky
potrzgsnela glowg. - Prawie zawsze moéwi to samo i robi
wrazenie bardzo z siebie zadowolonego. Napawa sie moim



strachem i mojg bezradno5cia.

- Moze robi¢ wrazenie wariata - powiedziata Sherlock -ale w
graucie rzeczy jest niestychanie bystry. Odnalazl cie przeciez,
prawda? Moze wrécimy juz do domu i Becky zrelacjonuje nam
ostatnig rozmowe telefoniczng. Potem wszyscy sie zastanowimy,
jak wybrna¢ z tej matni.

W domu Jacoba Marleya udato im sie znalez¢ troche gipsu,
elektryczng szlifierke i farbe do drewna.

Zdjeli frontowe drzwi z zawias6w i wniesli je do Srodka.
Mezczyzni zajeli sie reperacjg, a Becky i Sherlock czuwaly, z
pistoletami w dloniach.

- Kiedy teraz do mnie zadzwonit - opowiadala Becky -
powiedzial, ze na pewno zaprosze gubernatora, zeby do mnie
przyjechat.

- Wiesz co? - wtracit Adam. - On wcale nie wierzy, ze ty
sypiata$ z gubernatorem. Wymyslit sobie taki scenariusz, zeby
znalez¢ powdd, dla ktérego powinna$ zostac¢ ukarana.

- Masz racje - przytaknela Sherlock, patrzac na niego z
aprobatg. - Tak, masz absolutna racje. Becky, co on jeszcze
mowit?

- Kiedy spytatam go o Dicka McCalluma, nie chciat przyznac,
ze go zabil. Powiedziat tylko, ze zrobilam sie zbyt arogancka i
pewna siebie i ze wkrotce po mnie przyjdzie. Nazywa siebie
moim chlopakiem. To szczyt wszystkiego.

Kiedy odlozylam stuchawke, zrobito mi sie niedobrze. Adam
uniost gtowe i przez chwile na nig patrzyt.

- A potem - zwrdcit sie do Savicha - wlozyla pistolet do kieszeni
i poszta do lasu. Dlaczego tam posziasS, Becky? To nie bylo
rozsadne.

- Nie wiem. - Wzruszyla ramionami. - Po prostu miatam ochote
tam po6jS¢ i posiedzie¢ w stoficu, pomiedzy drzewami. Dom
Jacoba Marleya dzialal mi na nerwy. Tu straszy widmo
przesztosci, ludzi, ktérzy tu mieszkali, i wydarzen, ktore sie tu
dziaty.

- Zanim ja znalaztem, omal nie umartem ze strachu. -Adam
uSmiechnat sie do Savicha.



Czemu mialby sie nie uSmiechngé¢? W koncu ten facet juz tu
byt i wydawato sie, ze zna swoéj zawdd. Ale to sie jeszcze okaze.

- Postuchajcie - powiedziat. - Musze sie skontaktowac ze
swoimi ludZzmi. Ten facet tu jest i staral sie nas zabi¢, chociaz
wydaje mi sie, ze polowat tylko na mnie. Musimy mie¢ ochrone.
Musimy tez skonczy¢ naprawiac¢ te cholerne drzwi, zanim tu
wejdzie i wszystkich nas zastrzeli.

- To mu sie nie uda - stwierdzita Becky, unoszac pistolet do
gory.

- Zgoda. - Savich mrugnat porozumiewawczo do Sherlock. -
Powiesz Adamowi, jak zorganizowaliSmy ochrone?

- Za niecala godzine - Sherlock spojrzata na zegarek -zjawi sie
tu szesSciu ludzi od Thomasa. A my martwiliSmy sie, ze nie beda
mieli nic do roboty. Nie wiedzieliSmy, jak bardzo sie mylimy.

- Doskonale zgrane w czasie - powiedziat Savich. - Nie
martwcie sie, ze oni przemaszerujg calg grupa przez miasto i
rozsigda sie w Hamaku Errola Flynna. Nikt ich nie zauwazy, cho¢
na pewno dobrze spenetruja cate miasto. Jak tylko skonczymy z
tymi drzwiami, musimy zatozy¢ podstuch na telefon.

On pewnie niedtugo znowu zadzwoni. Ten dom trzeba objac
ochrong. Kiedy ci faceci sie tu pojawig, ustalimy dyzury. Adamie,
mozesz im tez pokaza¢, gdzie znalazle§ krew, zebySmy mogli
odda¢ ja do analizy. Bedziemy przynajmniej wiedzie¢, czy to
ludzka krew.

- Wiem, ze go trafilam - upieratla sie Becky.

- Jestem tego pewien - Savich uSmiechngt sie do niej. -
Zobaczymy, czy analiza nie wykaze czego$ interesujgcego. Becky,
bytoby dobrze, zebys nie opuszczata domu.

- Jesli on chciat zabi¢ Adama, zeby usuna¢ go z drogi -wtracita
sie Sherlock - to wszyscy mozemy by¢ jego celem. Byloby dobrze,
zeby ten Tyler McBride i jego chlopiec trzymali sie z daleka. Tu
nie jest bezpiecznie.

Przeciez to ja powinienem o to zadbaé, pomysSlat Adam. Boze,
co sie ze mnag dzieje?

- Ja tez nie chce naraza¢ Tylera i Sama na niebezpieczenstwo -
powiedziata Becky. - Kim jest ten Thomas?



- To szef Adama - odpart Savich. - A raczej byly szef. Teraz
Adam jest niezalezny. Domyslam sie, ze on wysSwiadcza tylko
Thomasowi przystuge. Nie myS$l o tym, Becky, przeciez go nie
znasz. WypemiliSmy juz wszystkie dziury w tych drzwiach,
potrzeba nam tylko troche farby i koniec pracy - Zostawitam
puszke z farbg w kuchni - powiedziata Becky.

- P6jde z tobg - oSwiadczyta Sherlock. - Chciatabym jeszcze raz
zobaczy¢ te dziure w §cianie sutereny.

Kiedy Becky wyszla, Savich powiedziat do Adama:

- To jasne, ze on polowat na ciebie. Chce ja dopas¢, a ciebie
usungc z drogi. Wszystko jedno, zabi¢ czy zranic.

- Tak, wiem o tym.



15.

Becky trzymata puszke farby w wyciggnietej rece.

Adam, zamiast jg od niej odebra¢, stat bez ruchu, wpatrujac sie
W nig z ostupieniem.

Nie byla juz blada, tylko czerwona ze zloSci, a jej niebieskie
oczy pataty.

- Slyszalam waszg rozmowe. On chciat zabi¢ ciebie, Adamie,
zeby dopas¢ mnie. To juz przekracza wszelkie granice.

Byla naprawde rozws$cieczona i chciala go chronié. Ujal jej
twarz w dlonie. Ich usta prawie sie stykaty, ale wyprostowat sie
szybko i wyjal puszke farby z jej reki. Becky Matlock, ktéra sie
wsciekla, ze ktoS probowat go zabic, i sama chciata go chronic -
to niestychane, poruszylo go to do glebi. Bylo to cudowne
uczucie.

Jeszcze raz popatrzyl na jej usta, lecz zamiast jg pocatowac,
zaczatl sie §miac.

Tak bardzo chcial jg pocatowa¢, ze wcigz sie Smiat i nie mogt
przestac.

- Pobrudzisz sie farbg - powiedziatla zdumiona. - Ja nie bede
prata ci ubrania.

- Sam sobie wypiore, jeSli to bedzie konieczne. Pokazesz mi
tylko, jak sie nastawia pralke.

Savich rozeSmiat sie. Cholerny intruz, pomyslat Adam.

Becky stala przy oknie, trzymajgc swoj pistolet w pogotowiu.
Wygladata jak prawdziwy zawodowiec.

Adam wzigt od Savicha pedzel, zeby dokonczy¢ malowanie
drzwi.

- Uwielbiam patrze¢ na prawdziwego macho w akcji -



zauwazyta Sherlock.

Po godzinie pojawit sie Tyler z Samem.

- Co tak Smierdzi? Kim s3 ci ludzie?

- Frontowe drzwi wygladaly paskudnie - powiedziata Becky po
chwili namystu. - Wlasnie skonczytam je przemalowywac.

Byla ciekawa, czy Tyler styszal strzelanine, ale nic takiego nie
powiedziat. Sam troche poniuchal, lecz sie nie odzywat.

- Dziwny zapach, prawda, Samie? To przyjaciele Adama. To jest
Sherlock, a to jej maz, Savich.

Sherlock przyklekia przed chlopcem, a on patrzyl na nia
uwaznie.

- Czes¢ - powiedziala. - Podoba ci sie moje imie?

Sam nie cofnatl sie, przechylit tylko glowe na bok i patrzyt
ciekawie na jej wlosy. UsSmiechnat sie z lekka i poklepal jg po
glowie.

Savich przykucnat przy zonie.

- My tez mamy matego chlopca, ale on jest o wiele mtodszy od
ciebie. Ma na imie Sean i ma dopiero sze§¢ miesiecy. Nie umie
jeszcze klepac swojej mamy po glowie, nie umie moéwic, ale rosna
mu zeby.

Zaskoczyto to Adama. Oni mieli dziecko? W koncu nie bylo sie
czemu dziwi¢, wiekszoS¢ mezczyzn w jego wieku miata zony i
dzieci. On tez byl kiedys zonaty i bardzo chcial mie¢ dzieci, ale
Vivie nie byla na to przygotowana. To bylo juz dawno, pie¢ lat
temu, moéglby nawet zapomnie¢ jej imie, gdyby nie
przypominato piosenki z Kabaretu.

- Sam niewiele méwi - wtracita Becky - ale duzo mysSli.

- Lubie dzieci, ktore duzo myslg - powiedziat Savich. - - Chcesz
i§¢ ze mna do kuchni, zeby znalez¢ cos dobrego do jedzenia?

Sam podniodst raczki do géry, Savich podnidst go i posadzit
sobie na ramiona. Chtopiec chwycit go za wlosy i uSmiechat sie z
zadowoleniem. Nagle zauwazyt zabandazowang reke Adama i
zrobit wystraszong mine.

- Wszystko w porzadku, Samie - powiedzial Adam. - Nie
zrobilem sobie wielkiej krzywdy. Nie ma sie czym przejmowac.

- Co sie tu, u diabta, dzieje? - spytat Tyler, kiedy Savich z



Samem poszli do kuchni. - Becky, tylko nie probuj mi ktamac.

- Odnalazt mnie mdj przeSladowca. Strzelal} do mnie i do
Adama. Udato mi sie go trafi¢, ale uciekl. Nie powinienes tu
przychodzié, Tyler. Boje sie o ciebie i 0 Sama.

- To on przestrzelit drzwi?

- Tak. Niezle je podziurawil. Nie chciatam, zeby to zobaczyt
szeryf i zaczat zadawac klopotliwe pytania.

- Prosze sie nie martwic, panie McBride - wtracita Sherlock. -
My opanujemy sytuacje, ale Becky ma racje. Dopodki nie ztapiemy
tego faceta, nie powinien pan przyprowadza¢ tu synka. To zbyt
niebezpieczne.

- Dobrze, pojde stad, ale Becky pdjdzie ze mna albo do mojego
domu, albo gdzie$S wyjedziemy, na przyklad do Kalifornii. Chce,
zeby byla bezpieczna.

- Nie, Tyler. - Becky dotknela jego ramienia. - Musimy sobie
sami z tym poradzi¢. Teraz jest duzo ludzi, ktérzy beda mi
pomagac.

- Kim ty naprawde jeste$, do jasnej cholery? - Tyler zwrdcit sie
do Adama. - A

ty? - Tym razem popatrzyt na Sherlock.

- Savich i ja jesteSmy z FBI, panie McBride. Adam jest
czlowiekiem do specjalnych poruczen: ma chronic Becky.

To zabrzmiato, jakby on réwniez byt z FBI. Tym lepiej, pomyslat
Adam.

- Nie mowita$ mi tego! - Tyler zwrdcit sie do Becky. - Nie ufatas
mi. Wmawiata§ mi, ze on jest twoim kuzynem. Do diabia,
dlaczego to zrobitas?

- Zapomnij o tym, Tyler - wtracit Adam. - To nie jest zabawa,
tylko powazna akcja, a ty, w przeciwienstwie do nas, nie masz do
tego przygotowania. Poza tym masz Sama i musisz przede
wszystkim mySle¢ o nim.

- Ty tajdaku! - krzyknat Tyler, zaciskajgc piesci. - Nie jeste$ tez
gejem, prawda?

- Nie bardziej niz ty.

- Chcesz jg uwies¢, wykorzystaé. Ona sie boi, a ty chcesz jg od
siebie uzalezni¢. Dlatego nie chcesz, zebym tu byt.



- Postuchaj, McBride...

Adam nie dokonczyt zdania. Tyler skoczyl na niego z taka
furig, ze Adam upadt? na plecy. Poczut potworny bol w rece, ale
wstal, gotow do walki.

Tyler znowu chciat sie na niego rzuci¢, ale Sherlock lekko
klepneta go w ramie. Kiedy sie do niej obrocit, uderzyla go w
szczeke. Glowa odskoczyla mu do tytu, omal nie upadt. Po chwili
odzyskat rownowage, przytozyl dion do policzka i popatrzyt na
nig, oszotomiony.

- Przykro mi, panie McBride - powiedziata Sherlock - ale dos¢
juz tego. Tu nie chodzi o pana zranione uczucia, tylko o zycie
Becky. Jeszcze kilka dni temu Adam w ogole jej nie znal. On jest
tu po to, zeby ja chronié. Jesli pan sie nie uspokoi, to przerzuce
pana przez, ramie i cisne na podtoge.

Tyler potraktowat te grozbe powaznie.

- Przykro mi - zwrdcit sie do Becky. - Nie chciatem go uderzy¢.
To znaczy chcialem, bo bardzo sie o ciebie boje, a tu pojawia sie
jakis facet, ktory udaje, ze jest twoim kuzynem, chociaz od
poczatku czulem, ze to nieprawda. Nie wiedzialem, co robic.
Martwie sie o ciebie, Becky, okropnie sie martwie... Podeszta do
niego i potozyta mu rece na ramionach.

- Wiem o tym, Tyler. Jestem ci bardzo wdzieczna, ze sie o mnie
troszczysz, ale to oni sg zawodowcami. Wiedzg, co robié, a
niedtugo bedzie tu jeszcze wiecej ludzi. Musimy zlapaé lego
maniaka. Kiedy juz sie tu znalazl, nie chce ucieka¢, bo znowu
mnie odnajdzie. Prosze cie, Tyler, zrozum, dlaczego nie
powiedziatam ci prawdy o Adamie.

Tyler przytulit policzek do jej wlosow i przyciggnat jg do siebie.
Tak jg przyciska, ze pogruchocze jej zebra, pomyslat Adam. Miat
ochote odciagnac go i przytozy¢ mu piescia.

Becky delikatnie wyzwolila sie z obje¢ McBride'a. Wiedziala, ze
on sie o nig boi, i nie chciata go zranic.

- Rozumiesz to, prawda, Tyler? - spytata cicho.

- Tak, ale ja tez chce pomoéc. - Pogtadzit jg po policzku. -Becky,
znam cie od tak dawna, i naprawde chce pomoéc. To jest
wyjatkowo paskudna sytuacja.



W drzwiach ukazat sie Savich z Samem.

- Dziekuje za opieke nad synem - powiedziat Tyler, biorgc go na
rece. Uscisngt chtopca prawie tak mocno, jak Becky.

- Przykro mi, Samie, ze rozgniewalem sie na Adama. Nie
chciatem cie przestraszy¢. Wszystko w porzadku?

Sam skinat gtows.

- Styszatem, jak krzyczates.

- Wiem. - Tyler pocatowal go w czolo. - Nie jesteS do tego
przyzwyczajony, prawda? Kazdy moze sie czasem rozgniewac.
Przykro mi, ze tak sie stalo, kiedy byle§ w poblizu. Teraz
powinniSmy pojechaé¢ do Sklepu Towaréw Zelaznych Goose'a,
zeby kupic¢ sitka do kranéw w tazience. Masz ochote pojecha¢ do
miasta?

Sam skinat glowga. Widac¢ bylo, ze sie rozluznit. Tyler znowu go
przytulitl.

- Jak sie nazywa ta ulica, przy ktorej jest Sklep Towaréw
Zelaznych Goose'a? - spytat Savich, patrzac bacznie na Zone,
ktora rozcierata sobie nadgarstki.

- Zachodnia Ulica Cykuty - odpart Tyler. - To gtéwna ulica
miasta.

Kiedy Tyler McBride wreszcie odjechal, Adam zwrécit sie do
Savicha i Sherlock.

- Czy macie zamiar zatrzymac sie tutaj? - spytat.

- Tak byloby najlepiej - przyznata Sherlock. - Musimy zaraz
zatozy¢ podstuch na telefon.

- Sherlock miata racje, ze powinniSmy zabra¢ ze sobg cate
wyposazenie - stwierdzit Savich, pokazujac im matg, metalowg
walizeczke. - To jest zdublowana taSma. Zamierzamy
zamontowac to w telefonie obok automatycznej sekretarki. Chce
podigczy¢ to do linii telefonicznej przez guzik uruchamiajacy
sekretarke. Okay, wiec teraz podigczmy te zabawke z jednej
strony do telefonu, a z drugiej do gniazdka w Scianie.

- A niech to! - zdumiala sie Becky. - Niezly gadzet.

- Tak - przyznat Adam. - Mozesz go kupi¢ w RadioShack za
dwadzieScia dolcow.

- To urzadzenie wiaczy sie, kiedy zadzwoni telefon - powiedziat



Savich.

- Teraz slammer - dodata Sherlock. Wyciggneta malg, ptaska
skrzyneczke, ktora wygladata jak laptop. - Widzisz, Becky, to jest
wyswietlacz. Kiedy nasz chtopak tu zadzwoni, na tym zielonym
ekranie ukaze sie jego numer oraz nazwisko i adres osoby, ktora
jest wilascicielem telefonu. To jest jak automatyczne
wysSwietlanie numeru dla policji, czyli szybka identyfikacja.

- Wszystko gotowe, Sherlock? - spytal Savich. - Spotkam sie
teraz z naszymi ludZzmi, ustale z nimi harmonogram dyzurow,
powiem im o Sladach krwi w lesie i o podstuchu.

- Jade z tobg - zdecydowal Adam. - Chce ich pozna¢. Musimy tez
zaczgC poszukiwania. Ten facet jest gdzie$§ blisko.

- Trzech naszych ludzi juz sie tym zajeto. Sprawdzajg wszystkie
stacje benzynowe w zasiegu osiemdziesieciu kilometrow,
wszystkie motele, pensjonaty i zajazdy. Majg juz liste mezczyzn w
wieku od dwudziestu do pieédziesieciu lat, ktorzy przyjechali do
Bangor i Portland w trzech ostatnich dniach.

Po dwoch godzinach Adam i Savich wrécili do domu Jacoba
Marleya. Bylo juz ciemno, dochodzita dziewigta. Calty dom byt
oSwietlony, wszystkie lampy na zewnatrz tez byly zapalone.
Swiezo odmalowane frontowe drzwi pieknie sie prezentowaty.

Sherlock pila kawe w salonie, studiujac papiery, ktoére
przywiozia z Waszyngtonu. Zastony byly szczelnie zaciggniete.
Nikt nie dzwonit.

Adam znalazt Becky w sypialni. Lezala na 16zku; miata
zamKkniete oczy, ale widzial, ze jest cala spieta.

- Becky? Nic ci nie jest? - zapytal, siadajgc na t6zku.

- Nic. Czy ktos go widzial? - spytata, kiedy usiad} na t6zku.

- Nie, ale ci faceci pobrali prébki krwi do analizy. Jest ich
szeSciu. Wszyscy bardzo dobrze wyszkoleni. Naleza do elitarnej
jednostki. Znam czterech z nich, z dwoma kiedy$§ nawet
pracowalem. Wezwiemy ich tu, jeSli zajdzie taka potrzeba.
Musimy zlapac¢ tego szalenca, bo inaczej nigdy nie bedziesz
bezpieczna.

- Adamie, kto to jest ten Thomas? Musi by¢ kim$§ bardzo
waznym, zeby Sciggnac tylu ludzi dla kogo$ tak mato waznego



jakja.

- Nie jeste$§ mato wazng osobg. Nie my$l o Thomasie. On robi
to, co powinien. Dlaczego tu lezysz? - Byla bardzo blada, miala
tepe spojrzenie - to go martwilo. - Jestem glodny -powiedziat. -
Co z kolacja? Jest juz prawie dziewiata. Aha, dobrze, ze zapalitas
wszystkie Swiatla.

- To Sherlock. Mozesz mysle¢ teraz o jedzeniu?

Skingt glowa. Najwyrazniej udato mu sie oderwac jakos jej
mysli, bo wstala z 16zka i wyszta z sypialni.

Nie mineto pét godziny, a siedzieli juz w kuchni nad satata z
tunczykiem, ktora przygotowat Savich.

- Becky, ten Tyler McBride - zauwazyla Sherlock - ma do ciebie
wyrazng stabos¢ i jest piekielnie zazdrosny o Adama. Czy on
moze sprawiac¢ klopoty?

- Juz to robi. Zaatakowat mnie, chociaz niczego nie zrobitem.

- Dobrze, ze nie zaczates sie z nim bi¢ - dodata Sherlock. -Pan
McBride nie tylko boi sie o Becky, ale czuje sie zagrozony
obecnoscig innego mezczyzny.

A przeciez wie, ze Becky ma powazne klopoty, wiec im wiecej
jest przy niej ludzi, tym lepie;j.

Prawde moéwigc, tez czulem sie zagrozony, podobnie jak Tyler,
pomyslal Adam. A kobiety to wyczuwaja.

- Zjem jeszcze jedng kanapke i wyjde na dwor - powiedziatl. -
Porozmawiam z naszg ochrong. Ksiezyc jest juz prawie w peini,
wszedzie panuje cisza. Na wszelki wypadek wezme pistolet -
dodat, wychodzac z kuchni.

- P6jde zadzwoni¢ do mamy - oSwiadczyt Savich. - Dowiem sie,
jak sobie radzi z naszym chlopcem.

- Zawotaj mnie, kiedy on bedzie przy telefonie - poprosita
Sherlock.

Savich poszed? do salonu, gdzie byl jedyny aparat telefoniczny
w tym domu. Nie lubit kltama¢, kiedy matka go pytata, w jakiej
akcji biorg udzial, ale zrobit to bez wahania.

- Mamy sprawdzi¢ jaka$ bardzo wazng osobe, przewidziang na
przewodniczacego Sadu Najwyzszego. To jest tajna operacja i
wiasnie dlatego Jimmy Maitland prosit o to mnie i Sherlock. Nie



martw sie, mamo, niedlugo wrécimy. Poznatem dzisiaj bardzo
fajnego matego chlopca. Rok temu porzucita go matka, a przy
okazji i jego ojca. Od tego czasu matly niewiele méwi. Czy to Sean
tam gaworzy? Chciatlbym z nim porozmawia¢, mamo.
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Telefon zadzwonit o péinocy. Wszyscy go styszeli, ale Becky
byta najszybsza. Zbiegta po schodach juz przy drugim dzwonku.

Wiedziala, ze to on, i chciala z nim rozmawia¢. Tym razem nie
bylo potrzeby przetrzymywaé go przy telefonie. Slammer
zadziatal momentalnie, identyfikacja byta bltyskawiczna.

Kiedy podnosita stuchawke, reka jej sie trzesta.

- Halo?

- Nie wiem, Rebecco, czy nadal bede twoim chtopakiem.
Zastrzelila§ mojego psa.

- To kltamstwo, i dobrze o tym wiesz. Poza tym zaden pies nie
chcialby by¢ w poblizu takiego szalenca jak ty.

- Wabit sie Gleason. Byl bardzo gruby, a ty go zastrzelilas.
Jestem tym zgnebiony, Rebecco. Juz niedtugo po ciebie przyjde.
Hej, kochanie, moze przySlesz kwiaty na pogrzeb biednego
Gleasona?

- Dlaczego nie pochowasz sie razem z nim, ty morderczy
psychopato?

Adam ustyszal, ze tamten gwaltownie ztapat oddech. Dopiekia
mu. To dobrze.

Savich spisat ze slammera nazwisko i adres, usiadt na kanapie
1 otworzy! swojego laptopa. Adam przysunat sie blizej do Becky.

- Jest tam przy tobie ten wielki facet, Rebecco? Stucha naszej
rozmowy?

- Tak, jestem tu i stucham, ty zalosny gnojku. Chciale$
zastrzeli¢ nasze frontowe drzwi, ale jesteSmy tacy dobrzy, zeSmy
je na powroét ozywili. Pewnie wygladajg teraz lepiej niz ty.

W ciszy, jaka zapanowata na linii, Becky wyczula z trudem



hamowanag furie.

- Zabije cie za to, ty tajdaku!

- Juz probowates, prawda? KiepskKi jestes.

- Juz po tobie, Carruthers. Bardzo szybko bedzie po tobie.

- Hej, gdzie urzadzasz uroczystosci pogrzebowe dla Gleasona?
Chciatbym przyjs¢. Chcesz, zebym przyprowadzit ksiedza? A
moze takich wariatéw jak ty nie interesujg obrzedy religijne?
Stychac byto szybki, ciezki oddech.

- Nie jestem wariatem, ty draniu. Rebecca bedzie patrzeé, jak
umierasz. Obiecuje ci to. Wiem, ze jest was tam wiecej. Wiem tez,
ze oni sg z FBI. MyS§lisz, ze mogg wam pomoédc? Nikt mnie nie
ztapie. Hej, Rebecco, gubernator juz do ciebie dzwonit?

Adam skingt glowg i podniést kciuk do gory.

- Tak - powiedziata. - Dzwonit do mnie. Powiedziat, ze mnie
kocha, ze znowu chce ze mng sypia¢. Mowil, ze jego zona jest
starg wiedzma, ktéra go nie rozumie, i ze chce jg zostawi¢ i by¢
ze mng. Jak myslisz, jest juz na tyle zdrowy, ze moge mu
zdradzi¢, gdzie jestem?

Martwa cisza, potem dzwiek delikatnie odkladanej stuchawki.
Na zielonym ekranie slammera ukazat sie czarny napis: 501-
4867, Orlando Cartwright, Rural Route 1456, Blaylock.

- Zaczekajcie chwile -powiedziata Sherlock. - Savich zaraz
bedzie mial wszystkie informacje. Ten wariat wydawat sie
catkiem zwawy, prawda?

- Tak - przyznat Adam.

- Wiec to bytlo tylko niewielkie zranienie. Szkoda.

Sherlock miala na sobie nocng koszule z napisem: ,Bieg do
gwiazd”. Savich i Adam byli tylko w dzinsach.

- Ten numer z psem - powiedzial Adam - to byt Swietny chwyt.
No dobra, ruszajmy w droge, zeby przylapac tego draniu Masz
juz namiary, Savich?

- Jeszcze chwila.

Adam wzigt Becky w ramiona.

- Swietnie sie spisalas, po prostu fantastycznie. Niezle
wyprowadzita§ go z rbwnowagi. Teraz ubierajmy sie i jedzmy,
zeby przytapac tego tajdaka.



- Jedziemy wszyscy - stwierdzita Becky.

- To jest dom na farmie, niecate dziesie¢ kilometréw stad, za
matym miasteczkiem, ktére sie nazywa Blaylock. Zadzwonie
tylko do Tommy'ego Fajczarza - powiedziat Savich, wyjmujac
komoérke. - Tommy, zwolaj wszystkich i jedzcie tam, ale nie
wchodzcie do Srodka. Ten facet jest bardzo niebezpieczny. Nie
pozwodlcie mu uciec, zanim tam nie dotrzemy. Poszukam
dalszych szczeg6tow podczas drogi. Tak, na MAKSIE.

Z tylnego siedzenia jeepa Adama Savich przekazywal im
informacje z MAXA.

- Juz to mam. Farma nalezata do Orlanda Cartwrighta, kupit jg
w tysigc dziewiecéset pie¢dziesigtym czwartym roku. On juz nie
zyje. Swietnie, MAX. Mial jedng cérke. Byla przy nim, dopdki nie
umart trzy tygodnie temu w szpitalu Blue Hills Community. Rak
ptuc, alzheimer. Ach nie, ona jeszcze tam jest. Sama.

- Cholera - zaklat Adam.

- Linda Cartwright. Chwileczke, okay, dobra robota, MAX.
Nigdy nie wyszla za maz, ma trzydzieSci trzy lata, jest dos¢
gruba, wazy osiemdziesigt dwa kilogramy, ale jest bardzo tadna.
Jest sekretarka w firmie prawniczej Billson Manners w Bangor.
Pracuje tam od oSmiu lat. Chwileczke, musze wejs¢ do jej akt
personalnych. W tysigc dziewiecset dziewiec¢dziesigtym pigtym
roku zlozyla skarge w sprawie molestowania seksualnego.
Hmmm, tego faceta wyrzucono z pracy. Jej matka zmarta w
tysiac dziewieCset osiemdziesigtym pigtym roku, pijany
kierowca zabitl ja i mltodszg siostre Lindy. Nie, MAX, nie trzeba
zagladac do policyjnej kartoteki. To chyba strata czasu.

- Ona jest tam sama - powiedziata Sherlock. - To niedobrze.
Adamie, pospiesz sie.

Noc byta widna, ksiezyc, ktory byt juz prawie w peini, osSwietlat
droge srebrzystym blaskiem. Godzine po poéinocy Adam
zaparkowal czarnego jeepa obok forda taurusa na waskiej,
dwukierunkowej drodze. Od starego, zaniedbanego budynku, z
dawno nie malowanymi okiennicami i1 zapadajacym sie
gankiem, dzielito ich jakie$ piecdziesigt metrow.

Przy fordzie stalo dwéch mezczyzn. Obaj mieli okoto



trzydziestu lat, wygladali na wysportowanych. Jeden miat na
nosie okulary; a drugi palit fajke.

- Ten facet jest w budynku? - spytat Savich.

- Swiatla sie pala, ale nie zauwazyliémy, zeby kto$ sie tam
poruszat. Nikt stamtad nie wychodzit od czasu, jak tu jesteSmy.
Chuck i Dave s3 z tylu domu - powiedzial Tommy i wyjatl z
kieszeni krotkofaléwke. - WidzieliScie cos?

- Nie, Tommy, on nie wychodzit od naszej strony - ustyszeli
wyrazny glos. - Ty i Rollo cos widzieliScie?

- Nic.

- W domu tez nikt sie nie porusza - dodat Dave. - Chuck
chcialtby podejs¢ blizej i zajrze¢ przez okno.

- Powiedz im, zeby zostali na miejscu - powiedziat Adam do
Tommy'ego. - Jest tu Savich, on ich zapozna z sytuacja.

Savich moéwit krétko, urywanymi zdaniami.

- To mi sie wcale nie podoba - zauwazyt Tommy, wypuszczajac
kleby dymu z fajki. - Niech to szlag. Mieszka tu samotna kobieta,
nie ma sasiadéw. Nie wyglada to dobrze. Z drugiej strony,
niczego nie zauwazyliSmy. Moze jej tu wcale nie ma? Moze MAX
sie pomylit i nigdy jej tu nie bylo.

- Tak, Tommy, moze tak by¢ - przyznat Rollo. Byl niski, ubrany
na czarno i catkowicie tysy.

- Moze zdazyt uciec przed naszym przyjazdem - zastanawiat sie
Tommy Fajczarz. - Mogt zabrac jg ze sobg jako zaktadniczke.

Niech szlag trafi ten ksiezyc, pomyslal Adam. Byli teraz
widoczni jak za dnia, ale od wschodniej strony budynku ciggnat
sie szeroki, zwarty pas sosen. W

tej okolicy uprawiano ziemniaki, wiec wiekszoS¢ terenu byla
odkryta i poza nielicznymi skupiskami sosen i klonéw nie byto
miejsca, gdzie mozna by sie ukry¢. Na Srodku pola stata ogromna
koparka. Nad zapadajacym sie gankiem Swiecila jedna naga
zarowka.

Adam wyciggnat delta elite i zamyslony pocierat lufg o skron.
Przyszto mu do glowy, ze mogt dostac sie do domu od wschodniej
strony. Pomiedzy gestwing sosen a budynkiem bylo najwyzej
szeS¢ metrow odkrytego terenu.



- Mam plan - powiedzial. - Postuchajcie. Kiedy skonczyt mowic,
Savich Sciggnat brwi.

- To mi sie nie podoba - stwierdzil Savich. - Jest zbyt
niebezpieczne.

- MySlatem juz o tym, zeby tam wpa$s¢ i otworzy¢ ogien, ale jesli
ta kobieta jeszcze zyje? Nie mozemy podejmowac ryzyka, ze on ja
wtedy zabije, a potem jeszcze dwoch czy trzech z nas przy tym
cholernym Swietle ksiezyca.

- Dobrze - powiedzial Savich po chwili milczenia. - Ale ja ide z
toba.

- To gbwniany pomyst - odrzekt Adam. - Nie obchodzi mnie to,
ze jeste$S cholernym agentem FBI i twoim celem zyciowym jest
lapanie przestepcéw.

Chodzi o to, ze jeste$ zonaty i masz dziecko. Potrzebuje tylko,
zebyScie mnie wszyscy ostaniali. Styszatem, ze dobrze strzelasz,
Savich. Udowodnij to.

- Ja ide z tobg, Adamie - oznajmita Becky. - Bede cie ostaniac z
tytu.

- Nie. To ja jestem zawodowcem. Pomaddl sie za mnie, nic mi
wiecej nie potrzeba.

- Nic z tego - odparta. Wiedzial, ze nic jej nie powstrzyma.

- Ide - upierata sie. - Musze i5¢, Adamie, po prostu musze.
Rozumiat jg. Ona tez byla zdana tylko na siebie, tak jak ta
nieznajoma kobieta.

- Becky bedzie mnie ostania¢ zza drzew - powiedzial. -Nie,
Becky, nie sprzeciwiaj sie. Tak ma by¢.

Sherlock wzieta krotkofalowke i poinformowala Chucka i
Dave'a, co sie bedzie dziato.

Noc byta chtodna, ale Becky zaczela sie pocié. Serce walito jej
jak oszalate. Nie bata sie tylko o siebie i 0 Adama, ale tez O te
biedna kobiete, ktora byta w domu. Wszyscy mezczyzni, tacznie z
Sherlock, byli spokojni i gotowi do akcji. Tommy wlozy? fajke do
kieszeni i podat Becky kamizelke kuloodporna.

- Ta jest najmniejsza, tylko Sherlock ma jeszcze mniejsza.
Pamietaj, ze masz zosta¢ wsrdd tych drzew. Bedziesz poza linig
ognia, ale ostroznos¢ nie zawadzi.



Kiedy miata juz na sobie kamizelke, wyjeta pistolet i
przeladowata bron. Adam popatrzyl na nig bez stowa. Becky
zauwazyla, ze trzesg jej sie rece, wiec wilozyla lewa reke do
kieszeni i wyprostowata prawg, w ktérej trzymata pistolet.

- Zaczynamy - powiedziat Savich. - Idz, Adamie. Powodzenia,
Becky. Uwazaj na siebie.

Adam i idgca tuz za nim Becky zrobili szeroki tuk, zeby sie
dosta¢ do wschodniej Sciany domu. Adam szedt wolno i
ostroznie, Becky réwnie cicho przemykata sie wsrod sosen. Kiedy
dotarli do skraju drzew, Adam zatrzymatl sie. Sze§¢ metrow,
pomyslal, nie wiecej niz sze§¢ metréw. Popatrzyl na znajdujace
sie na linii jego wzroku okno. Cienkie, biate firanki nie byly
zaciggniete. To pewnie sypialnia, pomysSlat. Przeniost wzrok na
Becky - byta bardzo blada. Przyciagnat ja do siebie.

- Zostan tu i badz czujna - szepnat. - Nie wychodzZ z ukrycia,
rozumiesz? Jak go zobaczysz, to rozwal mu leb.

- Prosze cie, Adamie, uwazaj na siebie. Czy dobrze zalozyles
kamizelke?

- Tak. BadzZ czujna- powtoérzyl, dotykajac koniuszkami palcéw
jej policzka. Wydawalo mu sie, ze przebiegniecie tych
przekletych szeSciu metrow trwato godzine. Przylgnat do Sciany
domu, trzymajac oburgcz pistolet, po czym ostroznie rozejrzat
sie po sypialni. Staty tam stare, pomalowane na biato wiklinowe
meble z wyplowialymi czerwonymi poduszkami. Na nocnym
stoliku Swiecita sie lampka. W pokoju nie bylo nikogo, a pod
16zkiem widzial jedynie kieby kurzu. Drzwi byly zamkniete.
Zaczal powoli podnosi¢ okno; nie byto zabezpieczone.

Okno bylo na wysokosci péttora metra od ziemi. Musiat wlozy¢
pistolet za pasek dzinséw. Nie lubit tego robi¢ od czasu, kiedy
ustyszal historie o agencie, ktéry z pistoletem za paskiem
uderzyt? sie o btotnik samochodu i tym sposobem nacisnat spust.
Odstrzelit sobie wtedy kawatek penisa. Adam podniost sie na
rekach i przerzucil nogi przez parapet, dajac gestem znaki, zeby
Becky pozostala w ukryciu. Ona jednak podbiegla do okna i
wyciagneta reke, zeby jej pomogt wejs¢ do Srodka.

- Pomoge ci, jesli tu zaczekasz, kiedy ja bede przeszukiwat dom.



- Dobrze, ale pom6z mi. Okropnie sie denerwuje. Czuje, ze on
jej zrobit cos zlego.

Wrciggnat jg do sypialni, a sam podszedt do zamknietych drzwi.
Stanat z boku, powoli przekrecit gatke i gwaltownie pchnat
drzwi. Wszedt do holu, trzymajgc pistolet w pogotowiu. Becky
zostata sama.

- Becky - ustyszala wreszcie glos Adama - wyjdz przez okno i
powiedz Savichowi, ze wszyscy moga juz wejs¢. Jego tu nie ma.

- Nie, wole wyjsc...

- Przez okno! Becky, prosze cie.

Kiedy upewnit sie, ze Becky jest juz poza domem, wyszed} na
walacy sie ganek.

- Jego juz nie ma. Chodz tu na chwile, Savich. A reszta niech
jeszcze zostanie na zewnatrz i zachowa czujnosc.

- No dobra - powiedzial Tommy, wyjmujac fajke. - Ale to czyste
wariactwo. Nikt sie nie poruszyl od naszego przyjazdu, a byliSmy
tu dziesie¢ minut po waszym telefonie.

- To znaczy, ze on wiedzial, ze zatozyliSmy podstuch -stwierdzit
Savich.

- Tak. Ten tajdak to wiedziat - przyznat Adam. - Chodzmy do
kuchni, Savich.

- To mi sie nie podoba - powiedziata Becky do Sherlock. -
Dlaczego nie mozemy wejS¢ do domu?

- Zaczekaj, Becky.

Mineto kilka minut. Nikt sie nie odzywat, ale mezczyzni zaczeli
wchodzi¢ do Srodka przez otwarte frontowe drzwi.

Becky nie wiedziata, co robi¢. Sherlock stala na ganku z
pistoletem w dloni, przepatrujgc okolice.

- Wejde tam - powiedziala - a ty zaczekaj tu jeszcze chwile.

- Dlaczego? - spytata Becky.

- Zaczekaj - powiedziala Sherlock nieoczekiwanie ostrym
tonem. - To rozkaz. Becky styszata glosy. Wiedziala, ze wszyscy,
poza nig, sg juz w domu.

Dlaczego nie chca jej tam wpuscic?

Pobiegla do tylnego wejsScia. Kuchnia byla przerazliwie jasna. Z
sufitu zwieszaly sie nagie dwustuwatowe zaréwki. Bylo to mate,



bardzo czyste pomieszczenie. Stal tam zniszczony drewniany
stot, ktory ktoS przesunal pod Sciane. Na podilodze lezaty
przewrocone krzesta.

Becky przeslizgneta sie obok stojacego w drzwiach mezczyzny.
Probowal jg zatrzymac, ale sie wyrwata. Tommy, Savich i
Sherlock stali péitkolem, ze wzrokiem wbitym w jasnozielone
linoleum. Adam wiasnie podnosit sie z kleczek.

I wtedy jg zobaczyla...
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Ta kobieta nie miala twarzy. Silne ciosy pogruchotaty jej kosci.
Cialo pokryte bylo zakrzepla krwig, ktérg réwniez zbryzgane
byly Sciany i linoleum. Zakrwawione, zmierzwione wlosy
ubrudzone bytly ziemia.

- Jest mtoda - ustyszata glos jednego z mezczyzn. - To Linda
Cartwright, prawda?

- Tak - odrzekl Adam. - On jg zabit tu, w kuchni.

Linda Cartwright lezala na plecach, w starym, spranym
szlafroku, ktéry byl takze ubrudzony ziemig. Nawet jej bose
stopy, z paznokciami pomalowanymi jasnoczerwonym lakierem,
byly powalane ziemia. Becky podeszia blizej. Och Boze, nie...
Zobaczyla, ze Savich schyla sie, zeby odpig¢ karteczke
przyczepiong do szlafroka Lindy Cartwright.

- Nie pozwodl Becky tu wejs¢ - zwrocit sie do Sherlock, czytajac
jednocze$nie karteczke. - Przypilnuj, zeby zostata na zewnatrz.

- Juz tu jestem - Becky przetykata Sline, walczac z narastajgca
falg mdtosci. - Co to za kartka?

- Becky... - Adam odwrdcit sie do niej. Powstrzymatla go gestem.

- Co to za kartka? - powtoérzyla. - Przeczytaj jg, prosze. Savich
przeczytal spokojnym, wyraznym gtosem:

Czes¢, Rebecco, mozesz nazywac jg Gleason. Nie byta podobna
do psa, wiec musiatem jaq troche poobijac. Teraz juz jest. Do
zdechlego psa. Jest mila i gruba, tak jak Gleason. To ty jq
zabitas. Ty, nikt inny. Zrob jej tadny pogrzeb. Robie to wszystko
dla ciebie, Rebecco. Niedtugo sie zobaczymy. Bedziemy tylko we
dwoje na drodze do wiecznosci.



Twoj chtopak

- Napisat to czarnym dilugopisem - powiedzial Savich
beznamietnym glosem. Wyjat z kieszeni spodni plastikowg
torebke, wiozyl do niej kartke i zasunagt suwaczek. - To zwykla
kartka papieru, wyrwana z notesu.

- Sadzicie, ze on juz utracit kontrole nad swoim
postepowaniem? - spytata Sherlock. Byla blada, miata w oczach
wyraz grozy.

- Nie. - Adam pokrecit glowa. - Nie sadze. Mysle, ze on sie
Swietnie bawi. Moge sobie nawet wyobrazi¢ bieg jego mysli.
»,Chce Smiertelnie wystraszy¢ Rebecce, udowodnic jej, jaki jestem
zty. Kiedy znowu zadzwonie, ona nie bedzie sie juz stawiac.
Uslysze w jej glosie strach i bezradno$¢. Co moge zrobi¢, zeby tak
sie stalo?” - Adam zamilkl na chwile. - Postanowil wiec zabi¢
Linde Cartwright i zrobic¢ z niej swojego wymy$lonego psa.

- Tak - potwierdzit Tommy. - Uwazam, ze Adam ma stusznos¢.
On dobrze kontroluje to, co robi. Cholernie dobrze.

- Musze zatatwié kilka telefonéw - powiedziat Savich, nie
ruszajgc sie z miejsca. Wcigz patrzyt na to, co pozostato z Lindy
Cartwright.

W kuchni zapanowala cisza. Becky wybiegla nagle na dwor,
upadia na kolana i wymiotowata, dopoki miata czym. Pozostata
tam skulona, pragnac umrzec, z poczuciem, ze to ona Sciggnela
Smier¢ na Linde Cartwright, tak samo jak na tamtg biedna
bezdomng kobiete, ktora stala przed Metropolitan Museum.
Réwniez przez nig omal nie zgingt gubernator stanu Nowy Jork.
Ustyszatla, ze kto$ do niej podszedl. Wiedziala, ze to Adam.

- Jej twarz... jej zmasakrowana twarz, Adamie, ten jego
patologiczny zart. On ja zamordowat, a twarz...

- Wiem. - Adam uklak? za nig i przyciagnat ja do siebie. -Wiem.
- Zaczal nig delikatnie kotysa¢, do przodu i do tylu. -Wiem,
Becky.

- To przeze mnie, Adamie. Gdybym go nie postrzelila.
Gdybym... Adam podat jej chusteczke, zeby wytarta usta.



- Teraz stuchaj uwaznie - polecil. - W niczym nie ma twojej
winy. To on jest zbrodniarzem. Zrobi wszystko, zeby cie
sterroryzowac, zeby ustyszeé, jak btagasz go o litos¢. Nie cofnie
sie przed niczym.

- Juz mu sie to udato.

- Przestan. Nie mozesz pozwoli¢, zeby uzyskal nad tobg wiadze.
Rozumiesz? Odsunela sie o krok i potozyla mu rece na
ramionach.

- To nie jest takie latwe, Adamie. Wiem, ze on jest
zbrodniarzem, wiem, ze ma jakiS sobie tylko znany powdd, zeby
to robié, ale ja sie czuje tak, jakbym sama zmasakrowata twarz
tej nieszczesnej kobiety. Och, Boze, gdybym do niego nie
strzelila, nie trafita go...

- DoS¢ tego - powiedzial i mocno nig potrzasnglt. - Teraz
zrobimy tak: Zostawimy jg tu, w kuchni, i wykonamy
anonimowy telefon. Nie protestuj. - Potozyt jej palec na ustach. -
Wiem, ze lamiemy prawo i ze nie powinniSmy jej tak zostawiac.
Savich i Sherlock majg z tym problem. Sg pracownikami
najwazniejszej instytucji policyjnej w tym kraju, ale zdajg sobie
sprawe z faktu, ze nic dobrego by z tego nie wyniklo, gdyby sie
okazalo, ze jest es zamieszana w kolejne morderstwo. Policja i
federalni biliby sie o to, kto ma prawo cie zatrzymywac i
przestuchiwaé. Bytaby$ wtedy pod prawdziwa ochrong, ale nie o
to teraz chodzi.

Wszyscy doszliSmy do wniosku, ze zostataby$S oskarzona o
morderstwo i o wspétudzial w morderstwie. To bytby koszmar a
nawet gdyby cie kiedykolwiek wypuscili, on by zaczat wszystko
od poczatku. - Po chwili ciggnal dalej. - Savich i Sherlock
uzgodnili, ze na razie zachowamy to w tajemnicy Savich
sprawdza teraz potaczenia telefoniczne tej kobiet Dowiemy sie,
jak dtugo przestepca tu byt i do kogo, poza toba, dzwonit. Ludzie
Savicha przeszukuja teraz dom, od piwnic do strychu. To
zawodowcy. Jesli jest tu coS do znalezienia, to oni to znajda. Jesli
sg odciski palcow, a pewnie sg, to tez na nie trafig. Ale to potrwa,
bo musimy dokladnie po sobie posprzatac. Jeszcze by tego
brakowato, zeby policjanci zauwazyli, ze kto$§ tu uzywat proszku



daktyloskopijnego. Nie mozemy zawiadomi¢ ich o morderstwie
wczeSniej niz za pare godzin.

- On wiedziat, ze telefon jest na podstuchu.

- Tak, wiedzial i dlatego przygotowat dla ciebie te
niespodzianke. Na pewno jest gdzie§ blisko. Moze nawet nas
obserwuje. Ale my go dostaniemy, Becky. Musisz w to uwierzy¢.
Zaptaci za to, co zrobit z Lindg Cartwright.

- Och, Boze - westchneta. - Masz racje, on nas obserwuje.
Pewnie widziat, jak wchodziliSmy przez okno i jak
wymiotowatam. - Zamilkla na chwile. - Przeciez on na pewno
widziat tez Tylera i Sama i wie, ze sg mi bliscy. Czy ich takze
wezmie na cel?

- Watpie w to. On dobrze wie, ze jest nas tu wielu i ze nie
jesteSmy dziecmi. Chce tylko ciebie, co wyraznie dat do
zrozumienia. Nie wyobrazam sobie, zeby zbaczal z wytyczonego
kursu, zeby zabi¢ Tylera czy Sama. Chce tez dosta¢ mnie, bo
jestem przy tobie i rzucitem mu wyzwanie. Dave i Chuck zaczna
sprawdzac teren dokota domu, kiedy skonczg prace w srodku.

- Juz go tu wtedy nie bedzie.

- Pewnie tak.

- Sadzisz, ze on jg zabil w tym Kkrotkim czasie, pomiedzy
telefonem do mnie a przyjazdem tych mezczyzn?

- Nie - powiedziat Adam po chwili wahania. - Ona nie zyje co
najmniej od kilku godzin.

- Ale jej twarz, Adamie, jej twarz. Chociaz pokryta zakrzepia
krwig, wygladata... Swiezo.

- Zmasakrowal jej twarz po telefonie do ciebie, kiedy
zorientowat sie, ze zatozyliSmy podstuch. Ona juz wtedy nic zyta.

- Jak jg zabit?

Adam nie chciat juz o tym méwié, wiedziat jednak, ze Becky
nic zostawi tych pytan bez odpowiedzi.

- Udusit ja.

- Dlaczego byla ubrudzona ziemig? Miata ziemie we wtosach i
na stopach.

Niech to szlag, pomyslal. Wolat nie poruszac tego tematu, ale
nie miat wyboru.



- Bo wykopat ja, zeby rozwali¢ jej twarz.

Juz wszystko zostalo powiedziane. MysSlal, ze ona znowu
zacznie wymiotowac. Nie wymiotowala jednak, tylko bezgtosnie
plakatla, wtulajac twarz w jego kuloodporng kamizelke.

- Przysiegam - powiedziatl, przytulajagc ja do siebie. -
Przysiegam ci, Becky, ze go dostane.

Dlugo sie nie odzywata. Wreszcie zaczela sie powoli od niego
odsuwac.

- Moze ja go pierwsza dostane - szepnela. - On jg zabil,
pogrzebal, a potem przyszto mu do glowy, ze moze sobie ze mnie
zazartowac.

- Cos w tym rodzaju.

- Adamie, on tu jest. Czuje jego obecnos¢. Nie odezwat sie.

- Ale dlaczego? Nie rozumiem, dlaczego wybrat sobie mnie?
Dlaczego uwziat sie akurat na mnie?

Adam znowu zbyl to milczeniem. Pomyslat tylko: Jesli
Krimakow rzeczywiScie nie zyje, to juz nie ma na to zadnego
uzasadnienia i ja roOwniez nie mam pojecia, dlaczego ten facet
wybrat wlasnie ciebie.

Becky nie potrafita wyrzuci¢ Lindy Cartwright z pamieci. Stale
miala jg przed oczami, widziata, jak lezy na podlodze ze
zmasakrowang twarzg i nikt nie zabiera jej ciata przez dlugie
godziny.

Sherlock podata jej kubek goracej kawy.

- Mato spatas, Becky. Napij sie.

- Wszyscy jesteSmy niewyspani - odrzekia Becky. - Gdzie sg
Adam i Savich?

- Adam jest na dworze. Rozmawia z Dave'em i Chuckiem,
ktorzy teraz przyszli na swoja zmiane. On chce sprowadzi¢ tutaj
swoich ludzi, zeby ich odcigzy¢.

- Moze przyjedzie Hatch - powiedziata Becky. Sherlock uniosta
brwi. - Styszalam, jak Adam rozmawial z nim przez telefon -
wyjasnita Becky. - Podstuchiwatam i Adam musial mi wszystko
powtorzyc. Powiedziat, ze Hatch moéwi szeScioma jezykami, ma
mnostwo kontaktow, jest szalenie inteligentny i pali papierosy.
Adam prébuje go zmusi¢, zeby przestal, grozac, ze wyrzuci go z



pracy.

- Chciatabym pozna¢ tego faceta - rozeSmiata sie Sherlock. -
Jesli on oSmieli sie zapali¢ papierosa, to Savich nie bedzie mu
grozit utratg pracy, tylko urwie mu glowe.

- Wiec Adam nie pracuje dla Thomasa?

- Nie, teraz nie, ale od dawna sie przyjaznig. Thomas traktuje
Adama jak syna. Wiecej nie moge ci powiedziec.

Becky milczata.

- Postuchaj, Becky. To nie jest teraz wazne. M6j maz niepokoi
sie, ze policja nie bedzie mogta niczego zrobi¢ w sprawie Lindy
Cartwright, bo nie ma zadnego punktu zaczepienia. Oni juz tam
sg i zajma sie cialem. Niestety, musimy tymczasem paralizowac
to §ledztwo, co nas bardzo gnebi.

- Sherlock, czy wiesz, kto to jest Krimakow? Sherlock byta tak
zaskoczona, ze zdradzit jg wyraz twarzy.

- Tak, wiem. Ale Linde Cartwright musiatby chyba zabi¢ jego
duch. Thomas dostat wiadomos¢, ze Krimakow zgingt niedawno
w wypadku samochodowym na Krecie, gdzie ostatnio mieszkat.
Wiec jesli on nie zyje, to nie moégt miec z tym nic wspélnego.

- A Thomas sprawdzit, ze ten facet naprawde nie zyje?

- Tak przypuszczam.

- Jesli jednak zyje i jeSli to on stoi za tym wszystkim, to
dlaczego wybrat akurat mnie? On jest Rosjaninem? Co mégiby
miec¢ przeciwko mnie? Dlaczego Thomas uwaza, ze to on?

- Nie wiem. - Sherlock spuscita oczy.

- Sherlock, kim jest ten Thomas? Prosze cie, musisz mi
powiedziec.

- Nie mysl o nim, Becky. - Sherlock wstata od stotu. - Daj sobie z
tym spokdj. Naleje sobie jeszcze kawy. Moze zrobi¢ ci tosta?

- Nie, dziekuje.

Becky nie mogta przesta¢ mysle¢ o tym, kim jest Thomas, to
wszystko bylo takie tajemnicze. Nie potrafita tego zrozumiec.

Przed potudniem pojawila sie najmniej pozagdana w tej sytuacji
osoba.

- Te drzwi dobrze teraz wygladajg - przyznat szeryf Gaffney. -
Nie przypuszczatem, ze przy tym zamieszaniu bedzie pani miata



gtowe do tego, zeby odnawia¢ drzwi.

- Kobiety to dziwne stworzenia, prawda szeryfie? -
uSmiechneta sie Becky. - Wejdzie pan? Ma pan jakie§ wiadomosci
o tym szkielecie?

- Tak. Chcialbym z pania o tym porozmawia¢, panno Powell.
Uwazam, ze szKielet, ktéry wypadt? ze Sciany w pani piwnicy, to
Melissa Katzen. - Szeryf potart czolo. - Nic przypuszczatem
nawet, zeby stary Jacob byt az tak zltym czlowiekiem, zeby mogt
rozwali¢ glowe mlodej dziewczynie.

- Szeryfie - odezwat sie Adam, stajac za Becky. Czy sg jakies
poszlaki w zwigzku z jej chlopakiem?

- Nie. Nikt sobie nawet nie przypomina, zeby sie z kims$
umawiala. Czy to nie dziwne? Dlaczego miataby trzymac to w
tajemnicy? Uwazam, ze to bez sensu i tak samo mysli Maude,
moja zona. Mowi, ze mtode dziewczyny sa zawsze dumne, zel
majg chlopaka i lubig sie nim chwalic.

- Moze ten chlopak nie chcial, zeby ona sie nim chwalita? -
zasugerowata Becky. - Moze chciat to utrzymacé w tajemnicy.

- Dlaczego?

- Nie wiem, szeryfie. Chciatlabym to wiedzieC.

- Rachel Ryan dobrze jg pamieta. Mowi, ze byla bardzo milg
dziewczynag, ale nie ma w tym nic nowego. Powiedziala tez, ze
Melissa nigdy nie miata seksownych ubran. Byla zdumiona,
kiedy dowiedziata sie o dzinsach od Calvina Kleina i krotkim,
rézowym topie. Nie przypomina sobie, zeby Melissa nosita
cokolwiek rzucajgcego sie w oczy. Moze ma pani racje, panno
Powell. Pewnie to zrobit jej chtopak.

- A moze - podsuneta Sherlock - dzinsy i r6zowy top to byt jej
stréj podrozny. Moze rzeczywiScie miata zamiar uciec, ale w
ostatniej chwili sie wycofatla, a ten chtopak wsciekt sie i jg zabit.

- Kim pani jest? - spytat szeryf Gaffney.

- Och, przepraszam, szeryfie - wtracit Adam. - Sherlock i
Savich sg moimi przyjaciétmi. Zatrzymali sie tu na krétko, zeby
zwiedzi¢ miasto.

- Milo mi panig poznaé, prosze pani. Tak, to niezty pomyst.
Musze powiedzie¢, ze chociaz jest pani kobietg, wyciggneta pani



wyjatkowo logiczny wniosek. Niewiele kobiet by sie na to
zdobyto.

Savich, ktory styszal te rozmowe, byt ciekaw, czy Sherlock nie
rzuci sie szeryfowi do gardia.

- Tak - powiedziata z namystem Sherlock. - Jestem o wiele
sprytniejsza niz na przyklad Becky, ktorej trudno jest trafi¢ do
Twierdzy Artykuléw Spozywczych, jesli jakis facet nie objasni jej
tych wszystkich ulic z trujgcymi roslinami.

- To byt sarkazm - stwierdzit po chwili szeryf Gaffney. -Zawsze
uwazatem, ze kobiety nie powinny by¢ zanadto dowcipne.

- Czy robig juz testy DNA? - wtracit szybko Adam.

- Ciggle szukajg jej rodzicéw. - Szeryf pokrecit gtowa. -Do tej
pory bez rezultatow. Ella pamieta jej ciotke, ktora mieszka teraz
w Bangor. Moze to ona przeczytata o tym szkielecie i zadzwonita
do nas? Musze jg odszukac.

Szeryf Gaffney westchnat ciezko i poklepat swoj skoérzany pas,
ktory bardziej niz zwykle wrzynat mu sie w brzuch.

- Ja uwazam, ze ten szkielet to Melissa, ale to jeszcze nic
pewnego. Bierzemy pod uwage roézne mozliwoSci. Stuchajcie,
przyjechalem tu, zeby zapytac o tych facetéw, ktérzy kreca sie po
Riptide. Nie probujcie mnie oszukiwac¢. Wiem, ze oni sg z panem,
panie Savich. Moze mi pan wyttumaczy¢, o co tu chodzi?

W tym momencie zadzwonit telefon. Becky upuscita filizanke
z kawa.

- Becky jest dzisiaj niewyspana - stwierdzil Adam i podniést
stuchawke. - Halo?

- Hej, ty pieprzony cwaniaku. Znalaztes moj prezent?

- Tak. O co chodzi?

- Chce rozmawiac z Rebecca.

- Przykro mi, ale jej tu nie ma. Moge w czym$ poméc? Rozmowa
sie urwata.

- To jaki$ sprzedawca - powiedziat Adam swobodnym tonem. -
Chciat sprzeda¢ Becky rolety. - Wzruszyt ramionami. - Co pan
chciat wiedzie¢, szeryfie?

Szeryf nie odrywat wzroku od Savicha.

- Ci ludzie w mieScie... Kim oni sg, panie Savich?



- Przylapal mnie pan, szeryfie - powiedzial Savich. -
PrzyjechaliSmy tutaj z zona jako przedstawiciele developera,
ktory zainteresowat sie tg czeScig wybrzeza Maine. To prawda, ze
Adam jest naszym przyjacielem i stuzy nam poniekad za
kamuflaz. Faceci, ktéorych pan zauwazyl, potrafig dziata¢ bez
rozgtosu. Ma pan bystre oko, szeryfie. Do ich zadan nalezy
rozmowa z mieszkancami, badanie gleby, flory i fauny,
sprawdzanie praw wlasnoSci i optacalnoSci prowadzenia
biznesu. To piekny kawalek wybrzeza, a Riptide jest bardzo
przyjemnym miasteczkiem. Wyobraza pan sobie ten nagly
rozkwit miejscowej gospodarki, gdyby w poblizu powstat oSrodek
turystyczny? Nie bedziemy tu dlugo, ale prositlbym pana o
przystuge. Zechciatby pan utrzymac to w tajemnicy? - Savich
zwrocit sie teraz do Sherlock. - Mowitem ci, kochanie, ze szeryf
jest zbyt bystrym czlowiekiem, zeby nie wpadt na nasz $lad.
Mowitem, ze on doskonale wie, co sie dzieje w mieScie.

- Tak, Dillon - odrzekla Sherlock, obdarzajac szeryfa
promiennym uSmiechem.

- Miates catkowita racje.

- Chce pan, zebym nikomu o tym nie méwit, panie Savich?

- Tak, sir.

- No dobrze, ale jesli ktorys z nich co§ przeskrobie, zaraz tu
wréce. Ten pana oSrodek... nie zniszczy naturalnego piekna
naszej okolicy?

- W zadnym wypadku. To nasz priorytet. Szeryf wyszedt.

- Jeste$ niezty, Savich - przyznala Becky. - Ja sama prawie ci
uwierzytam.

- Ten telefon dat mi czas do namystu - odrzekt Savich.

- To byt on, prawda? - Becky zwrécita sie do Adama.

- Tak. Chcial rozmawiac z tobg, ale powiedzialem mu, ze cie tu
nie ma. On zawsze nazywa cie Rebeccg, prawda, a nie Becky?
Dzwonit z budki telefonicznej w Rockland.

- Musimy go tu Sciggnaé - powiedziata Sherlock. - Musimy w
jakis sposob sprowokowac spotkanie.

- Nastepnym razem ja z nim porozmawiam i zatatwie to.

- Nie zgadzam sie, zebyS byla przyneta - powiedzial Adam



ostrym tonem. - Nie ma mowy.

- Postuchaj, Adamie, on chce tylko mnie. JeSli ty bedziesz
przyneta, to cie po prostu zastrzeli i ucieknie sobie. Ale ze mna
bedzie inaczej. On chce mie¢ mnie przy sobie. Tylko mnie. Poméz
mi wymysli¢, jak to zrobic.

- To mi sie wcale nie podoba.



18.

Hatch, niski, muskularny mezczyzna z obfitym wasem, zdjat z
glowy tweedowy kapelusz w stylu Sherlocka Holmesa,
odstaniajgc wygolong czaszke. Wydat sie Becky niezwykle
czarujacym tobuzem, miata ochote go wusciskaé. Sherlock
przywitata go radosnym uSmiechem, pewnie tez chetnie by go
uSciskatla.

To byl niesamowity facet. I miat tyle wdzieku.

- Oddaj mi te paczke papierosow, ktérg masz w prawej
kieszeni, Hatch- Adam wyciggnat reke- bo wyrzuce cie z pracy.

- Juz sie robi, szefie. - Hatch wreczyl Adamowi prawie peing
paczke marlboro.

- Zapalilem tylko jednego, szefie, nawet sie nie zaciggatem.
Przeciez nie oSmielilbym sie pali¢ w poblizu uroczej Becky.
Batbym sie o jej delikatne ptuca. A teraz powiedz mi, co mam
zrobic¢, zeby zlapaé tego drania, zeby Becky mogta znowu pisaé
przemowienia i czesto sie Smiaé¢. - USmiechnal sie wesoto i
powiedziat: - Cze$§¢, Becky.

- Cze§¢, Hatch. - Becky z uSmiechem uScisnela mu reke. -
Nastepnym razem, kiedy on zadzwoni, zastawimy na niego
putapke. Ja bede przyneta.

- Hmmm, nie przypuszczam, zeby szef to pochwalatl.

- Nie pochwalam - stwierdzit Adam. - To szalenstwo. Nie chce,
zeby podejmowata takie ryzyko. Wiem jednak, ze ona to zrobi bez
wzgledu na to, co ja o tym mysSle.

- Postuchaj, Adamie - wtracit Savich. - Gdyby byla jaka$ inna
mozliwos¢é, to natychmiast bym jg wykorzystal. Jest nas
wystarczajgco duzo, zeby ja chronié. Hatch, styszalem od Adama,



ze odnosisz niestychane sukcesy. Powiedz nam, co odkryles.

Hatch wyjal z kieszeni czarny notatnik, poSlinit palec i zaczat
przewracac kartki.

- Wiekszo§¢ z tych informacji pochodzi od ludzi Thomasa,
ktorzy niezle sie nalatali, usitujgc zweryfikowa¢ wiadomosé¢ o
Smierci Krimakowa. CIA skontaktowatlo sie z gliniarzem, ktory
byl przy tym wypadku. Apollo - stowo daje, tak miat na imie -
powiedzial, ze samochdéd Krimakowa spadi ze skaly we
wschodniej czeSci wyspy, w poblizu Agios Nikolaos, a on poniost
Smier¢ na miejscu. Trudno sie temu dziwic. Przyznal, ze to mogto
by¢ morderstwo, ale specjalnie sie w to nie zagtebiali i zamkneli
calg sprawe. Wtedy pojawili sie nasi agenci, ktorzy chcieli
jeszcze raz wszystko sprawdzic.

- Wiec on naprawde nie zyje? - spytata Becky.

- Niekoniecznie. - Hatch podniost glowe znad notesu i
uSmiechnat sie do niej szeroko. - Problem polega na tym, ze jego
zwloki poszly do krematorium. Miejscowe wladze utrudniaty
naszym ludziom, co tylko mogly. Dopiero po interwencji
greckiego rzadu przyznaly, ze jego cialo zostato natychmiast
poddane kremacji. Dlaczego? Nie wiem, ale ktoS musiat co$ za to
zaplaci¢. Zapanowata dtuga cisza.

- Kremacja zwlok? - powtérzyt z niedowierzaniem Adam.

- Tak, spalone na popiét i wsypane do urny, ktéra wcigz stoi na
po6ice w kostnicy.

- Nie ma niezbitego dowodu, poniewaz nie ma ciata -
zauwazyta Sherlock.

- Tak - potwierdzit Hatch. - Kiedy juz przy tym jesteSmy,
cofnijmy! sie troche w przeszto§¢. Krimakow przenidst sie na
Krete na poczatku lat osiemdziesigtych. Byl zamieszany w
paskudne afery, ale nie na tyle powazne, zeby komus sie chciato
szperaC w jego przesztoSci i dowiadywac, co robit w Rosji, zresztg
nikt sie zbytnio o to nie starat. Widocznie dobrze ptacit.

- Niech to szlag - mruknat Adam. - Teraz trzeba przeszukac
jego dom. Jesli on stat za tym wszystkim, to co$ sie znajdzie.

- Nasi agenci juz to zrobili i niczego nie znaleZli. Zadnych
podejrzanych tropéw, zadnych odniesieh do Becky. Podobno



miat jeszcze gdzie§ mieszkanie. To potrwa, zanim je znajdziemy,
bo nie wystepuje nigdzie jako jego witasciciel.

- Jesli mial mieszkanie, to ja je odszukam - oSwiadczyt Savich.

- Naprawde? - Adam uniést brew.

- Nie mowit ci Thomas, ze jestem dobry?

Adam prychnat pogardliwie, patrzac, jak Savich wigcza MAXA.

- Dostaniemy jeszcze wiadomosci o jego zyciu osobistym -
mowit dalej Hatch.

- Z Rosji do tej pory nie mamy niczego interesujacego. Juz
dawno z jego teczek znikneto wszystko, co najwazniejsze. Pewnie
zrobiono to na rozkaz KGB, ktére mu pomogto schroni¢ sie na
Krecie. Nasi agenci nadal nad tym pracuja, rowniez w Moskwie.
O, mam tu coS jeszcze. Niezle sie za tym nachodzitem. - Hatch
znowu poSlinit palce i przerzucit kilka kartek. - Przed dwiema
godzinami gliniarze z Albany znalezli Swiadka wypadku.
Zidentyfikowal on samochdd, ktorym zostat przejechany Dick
McCallum. Czarne bmw, numer rejestracyjny - a przynajmniej
trzy pierwsze cyfry - trzy- osiem-pieé. Tablica nowojorska. Nie
mam jeszcze dalszych wiadomo5ci.

- Zajme sie tym - oznajmit Savich. - Nie chce nawet wiedzie¢, w
jaki sposob dostales te informacje w tak krétkim czasie.

- Powiem tylko, ze pomogly mi w tym moje piekne wasy -
odrzekl Hatch. - Jeszcze co§: za kierownica tego samochodu
siedziat mezczyzna. Nie wiadomo, czy byt stary, czy mtody, czy w
Srednim wieku. Samoch6d miat mocno przyciemnione szyby,
takie jakie widuje sie w limuzynach. To rzadko spotykane w
prywatnych samochodach, pewnie dlatego ukradt witasnie taki.
Savich rozmawiat juz przez komorke.

- Zalatwione - powiedzial. - Za pie¢ minut bedziemy mieli liste
wszystkich bmw ze zblizong rejestracja.

Tommy Fajczarz zapukal do frontowych drzwi i wszedt do
Srodka.

- NamierzyliSmy faceta - powiedzial - ktéry kupowat
SuperExxon na stacji benzynowej, dwanascie kilometréw na
zach6éd od Riptide. Mlody chiopak z obstugi, mniej wiecej
osiemnastolatek, powiedzial, ze facet, ktory ptacit za benzyne,



miat mankiet koszuli umazany krwig. Nie zwrécitby na to
specjalnej uwagi, gdyby nie to, ze Rollo objezdzal wszystkie stacje
benzynowe, wypytujac o przypadkowych klientéw.

- Prosze cie, Tommy - wykrzyknat Adam - powiedz, ze chlopak
zapamietal wyglad tego faceta i jego samochdd.

- Ten typ miatl na glowie zielona czapke mySliwska z
opuszczonymi nausznikami, a na nosie bardzo ciemne okulary.
Przykro mi, Adamie, ale chtopak nie wie, czy ten facet byl mtody,
czy stary. Zresztag dla takiego dzieciaka kazdy powyzej
dwudziestu pieciu lat bylby stary. Pamieta jednak wyraznie, ze
tadnie mowil, jak czlowiek wyksztatcony. JeSli chodzi o
samochdd - wydawato mu sie, ze to bmw, granatowe albo czarne.
Nie zauwazyl tablicy rejestracyjnej. Ale wiesz co? Szyby byly
przyciemnione. Co ty na to?

- Na pewno nie przyjechalby tu tym samym samochodem,
ktorym zabit Dicka McCalluma w Albany - powiedziata Sherlock.

- Dlaczego nie? - zdziwit sie Savich. - JeSli samochdd nie jest
uszkodzony, nie ma na nim §ladéw krwi, to dlaczego nie?

Zadzwonita komoérka Savicha. Rozmawiat tylko chwile.

- Nic z tego - powiedziat. - On ukrad} tablice rejestracyjne,
zreszta nie ma w tym nic dziwnego. Bylby idiotg, gdyby zostawit
oryginalne. Pozostaja jeszcze te mocno przyciemnione szyby.
Teraz wszyscy dla mnie sprawdzajg samochody z nowojorska
rejestracjg i przyciemnionymi szybami, ktore zostaty ukradzione
w ciggu ostatnich dwéch tygodni.

Juz po kilku minutach odezwata sie znowu komoérka Savicha.
Stuchat i szybko notowat.

- Juz co§ mamy - powiedzial. - Jak zauwazyl Hatch, niewiele
samochodow osobowych ma przyciemnione szyby. Ukradziono
takie trzy. Ci ludzie sg rozrzuceni po calym stanie. Dwoch
mezczyzn i jedna kobieta.

- To kobieta - powiedziata natychmiast Becky. - On ukradt
samochod kobiecie.

- To mozliwe - przyznata Sherlock. - Zaraz sie tego dowiemy.
Zadzwonita do informacji w Ithaca, w stanie Nowy Jork, i dostata
numer telefonu pani Irene Bailey, 112 Huntley Avenue. Po kilku



dzwonkach ustyszata:

- Halo?

- Pani Bailey? Pani Irene Bailey? Cisza.

- Czy pani tam jest, pani Bailey?

- To moja matka - powiedziata kobieta. - Przepraszam, ale
zaskoczyla mnie pani.

- A czy mogtabym porozmawiac z pani matka?

- Nie wie pani? Zostata zabita dwa tygodnie temu.

Sherlock poczuta okropny ucisk w zotadku, ale nie upuscita
stuchawki. Z

trudem przetkneta $line.

- Czy mogtaby mi pani podac blizsze szczegoty?

- Kim pani jest?

- Gladys Martin z Biura Ubezpieczen Spolecznych w
Waszyngtonie.

- Wiem, ze méj maz telefonowat do Biura Ubezpieczen. Czego
pani potrzebuje?

- Musimy przygotowac¢ dokumenty. Czy pani jest jej corka?

- Tak. Jakie dokumenty?

- Tylko dla celow statystycznych. Moze moglabym
porozmawiac z kim$ innym? Nie chce pani dreczy¢.

- To nic. Prosze pytac. Nie chcemy zadziera¢ z rzgdem.

- Dziekuje pani. Méwita pani, ze matka zostala zabita. Czy to
byt wypadek samochodowy?

- Nie, kto§ uderzyt ja w glowe, kiedy podchodzita do
samochodu na parkingu centrum handlowego. On ukradt jej j
samochaod.

- Och, tak mi przykro. Prosze mi powiedzie¢, czy go ztapano?

- Nie, nie ztapano. - W glosie kobiety brzmiata teraz gorycz. -
Policja naglo$nita zaginiecie samochodu, ale to nic nie dato.
Powiedzieli, ze on go na pewno przemalowat i zmienit tablice
rejestracyjne. Nawet miejska policja z Nowego Jorku nie
potrafila go odnalez¢. Matka byla stara kobietg, wiec nikt sie
specjalnie nie wysilat - dodata z gniewem.

- Czy ten skradziony samochdd miat jakies$ znaki szczeg6lne?

- Tak. Miat przyciemnione szyby, bo moja matka miata bardzo



wrazliwe oczy.

- Rozumiem. Jakiego koloru byt samochéd?

- Bialy, z szarg tapicerka. Nad lewym tylnym kotem bylo mate
wgniecenie.

- Mowita pani, ze byli tam jeszcze inni policjanci, poza
miejscowymi?

- Tak. Az z Nowego Jorku. Powinni byli ztapac¢ tego faceta. Nie
rozumiem, dlaczego zaangazowala sie w to policja z Nowego
Jorku. A pani wie? Gzy dlatego pani do mnie telefonuje, zeby
wyciagnac ode mnie jakie$§ informacje?

- Oczywiscie, ze nie. Nas interesujg wylgcznie dane do celow
statystycznych.

- Czy ma pani jeszcze jakie$§ pytania, pani Martin? Przegladam
wilasnie rzeczy matki i za p6t godziny musze by¢ na kiermaszu
dobroczynnym.

- Nie, nie mam juz pytan. Bardzo pani wspoétczuje. Zajme sie
teraz wypelnianiem dokumentow.

Sherlock odlozyla stuchawke. Wszyscy wpatrywali sie w nig,
czkajac, co powie.

- Zabdjca przemalowal bialy samochdéd na czarno i ukradt
tablice rejestracyjne. Nowojorska policja tez tam byla. O
wszystkim wiedzg. Szyby byly przyciemnione, bo pani Bailey
miata wrazliwe oczy.

- Sukinsyn - powiedziat Hatch, szukajac papieroséow po
kieszeniach. - Dlaczego nikt mi nie powiedzial, ze gliniarze
wiedzg o tym cholernym samochodzie?

- Trzymajg to w tajemnicy - odrzekt Adam - bo nie chcg, zeby
federalni odsuneli ich od sprawy. A ofiara na tym traci.
Nowojorscy gliniarze nie wiedzg tylko, ze zabdjca jest teraz 1 utaj,
w Maine. Poinformujemy ich o tym?

- Nie, nowojorskiej policji nie zawiadomimy - powiedzial
Savich - ale moge zadzwoni¢ do Telliego Hawleya, naczelnika
biura FBI w Nowym Jorku. On dopilnuje, zeby ta wiadomos¢
dotarta tam gdzie trzeba.

- Czy to bedg doktadne wskazéwki? - spytata Becky, zacierajac
nerwowo dionie.



- Powiemy im - zdecydowat Savich po chwili namystu -ze
widziano tego faceta na wybrzezu. Jak sadzicie? To przeciez
prawda.

- Musimy go dopas¢ - powiedziata Becky. - JeSli nam sie nie
uda, to trzeba bedzie zadzwoni¢ do tego Thomasa, ktéry chyba
wszystkich zna i wszystkim kieruje, i poprosié, zeby tu przystat
piechote morska.

On nie dzwoni - powiedziata Becky.

- MysSle, ze teraz zamilknie na jakiS czas - odrzekl Adam. -A
kiedy juz wszyscy bedziemy u kresu wytrzymatoSci nerwowej,
wréci do swojej gry.

Jedli hot dogi z musztardg i chipsy, a ludzie, ktérzy ochraniali
dom, przychodzili pojedynczo, zeby sie posilic. W kuchni byl
wilasnie agent specjalny, Rollo Dempsey.

- Znalem twoje nazwisko - powiedzial do Adama - ale nie
moglem sobie przypomnie¢, gdzie je styszalem. Ale juz wiem. To
ty uratowate$ zycie senatorowi Dashworthowi, kiedy ten wariat
rzucit sie na niego z nozem.

Adam nie odezwat sie.

- Tak, to ty. Uratowates zycie senatorowi Dashworthowi. Duza
sprawa.

- Nie powinienes o tym wiedzie¢. - Adam zmarszczyt brwi.

- Jestem z branzy, ludzie opowiadajg mi rézne historie.

- Nigdy o tym nie styszatam - wtracita Becky. - O czym wy
mowicie?

- Dowiedziates$ sie, kto chciat go wykonczy¢? - Rollo nie dawat
za wygrana.

- Teraz to juz nie jest wazne. - Adam wzruszy}t ramionami. -To
byt jego zie¢, Irving, uzalezniony od heroiny. Posyiat listy z
pogrézkami. Chciat dosta¢ spadek. Senator zadzwonit do mnie.
Nie chcial, zeby zainteresowaly sie tym media, musiat chroni¢
swojg corke. Ten facet jest teraz w sanatorium. Niewielu ludzi z
branzy zna te sprawe.

- Zajmujesz sie ochrong VIP-0w? - zdziwila sie Becky. -
MySlatam, ze jeste$ konsultantem do spraw bezpieczenstwa.

- Robie rézne rzeczy - odpart Adam.



Do kuchni wszed? Chuck, a Rollo wyszedl na zewnatrz.

- Czuje, ze juz niedlugo co§ sie zacznie dzia¢ - powiedziat
Savich. Dokonczyl wegetarianskg kanapke i wstat od stotu.

Przez kilka godzin panowat spokoj. Wszyscy siedzieli w salonie,
pili kawe i przerzucali sie pomystami. W ogrodzie panowata
cisza.

Dokladnie o dziesigtej wieczorem kula trafila w jedno z
frontowych okien. Podloge zasypaty roztrzaskane szyby i strzepy
firanki.

- Na ziemie! - krzyknat Savich.

Naboj, ktéry uderzyt w podloge, nie byt zwykig kulg - to byl gaz
}zawigcy. Salon wypelnit sie gestym, szarym dymem.

- Cholera! - krzykngt Adam. -Wszyscy do kuchni! Szybko! Po
chwili przez okno wpadt drugi nabéj z gazem zawigcym.

Wszyscy pobiegli do kuchni, kaszlac i zakrywajac twarze.

Styszeli dobiegajace z ogrodu krzyki i bezladng strzelanine,
frontowe drzwi otworzyly sie z trzaskiem i do domu wpadt
Tommy Fajczarz, zakrywajgc twarz kurtka.

- Wszyscy na dwor! - krzyknat. - Frontowymi drzwiami, z tytu
nie ma wystarczajgcej ochrony.

- Strzela gazem tzawigcym - wykrztusit Adam.

- To pewnie CAR-15. Wychodzcie. Dusit ich kaszel, a z oczu
plynety tzy.

- Musimy go zlapaé! - krzyknat Adam. - Zaraz rozpoczniemy
poszukiwania. Jednak dopiero po uptywie kilku minut udato im
sie dojs¢ do siebie i ruszy¢ w kierunku, z ktérego padtly strzaty.
Nie znalezli niczego oprocz §ladéw opon.

- Chodzcie tutaj! - zawotal nagle Adam.

Trzymat w reku tuske o dlugosci 10,16 cm i okoto 3,8 cm
Srednicy.

- Tommy Fajczarz miat racje - powiedziat. - On uzyt CAR-15. To
jest wersja M16.

- Nie wiedziatlam, ze gazem lzawigcym mozna strzelaé z
pistoletu - zdziwitla sie Becky. - MySlatam, ze to sg pojemniki czy
coS w tym rodzaju, jakie sie widuje w kinie czy w telewizji.

- To przestarzate metody - stwierdzit Adam. - Takie mate M16



mozna schowa¢ pod ptaszczem, bo ma wysuwang, teleskopowg
lufe. Komandosi piechoty morskiej uzywajg M 16. Korzystasz z
prostego, montowanego pod lufg rurowatego miotacza granatow
i strzelasz pociskami z gazem tzawigcym.

To wstretne.

- On niewatpliwie ma roézne powigzania i jest bardzo dobrze
wyszkolony. Dysponuje najnowszym sprzetem. Gdzie on mogt to
dostac? - zastanawiata sie Sherlock.

To Krimakow, pomyslat Adam. Nikt sie nie odzywat.

Po godzinie wroécili do domu. Bylo pdéZzno. Wszyscy byli
zdenerwowani.

- Ide dyzurowaé na zewnatrz - powiedzial Adam,
przetadowujac pistolet.

- Obudz mnie o trzeciej - zazadata Sherlock.

Adam rzucit okiem na Becky. Byla bardzo blada. Podszedt? i jg
przytulitl.

- Spij dobrze i niczym sie nie martw - szepnat. - Ztapiemy go.

Becky nie przypuszczata nawet, ze tak szybko uda sie jej zapas¢
w gleboki sen. Rozbudzila sie dopiero, kiedy poczuta dziwne
uktucie w lewg reke, tuz powyzej tokcia. Serce zaczeto jej bié
przyspieszonym rytmem. Rolety byly opuszczone, byto ciemno.
Zauwazyla, ze ktoS stoi przy 16zku, ale widziata tylko zarys
sylwetki.

- Czy to ty, Adamie? - szepnela. - Co to byto? Pochylit sie nad
nig i dotknat jezykiem jej policzka.

- Przyszedlem po ciebie, Rebecco. Méwitem ci, ze przyjde.

- Nie - szepnela. - Nie...

Przez chwile zastanawiala sie, skad sie wzielo to srebrne
Swiatelko, ktore oSwietlato jej twarz. Latarka, pomyslata, ale to
nie wydalo sie jej wazne. Gleboko oddychajac, catkowicie
rozluzniona, zapadata sie w ciepla, przyjazng ciemnos¢.



19.

Serce Becky bilo regularnym rytmem; byla catkowicie
zrelaksowana. Otworzyla oczy. Wszedzie panowala ciemnoSc.
Wiedziala, ze on jest blisko i ze powinna odczuwac strach, ale
niczego sie nie bata.

Doskonale pamietata wszystko, co sie wydarzyto: uklucie w
lewg reke, nagty przestrach, dotkniecie jego jezyka na policzku.

Po chwili serce zaczelo jej bi¢ szybciej i ogarnat jg niepokdj.
Przeciez on jg porwal. Udalo mu sie zmyli¢ ochrone, przedostac
do domu ijg porwac.

Zauwazyla jaki§ nikly ptomyk - widocznie zapalil Swiece.
Pokonala narastajgce uczucie przerazenia. Wymagato to
ogromnego wysitku, ale musiata to zrobic.

- Gdzie jesteSmy?

Czy rzeczywiScie udalo sie jej zada¢ to pytanie spokojnym,
obojetnym tonem? Tak, to sie jej udato.

- CzeS§¢, Rebecco. Przyszedlem po ciebie, tak jak obiecatem.

- Prosze cie, juz wiecej nie dotykaj jezykiem mojego policzka -
powiedziata, zmuszajgc sie do Smiechu. - To bylo odrazajace.

Nie odezwal sie. Byl obrazony i wsciekly, ze ona sie z niego
Smieje.

- Date$ mi jaki$ zastrzyk? Co to bylo?

- Kupitem to w Turcji. Uprzedzono mnie, ze skutkiem
ubocznym jest przejsciowy stan euforii. Juz niedlugo
przestaniesz sie §miac¢, Rebecco. Bedziesz sie trzasc¢ ze strachu.

- Ta, ta, ta.

Uderzyt ja w twarz. Chciala sie na niego rzucié, ale miala rece
wyciagniete do gory i przywigzane do wezglowia. Lezala tylko w



dlugiej, bawelnianej nocnej koszuli; na szczeScie chociaz nogi
miata wolne.

- Wole juz to uderzenie niz dotyk twojego jezyka - powiedziata
szyderczym tonem. - Jeste$ bardzo dzielny, co? Moze rozwigzesz
mi rece, choc¢by tylko na minute, to zobaczymy, jaki jestes
odwazny.

- Zamknij sie!

Styszala jego ciezki oddech, kiedy sie nad nig pochylal. Nie
widziata go, ale byla przekonana, ze zacisnat piesSci, gotéw jg
uderzyc.

- Dlaczego zabites Linde Cartwright? - spytata.

- Te grubg suke? Bo dziatala mi na nerwy. Stale o co$ btagata,
czegos$ chciata. Miatem tego dosy¢.

Nie wiedziala, co powiedzie¢. Zastanawiala sie, co zrobilo z
niego szalenca.

A moze taki sie urodzit? Moze miat to zapisane w genach?

- Podobat ci sie mdj prezent, Rebecco.

- Nie.

- Widziatem, jak wymiotowatas.

- Tak przypuszczalam. Jezu, ty jestes chory. To cie podnieca?

- Potem zobaczylem przy tobie tego wielkiego faceta, Adama
Carruthersa. Obejmowat cie. Dlaczego mu na to pozwalasz?

- Gdybym nie wiedziata, kim jeste§, to pewnie i u ciebie
szukatlabym wtedy oparcia.

- Ciesze sie, ze nie pozwolitas mu sie pocatowac.

- Przeciez przedtem wymiotowatam. To nie byloby mile,
prawda?

- Chyba nie.

Nie wydawat sie jej stary, chyba nie moégt by¢ w wieku tego
Krimakowa. Ale czy byt mtody? Nie wiedziala.

- Kim jeste$? Czy nazywasz sie Krimakow?

Nie odzywat sie przez chwile, a potem rozeSmiat sie cicho. Ten
Smiech jg zmrozit. Pogtadzit jg po policzku.

- Jestem twoim chtopakiem, Rebecco. Kiedy cie zobaczytem, od
razu wiedziatem, ze chce by¢ jak najblizej ciebie. PomySlatem
nawet o tym, zeby wejS¢ w twojg skére. Musiatbym jg z ciebie



zedrze¢, zeby sie nig przykry¢, lecz bylaby na mnie za mala.
Pomyslatem potem, ze chcialbym byc¢ blisko twojego serca, ale
znowu byloby zbyt wiele krwi, cate fontanny krwi. Zniszczytyby
mi ubranie, a ja jestem pedantem. Nie, nie mys$l, ze jestem
szalony, ze chce powtarzac¢ role Hannibala. Méwie to tylko po to,
zebys sie bala i zaczeta mnie btagac o lito§¢. Dziatanie narkotyku
juz stabnie, widze, ze jeste$s w strachu. Wystarczy, ze bede méwit,
zebys sie przerazita do nieprzytomnosci.

- A kiedy juz sie wygadasz, to udusisz mnie jak Linde
Cartwright?

- Och, nie. Ona byta zupelnie niewazna. Byta niczym.

- Moge sie zalozy¢, ze ona by sie z tym nie zgodzila.

- Pewnie nie, ale kto by sie tym przejmowat?

- Dlaczego akurat ja?

- My oboje mamy jeszcze wiele rzeczy do zrobienia, Rebecco,
zanim sie dowiesz, kim jestem i dlaczego wybratlem wtasnie
ciebie. - RozeSmiat sie drwigco.

- Wiem, ze jest jakiS powdd, przynajmniej w twojej glowie.
Dlaczego nie chcesz mi go zdradzic?

- Niedlugo sama sie dowiesz, a moze i nie. Dam ci teraz maty
zastrzyk i znowu za$niesz.

- Nie - zaprotestowata. - Musze i5¢ do tazienki.

Z jego ust posypaly sie przeklenstwa - amerykanskie,
angielskie i jeszcze w jakim$ dziwnym jezyku, ktérego nie
potrafila rozpoznac.

- Jesli myslisz o jakichs sztuczkach, to tak cie rabne, ze stracisz
przytomnoS¢. Zedre ci skore z reki i zrobie z niej rekawiczKi.
Styszysz?

- Tak, stysze. MySlatam, ze jeste$ pedantem.

- Jestem, jeSli chodzi o krew. Nie byloby jej zbyt wiele, gdybym
ci tylko zdart skore z reki.

Dlugo jg uwalnial - pewnie zawigzat jakie§ wymySlne wezty.
Wreszcie byla wolna. Opuscila rece i przez chwile pocierata
zdretwiate nadgarstki, potem powoli wstata z t6zka.

- Tylko sprobuj jakich$ sztuczek, a wsadze ci n6z w udo, w takie
miejsce, ktore nie bedzie krwawié, za to oszalejesz z bdlu.



Zapomnij o tym, ze chcialem ci zedrze¢ skoére z reki. Je§li mnie
zobaczysz, Rebecco, to bede cie musiat zabic.

Eazienka znajdowatla sie obok sypialni. Zdazyt juz wyjac gatke z
drzwi. Becky skorzystata z toalety, potem przejrzata sie w lustrze.
Byla bardzo blada, potargana, miata zapadniete policzki.
Wygladata jak kobieta, ktérej podano narkotyk i ktéra spodziewa
sie Smierci.

- Wychodz, Rebecco. Wychodz szybko, bo pozatujesz.

- Dopiero co wesztam. Daj mi chwile czasu.

W lazience nie bylo niczego, co mogtoby postuzy¢ jej jako bron.
Zdjat nawet wieszak na reczniKki.

- Jeszcze chwile! - zawotata.

Uklekla przy toalecie, ktéra byla do$¢ stara, mocowana na
Sruby. Sprobowata odkrecic¢ jedng z nich. Wiedziata, ze on stoi za
drzwiami. Czy je otworzy?

- Zle sie czuje! - krzyknela. - Mam mdlosci po tym narkotyku!
Chyba zwymiotuje!

Wreszcie gruba Sruba, z ostrym gwintem znalazla sie w jej
reku. Gdzie majg schowac?

- Juz ide - powiedziata, rozpruwajgc dolny obrgbek koszuli. -
Czuje sie troche lepie;j.

Kiedy wyszta z tazienki, on juz stat w glebokim cieniu.

- Pot6z sie na t6zku - rozkazat. Tym razem nie zwigzat jej rak.

- Nie ruszaj sie.

Poczuta uktucie w lewg reke, nad tokciem.

- Ty tchorzu - powiedziata.

RozeSmiat sie tylko i dotknal jezykiem jej ucha. Nie
wzdrygnela sie nawet. Odptywala juz do innego, pozbawionego
trwogi Swiata. Nie zdazyla uderzy¢ go Sruba ani spytac, czy
rzeczywiscie jest Krimakowem. Nie zdazyta nic zrobic.

Adam stat w otwartych drzwiach sypialni. Becky tam nie bytlo.

- Och, nie - powiedziat. - Och, Boze, nie! Savich! Nigdzie jej nie
byto, nie pozostat nawet zaden $Slad.

- Uzyl gazu 1zawigcego dla odwrdcenia naszej uwagi -
powiedziata Sherlock. - Kiedy wszyscy wybiegliSmy na dwor i
zaczeliSmy go szuka¢, wslizgnat sie do domu i schowat w szafie



Becky. Pewnie podat jej jaki$ narkotyk. Ale w jaki sposéb sie stad
wydostal? Kiedy wréciliSmy do domu, nasi ludzie byli juz na
swoich posterunkach. Nie... jednak tak nie bylo. Nie byliSmy zbyt
dobrze zorganizowani, kiedy prowadziliSmy poszukiwania.
Dillon, kto miat pilnowac tytéw domu?

- Jezu! - wykrzyknatl nagle Adam. - Tylko nie to! Chuck Ainsley
lezal w krzakach, szes¢ metréw od domu..

Na szczeScie zyl. Zostal napadniety od tylu, zwigzany i
zakneblowany. Szybko zerwali mu ta§me z ust.

- Datem sie zaskoczy¢ - powiedzial. - Niczego nie styszatem. On
dziatat bardzo szybko. Co sie tu dzieje, do cholery? Nikomu nic
sie nie stato?

- Porwal Becky - odpart Savich. - Dzieki Bogu, ze zyjesz.

- Ciekaw jestem, Chuck, dlaczego nie poderznatl ci gardia?
Dlaczego tracit czas na wigzanie ciebie?

- Bo nie chce, zeby tu przyjechata policja - wyjasnita Sherlock,
rozplatujac wezty na rekach i nogach Chucka. -Gdyby zabit kogo$
z nas, to zjawitaby sie tu policja i stracitby kontrole nad sytuacja.
Jak to dobrze, Chuck, ze nic ci sie nie stato.

- On pewnie najpierw cie znokautowat, a dopiero potem uzyt
gazu lzawigcego - gloSno myslal Adam. - WybiegliSmy na
zewnatrz, myslac tylko o tym, zeby go zlapa¢, i nikt nie zwrédcit
uwagi na to, ze ciebie z nami nie ma. RobiliSmy zbyt wiele
zamieszania. Niech to szlag!

Zaprowadzili Chucka do kuchni, gdzie Sherlock data mu
szklanke wody i dwie aspiryny.

- Dzieki Bogu, ze nic ci sie nie stato - powiedziata, Sciskajac go
serdecznie. - Musiat sie wymkna¢ tylnymi drzwiami, z Becky na
ramieniu, bo ciebie juz tam nie byto.

- A my nawet nie zwrdéciliSmy na to uwagi - powiedziat wolno
Adam. - Nie rozumiem, jak mogliSmy potraci¢ glowy do tego
stopnia, zeby przed powrotem do domu nie sprawdzié, czy
wszyscy sa ha miejscu. Do diabta, nie przyszlo nam nawet do
glowy, ze powinniSmy przeszukac caty ten cholerny dom.

Zapanowalo milczenie. Nie mieli jak sie wytlumaczy¢. Ten
dran zrobit z nich kompletnych idiotow.



Kiedy po godzinie Sherlock i Savich weszli do kuchni, Adam
wcigz tam siedziat z twarzg ukrytg w dioniach.

- To sie juz stato. - Savich potozyl mu reke na ramieniu. -
Wszyscy robimy sobie wyrzuty. Znajdziemy jg, Adamie.

- Miatem jg chroni¢, a spieprzytem calg sprawe. On jg porwat, a
my nie wiemy nawet, gdzie mogt ja zawiezc.

- Tak, porwat jg - powiedziat Savich - i pewnie zabierze jg do
Waszyngtonu. Chce, aby byla z nim przy konfrontacji z
Thomasem, ktéry zrobi wszystko, zeby jg ocali¢. Sam sie odda w
rece tego maniaka.

- Rozmawiamy tak, jak bySmy nie mieli najmniejszych
watpliwosci, ze to Krimakow - wtracita Sherlock.

- Nie mozemy sie opiera¢ na raportach z Krety - zauwazyt
Adam. -Zwtloki zostaly spalone. To jedyna wazna wiadomos¢. Ten
szaleniec to niewgtpliwie Krimakow. Nie wolno nam dopusci¢ do
tego, zeby odnalazt Thomasa. Nikt nie zna adresu jego domu w
Chevy Chase, chociaz mozna wysSledzi¢ apartament Thomasa w
Georgetown. MAX zrobilby to w ciggu dziesieciu minut, ale nie
odnalaziby domu w Chevy Chase. Nawet prezydent nie wie,
gdzie jest dom Thomasa. Krimakow tez go nie znajdzie. Dlatego
porwat Becky. Zawiezie ja do Waszyngtonu, do apartamentu
Matlocka. - Zamilkl na chwile, porazony ta myslg. - Musimy
natychmiast tam jechac.

- Uwazam, ze powiniene$ zadzwoni¢ najpierw do Thomasa i
powiedzie¢ mu, co sie stato - stwierdzit Savich. - On musi o tym
wiedzie¢.

Nagle ustyszeli wsciekty glos Tylera McBride'a. Adam zaklat
pod nosem. Tyler wszedl do kuchni w otoczeniu trzech agentow.
Jeden z nich trzymat go za ramie.

- Co sie tu dzieje, do cholery? - wrzasngt. - Caly dom jest
oSwietlony. Co to za faceci? Gdzie jest Becky? Puszczaj mnie,
draniu!

- Pus¢ go, Tommy. - Savich zwrécit sie do agenta. - On jest
sgsiadem i przyjacielem Becky.

- Co sie tu, u diabta, dzieje, Adamie?

- On jg porwat - powiedzial Adam. - Sadzimy, ze chce z nig



jecha¢ do Waszyngtonu. My tez sie stad zwijamy.

- Miate$§ jg chronié, ty draniu! - krzyknat Tyler. -Wszystko
spieprzyle$§! Chcialem pomoéc, ale sie nie zgodziliScie, bo nie
jestem profesjonalistg. A wy? Ci wielcy federalni gliniarze tez nie
potrafili jej ustrzec! Nie byto z was zadnego pozytku!

- Rozumiem two6j gniew. - Savich zacisnat dton na ramieniu
Tylera. - Jednak rzucanie oskarzen nie pomoze Becky. Uwierz mi,
ze zdajemy sobie sprawe z powagi sytuacji.

- JesteScie banda nieudolnych tajdakow! - wrzeszczat Tyler, ile
sit w ptucach. Odsunat sie gwattownie od Savicha.

- Tyler - powiedzial spokojnie Adam - nie chodz do szeryfa
Gaffneya. To bylaby najgorsza rzecz, jakg moégibys zrobic.

- Dlaczego? Juz chyba bardziej nie da sie tego spartaczy¢.

- On moze jg zabi¢ - stwierdzit Adam. - Nie méw o tym nikomu.

Kiedy agenci wyprowadzili Tylera McBride'a, odezwala sie
Sherlock.

- Chyba mozna juz nagto$nic te sprawe?

- Nie - zaprotestowat Adam. - JeSli zobaczy ich jaki$ gliniarz, to
on ja zabije i ucieknie. Jedyne, co mozemy teraz zrobi¢, to jak
najszybciej jecha¢ do Waszyngtonu.

- Adamie, najpierw musisz zadzwoni¢ do Thomasa.

Savich i Sherlock stuchali, jak Adam obwinia sie, rozmawiajgc
z Thomasem przez telefon z zestawem gtoSno moéwigcym.

Po tamtej stronie dtugo panowata cisza.

- Wez sie w garS¢, Adamie - powiedzial wreszcie Thomas. -
Rozdano nam nowe karty i musimy nimi grac. Ciesze sie, ze
Chuck uszed! z zyciem. Gdyby zginagl, jego zona usmazylaby
mnie zywcem. JeSli to Krimakow, to on wie, ze jestem w
Waszyngtonie i pewnie zna tez adres mojego apartamentu.
Zostane tutaj i przygotuje sie na spotkanie z nim. Przyjezdzaj jak
najszybciej, Adamie. Savich? Czy ty i Sherlock mozecie nadal nas
wspierac?

- Tak, oczywiscie.

- Bede czekaé¢ na Krimakowa. Po tylu latach zaczglem mysSlec,
ze on zrezygnowat juz z tego poScigu.

- Moze on naprawde nie zyje - wtracita Sherlock.



- Nie, zyje - powiedziat Thomas. - Postarajcie sie natrafi¢ na
jaki§ Slad tego faceta. Moze uda sie go odnalezé. Jeszcze coS,
Adamie.

- Tak, sir?

- Przestan sie oskarzaé. To cie tylko wytraca z rownowagi.
Musisz miec¢ jasny umyst, zeby odnalez¢ mojg corke.

Kiedy skonczyli rozmowe, Thomas przymknal oczy. Jego
dziecko bylo w niebezpieczenstwie, a on byl catkowicie
bezradny.

To na pewno byl Krimakow, widocznie nie zgingt w wypadku.
Moze upozorowat swojg Smieré, zamordowal jakiego$
mezczyzne, ktory byt do niego podobny. Dowiedziat sie o Becky i
ruszyt do ataku. Nie miat juz zadnych watpliwoSci. Krimakow,
ktory zaprzysiggt mu zemste, nawet gdyby miat go Sciga¢ az do
piekielnych czelusci, porwat jego Becky.

Thomas ukry} twarz w dioniach.



20.

Powoli docieral do niej jakisS potworny hatas - gtoSne krzyki,
pisk opon, przenikliwy dzwiek klaksonoéw. Wyczula roéwniez
panujacy dokola rozgardiasz, tupot nég, bezitadng bieganine.
Ona tez sie poruszata, szybowata w powietrzu. Upadta, przeszyt
ja gwalttowny boél. Lezata na boku, na twardym cemencie.

- Odsunac sie! - rozlegt sie donosSny glos. Prébowata otworzy¢
oczy, ale nie starczylo jej na to sity.

- Panienko? Styszy mnie pani?

Kto$ dotykat jej ramienia. Czula zar stonca na gotych nogach.
Dlaczego miata gote nogi? Po chwili ten oSlepiajgcy blask stonca
zastonit jakis cien.

- Panienko? Styszy mnie pani? Jest pani przytomna?

- Tak - szepnela. - Stysze pana. Niezbyt wyraznie, ale widze.

- Dobry Boze, to ona! To ta Matlock!

Rozlegly sie jeszcze gloSniejsze krzyki, jakie§ przeklenstwa,
odgtosy ciezkich krokow.

Jakas kobieta poklepata jg lekko po policzku.

- Prosze otworzy¢ oczy. Czy pani wie, kim jestem? Miata przed
sobg ponurg twarz Letitii Gordon.

- Wiem policjantka, ktéra mnie nienawidzi - szepneta Becky. -
Co pani tu robi? Powinna pani by¢ w Nowym Jorku, prawda?

- Tak. Pani tez jest w Nowym Jorku.

- Niemozliwe. Przeciez bylam w Riptide. Nie wiem, dlaczego
mnie pani nienawidzi i uwaza, ze ktamie.

Nachylona nad nig kobieta zmienita nagle wyraz twarzy.
Czyzby sie rozgniewata?

- On mi podat narkotyk - szepneta Becky. Usta miata tak suche,



ze ledwie obracata jezykiem. - Bardzo mnie boli, ale nawet nie
wiem co.

- To przejdzie. Stuchaj, Dobbson, czy karetka juz przyjechata?
Rusz sie, przeprowadz samochoéd przez ten ttum. -Letitia Gordon
pochylita sie nad nig jeszcze nizej.

- My sie wszystkiego dowiemy, panno Matlock. Teraz niech
pani sobie troche odpocznie.

Poczutla, ze ktoS zastania jej nogi. Dlaczego miata gote nogi?
Dopiero teraz zdala sobie sprawe, ze odczuwa w nich bél, ale nie
tak silny jak ten, ktérego nie potrafita zlokalizowaé. Gdzie ona
jest? W Nowym Jorku? Przeciez to nie ma sensu. Nic nie ma
sensu...

Jej umyst powoli przestawat pracowaé. Zapadata w ciemnos¢.

Styszata ciche glosy. Byli bardzo blisko. Otworzyla oczy. Lezata
na plecach na jakim$§ t6zku. WSsrod stojacych w pokoju ludzi
zobaczyta Adama.

- Adam?

Obrocit sie tak szybko, ze omal nie stracit rownowagi. Podszedt
do niej i wzigt jg za reke.

- Co sie dzieje? Gdzie my jestedmy? Snilo mi sie, ze widziatam
detektyw Gordon, te policjantke, ktéra mnie nienawidzi.

- Tak, wiem, niedawno stad wyszla. Wroci, kiedy sie lepiej
poczujesz. Niczym sie nie martw, Becky, niedlugo
wyzdrowiejesz. Boli cie glowa?

- Nie, tylko nie widze wyraznie. Nawet ciebie, Adamie. Tak sie
ciesze, ze tu jeste$S. MySlalam, ze umre i juz nigdy wiecej cie nie
zobacze. Nie mogtam sie z tym pogodzi¢. Gdzie my jesteSmy?

- Jeste§ w Szpitalu Uniwersyteckim w Nowym Jorku. -Adam
dotknat lekko jej policzka. - Facet, ktory cie porwat z domu
Jacoba Marleya i gdzie§ cie przetrzymywal, wyrzucil cie z
samochodu tuz przy One Police Plaza.

- To byt Krimakow?

- Tak nam sie wydaje. Bardzo mozliwe, ze to on.

- Spytatam go, czy nazywa sie Krimakow, ale nic mi nie
odpowiedzial. JesteSmy w Nowym Jorku?

- Tak. RzeczywiScie widziala§ detektyw Gordon. On byla wsréd



policjantéw, ktorzy do ciebie podbiegli. To sie stalo w potudnie,
wszedzie bylo mnoéstwo ludzi, gliniarze szli wiasSnie na lunch.
Detektyw Gordon tez tam byta, bo miata uméwione spotkanie w
Wydziale Narkotykow.

- Prawdziwy uSmiech losu - powiedziata Becky.

- Strasznie mi przykro, Becky. Spieprzylem calg sprawe i tak
sie to skonczyto.

Wyczula w jego glosie ogromne poczucie winy, ale takze ulge,
ze jednak uszla z zyciem.

- Wszystko w porzgdku, Adamie. Naprawde wszystko w
porzadku. '- Sherlock i Savich podeszli do jej t6zka.

- Cze§¢, Becky. Bardzo sie cieszymy, ze zndéw jesteS z nami.

- Ja tez. MySlatam, ze jesteScie jeszcze w Riptide.

- Kiedy zachodzi taka potrzeba, przemieszczamy sie szybko -
powiedziata Sherlock. - Tellie Hawley zadzwonit do Dillona z
Nowego Jorku i powiedzial mu, co sie wydarzylo. Po trzech
godzinach juz tu bylisSmy.

- A co znim? Zlapali go?

- Niestety, nie. Zapanowat totalny chaos. On wyrzucit cie z
samochodu, sam wyskoczyl w biegu i zniknat w tlumie.
Samochod potracit troje ludzi, zanim rozbit sie o hydrant, z
ktorego trysneta woda, oblewajgc wszystkich wokoto. Byto niezle
zoo. Nikt nie potrafit dokladnie opisac, jak on wyglada. Zatem
nadal by} na wolnosci. Becky posmutniata. Ogarneto jg poczucie
niemocy.

- Znowu uciekt? - szepnela.

- Ztapiemy go, Becky - obiecat Adam. - Uwierz mi. A teraz jest
tu ktos, kto sie chce z tobg zobaczy¢.

Podniosta gtowe.

- Tylko nie lekarz, Adamie. Nie znosze lekarzy. Moja mama tez
ich nie cierpiata. - Rozptakata sie. Lzy plynely jej strumieniem. -
Moja mama umarta w szpitalu, Adamie. Nienawidzila szpitali,
ale potem bylo jej juz wszystko jedno, bo zapadta w Spigczke.
Umarta w takim samym szpitalu jak ten. - £zy nadal ptynely jej z
oczu, nie mogta ich powstrzymac.

Otoczyly ja nagle jakie$S silne ramiona i rozleglt sie ciepty,



meski glos.

- Juz dobrze, moja kochana dziewczynko. Juz dobrze.

- Przepraszam - szepnela. - Zaraz sie uspokoje. Tesknie za
matka. Tak bardzo jg kochatam, a ona umarta. Teraz nie mam juz
nikogo.

- Ja tez tesknie za twojg matka, Becky. Nie martw sie, teraz juz
bedzie dobrze, przysiegam ci.

Odsuneta sie troche i zobaczyla starszego mezczyzne. Byt
dziwnie znajomy, ale tak sie jej chyba tylko wydawato, przeciez
nigdy w zyciu go nie widziata. Narkotyk jeszcze dziatal, nie
odzyskata jasnoSci umystu i ciggle chciato jej sie ptakac.

- Nie jestem niczyjg kochang dziewczynka - szepneta.

Delikatnie dotknela policzka tego obcego mezczyzny. Byl
bardzo przystojny; miat szczuplg twarz, prosty nos i
jasnoniebieskie, marzycielskie oczy. To dziwne. Styszata od
matki, ze to ona ma marzycielskie oczy.

- Nic nie rozumiem. Kim pan jest? - spytata.

Wygladatl, jakby sam miat sie zaraz rozptakaé. Kilkakrotnie
przetknat Sline.

- Jestem twoim ojcem, Becky. Nazywam sie Thomas Matlock.
Nie moge przywrocic ci matki, ale jestem tu i zostane przy tobie.

- To pan jest Thomas? To dla pana pracujg Adam i Savich?

- Powiedzmy, ze mi pomagaj3.

Zmarszczyta brwi, usitujgc uporzadkowaé wszystko w mysli.
Nagle zrozumiata, dlaczego ma oczy takie same jak on.

- Kiedy po raz drugi wbijat mi igle w reke - szepnela -
powiedziat: ,Pozdréw ode mnie swojego tate”.

Thomas zbladt i odsunat sie od niej, skoncentrowany nagle na
czymS$ innym, jakby o niej zapomniat.

Chwycita go za koszule, starajac sie przyciggnaé blizej do
siebie.

- Nie, nie opuszczaj mnie, prosze.

- Na pewno cie nie opuszcze. - Thomas spojrzat na Adama. - To
chyba wyjasnia juz wszystko.

- Tak - zgodzit sie Adam. - Teraz juz mozemy by¢ tego pewni.

- Moze poszlibySmy na kawe - zaproponowala Sherlock -i



zostawili Thomasa z Becky?

Zostata sama z mezczyzna, ktory twierdzil, ze jest jej ojcem.

- Dlaczego nas zostawiteS? - spytata. - Nie wiedzialam nawet,
jak wygladasz, bo bytam malutka, kiedy odjechate$. Znam tylko
twoja starg fotografie, na ktorej jeste$ razem z mama. Jestes taki
mtody, przystojny i wesoty. To piekna fotografia.

Nie odzywat sie, tylko trzymat jg w objeciach.

- Miata$ dopiero trzy latka, kiedy to sie wydarzyto - powiedziat

wreszcie. - Bylem wtedy wysoko cenionym agentem
operacyjnym CIA, a szpieg KGB...
- Krimakow.

- Tak. Wystano mnie na Bialoru§, zebym zapobiegt
planowanemu  zabdjstwu  niemieckiego  przemystowca.
Krimakow przyjechat tam z zong. Udawal, ze jest na wakacjach.
ByliSmy w gérach. Wywiazala sie strzelanina. Zona prébowata
go ostonié. Nie widziatem jej, nie wiedzialem nawet, ze w ogdle
lam jest. - Zamilkl na chwile, wracajac pamiecig do przesztosci. -
Postrzelitem jg w glowe i zginela - powiedzial wreszcie. -
Krimakow przysiagtl, ze zabije mnie i mojg rodzine. Uwierzylem
w te grozbe. - Milczat przez chwile.

- Udato mu sie uciec przede mng. Chciatem go zabi¢, zeby wam
nie zagrazal, ale on zniknat bez §ladu. OczywiScie, pomogto mu
w tym KGB. Dopiero teraz dowiedzialem sie, ze zgingt w
wypadku samochodowym na Krecie. Sama wiesz, co bylo dale;j.

- Opuscites nas, zebySmy byly bezpieczne?

- Tak. Te decyzje podjeliSmy wspdlnie, ja i twoja matka. Matlock
to doS¢ pospolite nazwisko. Ona przeniosta sie z tobg do Nowego
Jorku. WidywaliSmy sie kilka razy w roku, zachowujgc wszelkie
Srodki ostroznosci. Nie mogliSmy ci o tym powiedzie¢. Nie
mogliSmy wystawic cie na niebezpieczenstwo. Wierz mi, Becky,
ze to byla najtrudniejsza decyzja w moim zyciu.

Nagle i niespodziewanie okazalo sie, ze ma ojca. To wszystko
jeszcze do niej nie docierato. Ustyszata jakies glosy, ostrg
dyskusje Adama z kims§, kto stat przy drzwiach, i powoli zaczeta
odptywac w ciemnos¢.

Kiedy sie zbudzita, w szpitalnym pokoju panowat zmrok, palita



sie tylko mata lampka na stoliku. Byta podigczona do kropléowki,
a przy jej 16zku siedziato dwdéch mezczyzn - Adam i jej ojciec.

- Czy moge dosta¢ wody? - spytata.

Adam zerwat sie i juz po chwili wlozyt jej stomke do ust.
Wypita prawie calg szklanke.

- Dobrze sie czujesz?

- Chyba tak. Méwite§, ze on wyrzucit mnie z samochodu. Czy
jest ze mna bardzo zZle?

- Nie, nic powaznego. Wczoraj, kiedy wypchnat cie z auta
wprost na One Police Plaza, miata$ na sobie tylko nocng koszule.
Jeste§ troche pottuczona, masz otarty naskoérek na rece i rézne
zadrapania, ale to wszystko. Teraz najwazniejsze jest, zeby$
uwolnita sie od narkotyku. Nie udalo sie go zidentyfikowad,
wiadomo tylko, ze jest bardzo silny. Boli cie co§? Dac ci aspiryne?

- Nie. - Spojrzata na siedzgcego w cieniu mezczyzne. -Adamie,
czy on rzeczywiScie jest moim ojcem? - spytala szeptem. - Czy ta
historia, ktéra mi opowiedziat, jest prawdziwa?

- To wszystko prawda. Nazywa sie Thomas Matlock i nie zginat
w Wietnamie. Dowiesz sie jeszcze wielu innych rzeczy.

- Tak - wtracit Thomas. - Mam ci wiele do opowiedzenia o
twojej matce.

- Mama moéwila, ze mam marzycielskie oczy. Ty tez masz takie
oczy.

- Chyba tak - uSmiechnat sie Thomas.

- Nie jestem tego pewny - powiedzial Adam. - Wiesz, Becky,
nigdy nie patrzylem na jego oczy w taki sposéb, jak na twoje.

- Dlaczego? - spytata.

- Dlatego ze... - Adam zamilk}. Zrozumiat, ze ona tylko sie z nim
droczy. - Porozmawiamy o tym pOzniej. Czy mozesz nam teraz
opowiedzie¢ o tym facecie, ktory cie porwat?

- O Krimakowie?

- Wiaénie.

- Chwileczke, Adamie. Czy to ojciec cie wystal, zeby§ mnie
chronit?

- Tak, ale sie z tego nie wywigzatem.

- To nie twoja wina. - powiedziata Becky. - Nikomu z nas nie



przyszto do glowy, ze on mégiby wejs¢ do domu wtedy, kiedy
szukaliScie go na zewnatrz. Jak mu sie udato wynie$§¢ mnie z
domu tak, ze nikt go nie zauwazyl?

- Znokautowat Chucka i zwigzat go. Na szczeScie nic mu sie nie
stalo. Strasznie mi przykro, Becky. Czy on zrobit ci jakas
krzywde? Czy cie zgwalcil? - dodat po chwili, chociaz te stowa nie
chciaty mu przejs¢ przez gardto.

- Nie. Dotykat tylko jezykiem mojego policzka. Powiedziatam
mu, zeby przestal, bo to jest obrzydliwe. Wsciekt sie wtedy. Ale
narkotyk, ktory mi wstrzyknatl, tak mnie uspokoit i rozluznit, ze
poczatkowo wecale sie go nie batam. To tez mu sie nie podobato.
Chcial, zebym sie bata i blagala go o litos¢, tak jak Linda
Cartwright.

- Czy zdradzit ci swoje nazwisko?

- Nie. Nie potrafie go nawet opisa¢. - Zwrocita sie do ojca. -
Zawsze stat w cieniu. Nie wydaje mi sie, zeby byt stary, ale nie
mam stuprocentowej pewnosSci. Tak samo nie potrafie
powiedzie¢, czy jest milody. Kiedy przeklinat, byly to
przeklenstwa amerykanskie i chyba angielskie, ale tez w jeszcze
jakims obcym jezyku. Czy to nie dziwne?

- Tak. Zajmiemy sie tym.

Thomas stat przy 16zku obok Adama. Mial na sobie ciemny
garnitur i wiSniowy krawat lekko rozluzniony. By} zmeczony i
zatroskany, wygladal jednak na szczeSliwego. To z mojego
powodu, pomyslata uradowana Becky. Zobaczyla na jego palcu
obraczke i dotknetla jej delikatnie.

- To §lubna obraczka?

- Tak. Zawsze ja nosze. Bardzo kochatem twojg matke, Becky,
ale musiatem was opusci¢, zeby ratowa¢ wam zycie. Nie miatem
wyboru.

- Sadzimy, ze twoj przeSladowca, ten, ktory zabil te starg,
bezdomnag kobiete i postrzelit gubernatora, to Krimakow -wtracit
Adam.

- W latach siedemdziesigtych Wasilij Krimakow nalezal do
czoléwki agentow KGB, podobnie jak ja nalezatem do elity CIA -
ttumaczyt Becky Thomas. - Najwazniejsze, zeby go teraz odnalez¢



i unieszkodliwic.

- JesteS pewny, ze to on?

- Tak, absolutnie pewny, szczegélnie po tym, co ci powiedziat.

- ,Pozdréw swojego tate”.

- Tak. Nikt inny by tego nie wymyslit.

- Mama miata takg samag obraczke. Kiedy umarta... - Oczy
Becky zaszklily sie tzami. Thomas nie odzywat sie, tylko Sciskat
jej reke. - Pragnelam rozpaczliwie mie¢ co$S blisko z nig
zwigzanego i chcialam wzigé te obraczke, ale przypomniatam
sobie, jak bardzo ciebie kochata, i nie mogtam tego zrobic. Wiesz,
czasem plakata, kiedy moéwila o tobie, a ja cie wtedy
nienawidzilam za to, ze nas zostawile§, ze umarleS. Kiedy
miatam kilkana$cie lat, powiedziatam jej, ze powinna zapomnie¢
o tobie i wyjS¢ za maz. Wiedziatam, ze p6jde wkrétce do college'u,
i chciatam, zeby znalazla sobie innego mezczyzne. Byta mtoda i
bardzo piekna, nie chciatam, zeby byla sama. Pamietam, ze
uSmiechnetla sie tylko i powiedziala, ze jest jej dobrze tak, jak
jest. - Boze! On mnie porwat, zeby moc dotrzeé do ciebie!

- Tak - przyznal Adam. - Masz racje. Nie wiedzial, gdzie szukac
Thomasa, wiec wpadl na ten pomyst, zeby wywabi¢ go z
kryjowki.

- Nie rozumiem jednej rzeczy. - Thomas méwil powoli, z
namystem. - Dlaczego nie oglosit we wszystkich mediach, ze ma
mojg cOrke i zabije jg, jeSli nie przyjde na spotkanie z nim na
Times Square. Mogt by¢ pewny, ze przyjde, a jednak tego nie
zrobit.

- Trudno powiedzie¢ - zafrasowal sie Adam. - Moze jakis
policjant zauwazyl nieprzytomng kobiete na tylnym siedzeniu
samochodu i Krimakow musiat wyrzuci¢ Becky, zeby uciec.
Wydaje mi sie jednak bardziej prawdopodobne, ze on to wszystko
zaplanowal w najdrobniejszych szczegétach. To przemyslana
gra. Chce udowodni¢, ze jest lepszy od ciebie i sprytniejszy od
nas wszystkich. Zalezy mu réwniez na tym, zebys$ sie stale tym
zadreczat.

- Doskonale mu sie to udato - przyznat Thomas. - Wywabit
mnie z kryjowki. Wiesz, Becky, chyba wtasnie dlatego nie chciat,



zeby$§ go zobaczyla. On chce dalej prowadzi¢ swoja gre. Chce
terroryzowac ciebie, a teraz rowniez i mnie.

- I tylko on zna reguty tej gry - dodata Becky.

- Tak - potwierdzit Adam. - Ciekaw jestem, czy on rzeczywiscie
przez wszystkie te lata mieszkatl na Krecie.

- Pewnie tak - odrzekl Thomas.

- Zaczekajcie! - zawotata Becky. - Juz wiem, w jakim jezyku
przeklinat: po grecku.

- To wszystko wyjasnia - powiedziat Thomas. - Mamy dowdd, ze
prochy w greckiej kostnicy nie sg szczgtkami Krimakowa.

- Znajdziemy go. - Thomas pocatowat corke w czoto. -A potem
zaczniemy wspolnie nadrabia¢ zalegtoSci.

- Bardzo bym tego chciata. - Becky, uSmiechneta sie do Adama.



21.

Detektywi Letitia Gordon i Hector Morales z Komendy Policji
Miasta Nowy Jork obrzucili wzrokiem mtoda kobiete, lezgca na
szpitalnym 16zku. Detektyw Gordon odchrzgknela i pomachata
swojg odznaka.

- Przepraszam, ale musimy porozmawiaé¢ z panng Matlock.
Lekarz nam pozwolit. Prosze, zeby wszyscy wyszli.

Thomas otaksowal przybyszéw wzrokiem. Wysunatl sie do
przodu, zastaniajac im widok Becky.

- Jestem jej ojcem. Nazywam sie Thomas Matlock. W czym
moge pomoc?

- Musimy porozmawia¢ z nig teraz, panie Matlock -
powiedziala Letitia Gordon - zanim przyjdg tu federalni, ktérzy
bedg prébowali nas wykiwac i odsuna¢ od sprawy.

- Ja jestem jednym z federalnych, pani Gordon - odrzekl
Thomas.

- Niech to szlag, hmmm, mito mi pana poznag, sir. -Detektyw
Gordon znowu odchrzgkneta. - To bardzo wazne. W Nowym
Jorku, czyli na naszym terenie, zostato popeinione morderstwo.
To jest nasza sprawa, a nie wasza, a pana corka jest w to
zamieszana. - Detektyw Gordon stlumila gniew. Dlaczego ona
tak mu sie ttumaczy? Dlatego, ze on jest wazniakiem z FBI i musi
sie przed nim usprawiedliwiaé? Co on teraz zrobi?

Detektyw Morales z uSmiechem potrzasngt podang mu reke.

- Jestem Hector Morales, panie Matlock. A to jest detektyw
Gordon. Nie wiedzieliSmy, ze ona, poza matka, ma jeszcze innych
krewnych.

- Tak, ma ojca. Jest jeszcze po wpltywem narkotyku, ale mozecie



porozmawiaé z nig przez pare minut. Tylko prosze to robic
delikatnie, zeby jej nie zdenerwowac.

- Prosze postucha¢, sir. - Detektyw Gordon byla juz mocno
wzburzona. To ona, a nie jakiS obcy facet z FBI, miala tu
rozkazywacé. - Panna Matlock uciekia. Wszyscy jej szukali. Jest
waznym Swiadkiem w sprawie o postrzelenie gubernatora
Bledsoe'a.

Thomas Matlock obrzucit jg ironicznym spojrzeniem.

- To ciekawe - powiedzial. - Nie rozumiem, dlaczego wyjechata
z Nowego Jorku, skoro tutaj byta pod waszg ochrona.

- Przepraszam, sir, ale... - zaczeta detektyw Gordon, starajac sie
straci¢ z ramienia reke Hectora Moralesa.

Czujac coraz mocniej zaciskajgce sie palce partnera, jeszcze raz
spojrzata w twarz tego obcego czlowieka i zamilkla. Wszystko sie
w niej gotowato, ale on byl Wielkim Federalnym, a w jego oczach
dojrzata wiadze, o jakiej nie miata nawet wyobrazenia.

- Jest wiele rzeczy, ktérych nie potrafimy zrozumieé, panie
Matlock - powiedziat detektyw Morales z lekkim obcym
akcentem. - Czy moglibySmy jednak porozmawiac¢ z pana corka?
Zada¢ jej kilka pytan? Wyglada na bardzo chora, wiec nie
bedziemy jej dtugo meczy¢.

Najgorsze jest to, pomyslata Letitia Gordon, podchodzac do
16zka dziewczyny, ktoéra patrzyta na nig z przerazeniem, ze bez
wahania stanetabym na bacznosS¢ przed tym mezczyzng i
wykonata wszystkie jego rozkazy. A Hector traktowat go z takim
szacunkiem, jakby on byl prezydentem albo komisarzem policji.
Kimkolwiek by}, ten cztowiek roztaczat wokot siebie aure wiadzy.

- Panno Matlock, jesli pani nie pamieta, to ja jestem detektyw
Gordon, a to jest detektyw Morales.

- Bardzo dobrze was pamietam - stwierdzita Becky.

Wiedziala, ze oni juz nie mogg zrobic jej krzywdy, bo ojciec do
tego nie dopusci. Poza tym przezyla juz tyle koszmarnych
sytuacji, ze nie da sie zastraszy¢ tym tepym gliniarzom.

- To dobrze. - Detektyw Gordon zerkneta na Matlocka, jakby
szukajac u niego aprobaty. - Pani ojciec powiedzial, ze mozemy
zadac kilka pytan.



- Stucham.

- Dlaczego pani uciekla, panno Matlock?

- Po Smierci matki nie mialam powodu, zeby tu zostac.
Ukrytam sie w hotelu, ale on mnie tam odnalazt. Wiedziatam, ze
w koficu mnie dopadnie. Zadne z was nie chciato mi uwierzy¢,
wiec nie miatam wyboru. Ucieklam.

- Panno Matlock. - Detektyw Gordon podeszta blizej do t6zka. -
Nadal nie mamy pewnosci, czy jaki$§ mezczyzna rzeczywiscie do
pani dzwonit i czy on pani zagrazat.

- Kto wiec wyrzucit jg z samochodu na One Police Plaza? -
wtracit Adam. - Duch?

- Moze to byt jej wspdlnik - zastanawiala sie gltoSno detektyw
Gordon. - Ten, ktory strzelat do gubernatora Bledsoe'a.

- Przeciez nasz psychiatra stwierdzil, ze ma pani wiele
probleméw, panno Matlock, mnéstwo nierozwigzanych watkow.

- Nierozwigzane watki? - Adam uniést brew. - Uwielbiam
zargon psycholi. Prosze nam powiedzie¢, co to moze znaczy¢.

- Psychiatra uwaza, ze ona ma obsesje na punkcie gubernatora
Bledsoe'a, ze za wszelkg cene chciata zwroci¢ na siebie jego
uwage i dlatego wymyslita te historyjke, ze jakiS facet ja
przesladuje i grozi, ze zabije gubernatora, jesli ona nie przestanie
z nim sypiac.

Adam rozeSmiat sie gtoSno.

- Jezu! - wykrztusit. - To niestychane!

- Jestem pewna, ze ta stara kobieta, ktéra zginela przed
Metropolitan Museum, nie uznalaby tego za Smieszne. -
Detektyw Gordon nie ustepowata ani na krok.

- Wyjasnijmy to sobie. - Adam spowazniat. - Pani uwaza, ze ona
zabita te bezdomnag kobiete, zeby zwroci¢ na siebie uwage
gubernatora?

- Powiedzialam wam calg prawde - wtracita szybko Becky. -
Mowitam, ze zadzwonit do mnie i powiedzial, zebym wyszla na
balkon. Miatam stamtgd widok na park i na muzeum. Zabit te
biedng kobiete, a wy nie kiwneliScie nawet palcem.

- ZajeliSmy sie tym - dorzucit detektyw Morales polubownym
tonem. - Niestety, mieliSmy zbyt wiele sprzecznych informacji.



- Wiasnie - odezwala sie Becky. - Na przykiad to, co Dick
McCallum powiedziat gliniarzom z Albany. Wtedy przestaliscie
traktowac¢ mnie powaznie. Ten facet pewnie zaptacit Dickowi za
te klamstwa, a potem go zamordowat. Nie pojmuje, jak mozecie
jeszcze tego nie widziec?

- Poniewaz pani uciekla, panno Matlock. Nie chciata pani juz
wiecej z nami rozmawia¢, zadzwonita pani tylko do detektywa
Moralesa ze swojej kryjowki. Pani jest w samym centrum tej
sprawy. Nikt inny, tylko pani. Prosze nam powiedzie¢, o co tu
chodzi, panno Matlock.

- Sadze, ze czas juz zakonczy¢ te rozmowe - odezwal sie
Thomas, stajac pomiedzy co6rkga a dwodjka nowojorskich
detektywoéw. - SprawiliScie mi zawod. Nie stuchacie tego, co sie
do was mowi. Nie umiecie wycigga¢ wnioskéw. Postawmy
sprawe jasno: poniewaz macie trudnoSci z logicznym
powigzaniem faktow, chce, zebysScie zajeli sie poszukiwaniem
cztowieka, ktéry porwal mojg corke i wyrzucit jg z samochodu
tuz przed waszg komenda. Chyba staraliScie sie znalezé
Swiadkow? PrzepytywaliScie ich? Macie jakie§ pojecie o tym
facecie?

- Tak, sir, oczywiScie - powiedziat detektyw Morales.

Detektyw Gordon miala ochote poradzi¢ temu mezczyznie,
zeby znalazt dobrego adwokata dla swojej coreczki, ktéra
réwniez mogta maczaé palce w zabdjstwie Dicka McCalluma.

Byla tak rozsierdzona, ze juz otwierata usta, ale Thomas
Matlock jg ubiegt:

- Jesli chodzi o §cistosé, jestem dyrektorem w CIA. Uwazam
rozmowe za skonczong. Mozecie odejs¢.

Detektywi juz po trzech sekundach byli za drzwiami. Detektyw
Gordon wyszla pierwsza, za nig szed? Morales. Byli wyraznie
przestraszeni.

- Nie probowali sie niczego o nim dowiedzie¢ - zauwazyla
Becky. - Czy nie powinni mi teraz uwierzy¢, ze Dick McCallum tez
zostat zamordowany?

- Tak by sie wydawato - odpart Adam. - No c6z, nowojorska
elita nie pokazala sie ze swojej najlepszej strony. A ty nie masz



sie czym martwic¢, Becky.

- Uwazam, ze nalezy odsung¢ detektyw Gordon od tej sprawy -
stwierdzit Thomas. - Z jakiego§ powodu wyrobita sobie od
poczatku wiasne zdanie i nie jest obiektywna. Zaraz to zalatwie.

- Chce stad wyjecha¢, Adamie. Wyjechac¢ na zawsze.

- Przykro mi, Becky, ale jeszcze nie mozemy niczego zrobi¢ ,na
zawsze” - powiedzial Thomas. - Krimakow osiggnal swoj cel.
Namierzyt nas oboje. Matlock wyjat z kieszeni komoérke i wyszedt
z pokoju, pograzony w mys$lach.

Po uplywie czterdziestu pieciu minut pojawili sie federalni.

Pierwszy mezczyzna, ktéry ukazal sie w drzwiach, nagle
zatrzymatl sie w miejscu. Odchrzaknat i poprawit granatowy
krawat.

- Panie Matlock, sir, nie wiedzieliSmy, ze pan jest osobiScie
zaangazowany w te sprawe. Nie mieliSmy pojecia, ze jest z
panem spokrewniona...

- Oczywiscie, panie Hawley. Prosze, wejdzcie panowie i
poznajcie mojg corke.

Pochylit sie nad t6zkiem i lekko dotknat jej policzka.

- Becky, jest tu dwéch ludzi, ktoérzy chca z tobg porozmawiac.
Nie beda cie gnebic, jak detektywi z nowojorskiej komendy, ale
chcg troche pogadaé. Powiesz im, kiedy sie poczujesz zmeczona,
okay?

- Tak - odparta stabym glosem.

Adam widziatl, ze Becky niknie w oczach. Gdyby nie to, ze byt
tym tak bardzo zmartwiony, zapewne czerpatby duzg satysfakcje
z faktu, ze stanowisko Thomasa wywiera piorunujgce wrazenie
na facetach z FBI. Zastanawiat sie, skad Thomas zna Telliego
Hawleya, dtugoletniego agenta FBI, o ktorym méwiono, ze zjada
przestepcOw na Sniadanie.

- Czes¢, Adam - powiedzial Hawley. - Pewnie zaraz sie dowiem,
dlaczego tu jestes. A gdzie Savich?

- Przyjda z Sherlock troche pdznie,j.

Adam skingt glowg Scratchowi Cobbowi, groznie
wygladajagcemu niewielkiemu mezczyznie, ktéry w butach na
wysokich platformach ledwie siegat mu do brody.



- Scratch, mito cie widzieé. Jak leci?

- W porzadku. A u ciebie, chtopcze?

- Jakos sie trzymam.

Adam nachylit sie nad Becky i wzigt jg za reke.

- Ten facet po lewej stronie - szepnat jej do ucha - ma
przezwisko Scratch. A

ten wielki, o zimnym wzroku, to Hawley, ktéry chetnie by cie
przycisnal, lecz nie oSmieli sie zrobi¢ tego przy twoim tacie. Ma
pie¢ psow i one rzadzg jego domem. Rzuc sie na nich, tygrysku.

Jestem bardzo zalosnym tygryskiem, pomysSlata, ale
uSmiechneta sie ciepto.

- Witam, panéw -powiedziata silniejszym glosem. - Chcecie ze
mng rozmawiac?

- Tak. - Hawley wysunat sie do przodu.

Adam nie ruszyl sie z miejsca, spojrzat tylko na niego
ostrzegawczym wzrokiem.

- Adamie, przeciez jej nie ugryze. Jestem porzadnym facetem,
ktory pracuje dla rzgdu Stanéw Zjednoczonych. Nie musisz tu
sta¢ na strazy.

- Tellie, powierzono mi opieke nad nig, a ja schrzanitem
sprawe. Ten Swir jg porwal, podal jej narkotyk i wyrzucit z
samochodu na One Police Plaza.

- Ten facet, ktéry panig porwat - zaczat Hawley - kto to jest?

- Nie mam pojecia, panie Hawley. Gdybym wiedziata, to
oglositabym to poprzez CNN. Wie pan o tym, ze zgltositam policji,
ze on mnie przeSladuje, stale do mnie dzwoni, grozac, ze zabije
gubernatora. To wszystko zaczelo sie w Albany, potem przyjechat
za mna do Nowego Jorku i zabil te bezdomng kobiete przed
Metropolitan Museum.

- Tak - powiedziat Tellie Hawley. - My chcemy jednak wiedziec,
kim jest ten cztowiek i dlaczego probowat zabi¢ gubernatora.
Musimy wiedzie¢, w jaki sposob jest pani w to wszystko
zamieszana...

- Gubernator zostatl zraniony - wtracit Adam - wiec ten facet
spelnil swojg grozbe. Okazato sie tez, ze sekretarz gubernatora
Bledsoe'a powiedzial gliniarzom, ze Becky jest patologiczng



kltamczucha. Potem zostal zamordowany. Wiedziate§ o tym,
Tellie? Czy wiedziateS, ze ten szaleniec przejechat go
samochodem, ktéry ukradt w Ithaca, zamordowawszy najpierw
jego wiascicielke? Czy wiesz, ze gliniarze majg juz ten samochéd
z przyciemnionymi szybami, ktéorym zabit Dicka McCalluma?
Czy nie powinniScie sie tym zajac¢?

- Okay, my to wszystko wiemy.

- To dlaczego udajecie, ze tego nie byto?

- Nie udajemy, ze tego nie bylo. - Hawley byt juz wSciektly. -
Chodzi o to, ze on nie miat zadnego powodu, zeby tak ni z tego, ni
z owego wybraé¢ sobie panne Matlock i przeSladowac¢ kogos
takiego jak ona. Samo sie nasuwa, ze ona wie, kim on jest i
dlaczego to robi. To jest paskudna sprawa, Adamie, a ona jest w
niej umoczona. Wiem, ze co§ w zwigzku z tym robi CIA, ale nie
wiem co. Nikt mi nie chce tego powiedzie¢, nawet szef. Szlag
mnie trafia, ze trzymaja mnie na uboczu.

- Chcialem tego unikng¢, ale widze, ze nie mam wyboru -
wtracit Thomas. - Nadszed! czas na przeprowadzenie oficjalnych
rozmow. Nie zostaliScie wprowadzeni w te sprawe, wiec ja to
musze zrobi¢. Panie Hawley i panie Cobb, mozecie przyjechac¢ do
Waszyngtonu. Mam nadzieje, ze uda mi sie zorganizowacé
spotkanie szefa FBI z szefem CIA i ze obejdzie sie bez rozlewu
krwi.

- CIA i FBI? - Hawley nie kryl zdumienia. - Dlaczego? Nie
rozumiem, panie Matlock.

- Wszystko sie wyjasni - zapewnit Thomas. - Jesli wasi szefowie
chca, zebyscie dalej prowadzili te sprawe, przygotujcie sie do
konferencji w Waszyngtonie.

- My jesteSmy nowojorskim FBI, panie Matlock - powiedziat
Tellie Hawley. - Oczywiscie, ze nadal bedziemy prowadzi¢ te
sprawe. Gramy tu pierwsze skrzypce. Styszalem, ze to jaka$
wieksza afera. Nie chcemy sie z tego wycofywac.

- Zatelefonujcie do sekretariatu dyrektora, to sie dowiecie o
miejscu i czasie spotkania.

Kiedy agenci FBI wyszli z pokoju, Thomas zwrdcit sie do corki:

- Nie ma mowy, zeby pozwolono im przyjecha¢ do



Waszyngtonu, ale udalo nam sie ich pozby¢. Teraz bedziemy
rozgrywaé nasza partie z dwoma wielkimi szefami, nie tylko z
Gaylanem Woodhouse'em. Mam nadzieje, ze wykaze sie
zdrowym rozsgdkiem i zaprosi do wspéipracy Bushmana. FBI tez
powinno wiedzie¢, o co toczy sie gra.

- Savich musi teraz znalez¢ mieszkanie, ktére wynajmowat
Krimakow - powiedziat Adam. - PoSlemy wtedy ludzi na Krete,
zeby je przeszukali.

- Masz racje. Zrobimy to - zgodzit sie Thomas. - Stuchaj Becky:
Tommy Fajczarz, Chuck i Dave bedg cie tu chroni¢, dopoki nie
wrécimy.

- Nie - zaprotestowala Becky, unoszac sie na 16zku. - Jade z
wami.

- Jeste§ bardzo staba -przypomniat jej Adam. - Lez spokojnie. Ci
ludzie na pewno nikogo tu nie wpuszcza.

- Przestan mi rozkazywaé, Adamie. - Becky wyjela igle
kroplowki z reki, odrzucita kotdre i opuscita nogi na podtoge. -
Daj mi jeszcze troche wody, popros Sherlock, zeby kupita mi 1
ubranie i za godzine bede gotowa do wyjscia.

Waszyngton D.C., Baza Ortow

Nie byto zadnych przeciekéw, czym byli bardzo zdziwieni. Lot
do Waszyngtonu i przejazd samochodem do Georgetown, do
matej restauracyjki pod nazwg Baza Ortéw, nie zwrdcily niczyjej
uwagi. Przed lokalem nie czekala na nich telewizja ani
reporterzy z ,Washington Post”.

- Trudno mi w to uwierzy¢ - powiedziat Thomas, wprowadzajac
Becky do $rodka. - Zadnych kamer.

- Prawdziwy uSmiech losu - stwierdzit Adam.

Andrew Bushman, nowy dyrektor FBI, wysoki, siwowlosy
mezczyzna w ekskluzywnym garniturze, czekat juz na nich przy
okraglym stoliku w pokoju na zapleczu restauracji, urzadzonym
w stylu japonskim.

- Pan Matlock, jak sie domySlam - powiedzial, wstajgc. -
Oderwal mnie pan od bardzo waznych zaje¢. Przyjechatem tu na



proSbe Gaylana Woodhouse'a, ktéry powiedziat mi, ze ta sprawa
ma zwigzek z préba zabdjstwa gubernatora stanu Nowy Jork. Moi
ludzie s3 w to bezposSrednio zaangazowani. Ciekawi mnie, w jaki
sposob moze by¢ w to zamieszana CIA i jakie informacje posiada
wasza agencja.

Gaylan Woodhouse wytonit sie nagle zza przesuwanej §cianki.
Byl drobnym, szeSédziesieciotrzyletnim mezczyzng, ktory
przeszed? wszystkie szczeble kariery w CIA i byl niegdys$
uznawany za najlepszego szpiega na Swiecie, poniewaz nikt nie
zwracal na niego uwagi. Nie opuscita go obsesja pozostawania w
ukryciu, z ktérego wychodzit jedynie wtedy, kiedy bylo to
absolutnie konieczne. Od czterech lat byt dyrektorem CIA.

Thomas najpierw uscisngt reke dyrektora FBI, a nastepnie
szefa CIA.

- To jest moja corka, Becky, ktéra jest SciSle powigzana z tg
sprawg, a to mdj wspodipracownik, Adam Carruthers. Gaylan,
dziekuje ci, ze wstawites sie za mng u pana Bushmana.

- Zbyt dobrze cie znam, Thomas. - Gaylan Woodhouse wzruszyt
ramionami. - Je§li méwisz, ze sytuacja jest krytyczna, to znaczy,
ze rzeczywisScie tak jest. Rozumiem, ze chciate§ w to wigczy¢ FBI,
zeby Sledztwo nabrato rozpedu.

- Tak, najwyzszy czas - potwierdzit Thomas.

Dyrektorzy popatrzyli na siebie czujnym wzrokiem, zdobyli sie
jednak na przyjazne uSmiechy i wymienili kurtuazyjne stowa
powitania. Andrew Bushman zaméwit martini.

- Pan Hawley i pan Cobb nie bedg dzi§ obecni na naszym
spotkaniu, jak mogt sie pan tego spodziewac. - Bushman zwrocit
sie do Matlocka. - Gdyby potrzebowali jakichs informacji, to
przesle je do Nowego Jorku, jesli uznam to za stosowne.

- Thomas, masz jakieS nowe wiadomosci o Krimakowie? -
spytat Gaylan Woodhouse.

- Czy to ma co$§ wspdlnego z probg zabdjstwa gubernatora? -
Andrew Bushman unioést brwi.

- Niewatpliwie - stwierdzit Woodhouse. - A wiec jak, Thomas?

Thomas opowiedzial mu historie agenta CIA - czyli swoja
wilasng - ktéory w polowie lat siedemdziesigtych prowadzit na



terenie dzisiejszej Biatorusi niebezpieczng rozgrywke z agentem
KGB i przez przypadek zastrzelil jego zone. Rosyjski agent
zaprzysiggt mu zemste, przy tym postanowit zabi¢ nie tylko jego,
ale rowniez jego rodzine.

Kiedy Thomas moéwit, Becky zastanawiata sie, jak wygladatoby
jej zycie, jak wygladaltoby zycie matki, gdyby ojciec nie musiat
wtedy stana¢ do walki z Krimakowem.

- Oczywiscie - Gaylan zna te historie, ciaggnat Thomas.
Zaangazowanie FBI w te sprawe jest o tyle konieczne, ze staramy
sie dociec, czy Krimakow zyje i czy to on prébowat zamordowacd
gubernatora stanu Nowy Jork. Teraz jesteSmy juz pewni, ze to on.

Dyrektor FBI, Bushman, rozpart sie wygodnie w foteluy,
trzymajgc w rece kieliszek martini.

- Przeciez ten facet chce dopas¢ pana, dlaczego mialby strzelac
do gubernatora stanu Nowy Jork? Czego$ tu nie rozumiem. O,
moj Boze, Matlock - pani jest Rebeccg Matlock, tg mtoda kobiets,
ktora ukrywatla sie przed policjg?

- Tak, sir, to ja.

Andrew Bushman wyprostowal sie na krzeSle i odstawil
kieliszek.

- A teraz, Thomas, niech pan mi wszystko powie, nawet to, o
czym nie wie Gaylan.

- Krimakow chciat mnie wyptoszy¢ z ukrycia. Dowiedziat sie,
ze mam corke. Nie wiemy, jak zdobyt te informacje, alejg zdobyt i
zaczal terroryzowac Becky. PrzeSladowat dziewczyne, a w koncu
wyrzucit z samochodu na One Police Plaza w Nowym Jorku.

- Chcial, zeby pan wyszedt z ukrycia.

- Wiasnie o to mu chodzilo. Ta sprawa staje sie prosta, kiedy sie
zna motywy jego dziatania. On chce zabi¢ mnie i moja corke.
Reszta to sztafaz, scenografia do rozgrywanej przez niego sztuki.
On pragnie sta¢ w Swiattach rampy i pokaza¢ catemu Swiatu, ze
moze robié, co tylko zechce.

- DowiedzieliSmy sie - wtracit Adam - ze zwloki Krimakowa
zostalty poddane kremacji, co wzbudza podejrzenie, czy
rzeczywiScie zginal w wypadku samochodowym. A ten
mezczyzna, ktory porwatl panne Matlock, szepnat jej do ucha...



- ,Pozdréw ode mnie swojego tate” - przerwata mu Becky.

- Zatem teraz nie ma juz watpliwosci - podsumowat Thomas -
ze mezczyzna, ktorego zwloki poddano kremacji, to nie byt
Krimakow.

- SpedziliSmy nad tym setki godzin - wtracit Gaylan -poniewaz
istniata mozliwos¢, ze przeSladowcg panny Matlock mégt by¢
Wasilij Krimakow.

Andrew, teraz kiedy juz zyskaliSmy pewnos¢, ze to on,
potrzebna jest twoja pomoc. Niech twoi utalentowani ludzie
ruszg na poszukiwanie tego maniaka.

- Mam cztowieka - powiedziat Thomas - ktéry prébuje trafi¢ na
Slad mieszkania Krimakowa na Krecie, bo jego dom juz zostat
sprawdzony. Kiedy je znajdziemy, musi zosta¢ dokladnie
przeszukane.

- A ja - powiedzial Gaylan - znam kobiete w Atenach, ktora
moze sie podjac tego zadania. Jest w tym dobra, poza tym ma
powigzania z greckimi gliniarzami. Nie bedg jej robi¢ zadnych
trudnosci.

- Dillon Savich szuka tego mieszkania - wyja$nit Thomas.

- Dlaczego mnie to nie dziwi? - Andrew Bushman uniost brew.
- Savich nalezy do czotéwki fachowcéw. Rozumiem, ze chce mi
pan powiedzie¢, zebym troche ochlongt, zanim dobiore mu sie
do skory.

- No wtlasnie - przytaknal Thomas. - Znatem Bucka Savicha.
Poprositem o pomoc jego syna. Dillon i Sherlock byli w Srodku
tego catego bataganu.

- Niech tak bedzie. - Andrew Bushman westchnat. -Widze, ze
bede miatl teraz wiele rzeczy do zatatwienia: trzeba bedzie zwotac
kilka zebran, powyznacza¢ ludzi do zadan i nada¢ temu
odpowiedni bieg. A co z Komenda Policji w Nowym Jorku?

- Dlaczego nie mielibySmy naglo$ni¢ tej sprawy? - spytat
Thomas. - Hawley mogtby sie zaja¢ nowojorskimi gliniarzami.

- Hawley jest Swietny - przyznat Bushman. - Jest twardy, a
kiedy trzeba, potrafi by¢ jak stal. Dobrze wiec, panowie, niczego
nie trzymamy juz w tajemnicy.

- To znaczy, ze mozemy teraz zamowi¢ lunch - stwierdzit



Gaylan.



Czarny rzadowy samochéd plynnie wjechal na obwodnice. O
tej porze nie bylo jeszcze wielkiego ruchu. Na dworze panowat
straszny upat, ale w klimatyzowanym wnetrzu wcale sie tego nie
odczuwato. Kierowca, ktéry przyjechatl po nich do ,Bazy Ortow”,
nie odezwatl sie jeszcze ani stowem. Nadal nie wzbudzali
zainteresowania mediow. Tym lepiej, pomyslat Thomas. Przeciez
wkroétce zostanie wydany oficjalny komunikat.

Adam popatrzyl na swojg komoérke i zwroécit sie do Thomasa:

- Fotografie, o ktérg prosites Gaylana Woodhouse'a, przeslg ci
natychmiast.

- Dobrze, ze zdotali jg odnalez¢. Balem sie, ze trzeba bedzie
zrobic¢ portret pamieciowy - ucieszyt sie Thomas.

- To zdjecie Krimakowa sprzed przeszto dwudziestu lat. -Adam
pochylil sie nad Becky. - Postarzymy go i wyslemy do wszystkich
mediow.

- Naprawde jeste$ dyrektorem w CIA? - Becky patrzyla na ojca
z podziwem.

- Nie mam takiego tytulu. Powiedzialem tak, bo to jest
zrozumiate dla detektywéw z Nowego Jorku. Jestem szefem
samodzielnej agencji, ktéra ma powigzania z CIA. Wykonujemy
podobng prace jak w czasie zimnej wojny. Jednak teraz
przewaznie jestem w kraju i nie jezdze juz tak czesto do
zapalnych punktéw na calym Swiecie.

- Chcialabym zobaczy¢ zdjecie Krimakowa. Czy on méwil po
angielsku? - spytata Becky.

- Tak. Thomas dopiero teraz zauwazyt, ze cérka ani razu nie
powiedziala do niego ,tato”. - Ksztalcil sie w Anglii. Nawet



studiowal w Oksfordzie. W mlodoSci byl prawdziwym bon
vivant. Pogardzal nami, nazywat nas ,rozpieszczonymi dzie¢mi
Zachodu”. Lubitem sie z nim spieraé¢, dowodzi¢ swoich racji. Tak
byto do czasu naszego ostatniego spotkania, kiedy przyjechat na
Biatoru$ razem z zong, udajac, ze sg na wakacjach, cho¢ jego
prawdziwym celem bylo zamordowanie zachodnio-
niemieckiego przemystowca Reinholda Kempera.

- Krimakow - powiedziata Becky - mial leciutki angielski
akcent, wyczuwalny tylko w niektérych stowach. Nie zrobit na
mnie wrazenia starego mezczyzny. Czy on jest w twoim wieku?

- Troche starszy, moze o piec€ lat.

- Sadzisz, ze jest jeszcze w Nowym Jorku?

- Na pewno - stwierdzit Adam. - Bedzie teraz usitowat dostac
sie do szpitala. Jest przekonany, ze wcigz tam lezysz, a Thomas
siedzi przy twoim t6zku. Trudno o lepszg okazje, zeby was zabic.

- Miale§ Swietny pomyst, Adamie - przyznat Thomas -zeby
zawiadomi¢ media, ze Becky nadal jest w nowojorskim szpitalu,
pod Scislg strazg. Mysle, ze on sprobuje tam wejs¢ w przebraniu.

- Ja tez tak uwazam. Mam nadzieje, ze nie bedzie podejrzewat,
iz zastawiliSmy na niego putapke. Jest bardzo bystry.

- Martwie sie o tych ludzi, ktérzy sa w szpitalu i odgrywajg
nasze role - powiedziala Becky. - On jest.. - Zawahala sie,
szukajac odpowiedniego stowa. - On nie jest normalny. Jest w
nim co$ przerazajgcego.

- Nie musisz sie martwi¢ o tych agentéw - uspokajat jg Adam. -
To prawdziwi zawodowcy. Wiedzg, czego oczekiwa¢, i wiedzg, co
majg robié. Poza tym FBI zainstalowato kamery, ktore rejestruja
wszystkich wchodzacych i wychodzacych z twojej sali. Lekarze i
pielegniarki beda tam wchodzi¢ o okresSlonych godzinach. A nasi
ludzie sg czujni. Agentka, ktoéra udaje ciebie, panna Marlane, ma
pod poduszka 9 mm Sig Sauera.

- Pod szpital codziennie podjedzie czarny rzgdowy samochaod -
dodat Thomas.

- Bedzie z niego wysiadal podobny do mnie mezczyzna i
wchodzit do Srodka.

- Dwa razy dziennie - dorzucit Adam. - Mam nadzieje, ze



Krimakow sprébuje tam wejs¢. Ta cata sprawa nie powinna w
tym momencie utkng¢ w miejscu.

- Zdotat unieszkodliwi¢ Chucka - powiedziata Becky -a my
nadal nie rozumiemy, jak to sie mogto stac. Do tej pory udawato
mu sie wszystko, co zaplanowat.

- Ona ma racje, Adamie - stwierdzit Thomas. - Wasilij to
niestychanie bystry mistrz improwizacji. Moze sie zorientowac,
ze zastawiliSmy na niego pulapke. W razie czego powinniSmy
jeszcze obmysli¢ inng strategie.

- Zupelnie sobie nie wyobrazam, co moglibySmy jeszcze zrobic.
- Adam pokrecit glowa.

- Zastanawiam sie, czy nie nalezalo powiedzie¢ ludziom w
szpitalu, ze Krimakow byl agentem KGB. Moze byliby bardziej
czujni.

- Nie - zaprotestowat Adam. - Wiedza, ze przyjdzie morderca.
To wystarczy. Wydaje mi sie, ze Krimakow niedlugo wykona
jakis ruch. Moze popelni btad.

Zerknal na Becky. Byla bardzo blada i zaciskata dlonie.
Martwito go to, ale c6z mogt poradzic?

- Jesli go nie zlapig - powiedziata cichym glosem - to jaka
obmyslicie strategie, zeby schwytac cien?

P6t godziny poOzniej kierowca zatrzymalt samochdéd przed
bialym, pietrowym domem w stylu kolonialnym, oddzielonym
od ulicy ogromnym trawnikiem. Nie wyrézniat sie z otoczenia
podobnych doméw, polozonych wsréd debow i wigzéow oraz
pieknie utrzymanych olbrzymich trawnikéw. Dzielnica wyzszej
klasy Srednie;j.

- Pana dom, sir. Nikt za nami nie jechat.

- Dziekuje, panie Simms. Doskonale wybrat pan trase.

- Tak, sir.

- Mieszkam w tym domu od lat - powiedziat Thomas, biorac
corke za reke, zeby poméc jej wysigsé z samochodu. -Adam
pewnie juz ci méwil, ze nikt o tym nie wie. Krimakow nie zdotat
tego odkryc¢. Nie martw sie. Tu bedziemy bezpieczni.

Thomas patrzytl na dab, ktory szesnascie lat temu zasadzili
wspoélnie z Allison. Byl teraz wyzszy od domu o cate szeS¢



metrow.

- Jak tu pieknie - zachwycita sie Becky. - Mam nadzieje, ze ta
sprawa zakonczy sie juz w Nowym Jorku. Nie chce, zeby on sie
dowiedziat, gdzie mieszkasz, i zniszczy} ten dom.

- Ja tez wolalbym, zeby tego nie zrobit.

- Nigdy nie mieszkalySmy z mamg w prawdziwym domu -
powiedziata Becky, wchodzac na duzg, otwartg werande. - Ona
nie chciata go kupi¢. Miata dos¢ pieniedzy, ale nie chciata tego
zrobic.

- Twoja matka przyjezdzata tutaj, kiedy to byto mozliwe. To byt
jej dom, Becky. Ona stworzyla jego atmosfere.

Glos Thomasa przepelniony byt takim bélem, ze Adam
odwrdcit sie i skierowal wzrok na przepyszne krzewy rodzane,
ktore okalaly ceglane schodki werandy. Zauwazyt dwéch
agentow, ktorzy siedzieli w samochodzie w potowie ulicy. Ciekaw
byl, czy Thomas powie corce, ze ten dom, chociaz tak mito i
zwyczajnie wyglada, jest chroniony na zewnatrz i od wewnatrz
za pomocg najbardziej nowoczesnych technologii.

- PowinniSmy zatelefonowac¢ teraz do naszych ludzi w Nowym
Jorku - powiedziat Adam, spogladajac na zegarek -i upewnic sie,
czy sg wystarczajgco ostrozni. Czuje, ze Krimakow bedzie chciat
szybko dostac sie do szpitala. Mozemy im teraz powiedzie¢, kogo
majg sie spodziewaé. Mogg sie tez zdarzy¢ przecieki, na przyktad
detektyw Gordon. Ona chetnie by wszystko rozpowiedziata. Jesli
on nie podejmie zadnej akcji w ciggu najblizszych dwudziestu
czterech godzin, to znaczy, ze wie juz o zastawionej na siebie
putapce.

Popatrzyt na Becky, ktéra uwaznie rozgladala sie dokota.
Wiedzial, ze w tym otoczeniu wyobraza sobie matke w
towarzystwie ojca i boli jg fakt, ze ona nie mogta bra¢ w tym
udziatu.

- Powinna$ zmy¢ farbe z wioséw, Becky - powiedzial, zeby
odwrdcic jej mysli.

- Tak - wtracit Thomas. - Przeciez jeste$ blondynka, jak twoja
matka.

- Mama byla jasSniejsza ode mnie - wyjasnila Becky. -Dobrze,



Adamie, ale bede musiala p6js¢ do sklepu. Kto ze mna pojdzie?

- Ja i trzech dodatkowych facetow. -Adam byt zadowolony, ze
Becky nieco sie rozchmurzyla.

O siddmej wieczorem do domu Thomasa przybyli Savich z
Sherlock i Tommy Fajczarz z Hatchem. Przyjechali omoéwic
dalszg strategie. Chcieli tez razem ze wszystkimi zjeS¢ pizze.

Savich niést niemowle, ktére miato na sobie tylko pieluche i
biaty podkoszulek.

Adam dotknat matych stopek dziecka i zwrécit sie do Savicha:

- Ty jesteS ojcem tego matego cztowieczka?

- Nie rob takiej zdziwionej miny, Adamie. Hej, Sean, chcesz mu
co$ powiedzie¢?

Dziecko zapamietale ssato palec.

- On ssie palec, kiedy nie chce, zeby mu przeszkadzano -
wyjasnita Sherlock. - Wie, ze o nim moéwicie.

Godzine po6zniej w salonie Thomasa Matlocka lezalo juz
dziesie¢ pudetek z pizzg. Hatch, ktérego ogolona glowa
blyszczata w Swietle lampy, szybko zabrat sie do pepperoni.

- Ale ostra- wymamrotat, wkladajagc ogromny kawat do ust. -
Pyszna, ale ostra jak diabli.

- Powinna ci poparzy¢ jezyk za to, ze pierwszy sie rzucasz na
jedzenie - powiedzial Adam, przysuwajac do siebie najblizsze
pudetko. - Dobrze ci tak.

Ja mam takg, jaka lubie, z karczochami i oliwkami.

- Wcale nie poparzyta mi jezyka. - Hatch, wpakowat sobie do
ust kolejny kawal. - Teraz chcialbym sie upewni¢, czy wiecie, ze
wszystkie agencje federalne majg najnowsze wiadomoSci na
temat Krimakowa. Federalni z Nowego Jorku badajg samochad, z
ktorego  Krimakow  wyrzucit Becky, naj- bardziej
specjalistycznym sprzetem, jaki jest w ich posiadaniu. Do tej
pory nie znalezli niczego. Krimakow byl bardzo ostrozny.
Prawdziwy pedant, jak powiedziat jeden z technikéw. Rollo i
Dave, ktérzy dopiero wczoraj wyjechali z Riptide, wystali do FBI
wszystkie odciski palcow z domu Lindy Cartwright, wyzbierali
tez wszelkie widkna. Nie ma jeszcze wynikoéw. Szukali réwniez
Swiadkow zabdjstwa tej kobiety w Ithaca, ktérej on ukradt



samocho6d. Nikogo nie znalezli. I znowu nic, zero. - Zaklat w
jakim$ dziwnym jezyku. Becky popatrzyta na, niego, zdumiona. -
To litewski - powiedziat, rumienigc sie z lekka. - Bardzo dobre
przeklenstwo. Mowi to i owo o konskim zadzie.

Wszyscy sie rozeSmieli. Wytworzyta sie taka mita atmosfera,
ze zdumiona Becky spogladata na ludzi, o ktérych istnieniu
jeszcze do niedawna nie miata pojecia, a ktorzy teraz byli jej
przyjaciolmi i pewnie pozostang nimi do konica zycia. Popatrzyta
na niemowle, ktoére spalo w swoim nosidetku, przykryte
niebieskim kocykiem, i bylo miniaturkg ojca z niebieskimi
oczami matki.

Zerkneta na Thomasa Matlocka, ktéry z uSmiechem spogladat
na dziecko. Ojciec niewiele jadt. Pewnie sie 0 nig martwit.

Moj ojciec...

To bylo dziwne wuczucie. Zadnych zwigzanych z nim
wspomnien, nic, na czym mozna by sie oprzeé, poza kilkoma
fotografiami bardzo mtodego mezczyzny i opowieSciami matki.
Dopiero teraz zdata sobie sprawe, ze poprzez te opowiesci matka
pragneta jej poméc pokocha¢ nieznanego ojca, ktorego Becky
uwazata za zmartego.

Tymczasem ojciec zyl, matka zaS nigdy nie zdradzila tego
faktu. Mogla jej przeciez powiedzie¢, kiedy skonczyla
osiemnascie lat. A dwadzieScia pie¢? Czy nie byla wtedy
wystarczajgco dorosta? Poczula sie zdradzona. Matka nie zyla, a
ona juz nigdy nie zobaczy ich razem.

Dobrze pamietata wyjazdy matki, ktore zwykle trwaty kilka
dni. Trzy lub cztery razy do roku Becky zostawata z przyjaciétka
matki i jej tréjka dzieci. Swietnie sie tam bawita i nigdy nie
interesowato jej, dokad matka musiata jechac.

Ile bym za to data, zeby oboje tu teraz byli, pomyslata.

- Mam najnowsze doniesienia na temat Krimakowa -
powiedzial Savich. - Jeden z agentéw CIA powiedzial mi, ze w
Atenach majg §ciSle tajny system komputerowy, do ktéorego MAX
pewnie mogiby znalez¢ jaki§ dostep. No i MAX rzeczywiscie
wprosit sie do tego atenskiego systemu, ktory przechowuje dane
o mieszkajacych w Grecji cudzoziemcach. Jest SciSle tajny,



poniewaz zawiera rowniez listy agentow greckich, ktérych
rozsytaja po calym Swiecie.

- Jak sie domyS$lacie, chodzi przede wszystkim o ludzi, ktérych
dziatania powinny by¢ utrzymane w tajemnicy. Niczego nie
znalezliSmy w Moskwie, bo KGB zniszczylo wszystkie dane
Krimakowa, nie miato jednak dostepu do danych z Grecji.
Wiekszos¢ tych informacji, ktére mieli Grecy, byla rowniez w
naszym posiadaniu. Jednak w obecnej sytuacji z ich danych
mozna wyciagngc interesujace wnioski. - Savich wyjat z kieszeni
trzy kartki papieru i zaczat czytaé. - Wasilij Krimakow przez
osiemnascie lat mieszkatl w Agios Nikolaos. W osiemdziesigtym
trzecim roku ozenit sie z Kretenkg, ktéra w dziewiecdziesigtym
sz6stym roku utopila sie, ptywajac w morzu. Miata dwoje dzieci z
poprzedniego malzenstwa. Te dzieci nie 2zyja. Starszy,
szesnastoletni chtopak odpadt od skaly podczas wspinaczki.
Pietnastoletnia dziewczyna jechata motorem i uderzyla w
drzewo. Bylo jeszcze jedno dziecko, oSmioletni chlopiec. Zostat
on prawie Smiertelnie poparzony podczas palenia Smieci i
obecnie przebywa na specjalnym oddziale rehabilitacyjnym w
szpitalu koto Lucerny, w Szwajcarii. Jego stan nie jest jeszcze
zadowalajacy, ale przynajmniej zyje. - Savich zamilkt na chwile,
obrzucajac wszystkich uwaznym spojrzeniem. -DostawaliSmy juz
raporty z takimi wiadomoSciami, ale nigdy kompletne. Tutaj
wyciagnieto rowniez wnioski, co bylo najbardziej interesujgce.
Wiem tez, ze bylo tam wiecej informacji, mozliwe, ze jakie$ plany
rozpoczecia akcji przeciwko Krimakowowi, ale niczego wiecej nie
mogtem znalez¢. Co o tym myslicie?

- Chcesz powiedzie¢, ze nie mogte$§ uzyskac do tego dostepu? -
spytat Thomas.

- Nie, chce powiedzie¢, ze ktos celowo skasowat dane. Zostata
tylko informacja, ktérg wam przekazatem, i nic wiecej. To bylo
zrobione niedawno, szeS§¢ miesiecy temu.

- Skad to wiesz? - spytat Adam. - Myslatem, ze to przypomina
odciski palcéw.

Sa tam, chociaz nie wiadomo, kiedy zostaty zrobione.

- Nie. Nie wiem, jak Grecy go zdobyli, ale ten system, Sentech



Y-200, jest cudem nowoczesnej elektroniki. Szczegétowo
rejestruje kazde skasowanie danych w zaznaczonych
aplikacjach. Jest znany jako ,przechwytywacz” i preferowany
przez przemyst wysokich technologii, poniewaz dokiadnie
wskazuje, kiedy co§ niespodziewanego i niepozgdanego jest
robione na istotnych danych oraz kto i kiedy to zrobit.

- Jak dziala ten rejestrator? - zapytata Becky.

- Przeczesuje i wyszukuje wszystkie dane, ktére kto§ prébuje
skasowaé. Przechwycone dane sg przekazywane do tajnego
miejsca. To znaczy, ze dane tak naprawde nie sg stracone.
Jakakolwiek osoba, ktora skasowala te dane, miata mozliwosé
wywota¢ punktowe ,przypalenie” w skasowanych informacjach.
Inaczej mowigc, nie byto mozliwosci, aby je przechwycic.

Osoba, ktéra skasowata te partie danych Krimakowa, byla
niewatpliwie kim$ ze Sredniego szczebla, kto nie tylko nie miat
powodu, zeby kasowac dane, ale nie powinien byt nawet mie¢ do
nich dostepu. Albo ktos mu za to zaptacit, albo ukradt? jego hasto,
zeby miec kozta ofiarnego, kiedy wszystko sie wyda.

- Ile czasu zajmie ci znalezienie nazwiska tej osoby? -spytat
Thomas.

- MAX juz to zrobil. To byt trzydziestoczteroletni programista,
ktory cztery miesigce temu miat wypadek. Nie zyje. Wyglada na
to, ze wiasnie jego wybrano na kozta ofiarnego. Jest tez mozliwe,
ze znat czlowieka, ktéory mu ukradt hasto. Mégl tez powiedziec
komus$ o tym, co zrobil, a ten zawiadomil Krimakowa, ktory
zaraz sie nim zajat.

- A jaki wypadek spotkat tego faceta? - spytat Thomas.

- On mieszkat w Atenach, a na Krete pojechal na wakacje.
Znacie ruiny patacu Minosa w Knossos, niedaleko Heraklionu?
Wlasnie tam stracit rownowage i runat w dét z prawie czterech
metrow do starozytnych piwnic. Uderzyt gtowa w wielki zbiornik
na oliwe.

- Niech to szlag! - zaklag? Adam. - Nie przypuszczam, zeby
dawni moskiewscy mocodawcy Krimakowa cokolwiek o tym
wiedzieli?

- MAX nie odkrytl niczego takiego - odrzekt Savich. - JeSli majg



coS wiecej, co jest mozliwe, to bedg chcieli to przehandlowa¢, bo
wiedzg, ze =zalezy nam na wszystkich informacjach o
Krimakowie.

- Bardzo wiele rzeczy odkryte§, Savich - odezwat sie Thomas. -
Te wszystkie wypadki... to nie moze by¢ przypadek.

- OczywiScie, ze nie - zgodzit sie Savich. - Do tego wniosku
doszli réwniez greccy agenci. Krimakow zamordowat tych ludzi.
Chwileczke, kiedy sie z nim spotykaleS, to jeszcze nie bylo
komputerow?

- Byly tylko ogromne IBM-y.

- Jak on mogt zabi¢ swojg wiasng zone i dwodjke jej dzieci? -
wtracita Becky. - Poparzyl wilasnego synka? To prawdziwy
potwor.

- To sie uklada w logiczng catos¢, nadal jednak pozostajemy w
sferze przypuszczen - stwierdzit Thomas.

- UmieScitem postarzong fotografie Krimakowa w specjalnym
programie komputerowym - powiedziat Savich. - Ten program
dopasowuje fotografie, a nawet rysunki, do twarzy przestepcow.
Poréwnuje na przykiad ksztatt i diugoS¢ nosa, odlegtosc
pomiedzy koSémi policzkowymi, ksztalt oczu. Bedziemy
wiedzieli, czy ktoS podobny do niego popeinit przestepstwo w
Europie albo w Stanach.

- On byl szpiegiem - stwierdzit Thomas. - Mozliwe, ze byl
rowniez przestepcy i zostat kiedys przytapany.

- Czy kto$ z was wie, jak Krimakow trafit na méj §lad? -spytata
Becky.

- Nie jestem tego pewny - powiedzial Thomas - ale kiedy
zaczela$ pisa¢ przemoéwienia dla gubernatora Bledsoe'a, stala$
sie osobg publiczng. Sam czytatem kilka artykutoéw o tobie. Moze
Krimakow tez je czytat i twoje nazwisko przyciggnelo jego
uwage. Sprawdzit wszystko i pewnie odkryl, ze twoja matka
jezdzita do Waszyngtonu. On jest bardzo inteligentnym facetem.

- Bez wzgledu na to, jak sie dowiedziat, kim ona jest -wtracit
Adam - to dopiat swego i zaraz zaplanowat te szalong, pokretna
akcje.

- Niegdys Krimakow uznawal tylko proste, bezposrednie



dziatanie - powiedziat Thomas. - Ludzie sie zmieniaja. Takie
zawite, ciemne sztuczki sg przerazajace.

- Wyjde na dwoér i zobacze, co robig nasi ludzie - odezwat sie
Hatch, ktéry juz dawno skonczyt jes¢ pizze.

- Jesli bedziesz tam palic, to ja to poczuje i wyrzuce cie na zbity
pysk, nie zwazajac na twoje osiggniecia.

- Nie, Adamie, przysiegam, ze nie bede palic¢. - Hatch westchnat
ciezko i ponownie usiad! na miejscu.

- Chce wam powiedzie¢ - Savich uSmiechnat sie szeroko -ze
MAX odnalazt mieszkanie Krimakowa w Heraklionie.
Woodhouse juz wystat tam agentow. Wszyscy patrzyli na niego
szeroko otwartymi oczami, a Savich zaczal sie Smiac.

I wilasSnie wtedy zadzwonit telefon.

- To miejska linia - powiedzial Thomas, wstajac z miejsca. -
Zanim odbiore, zobacze, kto dzwoni.

Podnidst stuchawke. Nie odzywajac sie ani stowem,
wstuchiwat sie tylko w to, co ktoS do niego moéwit. Byt
Smiertelnie blady.

- Dziekuje za telefon - powiedziat wreszcie.

Becky chciata podbiec do niego, ale powstrzymat ja gestem.

- Dwaj agenci, ktorzy pilnowali pokoju Becky, nie zyjg -
powiedziat cichym, opanowanym glosem. - Agentka Marlane nie
zyje. Agent, ktéry udawat mnie, tez nie zyje; zabity trzema
strzatami w glowe. Ja zabilem zone Krimakowa strzalem w
glowe - dodat rownie spokojnym tonem. - Wszystkie kamery
przy pokoju Becky sg porozbijane. W szpitalu jest sadny dzien.
On uciekt.



23.

Bylo juz po péinocy, kiedy Adam wszedt do pokoju Becky.
Siedziala na 16zku, obejmujac rekami kolana i patrzac tepo w
Sciane. Nawet w stabym Swietle nocnej lampki wida¢ bylo, jaka
jest blada.

- Adamie, jeszcze nie moge w to uwierzy¢ - powiedziala. -
Cztery osoby stracity zycie, i to przeze mnie.

Zamknat drzwi i opart sie o nie, krzyzujac rece na piersiach.
Becky okropnie go roztoscita.

- Nie badz idiotka, Becky. JesSli ktoS ponosi za to wine, to
gloéwnie ja, bo to byt méj pomyst. Nikt nie ma pojecia, jak temu
tajdakowi udato sie strzeli¢ z bliska do agentow, ktorzy stali przy
drzwiach. Oczywiscie uzywat ttumika. Potem wszedl spokojnie
do pokoju i zabil dwoje agentéw, zanim tamci zdazyli
zareagowac. Przestrzelit kamery i zniknal. O Jezu, przeciez
wszyscy wiedzieli, ze on przyjdzie. To byta putapka, i on w nig
wpadl. No i co? PrzegraliSmy te sprawe. Za kogo on sie przebrat?
To musiato by¢ cos§ wyjgtkowego. Méj Boze, czworo ludzi nie zyje.
- Adam strzelit palcami. - Ot tak, juz ich nie ma. Jak on to zrobil,
do diabta? Jak wygladat, ze potrafit uspi¢ ich czujnos¢?

- Tellie Hawley jeszcze niczego nie odkry}? - spytata. Adam
pokrecit gtows.

- Przejrzeli materialy ze wszystkich kamer w tym calym
cholernym szpitalu i wytypowali kilku mezczyzn. Powiedziatem
mu, ze to nonsens. Powinni zwréoci¢ uwage na staruszki, na
osoby, ktorych nikt przy zdrowych zmystach nie wziglby za
Krimakowa. - Podszedt do 16zka i dotknal jej policzka. -
DomySlalem sie, ze bedziesz sie o to oskarza¢, i miatem racje. Nie



mysl o tym, Becky. To byl dobry plan, ale zawiédl, wiec ja
powinienem czuc sie winny. Ty nie masz powodu, zeby sie o to
oskarzac.

- On chyba jest niepoczytalny. - Becky przytulila policzek do
dloni Adama.

- O, nie - odpart. - On jest w peini wladz umystowych. Chetnie
zabitbym go gotymi rekami.

- Tak jak moj ojciec. Jest doprowadzony do ostatecznosci, a
jednak wydaje sie opanowany i moéwi spokojnym gtosem. Ja bym
wrzeszczalta i ttukla pieSciami w §ciane.

- Opanowanie jest bardzo wazng rzecza dla twojego ojca. Ta
umiejetnos¢ juz kilkakrotnie uratowata mu zycie, a takze zycie
innych ludzi. Nauczy? sie oddziela¢ emocje od rozumowania. Ja
jeszcze nie opanowatem tej sztuki, ale staram sie tego nauczy¢.
Becky, wydarzyla sie okropna rzecz, ale to wszystko stato sie nie
z twojej winy. Zlapiemy go. Musimy go ztapac.

Adam pogtaskal ja po policzku, pocatowat ja w wusta i
natychmiast sie wyprostowat. Nie bylo to latwe, bo pragnat
catowac jg az do utraty tchu, catlowac cate jej cialo. Moze wtedy
cho¢ na chwile mogliby zapomnie¢ o tym horrorze. Jednak nie
wolno mu byto tego zrobic.

- Dobranoc, Becky, przespij sie troche - powiedziat, pocatowat
ja jeszcze raz i wybiegt z sypialni.

W holu spotkat Thomasa i od razu podzielit sie z nim swoimi
refleksjami:

- Przyszto mi co$ do gtowy. On jest teraz na pewno wytracony z
réwnowagi. Przeciez spodziewat sie, ze ty i Becky bedziecie w
szpitalu. Do tej pory dziatat bezblednie, ale tym razem jego
rachuby zawiodly. Jest bardzo prawdopodobne, ze znowu
popeilni biad. Teraz, kiedy zamordowal czterech agentow
federalnych, zorganizowano na niego ogromng obtawe. Wszyscy
0 nim wiedzg, no i nie jesteSmy juz sami. Thomas przeczesat
wtosy palcami.

- Tak, Adamie, ja to wszystko wiem, ale ty rowniez wiesz, ze on
jest bardzo sprytny i bardzo szybki. Jak zrecznie wywabil was z
domu w Riptide, zeby sie ukry¢ w szafie Becky. To wymagato



odwagi i duzej przytomnosci umystu, nie moéwigc juz o szczesciu.
Mogliscie przeciez od razu natrafi¢ na zwigzanego Chucka,
jednak tak sie nie stato. Miat szczeScie i udato mu sie jg porwac.
Jestem przekonany, ze teraz tez go nie zlapig. On dobrze wie, ze
bede robi¢ wszystko, zeby go dostac. Przyjedzie do Waszyngtonu,
zeby odnalez¢ mnie i Becky.

- Nadal nie rozumiem - powiedzial Adam - dlaczego on
wyrzucil Becky ze swojego samochodu w Nowym Jorku.
Wystarczyloby oglosié, ze ja ma, a ty natychmiast by$§ sie
zdekonspirowal, zeby tylko ja ocali¢. Jesli jest tak sprytny, jak
mowisz, to sie tu nie pokaze, dopdki cala sprawa troche nie
przycichnie.

- Jednego jestem pewny: On zyje tylko zemsta i na niczym
innym mu nie zalezy, nawet na zyciu. Chce zobaczy¢ mnie i
Becky martwych. Uwazam, ze ona powinna wyjecha¢ do Seattle,
a moze nawet do Honolulu.

- Sprobuj ja na to namowié. Jestem przekonany, ze sie nie
zgodzi.

- Chyba masz racje - westchngt Thomas. - Martwi mnie
réwniez fakt, ze Becky nie jest pewna, w jakim wieku jest ten
mezczyzna, ktory do niej dzwonit i ktéry jg porwat. Poza tym,
kiedy czytatem zapis tych rozmoéw telefonicznych, to ten facet
nie przypominat Krimakowa. To, co napisat, to, co moéwil, a
wreszcie to, co robit - to wszystko zupelnie do niego nic pasuje.
Nazywat sie jej chlopakiem, zabit Linde Cartwright, zakopat ja i
ponownie wykopal, zeby zmiazdzy¢ jej twarz i zrobi¢ taki
potworny dowcip, a wszystko po to, zeby catkowicie
wyprowadzi¢ Becky z rownowagi - to przeciez sg zachowania
psychopaty. A Krimakow nie byl psychopatg. Byl catkowicie
zdrowy psychicznie.

- Mogt sie zmienic - powiedziat Adam. - Mineto juz dwadzieScia
lat. Nie zapominaj o tych morderstwach: druga zona, dwoje
dzieci, facet, ktéremu ukradt hasto, zeby skasowac z komputera
swoje dane, ten rzekomy wypadek samochodowy. A my i tak nie
wiemy jeszcze wszystkiego. Dobrze, ze on nie jest teraz na
wilasnym gruncie, tylko w obcym kraju, w ktérym pewnie sie



niedawno znalazl.

- Tego nie wiemy - odrzekl Thomas. - Wedlug oficjalnych
danych Wasilij Krimakow ostatni raz byl w Stanach pietnascie
lat temu. Zabil wtedy mojg asystentke, sadzac, ze to kochanka.
Mnie udalo sie ujS¢ z zyciem, on zaS wrocit na Krete.
DowiedzieliSmy sie, ze czesto jezdzit do Anglii, chociaz ostatnio
zaprzestal tych wizyt. Mogt wielokrotnie byé w Stanach z
falszywymi paszportami. Grecy nawet nie zwréciliby na to
uwagi. Nie pozostaje nam nic innego, jak czeka¢. Krimakow nas
znajdzie, mozesz by¢ tego pewny. Jeszcze jedno. Tellie Hawley i
Scratch Cobb przyjadg tu jutro rano, zeby porozmawiac z Becky.
Moze ona sobie jeszcze co§ przypomni. Hawley ma straszne
poczucie winy. To byli jego agenci, ta cata czwoérka, i nie zyjg.

Becky stata oparta o drzwi swojej sypialni, stuchajac ich
rozmowy. Ona tez wiedziala, ze Krimakow ich znajdzie. Byt jakby
zaprogramowany na to, zeby odnalez¢ Thomasa i go zabiC. I jg
takze. Zeby osiggnaé swoj cel, zrobi wszystko, zabije kazdego, kto
stanie mu na drodze.

Boze, czy byt juz blisko?

Juz caly Swiat wiedziat o Krimakowie. CNN i inne duze stacje
telewizyjne regularnie pokazywaly jego stara fotografie, obok
ktorej znajdowat sie portret pamieciowy postarzatego
mezczyzny. Specjalista z CIA Swietnie sie spisal - na pewno
mozna go byto teraz poznac¢, nawet na ulicy. Becky patrzyla na te
fotografie i niczego jej nie mowity.

Wszystkim mediom zalezalo na wywiadzie z Becky Matlock, ale
nikt nie wiedziatl, gdzie ona jest.

Policja nowojorska tez chciata z nig rozmawiaé¢, tym razem
jednak Becky nie musiata stawial czotla Letitii Gordon. FBI
zapowiedziatlo, ze ta sprawa jest teraz w gestii Federalnego Biura
Sledczego, ktérego czterej agenci zostali zamordowani w
nowojorskim szpitalu. Jak zwykle, nie obylo sie bez urzedowych
przepychanek, ale ona juz nie byla w to zamieszana. Byla
bezpieczna. Thomas Matlock zostat zdekonspirowany, lecz
miejsce jego pobytu nadal bylo nieznane. Gdyby byt jakis
przeciek, to na trawniku staltyby juz wozy transmisyjne, a w



kazdym oknie domu bytoby peino mikrofonow.

Ale dokota panowat spokdj. Agenci rozstawieni wok6t domu
oraz ci, ktérzy patrolowali sgsiednie ulice, nie zauwazyli niczego
podejrzanego.

Wasilij Krimakow, byly agent KGB, stal sie glownym
bohaterem  wszystkich programow telewizyjnych. Byli
pracownicy CIA, dawni antyterrorysci z FBI i trzej poprzedni
doradcy prezydenta wypowiadali sie na jego temat we
wszystkich talk-show. Zastanawiano sie, dlaczego on tak uparcie
Sciga Thomasa Matlocka. Dopiero podzniej media otrzymaty
anonimowg wiadomos§¢ z Berlina, ze Thomas Matlock uratowat
zycie niemieckiego przemystowca Kempera, ktérego Krimakow
usitowat zabié, i ze w czasie tej akcji przypadkowo zastrzelit zone
rosyjskiego agenta. Prasa kompletnie oszalata. W znanym
programie CNN , Larry King Live” Larry King rozmawiat z bytym
doradca prezydenta Cartera, ktory dokladnie pamietat akcje
agenta CIA Thomas Matlocka przeprowadzong na Biatorusi i
wynikle z tego klopoty z Rosjanami. Nikt inny niczego sobie nie
przypominat, nawet sam prezydent Carter, chociaz wszyscy
wiedzieli, ze Carter niczego nie zapomina, pamieta nawet, ile
spinaczy miat w szufladzie biurka w Owalnym Gabinecie.

Réwniez byly zolmierz piechoty morskiej, ktéry w latach
siedemdziesigtych odbywat stuzbe razem 2z Thomasem
Matlockiem, moéwit, ze Thomas nigdy nie ugial sie przed
nieprzyjacielem. Jakim nieprzyjacielem? To juz nie miato
znaczenia.

Ci wszyscy, ktérzy sie wypowiadali publicznie, byli zawsze
bylymi funkcjonariuszami takiej czy innej instytucji. Obecni
dyrektorzy, zar6wno FBI jak i CIA, zachowywali milczenie.
Prezydent i jego ludzie roéwniez niczego nie komentowali.
Wszystko opierato sie na spekulacjach i wspomnieniach; niczego
nie dato sie udowodnic.

Jesli chodzi o Rebecce Matlock, to cytowano gubernatora stanu
Nowy Jork, ktéry powiedzial w TV: ,Pisala Swietne
przemoéwienia, nie pozbawione poczucia humoru. Bardzo nam
jej brakuje”. Po czym potart kark, gdzie trafila go kula



Krimakowa.

Nowojorska policja kwitowata krotko: ,,Bez komentarzy”, kiedy
padato pytanie o Becky. Nie méwiono juz, ze brata udziat w
zamachu na gubernatora Bledsoe'a. Becky cieszyla sie, ze prasa
nie dotarta do detektyw Gordon, ktéra na pewno chetnie by sie
na jej temat wypowiedziata.

Omawiano dokladnie wszystkie morderstwa popeinione przez
Krimakowa.

Opinia publiczna byla wzburzona, jednak nikt nie wiedziat,
gdzie jest Rebecca Matlock. Nie wiedziano réwniez, kim jest
Thomas Matlock. Zrobiono z niego romantyczng postac, kogos w
rodzaju Jamesa Bonda, ktory obronit swiat przed Rosjanami, a
teraz byly agent KGB morduje ludzi, zeby wywabi¢ go z kryjowki.
Telewizyjna wypowiedz zoinierza piechoty morskiej zaciekawita
Becky, ktora zwrocita sie z tym do Adama.

- To oznacza tylko jedno - odrzek}, czyszczac bron przy
kuchennym stole - ze zaptacono mu pewnie z pie¢set dolaréw,
zeby powiedzial co§, co spodoba sie ludziom, ktérzy patajg zadza
zemsty na Krimakowie za zabicie Lindy Cartwright i tej starszej
kobiety w Ithaca. To byly dwie niewinne, przypadkowe ofiary.

- Czy juz wiadomo, jakie powigzania mial z nim Dick
McCallum? - spytata Becky.

- Tak. Hatch odkry! na koncie jego matki piecdziesigt tysiecy
dolaréw z niewiadomego zrodia.

W drzwiach kuchni pojawit sie zasepiony Thomas.

- Dziwna sprawa. JakiS mezczyzna o nazwisku Tyler McBride
zadzwonit do biura Gaylana Woodhouse'a i przekazat tylko jedng
informacje; zeby$ natychmiast do niego zatelefonowata.

Oczywiscie, zaraz do niego zadzwonie. Ciekawe, o co tu chodzi?
- powiedziata Becky.

- To mi sie nie podoba. - Adam zerwat sie na réwne nogi. -
Dlaczego, do jasnej cholery, Tyler McBride telefonuje do
dyrektora CIA?

- Dowiem sie tego, Adamie. On pewnie martwi sie o mnie i
chce sie upewni¢, ze nic mi nie grozi.

- Nie chce, zebys dzwonita do Tylera McBride. Nie chce, zeby on



miat jakikolwiek kontakt z tobg. Sam do niego zatelefonuje i
uspokoije go, ze wszystko w porzadku.

- Postuchaj, Adamie. On chce po prostu ustysze¢ madj glos. Nie
powiem mu, gdzie jestem, ale zadzwonie do niego.

- Przestancie sie sprzecza¢ - wtracit sie Thomas. - Becky,
zatelefonuj do tego cztowieka. Adamie, jeSli coS bedzie nie w
porzadku, to ona nam powie.

- Mnie sie to nadal nie podoba - upierat sie Adam. -Jeszcze
jedno: Uwazam, ze w moim domu bylabys bardziej bezpieczna.
Mogtlaby$ tam spedzac chociaz czeS¢ dnia.

- A gdzie pan mieszka, panie Carruthers? - Becky uniosta brwi.

- Okoto czterech kilometrow stad.

- To dlaczego tu jeste$? Dlaczego w ogole nie jezdzisz do domu?
- spytata.

- Jestem tu potrzebny, ale przeciez jezdze do domu. Jak myslisz,
skad bym brat czyste ubrania?

- Ide do telefonu - oSwiadczyta.

- Skorzystaj z mojej prywatnej linii - zaproponowat Thomas. -
Jest nie do wyKkrycia.

- Spodoba ci sie mé6j dom - zawolal za nig Adam. - Jest
wyjatkowo piekny. Co prawda, roSliny mnie nie lubig, ale
wszystko inne mnie stucha. Gosposia przychodzi dwa razy w
tygodniu i nawet robi mi zapiekanki.

- Jakie? - Becky zatrzymata sie w p6t kroku.

- Tunczyk, szynka, stodkie ziemniaki. Lubisz zapiekanki?

- No pewnie. - Becky rozeSmiatla sie i poszta do telefonu.

Adam nie ruszyt? sie z miejsca, chociaz bardzo chciat ustysze¢,
co ona powie Tylerowi, a jeszcze bardziej, co tez on ma jej do
powiedzenia.

Thomas stat oparty o lodéowke, z rekami skrzyzowanymi na
piersi.

- Zostawitem ja w spokoju - powiedziat Adam - chociaz ciezko
mi to przyszio.

- Zauwazytem to; widze jednak, ze robisz, co mozesz, zeby
mySlata o twoim domu, prawda?

- To Swietny dom: pietrowy, z pieknej starej cegty, w tadnym



otoczeniu. Niezle place za to, zeby byl w tak dobrym stanie.
Mowitem ci juz, ze mama namoéwila mnie na kupno domu juz
cztery lata temu. Powiedziala, ze to dobra inwestycja, i miata
racje.

- Rodzice zwykle maja racje - przyznat Thomas.

Adam zmarszczyl brwi i przejrzat sie w lufie swojego pistoletu.

- McBride roSci sobie do niej jakie§ prawa. Zadzwonit tylko
dlatego, zeby jej o tym przypomniec. Ja mu nie ufam za grosz.

Gotow jest wykorzysta¢ w tej rozgrywce nawet Sama. Ale nie
dostanie Becky.

- Widze w lufie twojego pistoletu, ze naprawde ci sie to nie
podoba. - Thomas rozeSmiat sie.

- Szlag mnie trafia - mruknat Adam.

O czym, u diabla, ona rozmawia z Tylerem McBride'em? Co on
jej mowi?



Wsparta o mahoniowe biurko ojca, Becky czula, ze podloga
usuwa sie jej spod nog.

- Nie, Tyler - powtérzyla. - Nie moge w to uwierzyc.

- To prawda, Becky. Sam zniknal. Kiedy rano przyszedtem do
jego pokoju, juz go nie byto. Byta tylko kartka, przypieta do jego
kotderki, na ktorej byto napisane, ze musze do ciebie zadzwonic i
ze dostane twdj numer telefonu od dyrektora CIA. Wiec to
zrobitem.

- Nie, to niemozliwe - powtarzata Becky, chociaz w gtebi duszy
wiedziala, ze to prawda: Sam zostat porwany.

- Napisal tez, ze nie wolno mi zawiadamia¢ o tym nikogo
oprocz ciebie. Zagrozil, ze jesli to zrobie, zabije Sama.

Ustyszatla, jak gwattownie tapat oddech.

- Becky, dziekuje Bogu, ze sie odezwalas. Jezu, co ja mam teraz
robic¢?

W jego glosie wyczula przerazenie, gniew i catkowitg
bezradnos¢.

- Tyler, nie dzwon do szeryfa Gaffneya. Pozwél, niech sie
zastanowie.

- Oczywiscie, ze nie zadzwonie do szeryfa. MySlisz, ze jestem
takim idiotg? - krzyknal. - Napisat tez - dodat spokojniejszym
glosem - ze musisz przyjechac do Riptide.

Och Boze... przerazila sie Becky.

- Tyler, zaczekaj chwile. Zawotam Adama.

- Nie! - Wrzasnat tak gto$no, ze omal nie upuscita stuchawki.
Po chwili ustyszata jego gteboki oddech. - Nie, Becky, prosze cie,
jeszcze nie teraz. On pisze, ze jeSli komus o tym powiesz, na



przykilad ojcu, to on zabije Sama. Do diabla, nie wiedziatem
nawet, ze masz ojca, dopoki nie podniosta sie ta wrzawa we
wszystkich mediach. Dobry Jezu, Becky, przeciez ten maniak
zamordowatl jeszcze cztery osoby, a teraz ma Sama. Styszysz? Ten
maniak ma Samal!

- Wiem. Przeczytaj mi te kartke, Tyler.

- Dobrze.

Oddychat ciezko, ale wiedziala, ze prébuje sie opanowac.
Zaczal czytac bardziej opanowanym tonem:

Panie McBride, prosze sie jak najszybciej skontaktowacé z
Rebeccq Matlock. Zeby jag odnalezé, nalezy zadzwoni¢ do
sekretariatu dyrektora CIA i powiedzie¢ im, ze ona ma
natychmiast do Pana zatelefonowadé, ze to sprawa zycia i
Smierci. Powie Pan jej, ze ma przyjechac¢ do Riptide i nie mowic o
tym nikomu, nawet ojcu, bo Pana syn straci Zycie. Chyba nie
chce Pan, zeby spotkat go taki koniec jak Linde Cartwright? Ma
Pan na to dwadziescia cztery godziny.

- Jak podpisat te kartke?

- Wcale nie podpisal. Jest tam tylko to, co ci przeczytatem.
Boze, Becky, co poczaé? Przeciez wiesz, co on zrobil Lindzie
Cartwright i ilu ludzi juz zamordowat. Zreszta, sama masz dos¢
doSwiadczen. Cala policja w Maine jest postawiona na nogi w
sprawie morderstwa Lindy Cartwright. Nie stuchasz mnie? -
wrzasngt po chwili. - Jaki§ wredny rosyjski agent porwat mojego
syna!

- Zastanawiam sie, dlaczego on nie zada przyjazdu mojego
ojca. Przeciez jemu chodzi wiasnie o niego. To zupeinie nie ma
sensu.

- Shuchatem wszystkich wiadomosci. - Tyler opanowat sie
troche. - Ja tez uwazam, ze to nie ma sensu. Prosze cie, Becky,
musisz tu przyjechac. Nie wiem, co bym zrobil, gdyby$ do mnie
nie zadzwonita.

- Jesli przyjade, to on mnie porwie, zeby zwabic¢ ojca. A potem
nas zabije.



Nie dodatla, ze zabije rowniez Sama. Obawiala sie, ze chlopiec
juz nie zyje.

Na te mysl zrobito sie jej stabo. Nie, za wszelkg cene musi go
ratowac. Nie wolno jej sie poddac¢. Musi co§ wymyslic.

- Cholera, sam wiem, ze on bedzie chcial was zabié. Co robi¢?

- Nie wiem, Tyler.

- Prosze cie, nic nie moéw ojcu ani temu Adamowi.

- Dobrze. Jesli uznam, ze powinnam im powiedzie¢, to najpierw
do ciebie zadzwonie. Odezwe sie za trzy godziny. Och, Boze, tak
mi przykro. To wszystko moja wina. Nie powinnam byla
przyjezdzac do Riptide.

- Za trzy godziny, Becky. Musisz tu przyjecha¢. Moze uda nam
sie zastawi¢ na niego jakas putapke.

Kiedy Adam wszed! do gabinetu Thomasa, Becky wygladata
przez okno. Widac¢ byto, ze jest potwornie przygnebiona.

- Co sie dzieje? Dlaczego McBride chciat z tobg rozmawia¢?

- Martwit sie o mnie. - Becky wzruszyta ramionami. - Po tym
hatasie w mediach...

- Nie wierze, ze tylko o to mu chodzito.

- Ale tak byto. O, zobacz! - Wiasnie przyjechali ludzie z FBI.

Z czarnego samochodu wysiadlo dwoéch mezczyzn. Nosili
czarne ubrania i mieli krétko ostrzyzone wtosy.

- Co sie stalo, Becky? - powtérzyt Adam. - JesteS Smiertelnie
blada.

- Nic sie nie stato, Adamie. To agent Hawley i agent Cobb.
Chodzmy dowiedziec sie, co majg do powiedzenia.

Adam przywitat sie z agentami i odsunat sie na bok. Tellie
Hawley zwrécit sie do Thomasa:

- Witam pana, panie Matlock. Pewnie jest pan ciekaw, dlaczego
przydzielono nas do tej sprawy.

- Taka myS$l rzeczywiScie przemkneta mi przez gtowe. Thomas
gestem zaprosit przybylych do salonu.

- Alez dziS§ gorgco. - Scratch Cobb odpiat jeden guzik marynarki
i dodat: - Bardzo tadny dom.

- Dziekuje. - Thomas wskazat fotele. - Siadajcie panowie.

- Poniewaz my pierwsi rozmawialiSmy z panng Matlock w



szpitalu - zaczat wyjasnia¢ agent Hawley - a takze dlatego, ze
znatem pana, sir, Gaylan Woodhouse zadecydowatl, ze nie
powinniSmy zostawiac tej sprawy. Naturalnie, Savich i Sherlock
tez sg wlaczeni i Gaylan popiera ich udzial, co oczywiScie nie
oznacza, ze ludzie z Centrali siedzg z zatozonymi rekami.

- Wiem, ze to sie im nie zdarza. - Thomas skinat glows. -
Okropnie mi przykro z powodu agentéw, ktérych Krimakow
zamordowat w Nowym Jorku. To musiat by¢ straszny cios.

Tellie Hawley zblad}, a za chwile zaczerwienit sie z wScieklosci.

- Ten lajdak z zimng krwig zabit kolejnych czterech ludzi.
Wszedt sobie do szpitala - Bog jeden wie, w jakim przebraniu -
zabit dwoch agentow, ktorzy pilnowali pokoju, wszedt do Srodka,
wpakowat sze§¢ kul w agentke Marlane, a potem trzy w glowe
Della. Jak mu sie udalo uciec? Nie mamy pojecia. To nas
wszystkich doprowadza do szatu. Jego fotografie sg wszedzie
porozwieszane. Agenci obchodzg ulice w promieniu prawie
dwéch kilometréw od szpitala, pokazujac wszystkim jego zdjecie.
Na razie bez rezultatu.

Bila z niego wsciektoS¢, bdl i poczucie winy. To on kierowat tg
akcjg, on wydawat rozkazy. Becky pomySlata, ze nie chciataby
by¢ w jego skorze. Miata doS¢ wiasnego poczucia winy.

Sam... O, Boze, co robic¢?

Tellie Hawley opanowat sie po chwili, odchrzgknat i zwrécit sie
do Becky.

- Panno Matlock, przyjechaliSmy, zeby doktadnie omoéwic to, co
sie dziato, kiedy byla pani w jego rekach.

- Przykro mi, panie Hawley, ale powiedzialam wam juz
wszystko, co wiem.

- Nasz umyst, panno Matlock, potrafi rejestrowac rzeczy,
ktorych nie jesteSmy nawet Swiadomi. Zaktadamy, ze wie pani o
wiele wiecej o Krimakowie, ale te informacje sg ukryte w
podSswiadomosSci. Agent Cobb jest doSwiadczonym hipnotyzerem
i chcialby panig uspi¢. Moze wtedy jeszcze sie czego$ dowiemy.
Czegos wiecej.

- Widziata pani to zdjecie? - Agent Cobb podal jej starg
fotografie Krimakowa.



- OczywiScie. Ojciec mi je pokazal, a takze to postarzone.
Wpatrywatam sie w nie dlugo, ale nadal nie wiem, czy to on.
Przeciez go nie widziatam, zawsze kryl sie w cieniu. Staratam sie
jeszcze co$S sobie przypomnieé, jednak ten wysitek byt
bezskuteczny. Jestem gotowa poddac sie hipnozie.

- Naprawde, Becky? - spytat ojciec. - Nie musisz tego robic.

- Chce sprobowac.

- A wiec dobrze. - Agent Cobb wyjat z kieszeni kamizelki
btyszczacy zegarek kieszonkowy. - Jest wiele sposobow, zeby
kogo§ zahipnotyzowaé. Ja stosuje metode koncentracji na
przedmiocie. To zegarek mojego dziadka. Zawsze mam go przy
sobie, ale dopiero kilka lat temu odkrytem, ze moge go uzywac do
hipnozy. Becky, usigdZz wygodnie, patrz na ten zegarek i stuchaj
brzmienia mojego gtosu.

To, co moéwil, nie miato sensu, ale jego glos miat wyjatkowo
jednostajne brzmienie. Patrzyla na zegarek, ktory kotysat sie
wolno przed jej oczami.

Uplyneto pie¢ minut, Becky nadal patrzyla ma kotyszacy sie
przed oczami 1Snigcy przedmiot, stuchala jednostajnego gltosu
agenta Cobba, ktory mowit jej, ze zaraz zamknie oczy, ze jest
zupelnie rozluzniona, ze zapadnie w sen. Chciata dostosowac sie
do jego wskazéwek, lecz to jej sie nie udawato. Przed oczami
wciaz miata obraz Sama, ktory z uSmiechem wyciggat do niej
raczki. Wiedziatla, ze jesli ona czego$ nie wymysli, Krimakow bez
wahania go zabije.

Agent Cobb widzial, ze jego wysitki nie odnoszg skutkuy, jednak
nadal kotysal zegarkiem i nie zmieniatl jednostajnego tonu.

- Becky, mocno spatas tej nocy, kiedy cie porwat?

- Tak. Poczutam uktucie w reke i od razu wiedziatam, ze to on -
odparta, nasSladujgc spokojny ton agenta.

- Nie widziata§ jego twarzy? Nie zauwazylas, jakg miat
sylwetke?

- Nie, przykro mi. - Becky pokrecita gtows.

- Nie potrafie cie zahipnotyzowa¢, Becky - westchngt Scratch,
wkladajac swoéj piekny zloty zegarek do kieszeni. -Nie wiem,
dlaczego tak sie dzieje. Zwykle bardzo inteligentne, twoércze



osoby, takie jak ty, natychmiast sie poddaja. A

ty jeste$ bardzo oporna.

Wiedziata, dlaczego tak sie dzieje, ale nie mogla mu tego
powiedzie¢. Nikomu nie mogta powiedzieC.

- Cos cie powstrzymuje - stwierdzil. - Moze wiesz, co to jest? Nic
nie powiedziata.

- Okay, wiec bedziemy tylko zadawac pytania - stwierdzit Tellie
Hawley. Ale z ich rozmowy nic nowego nie wyniklo, poza jedng
sprawag.

- Adamie - spytala - czy znaleziono co§ w obrebku mojej nocnej
koszuli? Pokrecit gltowa.

- To znaczy, ze on to znalazl. Pozwolil mi i5¢ do tazienki. Udato
mi sie wtedy odkreci¢ jedng Srube przytwierdzajaca toalete do
podlogi. Rozprutam obrebek koszuli i tam jg wepchnetam.

- Tak - przyznal Hawley - on mial te Srube. Zostawit jg na t6zku
agentki Marlane. Znalezli jg tam technicy i umiescili w spisie
przedmiotow, ale w tym calym zamieszaniu zupeinie o tym
zapomniatem. Technicy mySleli, ze ta Sruba znalazla sie tam
przypadkiem i to ich nawet rozbawito, ale nie ma w tym nic
Smiesznego. To dowodzi, ze to byl ten sam facet. - Hawley
pokrecit glowa. - Sruba od toalety. Ta cholerna éruba od toalety.

- On sobie z nas drwi. - Thomas wstal z miejsca i zaczat
przemierzac¢ salon szybkimi krokami. - Chciatbym stang¢ przed
nim twarza w twarz i zakonczyc¢ to wszystko.

- Nie! - wykrzykneta Becky. - Ojcze, nie pozwole ci na to.

Zrobili sobie przerwe na kawe, potem Thomas pokazywat im
cuda nowoczesnej techniki, w ktoére byl wyposazony jego
gabinet. Kiedy wrécili do salonu, agent Cobb zwroécit sie do
Becky.

- Moze sprébujemy jeszcze raz? Skineta glowa. Nie miala
wyboru. Tym razem wreczyt jej matg bialg tabletke.

- To valium. Pomoze ci sie odprezy¢. Polknela lekarstwo.
Mineto dziesie¢ minut.

- Juz sie rozluznitas, Becky? - zapytat agent Cobb.

- Tak.

- Czy wiesz, co sie dzieje dokota ciebie?



- Tak. Adam patrzy na mnie takim wzrokiem, jakby chciat
zwing¢ mnie w ktebuszek i schowac¢ do kieszeni.

- A co robi twdj ojciec?

- Jeszcze trudno mi jest mySle¢ o nim jak o ojcu. Przez tyle lat
sadzitam, ze nie zyje.

- Wiem, ale teraz jest tutaj, razem z toba.

- Tak. Siedzi i zastanawia sie, czy nie powinien przerwac tego
seansu. Obawia sie o mnie. Nie wiem dlaczego. Przeciez nie
dzieje mi sie zadna krzywda. Agent Cobb uSmiechnat sie i
poklepat jej dion.

- Teraz, Becky, cofnijmy sie do tej nocy, kiedy rozbudzito cie
uktucie w reke. Jekneta i poruszyla sie gwaltownie.

- Jego tu nie ma - powiedziat szybko agent Cobb. - Jeste$
bezpieczna. Wszystko jest okay.

- Nie, nic nie jest okay. On go zabije. Wiem, ze go zabije. Co
mam zrobi¢? To wszystko moja wina. On go zabije!

- Becky, boisz sie, ze on cie zabije? - spytal agent Cobb. -
Obawiasz sie, ze wstrzyknat ci jaka$ trucizne o przediluzonym
dziataniu?

- Och, nie. On jego zabije. Musze co$ zrobic. O, Boze...

- Chcesz powiedzie¢, ze on zabije twojego ojca?

- Nie, nie. Chodzi o Sama. On porwat Sama. - Zaczela
gwattownie szlocha¢ i catkowicie sie wybudzita. - Och, nie -
wyjakala, patrzagc na ich zdumione twarz. - Och, nie...

- W porzadku, Becky - Agent Cobb pogtaskatl ja po rece. -
Wszystko w porzadku.

- A wiec takg wiadomos§¢ miat dla ciebie McBride - odezwat sie
Thomas. - Krimakow porwal Sama i zmusil McBride'a, zeby
zadzwonit do dyrektora CIA, zeby cie odnalez¢.

- Nie - zaprzeczyla. - Nie wiem nawet, o czym mowisz.

To valium, pomyslata. Ono zabije Sama, zabije ojca i Bog jeden
wie, ilu jeszcze innych ludzi zginie przez to jedno przeklete
valium.

Adam gwaltownie zerwat sie na nogi.

- Gdzie jest twoj notes? Zadzwonie do McBride'a i dowiem sie, o
co tu chodzi, do cholery!



- Nie! - Chwycila go za ramie. - Adamie, nie mozesz tego zrobic!
- Dlaczego?



25.

W pokoju zapanowata martwa cisza.

- Nie dam ci notesu.

- W porzadku. Zadzwonie do informacji. - Adam skierowat sie
do telefonu. - Musimy sie dowiedzie¢, o co tu naprawde chodzi.

Becky wybiegta z salonu, chwycita torebke ze stolika w holu i
pedem ruszyta do drzwi wyjSciowych.

- Becky, wracaj natychmiast!

Styszatla krzyk Adama, glos ojca i agenta Cobba, ale nie
zwolnita kroku. Byla juz na ganku, zanim Adam dobiegt do
drzwi.

Styszala, ze wszyscy za nig biegnag, ale myslala tylko o jednym -
ze musi im uciec. Juz nikt wiecej nie moze umrzec¢. Ani Sam, ani
ojciec. Musi potozy¢ temu Kkres. Jeszcze nie wiedziala, jak to
zrobi¢, ale na pewno co$ wymysli. Co prawda, powinna byla to
obmysli¢ duzo wcze$niej i udawaé, ze idzie na pietro lub do
tazienki. Zamiast tego ucieka jak wariatka przed pogonia, a
dokota jest peino agentéw FBI. Jednak nie miata juz wyboruy,
wiec biegta przed siebie.

W tej bogatej dzielnicy nie byto chodnikéw; byta tylko jezdnia -
ogrody oddzielaly od niej wysokie krawezniki. Biegla wiec
jezdnia. Byla szybka, przeciez w liceum trenowata biegi.

Wpadla wprost na Sherlock i obie runety na ziemie. Becky
natychmiast zerwata sie na nogi.

- Przepraszam, ale musze leciec.

- Zatrzymaj ja! - krzyknat Adam.

Sherlock chwycita jg za kostke u nogi i Becky upadta na skraj
trawnika, uderzajgc biodrem o kraweznik. Przeszyt ja bél, ale nie



zwroécita na to uwagi. Byla gotowa biec dalej, lecz Sherlock
usiadia na niej okrakiem i przytrzymata jej rece. Dzialo sie to
btyskawicznie. Byta bardzo szybka. Jak to mozliwe, ze jest taka
silna, kiedy jest tak drobna, w poréwnaniu z Becky wrecz
filigranowa.

- Becky, co sie tu dzieje? - spytata Sherlock, pochylajac sie nad
nia.

- Zejdz ze mnie, Sherlock. Prosze cie, pu$S¢ mnie. Nie
chciatabym zrobi¢ ci krzywdy.

- Nie mozesz zrobi¢ mi krzywdy, wiec nawet nie proébuj.
Powiedz mi, co sie stato?

Becky zaczela sie wyrywac, ale zaraz nadbiegt Adam i stanat
nad nig, opierajac rece na biodrach.

- Sherlock, dziekuje, ze ja zatrzymata$§, Becky, to nie byto zbyt
madre.

Sherlock popatrzyla na nadbiegajagcych mezczyzn. Dotgczylo
do nich nawet dwoch agentow FBI, ktorzy wyskoczyli z
samochodu zaparkowanego na jednej z bocznych uliczek. Cos jej
sie tu nie podobato.

- O co tu chodzi, Adamie? - spytatla. - Biorac pod uwage fakt, ze
moglam zrobi¢ Becky krzywde, kiedy powalatam jg na ziemie,
nalezy mi sie jakie§ wyjaSnienie.

Podniosta sie i wyciggneta reke do lezacej na ziemi
dziewczyny. Becky popatrzyla na te matg dion, stanowczo zbyt
silng, ale nie skorzystata z pomocy.

Szybko przewrdcila sie na bok, zerwata na nogi, chwycita
torebke i pobiegta przed siebie.

Udato sie jej przebiec tylko trzy metry, kiedy silne dlonie
chwycily ja w pasie. Po chwili zostala zarzucona na meskie
ramie.

Z Sherlock to byla inna sprawa, ale teraz poczula sie
upokorzona - facet tak zwyczajnie przerzucit jg sobie przez
ramie.

- Cholera jasna! - wrzasneta, kopiac go, zeby sie wyrwac.

- No dobrze - powiedzial, stawiajac jg na ziemi. Trzymat jg tak
mocno, ze o ucieczce nie mogto by¢ mowy. Nie miata zadnych



szans.

Trzy godziny, pomyslata. Czas uciekat.

- Boze, ktora godzina?

- Powiem ci, jeSli obiecasz, ze nie uciekniesz.

Pochylila sie i ugryzta go w reke. Obrocit jg przodem do siebie.

- Przykro mi, Becky - powiedziat i lekko uderzyt ja pieScig w
szczeke.

Doznala dziwnego uczucia. To nie bolato, ale przed oczami
zamigotaly jej biate Swiatetka, ktére zaraz zgasty. Bezwladnie
osunela sie na Adama. Wzigt jg na rece.

- Jest bardzo waleczna - powiedziat do Sherlock i spojrzat na
swojg dton. Nie krwawita, ale wida¢ byto na niej odcisniete zeby.
Dzieki Bogu nie udato jej sie uciec. Byta zbyt chuda, ale on juz sie
tym zajmie, zeby jg podkarmic.

Bardzo szybko biegata. Nie byl pewien, czy zdotalby jg dogonic,
gdyby nie zatrzymata jej Sherlock. Ta mySsl nie sprawila mu
przyjemnosci.

- Adamie, co sie tu dzieje? - Sherlock zablokowata mu droge.
Nie moégt uderzyc jej w szczeke, bo roztozytaby go pewnie na obie
lopatki. Na pewno miata czarny pas, moze nawet dwa.

- Krimakow porwat Sama McBride'a. Becky obiecata Tylerowi,
ze nikomu o tym nie powie, ale kiedy agent Cobb dat jej valium,
zeby ja tatwiej zahipnotyzowa¢, i bezwiednie sie wygadata.

- To szalenstwo - stwierdzita Sherlock. - Ten maniak porwat
Sama? Musze natychmiast zawiadomi¢ Savicha. - Odeszia kilka
krokéw i wyciggneta z torebki komorke.

Adam zaniést Becky do domu. Mial nadzieje, ze sgsiedzi
niczego nie zauwazyli i nie zatelefonowali po policje.

- Nie zrobite$ jej krzywdy?- zaniepokoit sie Thomas, idac za
nim.

- Omal nie odgryzta mi reki.

- Tak, ale ty powalile$ jg na ziemie.

- Nie ja, tylko Sherlock. Ja ja tylko przytrzymatem.

- Niezbyt delikatnie.

- Do diabta, Thomas! Miatem sie potozy¢ na jezdni i pozwolig,
zeby po mnie przebiegta?



- Tak, Adamie - przyznat agent Hawley. - Mocno cie ugryzia, ale
nie krwawisz. Pol6z jg na kanapie.

Adam usiad} obok Becky i dotknal delikatnie miejsca, w ktoére
ja uderzyt.

- Nie bedzie nawet sinca. Postuchaj, Thomas, kiedy ja
zatrzymaliSmy, walczyla jak oszalala. Mogilbym jej zrobié
krzywde po prostu przez przypadek.

- Staram sie to zrozumieé. - Thomas spojrzat na Hawleya i
Cobba. - Mamy powazny kiopot.

Becky otworzyla oczy. Sprobowata sie podnies§¢, ale Adam
popchnat jg z powrotem na kanape.

- JeSli znowu coS§ wymyslisz, to zamkne cie w pokoju. A jesli
jeszcze raz mnie ugryziesz, to zamkne cie w szafie.

- To wcale nie jest Smieszne - powiedziata. - IdZ do diabta!

- Nie, tego nie zrobie. Pomoge ci, jeSli mi na to pozwolisz.
Minetly juz trzy godziny. Musiata natychmiast cos zrobic.

Czy nie bylo za p6zno? Teraz wszyscy juz o tym wiedzieli.

- Musze zatelefonowaé do Tylera - powiedziata. - Obiecatam
mu to. JeSli nie zadzwonie, to moze zawiadomi¢ media. Jest
zrozpaczony. Musze mu powiedziec, ze przyjezdzam do Riptide i
ze bede sama. Nie rozumiecie tego? Jesli kto§ z was ze mna
bedzie, Sam umrze.

- To zupelnie nie ma sensu - stwierdzit Thomas. - To prawda, ze
on chce dostac ciebie, ale jeszcze bardziej zalezy mu na mnie.
Dlaczego nie chce, zebySmy tam przyjechali oboje? O co mu
chodzi?

- Nie wiem - przyznata Becky. - Ale napisat na tej kartce, ze
jesli nie chce, zeby Sam stracit zycie, mam przyjechac sama.

- Na jakiej kartce? - spytata Sherlock.

- Przypiagt kartke do kotderki Sama z doktadnymi instrukcjami
dla Tylera. Napisal, ze jeSli nie przyjade, to zabije Sama, tak samo
jak zabit Linde Cartwright.

- To moze nie ma teraz wielkiego znaczenia - powiedziala
Sherlock - ale gdybySmy dostali te kartke, databym ja naszym
grafologom. Mogliby ja poréwna¢ z pismem Krimakowa na
dokumentach, ktére Thomas ma u siebie.



- Tak, mam probki jego pisma, ale co to nam da? Masz racje, ze
to nie bedzie juz mialo znaczenia. Zblizamy sie do konca
rozgrywki. Chciatbym wiedzie¢, w co on teraz gra.

- Ja tez - przyznala Sherlock - poniewaz jednak tego nie wiemy,
to musimy korzysta¢ ze wszystkich narzedzi, jakie posiadamy.
Jesli on bedzie przeciggal te gre i da nam troche czasu, to nie
zaszkodzi poréwnac te dwa charaktery pisma. Moze dowiemy
sie, czy on jest przy zdrowych zmystach, czy popadt juz w
szalenstwo. Mamy bardzo dobrych grafologéw. Nic nie stoi na
przeszkodzie, zeby to zrobic.

- Musze porozmawiac z Tylerem - oznajmita Becky, wstajac z
kanapy. - Trzeba go uspokoi¢, powiedzie¢ mu, co sie tu dzieje.

- Jesli nie bedzie za p6zno, to analiza charakterow pisma powie
nam przynajmniej, z kim mamy do czynienia - upierala sie
Sherlock. - Becky, wydobadz od Tylera te kartke.

Becky skinela glowg i podeszia do telefonu. Sprawdzila w
notesie numer i wystukata cyfry.

- Becky? To ty? - wykrzyknat Tyler.

- Tak, toja.

- Dzieki Bogu. Gdzie jeste$? Co robisz? Co sie dzieje?

- Tyler, postuchaj, jaki jest plan. To jedyna metoda, wiec nie
wrzeszcz na mnie. Przyjezdzamy do Riptide, ale nie wszyscy
razem. Uspokdj sie i stuchaj, co ci powiem. Przyjde wprost do
twojego domu, a reszta niezauwazenie wslizgnie sie do miasta.
On tego nie zauwazy. Zobaczy mnie kolo twojego domu, a kiedy
pojade do domu Jacoba Marleya, on tam po mnie przyjdzie. -
Becky odetchneta gieboko. - On nie ma powodu zabija¢ Sama. Jak
bedzie miat mnie, to dotrzyma stowa i go wypusci.

- A inni ukryjg sie w domu Jacoba Marleya?

- Nie, ale bedg blisko. Tyler, nie boj sie, wszystko sie dobrze
skonczy.

Wiedziala, ze wszyscy patrza na nia, ale data im znak, zeby sie
nie odzywali. Oni tez zdawali sobie sprawe, ze nie ma innego
wyjscia, ale nie bylo sensu mowi¢ Tylerowi o mozliwych
scenariuszach tej wyprawy. Becky musiala jecha¢, a oni nie
mogli pozwolic jej jecha¢ samej. Musieli sie wigczy¢ do akcji.



- Aha, jeszcze jedno: musisz mi dac te kartke od Krimakowa.
Nikomu nic nie méw. Przyjedziemy za niecate cztery godziny.

Becky wolno odlozyla stuchawke, podeszia do Adama i
przytulita sie do niego. Thomas zwrocit sie do ludzi z FBI:

- Sprawa tego porwania musi zosta¢ miedzy nami. Nikt w
biurze sie o tym nie dowie. Zgoda?

- Nie ma problemu - odrzek? Tellie Hawley. - My zostajemy w
tym do konca. Ten lajdak zaszlachtowal czterech moich ludzi.
Chce go dostac za wszelka cene, tak samo jak pan. Skoro Savich i
Sherlock nie informujg o wszystkim przetozonych, to czemu my
mielibySmy to robic?

- Ruszajmy do akcji - powiedziata Sherlock, chowajac papiery z
pismem Krimakowa, ktére dat jej Thomas. - Za godzine
spotykamy sie na lotnisku?

- Tak - przytaknat Thomas. - Ale nie na cywilnym, tylko na
wojskowym. Samolot bedzie tam na nas czekat.

Byli przy drzwiach, kiedy zadzwonit prywatny telefon
Thomasa.

- Zaczekajcie - powiedziat. - To musi by¢ co§ waznego. Skoro
dzwoni ten telefon.

Becky niechetnie wyzwolila sie z obje¢ Adama i wszyscy poszli
za Thomasem do jego gabinetu.

- Stucham? Czes¢, Gaylan.

Zatem dzwonit dyrektor CIA, Gaylan Woodhouse. Widzieli, ze
Thomas zblad} nagle i twarz mu stezata.

- Och, nie - powiedzial. - Jestes tego pewny?

Odtozyl stuchawke i popatrzyt na nich, wyraznie wstrzasniety.

- To po prostu za wiele - powiedziat. - Za wiele.

- O co chodzi? - Adam szybko podszed? do niego. Thomas
pokrecit gtowg, patrzac na niego blednym wzrokiem.

Dionie mu drzaty.

- Nie uwierzycie w to. Agentka CIA, Elizabeth Pirounakis,
wyleciala w powietrze zaraz po wejSciu do mieszkania
Krimakowa w Heraklionie. On pewnie tam wilasnie pracowat i
zostawil notatki, dowody planowanych zbrodni. Caty budynek
wylecial w powietrze i zamienit sie w kupe gruzu. Agentka



Pirounakis nie zyje. Byto z nig dwoch greckich agentéw i oni
réwniez nie zyja. Gaylan nie zna jeszcze dokladnej liczby ofiar,
ale ze wzgledu na pore dnia, na szczescie, niewielu mieszkancéw
byto w budynku.

- Musiat to zrobi¢ przed wyjazdem z Krety - zauwazyl agent
Hawley.

- Wreszcie zaczng $ledztwo w sprawie tego faceta z wypadku
samochodowego. Nie moga sie juz diluzej upieraé, ze to byt
Wasilij Krimakow - dodat Adam.

- To nam niewiele da w obecnej sytuacji. - Thomas byt bardzo
zasepiony.

- Masz racje - przyznal Adam. - Nie mamy juz wiele czasu.
Thomas skinat gtowa i zatrzymat wzrok na cérce.

- Chodzmy - powiedziat.

- Tak. Ruszajmy do akcji. - Becky uS§miechneta sie do ojca, ale jej
oczy pataty gniewem.



26.

Tego dnia w Maine bylo bardzo gorgco, nawet w poblizu
oceanu. todzie do polowu homaréw leniwie kolysaly sie na
wodzie, a rybacy w kapeluszach zsunietych na tyt gltowy, lezeli
pod ptéciennymi daszkami.

Biate wieze koSciotow Riptide 1snity w popotudniowym stoncu.
Nie bylo wielkiego ruchu. Bylo na to zbyt goraco. Znikli gdzie$§
turysci z nieodlgcznymi aparatami fotograficznymi - widac
woleli siedzie¢ w klimatyzowanych pubach.

Upat nie przeszkadzal natomiast ptakom. Nurkowaty rybo-
lowy, mewy krazyly nad todziami. Na btekitnym niebie pietrzyty
sie cumulusy. Powietrza nie poruszal nawet najstabszy powiew.
Wszedzie unosit sie zapach martwych ryb.

Becky byla tak przerazona, ze piekno krajobrazu, nieba i
oceanu w ogble do niej nie docieralo. W prawie
czterdziestostopniowym upale wprost dretwiata z zimna.

Z prywatnego lotniska w poblizu Camden przyjechata
wynajetg bialg toyota.

Jazda autostradg zajela jej prawie godzine z powodu
wzmozonego ruchu turystycznego. Kiedy wreszcie dojechata do
Riptide, skierowata sie wprost do domu Tylera na ulicy Tajnych
Agentow. Czekal na nig przed domem. Byl sam. Chwycit jg w
objecia i trzymat tak mocno, jakby od tego zalezatlo jego zycie. Z
trudem sie oswobodzita.

- Jest co§ nowego?

- Nastepna kartka od Krimakowa.

- Pokazja.

- To straszna sprawa, Becky.



- Wiem o tym, Tyler. To moja wina. Nie powinnam byla tu
przyjezdzac. Pokaz mi te kartke.

Byly na niej tylko dwa zdania, napisane odrecznie czarnym
dtugopisem:

Chtopiec bedzie bezpieczny jeszcze tylko osiem godzin. Jesli
Rebecca nie przyjedzie, dzieciak umrze.

Ztozyta obie kartki i schowata je do kieszeni sukienki. Po
dwudziestu minutach pojechata do domu Jacoba Marleya.
Krimakow na pewno obserwowat dom Tylera, ale na wszelki
wypadek postanowila jeszcze tam zatelefonowac za jakie§ pét
godziny. Niewatpliwie Krimakow zatozyt podstuch.

Otworzyta frontowe drzwi domu Jacoba Marleya. W §rodku
byto bardzo goraco i przerazliwie cicho. Nawet deski podtogowe
nie skrzypiaty. Otworzyta wszystkie okna i wiaczyla wiszgce u
sufitow wiatraki, ktore tylko mieszaty gorace powietrze, dopoki
nie dostat sie do domu Swiezszy powiew z ogrodu.

Poszta do kuchni, zeby zagotowa¢ wode. Chciata zrobi¢ sobie
mrozong herbate, a pamietata, ze w szafce zostato jeszcze kilka
torebek. Zdziwita sie widzac, ze lodéwka zostata dokladnie
wysprzatana. Pewnie zrobita to Rachel Ryan. To mito z jej strony,
pomyslata Becky i postanowita pojecha¢ do Twierdzy Artykutow
Spozywczych. Moze on ja tam zobaczy i przekona sie, ze jest
sama. Miala nadzieje, ze nie spotka szeryfa Gaffneya, bo na
pewno chcialby z nig porozmawiac.

Kiedy wsiadla do toyoty, wcisneta maly guziczek na opasce,
ktora miata na nadgarstku.

- Jade do Twierdzy Artykutéw Spozywczych - powiedziata. - W
domu nie ma nic do jedzenia. Wréce za niecalg godzine.
Zostawie samochod przed Twierdzg, a kartki bedg lezaly na
przednim siedzeniu. - Po czym ponownie nacisneta guziczek.

W Twierdzy Artykuléw Spozywczych powitano jg jak gwiazde
filmowg. Wszyscy wiedzieli, kim ona jest, co bylo zrozumiate, bo



wszystkie stacje telewizyjne w Stanach pokazywaty jej fotografie
1 opowiadaly jej historie. Ludzie spogladali na nig ciekawie, ale
nikt nie podchodzit blisko i nie rozpoczynat rozmowy. Becky
uSmiechata sie tylko, wkladajgc zakupy do wozka.

Kiedy byla juz blisko wyjScia, ustyszata za plecami kobiecy
glos.

- Nareszcie udato mi sie panig zobaczy¢. Szeryf Gaffney moéwit,
ze jest pani §liczng dziewczyng i ze w domu Jacoba Marleya
pojawit sie jaki$§ wielki facet, ktory wcale nie jest pani kuzynem.
OczywiScie, szeryf nie uwierzyt w te historyjke. Troche pani
naklamata, ale teraz juz wszyscy wiedzg, kim pani jest.

- Ale ja nie wiem, kim jest pani.

- Jestem Ella, asystentka szeryfa.

To byla ta sama Ella, ktéra opowiadata jej o swoich psach,
kiedy Becky czekala na przyjazd szeryfa po wypadnieciu
szkieletu ze Sciany. Ella, ktéra kupowata sobie bielizne w butiku
Sherry Lingerie, byla mocno zbudowang, muskularng kobietg z
wasikiem nad gérng warga;

- Jest pani klamczucha, panno Powell, to znaczy, panno
Matlock. Wymyslita pani sobie nowe nazwisko po przyjezdzie do
Riptide.

- Musiatam. Milo mi panig poznac.

- Ha, moze to i prawda. Czemu pani tu znowu przyjechata?

- Jestem teraz turystka - uSmiechnela sie Becky. - Wybieram
sie wilaSnie na przejazdzke lodzig do lowienia homaréw. -
Podniosta dwie torby z zakupami i wyszta z Twierdzy Artykutow
Spozywczych.

- Szeryf bedzie chciat z panig porozmawia¢! - krzykneta za nig
Ella. - Szkoda, ze musiat pojecha¢ w bardzo waznej sprawie do
Augusty. Dalszy jej wywod réwniez przeznaczony byt dla uszu
Becky.

- Przyjechata tu, zeby znowu narozrabia¢, wspomni pani moje
stowa, pani Peterson. Byla taka przejeta, kiedy znalazla szkielet
Melissy Katzen w Scianie swojej piwnicy, ale to wszystko byto
udawane. Gdyby ten szkielet nie byt taki stary, to
powiedziatabym, ze to ona zabita.



Becky przystaneta w na wpoét otwartych drzwiach i odwrécita
sie.

- Melissa Katzen zostata zamordowana. I nie ja to zrobitam. Czy
sg jakieS nowe wiadomosci?

- Nie - zawotala pani Peterson, kasjerka z ufarbowanymi na
rudo wlosami. - Nie mamy nawet stuprocentowej pewnosci, ze to
jest Melissa Katzen. Nie ma jeszcze wynikow testow DNA. To trwa
calymi tygodniami, tak méwit szeryf Gaffney.

- To nie szeryf, to ja pani o tym powiedziatam - przerwala jej
Ella. - Szeryf Gaffney sie tym nie interesuje, a ja tak. Jezeli chodzi
0 pania, panno Matlock, to zaraz zawiadomie szeryfa, ze pani tu
jest, jesSli uda mi sie dodzwoni¢ na jego komoérke. On jej prawie
nigdy nie ma przy sobie, bo nie cierpi nowoczesnej techniki.

Kiedy Becky wroécila do samochodu, kartek z odrecznym
pismem Krimakowa juz tam nie bylo. Miala nadzieje, ze szeryf
szybko do niej nie dotrze i ze wyprawa do Twierdzy Artykulow
Spozywczych nie bedzie miata zadnych reperkusii.

Znowu jestem w Riptide, pomyslata, wsiadajgc do toyoty, w
miasteczku, ktore kiedy$ uznatam za bezpieczne schronienie, z
jego Twierdza Artykuldow Spozywczych na Rondzie Wilczego
Lyka i Sklepem Artykuléw Zelaznych Goose'a na Zachodniej
Ulicy Cykuty. Jechata wolno Uliczka Jadowitego Sumaka,
skrecita w Aleje Naparstnicy, potem wjechata w ulice Tajnych
Agentow, przejechata obok domu Tylera, zeby zawrdci¢ na
GoSciniec Wilczej Jagody, przy ktérym stat dom Jacoba Marleya.
Na szczeScie bylo juz troche chlodniej, chociaz stonce wciaz
jeszcze stalo wysoko na niebie. Stan Maine mégt sie pochlubié
najwczes$niejszym wschodem i najpdézniejszym zachodem stonca.

W domu tez bylo chlodniej. Zrobita sobie mrozong herbate
oraz kanapke z tunczykiem i usiadla na werandzie. Ciekawa
byta, czy ktorys z agentoéw wslizgnie sie do domu Jacoba Marleya.
Opaska, ktéra miala na nadgarstku, zapewniata tylko
jednostronng komunikacje.

To dziwne, ale w ogdle nie mySlata o Krimakowie. MySlata o
Adamie.

Zawrocita sobie nim glowe, a on nig chyba tez. USmiechnela



sie. Byt porzadnym cztowiekiem, o duzym poczuciu honoru. Byt
réwniez seksowny jak wszyscy diabli.

Skonczyta jes¢ kanapke i zwinela serwetke. Robilo sie juz
ciemno. Na pewno Krimakow niedlugo zrobi jakis§ ruch. W
kieszeni sukienki miata pistolet. Nikomu nim sie nie chwalila,
podejrzewata jednak, ze Adam wie, iz ona nadal go nosi.
Krimakow musiat by¢ gdzie$ blisko, ale inni tez tu byli. Nie byta
sama. Weszta do domu i zamkneta frontowe drzwi na klucz.
Pozamykata i zabezpieczyla okna. Byla na schodach, kiedy
zadzwonit telefon. Zacisneta dion na debowej poreczy. To na
pewno Krimakow.

To byl on. Wcisnela guziczek na opasce i przysuneta
nadgarstek do stuchawki.

- CzeS¢, Rebecco. Tu twoj chlopak. - Méwit nienaturalnie
zartobliwym tonem, ktory przejal jg Smiertelnym przerazeniem.
- Chyba nie zrobitem ci wielkiej krzywdy, kiedy wy rzucitem cie z
samochodu w Nowym Jorku? - Znizyt glos. Moze przykrytl
mikrofon chusteczka? Ciekawa byla, czy ojciec rozpoznatby ten
gltos. Mineto przeciez dwadzieScia lal.

- Nie, nie zrobites mi wielkiej krzywdy, ale juz o tym wiesz,
prawda? Zabile$§ czterech ludzi w szpitalu, bo chciale§ dopasé
mnie i mojego ojca. To ci sie nie udalo, ty rzezniku. Gdzie, u
diabta, jest Sam? Zebys sie nie wazyt zrobié¢ mu krzywdy.

- Dlaczego nie? Poza tym, ze ciebie tu Sciagnat, nie przedstawia
dla mnie zadnej wartoSci. Wiem, ze zastosowata$ sie do moich
wskazowek i przyjechatas sama. Az trudno uwierzy¢, ze puscili
cie bez zadnej ochrony.

- Uciekltam. Czekam na ciebie, ty lajdaku! Przyjedz tutaj i
przywiez Sama.

- Nie ma poSpiechu.

Jak zwykle, bawil sie sytuacjg. Odetchneta gteboko, zeby sie
uspokoic.

- Nie rozumiem, dlaczego nie chciatle§, zeby przyjechat ze mng
ojciec. Przeciez to jego chcesz zabi¢, prawda? Chyba sie nie myle?

- Twdj ojciec jest bardzo ztym czlowiekiem, Rebecco, naprawde
ztym. Nie masz nawet pojecia, ilu niewinnych ludzi stracito



przez niego zycie.

- Wiem, ze on wiele lat temu zastrzelil przypadkiem twojg zone
i ze zaprzysiagle§ mu zemste. A cala reszta jest wytworem twojej
chorej wyobrazni. Nie wiem, czy ktoS moégt zamordowac wiecej
ludzi niz ty. Czy nie mozesz wreszcie z tym skonczy¢? Moj ojciec
byl w rozpaczy, kiedy przez przypadek zastrzelit twojg zone.
Powiedzial mi, ze przywiozle$ ja ze soba i udawates, ze jestescie
na wakacjach, chociaz twoim prawdziwym celem bylo
zamordowanie niemieckiego przemystowca. Dlaczego
wykorzystywate$ do tego swojg zone?

- Niczego nie wiesz! Zamknij sie!

- Dlaczego nie chcesz mi powiedzie¢? Naprawde sadzites, ze
nie grozi jej zadne niebezpieczenstwo?

- Powiedziatem ci, Rebecco, zeby$§ sie zamknela. Brukasz
pamiec¢ tej wspaniatej kobiety, kiedy o niej moéwisz. Jeste§ corka
swojego ojca, wiec jeste$ rownie plugawa jak on.

- Dobrze, jestem plugawa. Ale dlaczego nie chciate§, zeby tu
przyjechal moj ojciec? Juz nie chcesz go zabic¢?

- Nie obawiaj sie, na pewno to zrobie. A jak i kiedy, to tylko
zalezy ode mnie. Wszystko zalezy ode mnie, prawda Rebecco?

- A coja tu robie? Dlaczego porwate§ Sama, jesli chciate$ tylko,
zebym przyjechata do Riptide?

- To cie zmusilo do szybkiego dziatania, prawda? Dowiesz sie
wszystkiego w swoim czasie. Twdj ojciec byt bardzo sprytny.
Dobrze ukryt ciebie i twoja matke. Dlugo was szukatem.
Najpierw natrafilem na ciebie, Rebecco. Przeczytatlem artykut o
tobie w gazecie z Albany. Zainteresowalo mnie twoje nazwisko.
Potem dowiedzialem sie o twojej matce, o rzekomo niezyjacym
juz ojcu i o podrézach twojej matki. Wtedy miatem juz pewnos¢.
Ona przewaznie jezdzita do Waszyngtonu.

RozeSmiat sie, a Becky dostata gesiej skorki.

- Przykro mi z powodu twojej matki, Rebecco. Miatlem zamiar
dobrze jg poznaé, ale ona zaraz poszia do szpitala. Pewnie
mogibym jg tam zabié, lecz doszedtem do wniosku, ze powinien
to zrobi¢ rak. To bardziej bolesna §mier¢, przynajmniej miatem
takg nadzieje. Okazalo sie, jak powiedziala mi jakas mita



pielegniarka, ze twoja matka wcale nie cierpiata. Zapadia w
Spiaczke. Nawet gdybym do niej przyszed}, nic by o tym nie
wiedziata. Ale teraz mam ciebie, Rebecco, i bede miat twojego
ojca. Zabije tego cholernego morderce. - W jego glosie wyczula
teraz tlumiong furie, jednak po chwili sie opanowat. - Chce,
zeby$ wsiadta do samochodu i pojechata do silowni w Pasazu
Tojadu. Zréb to zaraz, Rebecco. Zycie tego chlopca zalezy od
ciebie.

- Zaczekaj! Co mam zrobi¢, kiedy tam przyjade?

- Sama bedziesz wiedziata, co robié. Do zobaczenia, Rebecco.
Bede miatl dla ciebie niespodzianke. Nie zapominaj, ze to moja
gra i musisz sie stosowac¢ do moich regut.

Odlozyt stuchawke. Byla przekonana, ze nie uda sie go
zlokalizowaé¢, chociaz FBI mialo doskonale wyposazenie.
Wrcisnela ponownie guzik na opasce. Oni wszystko styszeli i
wiedzieli to samo, co ona.

Wziela ze sobg pistolet. Kiedy wsiadta do toyoty, znowu
wcisneta guziczek na opasce i zapalila silnik.

- Jade do sitowni.

W niecate dziesie¢ minut dotarla na miejsce. Otoczona
drzewami pietrowa hala stala na koncu Pasazu Tojadu, a przed
nig ciggnat sie ogromny betonowy parking. Wszystkie okna bytly
oSwietlone; na parkingu stalo duzo samochodéw. Byla tu juz
kiedys z Tylerem. Przyjechali w §rodku dnia i wtedy bylo o wiele
mniej aut. Zaparkowala w miejscu oddalonym od innych
samochodéw i zgasila silnik. Minelo pie¢ minut. Ani Sladu
Krimakowa.

- Nie widze go - powiedziala do opaski na nadgarstku. -Nie
dzieje sie nic niezwyktego. Jest tu bardzo duzo ludzi.

Oni na pewno juz tu wszyscy byli i czekali w pogotowiu. Nie
musiata sie niczym martwic.

- Wchodze do Srodka.

Wysiadia z samochodu i weszta do hali. Przy ladzie stal miody
chtopak w przepoconym ubraniu, pewnie przed chwilg wrécit z
sitowni.

- Cze§¢ - powiedzial, patrzac na nig ciekawie. Zapewne dlatego,



ze byta w sukience.

- Juz tu kiedy$ bylam - uSmiechneta sie do niego -i mam swojg
szafke w damskiej szatni. Musze zabrac z niej ubranie.

- Znam cie z telewizji, pokazujg cie na kazdym kanale.

- Tak. Czy moge wejs¢?

- Dziesie¢ dolaréw. Co tu robisz?

- Przyjechatam, zeby zabra¢ swoje sportowe ubranie -
powiedziala, podajac mu dwadzieScia dolarow.

Wydat jej reszte, nacisnal przycisk i przeszita przez bramke.
Weszta do duzego pomieszczenia, gdzie bylo pelno maszyn,
luster i hatasu. Swiatto bylo oslepiajgce, z gltosnikéw grzmiat
rock. Przychodzito tu wiele mtodziezy, stad ta muzyka.

Co ma robi¢?

Poszla do damskiej szatni. Byly tam trzy kobiety i zadna nie
zwrocita na nig uwagi.

Wroécita do duzej sali i zaczela sie powoli przechadza¢,
przygladajac sie ¢wiczgcym tam mezczyznom. Mlodzi chlopcy
stanowili wiekszos¢, ale bylo tez kilku starszych mezczyzn.
Zaden do niej nie podszedt.

Co ma robi¢?

Dwoch mtodych chiopakéw wygtupialo sie, udajac, ze sie bija,
markujac uderzenia. Jeden z nich przypadkiem opart sie o stary
atlas do ¢wiczenia mieSni klatki piersiowej. Obcigzone
ciezarkami teleskopy nie byly odpowiednio umocowane. Kiedy
chlopak wpadt na maszyne, jej ramie uderzyto Becky w prawa
reke, ponizej ramienia. Stracita réwnowage i upadia.

- Cholera, tak mi przykro. Nic ci sie nie stato?

Podniost ja na nogi i przez chwile masowat jej reke, patrzac na
nig z btyskiem meskiego zainteresowania w oczach.

- Hej, odezwij sie. Nic ci nie jest?

- Wszystko w porzadku, nie przejmuj sie.

- Jeszcze cie nigdy nie widziatem. JesteS nowa w tym mieScie?

- Poniekad.

Dotykat lekko jej reki, jakby chcac sie upewnic, ze nic jej nie
jest.

- Nazywam sie Troy. Moze pojdziesz ze mna na drinka? Jestem



ci to winien, bo przeze mnie wylgdowata$ na pupie.

Drugi chlopak tez stangt obok niej, starajac sie zwroci¢ na
siebie uwage.

- A moze péjdziesz z nami dwoma? Jestem Steve.

- Dziekuje wam, musze juz i5¢. Nie gniewam sie, ale juz sobie
idzcie.

Wreszcie sie od nich uwolnita. Odwrocita sie, a oni jej
pomachali i uSmiechneli sie, zadowoleni, ze jeszcze raz na nich
popatrzyta.

Zaden z nich nie ma wiecej jak dwadzieécia pie¢ lat, pomy$lata.
Dobrze zbudowani chlopcy. Ona miatla dwadzieScia siedem.
Poczuta sie staruszka.

Przeszla przez bramke. Nigdzie nie bylo chilopaka, ktory ja
wpuszczat. Nikogo tam nie byto. Becky ogarnat niepokéj. Gdzie
ten dzieciak sie podzial? Pewnie jest pod prysznicem, pomyslala.
Byt strasznie spocony.

Wydato jej sie, ze widzi jakis cien przed frontowymi drzwiami.
To na pewno jeden z tych mitych chtopakéw, pomyslata.

Gdzie byl Krimakow? Powiedzial, ze sama bedzie wiedziata, co
ma robic. Ale nie wiedziata.

Szta wolno przez parking. Jej toyota stata w stabo oSwietlonym
miejscu. Nie chciata parkowa¢ przy innych samochodach, aby
nie ryzykowa¢, ze Krimakow zrobi krzywde komus$
postronnemu. Teraz zalowata tej decyzji, bo w poblizu nie byto
zywej duszy.

Wyciggnela reke do klamki, gdy nagle pod lewym ramieniem
co$ jg mocno uktuto. Gwattownie ztapata oddech i odwrdcila sie,
ale nikogo nie bylo. Panowata martwa cisza. Powoli osuneta sie
na ziemie przy drzwiach swojego samochodu.



27.

Nie - powiedziata pochylajac sie nad opaska. - Nie ruszajcie sie
z miejsc. Nic mi nie jest. Nie widze go. Co§ mnie uderzylto w lewe
ramie, ale to nic takiego. Zaczekajcie, az on wyjdzie.

Siedziata na betonie, serce jej mocno bito i chciato jej sie
plakaé, lecz nie mogta sobie na to pozwoli¢. Chodzilo o zycie
Sama. Gdyby sie rozptakata, przybieglby Adam, a bala sie, ze
Samowi mogtoby to zaszkodzi¢. Co on jej wstrzyknal? Czy zaraz
umrze na betonowym parkingu?

Ramie troche jg bolato, ale kiedy oparta sie o drzwi
samochodu, poczula, ze cos ostrego wbija jej sie w ciato.

- Nie ruszajcie sie - powiedziata cicho, bojgc sie, ze Krimakow
moze by¢ gdzie§ w poblizu. Jaka$ strzatka wystaje mi z ramienia,
ale nic mi nie jest. Wcigz nie wida¢ Krimakowa.

Siegnela reka i wyciggnela strzatke. Nie utkwita gieboko,
przebita tylko skore. Becky oparla sie o drzwi, bo nagle zakrecito
sie jej w gtowie. Myslala, ze zemdleje.

- Nic mi nie jest. Pozostancie w ukryciu. To jakas matla strzatka.
Zaczekajcie chwile.

Ta strzatka byla ciasno owinieta papierem. Odwinela go z
trudem, bo palce odmawiatly jej postuszenstwa. Z sitowni wcigz
nikt nie wychodzit. Mimo stabego swiatta zdotata odczytaé duze,
drukowane litery.

JEDZ DO DOMU. ZNAJDZIESZ TAM CHEOPCA. TWOJ CHEOPAK

Napisal, ze Sam jest w domu. Nic wiecej. Podpisatl: , Twoj
chiopak”.

Niczego juz nie rozumiata, oni chyba tez nie. Miata ochote
popedzi¢ jak szalona do domu Jacoba Marleya, zeby znalez¢ tam



Sama, ale okropnie krecito jej sie w gtowie. Jechata wiec wolno,
obserwujac inne samochody.

Kiedy dojechata na miejsce i zgasila silnik, posiedziata jeszcze
chwile w samochodzie, obserwujgc dom. Panowata cisza. Na
parterze palilo sie Swiatlo. Przypomniala sobie, ze telefon
zadzwonit, kiedy szta na gore.

Czyzby Sam przez caly czas byl zamkniety w szafie w jej
sypialni? W tej samej szafie, w ktérej przedtem ukrywatl sie
Krimakow?

Wpadia do domu i wbiegla na goére, wyobrazajgc sobie
zwigzanego, wtloczonego w giab szafy Sama, ktory stracit
przytomno$¢, a moze nawet juz nie zyt.

- JesteScie tam jeszcze? - krzyknela nad opaska. - Och, Boze,
wiem, ze jesteScie! Nie pokazujcie sie nikomu. Nie mam pojecia,
co on zamierza zrobi¢. Pozostancie w ukryciu.

Jesli Sam tu jest, znajde go.

Whbiegla do sypialni i zapalita Swiatlo. W pokoju byto bardzo
duszno. Otworzyla szafe, ale Sama tam nie byto.

Wchodzita do kazdego pokoju, otwierata szafy, przeszukiwata
wszystkie znajdujace sie na pietrze tazienki.

- Jeszcze nie ma Sama. Szukam go. Wotata go i wotlala, az
ochrypta.

Miotata sie po kuchni, kiedy wzrok jej padt na drzwi do
piwnicy. Szybko zbiegla na dét i zapalila Swiatto. Stuwatowa
zaroOwka oSwietlita pomieszczenie.

- Sam!

Siedzial na betonowej podlodze, oparty o S§ciane. Miat
zwigzane rece i nogi, a w buzi knebel. W jego oczach dojrzata
dzikie przerazenie. Jak dlugo ten tajdak trzymal go tu w
ciemnoSsciach?

- Sam! - Uklekta przy chlopcu i wyjeta mu szmate z buzi. -Juz
wszystko dobrze, kochanie. Zaraz cie rozwigze. Nic ci nie jest?

- Becky?

Styszac ten staby, cichy glosik, omal sie nie rozptakata.

- Juz wszystko dobrze - powtoérzyla. Rozwigze cie, pdjdziemy na
gore, zrobie ci goracej czekolady i zawine w cieptg kotderke.



Nie odezwatl sie wiecej. Szybko rozwigzalta sznur i zaniosta
chtopca do kuchni, wzieta na kolana i zaczela rozciera¢é mu
nadgarstki i kostki u nég.

- Zaraz bedzie ci lepiej, Sam. Boli cie co$ jeszcze?' Pokrecit
glowa.

- Balem sie, Becky. Okropnie sie batem - powiedziat po chwili.

- Wiem, kochanie, wiem. Ale teraz juz jesteS ze mng. Ani na
chwile nie spuszcze cie z oczu. - Zaniosta go do salonu, owineta w
koc, wrocita do kuchni i posadzita na krzeSle. -Teraz dam ci
goracej czekolady. Jestes gtodny, Sam? Pokrecit gtowa.

- Gdzie jest Rachel. Mam dziwne uczucie w brzuszku, a ona wie,
co wtedy robic.

- Ja tez bym takie miata, gdyby mi sie to wszystko przydarzyto.
Powiem twojemu tacie, ze chcesz do Rachel.

Wlata mieszanke czekoladowg do filizanki i czekajgc, az
zagotuje sie woda, przytulata Sama do siebie, moéwila mu, jakim
jest dzielnym chlopcem, i uspokajata go, ze teraz juz wszystko
bedzie dobrze. Kiedy Sam pit czekolade, Becky wyjeta komorke i
zadzwonita do Tylera.

- Wszystko w porzadku. Sam jest ze mna.

- Dzieki Bogu. Gdzie jestescie?

- W domu. Krimakow zostawil go w piwnicy. Nic mu sie nie
stato.

- Zaraz przyjezdzam.

Agenci styszeli to, co moéwita, ale jeszcze czekali, liczac na to, ze
dopadng Krimakowa. Teraz, kiedy Sam jest bezpieczny, pewnie
niedtugo sie pojawig. Zapomniala tylko powiedzie¢ Tylerowi,
zeby przywidzl Rachel.

Kuchenne drzwi otworzyly sie gwattownie. To byt Adam. Na
widok Sama na jego twarzy pojawit sie szeroki uS§miech. Ukucnat
przy chiopcu.

- Cze§¢, Sam. Jeste§ najmlodszym bohaterem, jakiego
kiedykolwiek widziatem.

Sam patrzy! na niego uwaznie, a po chwili na jego buzi ukazat
sie radosny uSmiech.

- Naprawde?



Adam byl zdumiony, ze chlopiec sie odezwat.

- Naprawde. Najmiodszym i najdzielniejszym. Jestem pod
wrazeniem. Czy mogibys nam opowiedzieé, co sie wydarzyto?

Tyler wbiegt do domu frontowymi drzwiami. Na widok ich
trojga zatrzymat sie nagle. Najpierw skierowat wzrok na Becky,
dopiero po chwili spojrzat na syna.

Wzigt Sama na rece i usiad} na krzesle, tulac go do siebie. Po
chwili zwrécit sie do Becky.

- Powiedz mi, co sie wydarzyto.

Podala mu najwazniejsze fakty, bez zbednych szczegdtow.

- Czy ktos w ogdle widziat tego Krimakowa? - spytat Tyler.

- Chyba nie - odrzekla Becky. - Adamie, czy kto§ z was go
widziat?

- SzukaliSmy go, zagladajac za kazde drzewo. - Adam pokrecit
gltowa.

- Ty tajdaku, to wszystko twoja wina. - Tyler patrzyt na Adama
oczami zwezonymi z wscieklosci.

- Uspokdj sie, McBride. Twojemu synowi nic sie nie stato. Jesli
nie masz nic przeciwko temu, to chcieliby§my dowiedzie¢ sie od
Sama czego$s o tym facecie, ktéry go porwat. Chyba nie chcesz,
zeby Krimakow znowu uprowadzit Becky.

- Sam rzadko sie odzywa. Przeciez o tym wiesz.

- Miatl na glowie grubg skarpete. Nie widziatem go. Dat mi do
jedzenia chipsy. Bylem bardzo glodny, a on powiedzial, zebym
siedziat cicho, ze Becky po mnie niedtugo przyjdzie.

Popatrzyli na niego zdumieni. Sam, bardzo 2z siebie
zadowolony, uSmiechnat sie do Becky.

- Sam, jesteS wspanialy. - Becky przyklekta przy nim. -
Przysziam po ciebie, prawda? Napij sie jeszcze czekolady i
powiedz nam, co sie dzialo, kiedy on zabrat cie z t6zeczka.

Ale Sam juz sie nie odezwatl. Popatrzyt na Tylera, ziewnatl i
natychmiast zasnat. To bylo bardzo dziwne.

- Nie bedziemy juz wypytywac¢ Sama - zwrocit sie Adam do
Tylera. - On juz wszystko nam powiedziat. Prosze, zeby$ nie
mowit o tym szeryfowi. My zaraz wyjezdzamy. Wydaje mi sie, ze
Krimakow osiggnat to, co chciatl, cokolwiek to byto.



- Ale czego on, u diabta, chcial?

- Nie wiem, Tyler - przyznata Becky, catlujac Sama w policzek. -
To bardzo dzielny maty chlopiec.

- Czy wrocisz tu, zeby go odwiedzi¢?

- Tak - powiedziata. - Obiecuje. Musimy tylko wreszcie
zakonczy¢ te sprawe.

- Zaczekaj, Becky - powiedziat Adam po wyjSciu Tylera. -Pokaz
mi ramie. On cie czymS$ zranit.

Na skorze widac¢ byto tylko troche zakrzeptej krwi i malenka
dziurke.

- Dlaczego on to zrobit?

- Nie wiem, ale zapewniam cie, ze nic mi nie jest. Tu jest
strzatka, ktora utkwita mi w ramieniu. Zobacz, byla owigzana
kawatkiem papieru.

Adam czytal notatke, z zafrasowaniem marszczac brwi.

- O co temu tajdakowi chodzi? Jakie ma plany? On ma nas pod
kontrolg. My tylko reagujemy na jego inicjatywy. Niech to szlag!

- To sie zmieni, Adamie, a teraz jedzmy juz. Dobrze, ze szeryf
Gaffney nie zdazyl mnie odwiedzi¢. Gdzie jest mdj ojciec? A
Sherlock i Savich?

- Sherlock poleciata do Waszyngtonu z probkami pisma. A twoj
ojciec, Savich, Hawley i Cobb czekajga na nas. Zadzwonie i
powiem im, ze spotkamy sie na lotnisku.

Kiedy jechali wypozyczong toyota, Becky nagle wydato sie, ze
widzi samochdd szeryfa Gaffneya. Dodata gazu i zerknela na
Adama. Wygladal na przygnebionego. Ona tez nie czula sie
lepie;j.

To wszystko bylo bez sensu. Sprowadzit jg tu, wstrzelil jej
strzatke w ramie i oddat Sama. To wszystko.

Gdzie jest Krimakow? Co zamierza teraz zrobic?

Doktor Ned Breaker, lekarz, ktérego syna uratowat kiedys
Savich, gdy zostal porwany, czekatl juz w domu Thomasa na ich
przyjazd.

Kiedy sie przywitali, Savich podziekowal mu, ze zechcial
przyjechac.

- Nie zgodzila sie p6js¢ do szpitala - wyjasnit.



- Nikt z twoich wspélpracownikéw na to sie nie godzi -
stwierdzit doktor Breaker.

- Ned, to twoja pacjentka, corka Thomasa, Becky.

- Przeciez nic mi nie dolega. Adam juz zrobit opatrunek -
zaprotestowata.

- Teraz twoje ramie powinien obejrze¢ prawdziwy lekarz. Nie
wiemy przeciez, co bylo na tej strzalce, ktérg ugodzit cie
Krimakow. Uspokodj sie, Becky, i chociaz raz zréb to, co ci sie
mowi. Zmarszczyla sie z niechecig, ale wtedy wtracit sie Thomas.

- Prosze cie, Becky.

- No dobrze. - Zdjeta sweter i podniosta wilosy do gory.

- Podejdzmy do Swiatla - zaproponowat doktor Breaker. Zaczat
delikatnie naciska¢ ranke; pewnie chcial sprawdzi¢, czy cos z
niej wyptynie.

- To bardzo dziwne - powiedziatl wreszcie. - On wstrzelit te
strzatke w pani ramie na parkingu sitowni?

- Tak - Musze pobrac¢ krew, zeby sie upewnié, ze nic ztego nie
dostato sie do organizmu. To jest mata, ptytka ranka. Dlaczego on
to zrobit?

- Moze chcial w ten spos6b doreczy¢ nam notatke - powiedziat
Savich. - Owinatl jg dokota strzatki.

- Rozumiem. Interesujacy spos6b doreczania wiadomosci.
Trzeba jednak by¢ ostroznym. - Pobrat prébke krwi i wychodzac,
powiedzial, ze wyniki bedg za dwie godziny.

- Dobrze jest miec¢ takiego przyjaciela -stwierdzit Savich. -
Ciekaw jestem tylko, jak dtugo jeszcze zechce mi sie odwdzieczac.

- Ocalites$ jego dziecko - powiedziat Thomas, patrzgc na Becky. -
Na pewno uwaza, ze nigdy nie zdota ci sie wyptacic.

Byla juz prawie pierwsza w nocy, kiedy zadzwonit doktor
Breaker. Thomas odebrat telefon.

Kiedy stuchat wiadomosci, na jego twarzy malowat sie wyraz
ulgi.

- Wszystko w porzadku - przekazat Adamowi i Becky. -Nie ma
powodu do zmartwienia.

Becky liczyla troche na to, ze badanie krwi jednak co$ wykaze.
Nic powaznego, ale jednak coS. Teraz nie mieli zadnego punktu



zaczepienia. Krimakow porwal Sama, zeby Sciggnaé ja z
powrotem do Riptide. Potem wbit jej strzalke w ramie, zeby
zawiadomic, gdzie jest Sam.

To nie miato zadnego sensu.

Tej nocy Adam przyszed? do jej sypialni. Nie spata, chociaz byto
bardzo pézno. Patrzyta w okno na nieruchome sylwetki drzew w
Swietle ksiezyca. Zupeinie nie byto wiatru. Dzieki Bogu dom byt
klimatyzowany, wiec w sypialni panowat mity chiéd.

- Nie bgj sie, to ja - powiedziat cicho. - Nie przyszediem tez po
to, zeby sie na ciebie rzucac.

- Dlaczego nie?

Wysoki, silny mezczyzna, ktoérego pozadata, podszedt do t6zka.

- Zawsze moéwisz niespodziewane rzeczy. Mam ochote rzucaé
sie na ciebie przynajmniej dziesie¢ razy na godzine, ale jesteSmy
w domu twojego ojca. Tego sie nie robi. Gdybym mogt zerwac z
ciebie koszule, to zrobilbym to od razu. Ale nie moge.
Przyszedlem tylko zobaczy¢, jak sie czujesz. Do diabla, to
nieprawda. Przyszedtem, bo chce cie calowa¢ tak dtugo, dopoki
nie oszalejemy ze szczeScia.

Usiad? na t6zku i przyciggnat jg do siebie. Poczatkowo catowat
ja delikatnie, potem coraz mocniej, a ona pragneta wcigz wiece;j.
Odsunat jg jednak od siebie, chociaz jej sie wydawato, ze ten
pocatunek trwat tylko chwile.

- Jestes piekna - powiedziat.

- Ale jeszcze nie oszalatam ze szczeScia, Adamie.

- Ja tez nie, ale musimy juz przestaé, bo to mnie zabije.

- No dobrze. - Delikatnie muskata palcami jego policzki, usta,
nos i czoto. - Jeszcze ci tego nie méwitam, Adamie. Niedtugo sie
znamy, a wszystko, coSmy robili razem, byto do$¢ nienormalne.
A wiec wiedz, ze jeste$ bardzo, bardzo seksowny.

Patrzyl na nig, jakby nie rozumiat.

- Co powiedziatas? Uwazasz, ze jestem seksowny?

- Tak, jesteS najbardziej seksownym facetem, jakiego znam.
Wreszcie moge sie z tobg calowac i bardzo mi sie to podoba.

- Chyba niezle jest by¢ seksownym. - Adam wydawat sie
zadowolony. - Ale tylko tak o mnie mySlisz, Becky? Ze jesieni



seksownym ositkiem?

- A co mam jeszcze powiedzie¢? I tak jesteS wystarczajgco
zarozumiaty. Przyciggnal jg nagle do siebie i zaczat gtaskaé po
plecach. Miat duze dionie.

- Bylem Smiertelnie przerazony, kiedy byla§ na tym
cholernym parkingu. Kiedy on wystrzelil te strzatke, Savich z
trudem mnie powstrzymat. Wiedzialem, ze powinienem by¢
cicho i zosta¢ na miejscu, ale to bylo cholernie trudne. To byla
najtrudniejsza chwila w moim zyciu.

Przylgnat czolem do jej czola. Czula na twarzy jego cieply
oddech.

- Miatem zone, ale to bylo dawno temu. Nazywatla sie Vivie.
Przez jakiS czas wszystko bylo okay, ale potem juz nie. Ona nie
chciala dzieci, a ja chciatem je mie¢. Nie jestem nikim powaznie
zainteresowany. Liczysz sie tylko ty, Becky, tylko ty.

- To mite - stwierdzila i pocalowata go w szyje. - Szkoda, ze
jeste$ ubrany.

- Becky, ledwie sie moge powstrzymacé, zeby cie nie zaczac
dotykacd, ale nie moge tego zrobic. To jest dom twojego ojca. Moze
pojdziemy do ogrodu? Wezmiemy ze sobg koce.

- Zeby wydostac¢ sie spod rodzicielskich skrzydet?

- No tak, moglibySmy wtedy pomachac¢ agentom FBI, ktorzy sg
rozstawieni dokota domu - westchngt Adam.

Becky potozyta mu dlon na piersi. Czula bicie jego serca.

- To nie w porzadku. Wprawdzie masz tadng koszule, ale
chcialabym catowacé twojg naga piers, moze nawet pogtaskac cie
po brzuchu.

Zadrzal, odsunat sie od niej i wstat z t6zka.

- Poniewaz nie mozemy robi¢ tego, czego pragne, musze stad
wyjs¢. Nie wytrzymam dluzej. Dobranoc. Zobaczymy sie rano.
Moge sie troche sp6zni¢, bo musze i§¢ do domu i zrobi¢ tam kilka
rzeczy. Cicho zamknat za sobg drzwi.

Usiad?ia na 16zku, obejmujac rekami kolana. Nagle cate jej zycie
uleglo zmianie. W tym otaczajacym ja zewszad koszmarze
znalazta fantastycznego mezczyzne, chociaz nigdy nie wierzyla,
ze tacy jak on jeszcze istnieja. Jego pierwsza zona, Vivie, miata



kurzy moézdzek. Becky miata nadzieje, ze Vivie - glupie imie -
mieszka gdzieS w Sankt Petersburgu, w Rosji. To byta
wystarczajgco duza odlegtosc¢.

Nastepnego dnia w potudnie, kiedy gubernator Bledsoe
spacerowal ze swoim psem w dobrze strzezonym ogrodzie,
snajper, strzelajac z duzej odlegtosci, przestrzelit psu fatdy na
karku. Szybko zawieziono zwierzaka do weterynarza i wygladato
na to, ze pies przezyje, tak samo jak przezyl jego pan.

- To juz szczyt wszystkiego - powiedziat Thomas do Becky. Byli
sami w domu. - Strzelit psu w kark. Nie do wiary. Przynajmniej
wiemy, ze tego psychopaty teraz tu nie ma.

- Ale dlaczego to zrobit? - spytata Becky. - Dlaczego?

- Zeby z nas zadrwi¢ - odrzekt Thomas. - Zeby zrobi¢ nam
kawatl. Chce, zebySmy wiedzieli, ze moze robic, co zechce, i ze nic
mu za to nie grozi. Ze raz jest tu, a raz tam, i ze nigdy go nie
ztapiemy. On sie z nas Smieje do rozpuku.



28.

Gaylan Woodhouse siedziat bokiem przy biurku Thomasa, z
twarzg w cieniu, jak to miat w zwyczaju.

- Thomas, nie musisz sie martwic¢ o swojg corke - powiedziat. -
Nie ujawnimy miejsca twojego zamieszkania. Jak wiesz, media
maja teraz nowy temat. Jest nim biedny, ranny pies
gubernatora. Ludzie sa tym wszystkim strasznie podnieceni,
ubawieni bezczelnoscig szalenca, i nie odchodzg od telewizoréw.
Wszyscy czekajg na wiadomosci o Krimakowie. Strzelajac do
tego cholernego psa, ponownie rozgrzat atmosfere. Pewnie chce,
zeby na twoj slad natrafily media, a wtedy on tatwo sie do ciebie
dobierze.

- Nie - zaprzeczyl Thomas, krecgc gtowa. - Nie sadze, zeby to
nim kierowato. Przeciez mial do mnie dostep w Riptide. Na
pewno wiedzial, ze nie puscilbym tam Becky samej. Moégt z
latwoscig mnie zastrzeli¢. Udowodnil, ze doskonale strzela na
duza odleglos¢, kiedy postrzelil gubernatora. Ale po porwaniu
Sama McBride'a ugodzit tylko Becky strzatka z owinietym na niej
kawatkiem papieru. Nie, Gaylan, on postrzelit psa gubernatora,
zeby mi pokaza¢é, ze sam o wszystkim decyduje, ze nie chcial
zabi¢ mnie ani Becky w Riptide. Chce udowodni¢, ze stale ma
nade mna przewage, ze kontroluje sytuacje. Bawi sie ze mng w
kotka i myszke i, u diabta, to on jest kotem. Adam ma racje,
pozostaje nam tylko reagowanie na jego posuniecia.

- Jeden z moich ludzi - powiedzial Gaylan - zwrocit uwage na
fakt, ze Krimakow bardzo szybko przenosi sie z miejsca na
miejsce, i zasugerowal, ze moze mie¢ prywatny samolot. Co o
tym sadzisz?



- Wszystko mozliwe. Na komercyjnych przewoznikach nie
mozna zbytnio polega¢. Wiesz co, Gaylan? Uwazam, ze
postrzelenie tego psa nie bylo z géry zaplanowane. Mozesz co$
sprawdzi¢ w biurze gubernatora, ale jestem przekonany, ze tak
nie byto.

- Nie zostawit tez po sobie zadnego §ladu w Nowym Jorku. -
westchngl Gaylan. - Musial sie niezwykle sprytnie przebrac.
Szpitalne kamery zarejestrowaly wielu starych ludzi, kobiety w
cigzy, dzieci - czy mamy ich wszystkich odszukac¢ i zaczac
przepytywac? Nie mamy Swiadkéw. Do diabta, ten maniak zabit
czterech wytrawnych agentow.

- Duzo o tym myslatem - powiedzial Thomas. - Dochodze do
przekonania, ze Krimakow chce dopaS¢ mnie razem z Becky, i
skaza¢ nas na meczarnie dtugiego konania. Co prawda, kiedy
wszed? do szpitala, szybko wszystkich zastrzelit i zaraz uciek}, ale
mogt wiedzie¢, ze to pulapka. Zrobit to, zeby nam pokazaé, ze
przejrzat nasze plany, i znowu zagra¢ nam na nosie.

- Wedtug twoich st6w on jest bardziej przebiegly niz szatan. I
bardziej od niego zty. - Gaylan unidst brew.

- Powiedziatbym, ze niewatpliwie jest szalony, ale to wcale nie
znaczy, ze jest gltupi. Bez wzgledu na to, czym sie kierowat,
czterech agentow nie zyje. Jednak wszystkie jego dzialania
cechuje pewna prawidtowoS¢ i wpisuje sie w nig rowniez wizyta
w szpitalu. To przerazajace.

- Tak - przyznat Gaylan. -Wiesz, jest jeszcze jeden powdd moich
odwiedzin. Chodzi o to, ze prezydent zaczyna sie juz
niecierpliwi¢. Wezwat mnie, przez dziesie¢ minut chodzit przede
mng tam i z powrotem, powiedzial, ze nalezy skonczy¢ z tym
calym bataganem, ze wszystkie media sg na tym Skupione i
ignoruja go, chociaz on musi teraz przekona¢ ludzi do nowej
podwyzki podatkéw, a zajmujg sie wylgcznie tym psem
Jabbersem i jego bolagcym karkiem.

- Powiedz prezydentowi, ze jeSli chce, zebym sie ujawnit i
rzucit Krimakowowi wyzwanie, to zrobie to.

- Nie - zaprotestowat Gaylan. - Nie zrobisz tego. Ja na to nie
pozwole. On moze cie tatwo zabi¢. Strzelat do gubernatora z



odleglosci prawie tysigca pieciuset metrow. Sam mi to moéwites.
Nie mozna nawet powiedzie¢, ze on jest dobry: jest jednym z
najlepszych. - Uniost dion, widzac, ze Thomas chce co$
powiedzieé. - Pozwd6l mi skonczyé. Chodzi o to, ze musimy co$
wymysli¢, zeby zaczat tanczy¢ tak, jak my mu zagramy.

- Nad tym zagadnieniem pracuja najwybitniejsze umysty.
Dobrze o tym wiesz, bo niektére z nich pracuja przeciez dla
ciebie.

- Tak, wiem. Tymczasem jednak miejsce twojego pobytu nie
moze zosta¢ ujawnione. Powiem prezydentowi, ze wszystko
wyjasni sie za kilka dni. MySslisz, ze to mozliwe?

- Oczywiscie, czemu nie? - powiedzial Thomas, ale pomyslat, ze
nie ma pojecia, jak to zrobic.

- Dobrze wiec. Tymczasem zostawmy wszystko jak jest. A co z
tym incydentem w Riptide?

- Jak wida¢, media nie dowiedziaty sie jeszcze o bytnosci Becky
w Riptide, a Tyler McBride - wiesz, ten mezczyzna, ktérego syna
Krimakow porwat - zachowuje catkowite milczenie, jeSli chodzi o
Becky. Mysle, ze on sie w niej kocha i dlatego nie robi wokoét niej
wrzawy. Jednak Becky, chociaz, bardzo przywigzata sie do jego
synka, sktania sie w zupelnie inng strone. - Thomas zamilkl na
chwile i uSmiechngt sie do swojego starego przyjaciela. -
Spodobat jej sie Adam. To mite, prawda?

Gaylan Woodhouse mruknat co$ z cicha.

- Zestarzatem sie - powiedziat z westchnieniem. - Thomas, -
Krimakow cie nie znajdzie. Niczym sie nie martw. Zalatwie te
sprawe z prezydentem. Powiedzmy, czterdzieSci osiem godzin, a
potem zastanowimy sie, co dalej, okay?

- Pomysl tylko, Gaylan, moze Krimakow powinien mnie
odnalez¢é? Moze powinniSmy da¢ mu zna¢, gdzie ma mnie
szukac?

- Pomys$limy o tym pdzniej. Teraz mamy czterdzieSci osiem
godzin.

Gaylan wstat i uScisngt dtoh Thomasa. Przeszed} przez pokdj
po zacienionej stronie, a kiedy wyszed! na zewnatrz, obstawito
go trzech mezczyzn w ciemnych garniturach, dwéch po bokach,



a jeden z tytu.

Thomas patrzyl za nim. Gaylan byl dobrym przyjacielem.
Wytrzymat skargi prezydenta na utrate Swiatla jupiteréw. Teraz
pozostato jeszcze czterdzieSci osiem godzin. Niewiele, albo cata
wiecznoS¢. To zalezato tylko od Krimakowa.

Nastepnego wieczoru przyjechali Sherlock i Savich. Przywiezli
ze sobg grube teczki papieréw i MAXA. Sean lezal na ramieniu
Savicha, Sciskajac w raczce krakersa.

Sherlock patrzyla na zgromadzonych w salonie z raczej
smutng mina.

- Przykro mi, ale nasi grafolodzy odkryli coS, czego trudno byto
sie spodziewac.

- Co takiego, Sherlock? - spytat szybko Adam.

- ChcieliSmy sie dowiedzie¢, czy umyst Krimakowa ulegt
jakim§ zmianom, a przynajmniej wustalic stopien jego
poczytalnosci, zebySmy wiedzieli, jak z nim postepowa¢, i mogli
przewidziec jego posuniecia. Ale nie dowiemy sie tego, bo te dwie
probki pisma, ktére data mi Becky, to nie jest pismo Krimakowa.

- Nie, to niemozliwe. - Thomas byl wstrza$niety ta
wiadomo5cig. - Porownywatem charakter pisma i wydawato mi
sie, ze jest taki sam. Sherlock, jeste§ tego pewna? Catkowicie
pewna?

- OczywiScie. Mamy do czynienia z kim$ zupelnie innym, a
umyst tej osoby odbiega od normy.

- Chcesz powiedzied, ze jest chory psychicznie?

- Trudno mie¢ pewno$¢, istnieje jednak prawdopodobienstwo,
ze jest psychopatg. Niewgtpliwie ma obsesje na twoim punkcie,
Thomas. Chce ci udowodni¢, ze w niczym nie mozesz mu
dorownac, ze on jest Swietny, a ty jeste$ zerem. Uwaza siebie za
maSciciela, za cztowieka, ktory musi wyréwnac krzywdy. Zemsta
jest teraz jedynym motorem jego zycia. Jest za- programowany
tylko na jeden cel. Nic go nie powstrzyma, dopoki nie zabije
ciebie albo dopOki ty nie zabijesz jego.

- A wiec to nie byl Krimakow - powiedzial Adam. - Zatem on
rzeczywiscie zgingt w tym wypadku samochodowym na Krecie.

- Prawdopodobnie. Te informacje nie pochodzg wytgcznie od



naszych grafologdw. Zajmowali sie tym rowniez specjaliSci od
psychologicznych portretow przestepcow. - Sherlock zwrocita sie
znowu do Thomasa. - Tak jak méwites, te dwie probki pisma w
oczach laika wygladaja podobnie, co moze oznaczac, ze ten facet
znat Krimakowa, a przynajmniej czesto widywat jego pismo.
Przyjaciel, dawny lub obecny kolega, ktos w tym rodzaju.

- Wprawdzie wszyscy z otoczenia Krimakowa =zostali juz
dokladnie sprawdzeni - powiedziat Savich - ale musimy to zrobic
jeszcze raz. MAX =zajmie sie teraz sgsiadami Krimakowa,
wspoélnikami w interesach, przyjaciétmi, zar6wno na Krecie, jak i
w calej Grecji. Wiemy juz, ze prowadzilt jakie§ interesy w
Atenach. Zobaczymy, co nam to da.

- Przeciez to juz zostato sprawdzone - przypomniat Thomas.

- Musimy probowac dalej - upierat sie Savich.

- Analogowy Program Predykcyjny na podstawie posiadanych
przez nas danych przeanalizuje rézne alternatywy. Komputer
zrobi to o wiele szybciej niz my - powiedziata Sherlock.

- W porzadku - zgodzit sie Thomas. - A co stwierdzili specjaliSci
od portretéw psychologicznych?

- Powiedzieli, ze on ma zaburzenia psychiczne. Nie ma
poczucia winy ani wspoéiczucia dla ludzi, ktérych pozabijat.
Traktowat ich ja Smiecie, ktore trzeba uprzatnac ze swojej drogi.

- Ciekawe, dlaczego nie zabit Sama? - wtracita Becky.

- To dobre pytanie - zgodzit sie Savich - ale nie znamy na nie
odpowiedzi.

- To wszystko nie ma sensu - odezwatl sie Adam. - Dlaczego
jaki§ kolega, czy chocby jakis przeklety przyjaciel Krimakowa,
mialby sta¢ sie mscicielem jego krzywd? Nawet gdyby byt
psychopatg, dlaczego miatby czeka¢ na to przeszto dwadzieScia
lat?

- Musimy teraz skupi¢ sie na ludziach, ktérzy po Smierci
Krimakowa mogliby kontynuowa¢ vendette. Ale z jakich
pobudek?

Nikt nie odpowiedzial na to pytanie. Becky byla
przeSwiadczona, ze eksperci FBI popeinili omylke i ze jej
przeSladowcy jest Krimakow. A jesli sie nie mylili? JeSli to byt



jakis psychopata, ktory postanowit zabi¢ jej ojca? Styszatla, jak
Thomas w pokoju obok, rozmawia przez telefon z Gaylanem
Woodhouse'em. Spojrzata na Adama, wydawat sie bardzo
zamyslony.

Sherlock i Savich wkrétce wyszli, zostawiajgc w salonie Becky z
Adamem.

- P6jde do domu - powiedziatl. - Musze zrobi¢ kilka rzeczy.
Zostan tu z Thomasem i nigdzie nie wychodz. Wroce jutro.

- Ja tez mam Kkilka rzeczy do zrobienia - oznajmilta Becky,
wstajac z krzesta. - Ide z toba.

- Nie. Zostan tu. W tym domu jesteS bezpieczna. I juz go nie
byto.

W drzwiach stanat ojciec.

- Zobaczymy sie pOzniej. Teraz ide z Adamem. - Becky chwycita
torebke i wybiegta za nim. Dogonita go przed domem.

- Wracaj, Becky. W domu ojca jest bezpieczniej. Wracaj.

- Nie. Sam w to nie wierzysz i ja tez nie wierze, ze jaki$
przyjaciel Krimakowa z dawnych dobrych czasow sieje to cale
spustoszenie. Uwazam, ze coS przeoczyliSmy, coS bardzo
istotnego, na co nie zwrociliSmy uwagi.

- Co chcesz przez to powiedzie¢? - Zobaczyl, ze z
zaparkowanego w poblizu auta wysiadlo dwoch agentéw i ze
zdwojonag czujnoScig obserwujg ulice.

- Chce powiedzieé, ze to wszystko nie ma zadnego sensu, jesli
tym czlowiekiem nie jest Krimakow. Ale zat6zmy, ze to nie on. To
znaczy, ze przeoczyliSmy coS waznego. Przejrzyjmy razem twoje
materialy, Adamie, musimy przeciez co§ wymyslic.

- Ja ide pieszo, a to okolo czterech kilometréw. JesteS na to
przygotowana?

- Mozemy sie Scigac.

- W porzadku.

- Jeste$ na przegranej pozycji, chtopcze.

USmiechnatl sie do niej i pomachat rekg w kierunku agentéw.

- Dobrze, biegniemy do mojego domu. Tam mam wszystkie
teczki i duzo notatek, ktére chce jeszcze raz przejrzec. Jesli to jest
przyjaciel Krimakowa, to musi by¢ gdzie$§ o nim jakas wzmianka.



- Ruszajmy - powiedziatla.

Byla bardzo wytrzymata, ale nie mogla mu doréwnaé. Po
trzech kilometrach zwolnit.

- Jestes dobra, Becky - powiedzial, kiedy znalezli sie na miejscu.
- To m6j dom.

Jaki piekny, pomyslata. Bialy dom Adama zbudowany byt w
stylu kolonialnym i stat poSrodku duzego, zalesionego terenu.
Byl pietrowy i ozdobiony od frontu czterema doryckimi
kolumnami. Robit solidne wrazenie, jakby miat przetrwac cate
wieki.

- To bardzo tadny dom, Adamie - powiedziala.

- Dziekuje. Ma juz sto piecdziesigt lat. Na goérze sg trzy
sypialnie i dwie tazienki - dobudowatem jedna. Na dole mam
réwniez biblioteke, ktéra jest jednoczeSnie moim gabinetem, i
nowoczesng kuchnie. Przebudowatem jg kilka lat temu. Mama
powiedziata mi, ze zadna kobieta nie zgodzi sie za mnie wyjs¢,
jesSli bedzie musiata przykladac¢ zapatke do palnika kuchenki.
Becky uSmiechnela sie. Juz prawie nie byta zadyszana.

- Jedng lazienke rowniez przebudowatem - powiedzial, kiedy
zblizali sie do biatych, szerokich drzwi. Adam przekrecit klucz w
zamku. - Mama powiedziata, ze zadna kobieta nie bedzie sie
chciata kapa¢ w wannie na lwich tapach, catkowicie pokrytych
rdzg.

- To rzeczywiScie musiato okropnie wygladac. Och, Adamie, jak
tu pieknie. Stali w holu, wysokim az do pietra; nad ich glowami
wisiat zyrandol.

- Widze, ze zmienites tez podlogi - powiedziata Becky, patrzac
na pieknie wypolerowang debowg posadzke. - Twoja mama
pewnie powiedziala, ze zadna kobieta nie wyjdzie za ciebie za
maz, jeSli bedzie musiata chodzi¢ po starym linoleum.

- Jak to odgadtas?

Pierwotny urok domu zostat dobrze zachowany - drewniane
ornamenty, wysokie sufity, kominki w rzezbionym drewnie
czereSniowym, oryginalne okna. Poszli od razu do biblioteki. Byt
to duzy, jasny pokdj z wbudowanymi w Sciany pétkami, piekng
debowa podtoga, mahoniowym biurkiem i fotelami z czerwonej



skéry. Patrzyla na poétki, na ktérych staly obok siebie
najprzerézniejsze ksigzki -naukowe, literatura piekna, ksigzki w
twardych i miekkich oktadkach.

- Mama mi moéwita, ze kobiety lubig czytaé, siedzac na fotelu.
Tylko mezczyzni wolg czyta¢ w tazience. - Adam wreczyt jej dwie
grube teczki papierow.

- Masz tu nawet literature kobieca.

- Mezczyzna powinien by¢ na wszystko przygotowany.

- Chcialabym poznac¢ twojg mame - powiedziata Becky.

- Wkrétce jg poznasz.

Podszed? do niej i wzigt ja w ramiona. USmiechnela sie
radosnie.

- Chcialabym na chwile zapomnie¢ o Krimakowie.

- Dobrze.

- Czy méwitam ci ostatnio, ze jeste$ bardzo seksowny?

- Nie moéwitas mi tego od wczorajszego wieczoru.

Pocatowat jg lekko w usta, a ona staneta na palcach i oddata
mu pocatunek.

- Nie chce, zeby$ o tym zapomniat - szepneta.

- JesteSmy teraz w moim domu.

Przyciggnat ja jeszcze blizej i calowat, nie narzucajgc juz sobie
ograniczen. Pragnatl zerwaé z niej ubranie, calowac jej piersi,
cale cialo i calkowicie sie w niej zatraci¢c. Smak jej ust
doprowadzat go do szatu. Dlaczego mieliby sobie tego
wszystkiego odmawiac?

Jego palce dotykaly juz guzikow jej dzinsow, kiedy nastgpita
nagta zmiana nastroju. Nie tylko jego, réwniez jej. To Krimakow.
Byt gdzies blisko, zbyt blisko. A jeSli nawet ten cztowiek nie byt
Krimakowem, to niewatpliwie by}t szalony. Adam westchnat i
jeszcze raz jg pocatowat.

- Tak bardzo cie pragne, Becky - powiedzial - ale teraz musimy
rozwigzac te zagadke.

- Wiem. Za chwile dojde do siebie. Bardzo mnie rozkojarzytes,
Adamie. Ale juz mi wraca zdolnos¢ mySlenia.

- Obiecuje ci cigg dalszy. A moze ten dalszy cigg mogitby trwac
cate zycie? Becky uSmiechnetla sie promiennie.



- Biorgc pod uwage twoja wspaniatg, nowoczesng kuchnie oraz
to, ze potrafisz calowac jak nikt na Swiecie, mysSle, ze to cudowna
perspektywa.

- To dobrze - powiedzial, i jego ciemne oczy zabtysty z radosci. -
A teraz bierzmy sie do roboty.

Po dwéch godzinach i trzech filizankach kawy Adam podnidst
glowe znad papierow.

- Przegladatem swoje notatki z podrézy Krimakowa pod tym
katem, ile razy wyjezdzat z Grecji przez te wszystkie lata i dokad
jezdzit. To rzucalo sie w oczy, ale dopiero teraz do mnie dotarto.

Zerwatl sie z miejsca, chwycit Becky pod pachy i kilka razy
okrecit w powietrzu. Potem pocatowat jg i posadzit z powrotem
na fotelu.

- Niech mnie diabli, Becky. Chyba juz znam odpowiedz.

- Powiedz szybko, powiedz - nalegala ze Smiechem.

- Krimakow odby? szeS¢ podrézy do Anglii. Ostatnig pie¢ lat
temu.

- A wiec?

- Zastanawiatem sie zawsze, po co on tyle razy jezdzit do
Anglii, ale teraz juz wiem. Pomysl tylko, Becky. Dlaczego on tam
jezdzi}? Zeby odwiedzi¢ kolege, przyjaciela z dawnych, dobrych
lat? Chyba nie kobiete. Ozenit sie powtérnie, wiec to raczej nie
wchodzito w gre.

- Kiedy przeniost sie na Krete - powiedziala Becky w
zamysSleniu - byl zupelnie sam. Nie miat zadnych krewnych.
Nikogo.

- Tak, ale jego najwazniejsze akta zostaly zniszczone.
Przypomnij sobie, nie bylo nawet wzmianki o jego pierwszej
zonie, jakby nigdy nie istniata. Dlaczego KGB usuneto ten slad?

- Dlatego, ze ona tez byla wazna, dlatego, ze... - Nagle oczy jej
zalSnity. - Och, Boze, Sherlock ma racje. To nie Krimakow ani
zaden z jego przyjaciot, to ktos o wiele mu blizszy.

- Tak, ktos bardzo bliski. On za kazdym razem przyjezdzat do
Anglii wczesng jesienig lub p6zng wiosna.

- Na poczatek lub koniec roku szkolnego - powiedziata Becky. -
A potem przestat jezdzi¢, bo juz nie byto szkoly. -Przypomniata



sobie incydent na silowni w Riptide i wszystkie kawatki
tamigltoéwki zostaty dopasowane.

Kiedy wrocili do domu Thomasa, zastali go w towarzystwie
Hatcha. Obaj byli tak przygnebieni, ze Adam omal nie
zaproponowat Hatchowi, zeby wyszed! na papierosa.

- Mamy dla was niespodzianke - oSwiadczyt Adam. -
Oszalejecie z radosci. Teraz Savich musi tylko wigczy¢ swojego
MAXA i wysta¢ go do Anglii. Pochylit sie i nie zwazajac na
Thomasa pocatowat Becky, a ona dotknetla lekko jego policzka.

- Tak, mamy niespodzianke - potwierdzila.

Na dzwiek dzwonka do drzwi wszyscy sie poderwali. To byt
doktor Breaker.

- Nie uwierzycie, coSmy odkryli - powiedziat. Okazatlo sie, ze
laborant jednak co$ wySledzit w krwi Becky.

Doktor Breaker obejrzal ponownie ranke na ramieniu, a potem
dotknat jej reki troche nize;j.

- Ona ma coS pod skéra. Cos bardzo matego i elastycznego.

- Wizyta w Riptide nabiera teraz sensu - powiedziat Adam. -
Becky, wiesz, co masz w rece, prawda?

- Tak - odrzekla. - Teraz juz wszyscy to wiemy. To chip
lokalizujacy. - Powstrzymata gestem ojca, ktéry chciat co$
powiedzieC. - Nie, nie wyjade. Juz nikt nie bedzie umiera¢ za
mnie, jak agentka Marlane. Nikt nie bedzie stuzy¢ za przynete.
Zostaje z tobg. Mam przeciez swojego coonana.

Becky nie chciata zasngé¢. Musiata by¢ czujna. On byt blisko.
Chciata go przywitac z pistoletem w reku i strzeli¢ mu miedzy
oczy. Chciata sie rowniez dowiedzie¢, dlaczego on to wszystko
robi. Czy rzeczywiScie jest psychopata? Cholera, niech to szlag,
byla tak bardzo zmeczona, ze oczy same sie jej zamykaty. Adam
byl przy niej, kiedy sie kiadila. Chciala, zeby troche z nig
posiedzial, ale wiedziala, ze to niemozliwe. Pocatowat jg lekko w
ucho.

- Snij o mnie, Becky, okay? Mam pierwszg warte. Niedtugo ja
rozpoczynam.

- Uwazaj na siebie, Adamie.

- OczywiScie. Wszyscy bedziemy ostrozni. Sprébuj zasngc,



kochanie. On zna dom. Wie, w ktorym pokoju jest Thomas. Twoj
ojciec jest dobrze strzezony.

- Pocatowatl jg znowu i wstat z t6zka. - Prze$pij sie troche.

Nie chciata spa¢, chciala spokojnie przeanalizowaé calg
sytuacje, lecz zasneta po kilku minutach. Miata sen, ale nie byto
w nim Adama, nie mial tez zwigzku z groza, ktéra sie czaita
dokota.

Byla w szpitalu. Wedrowata diugimi, pustymi korytarzami.
Wszedzie byto biato. Szukata matki. Otwierata kolejne drzwi, ale
wszystkie 16zka byly puste, ciasno obciggniete biatymi
przeScieradtami. Jak w wojsku. Gdzie byli pacjenci? Nie bylo
lekarzy, pielegniarek, nie bylo nikogo. Zza zamknietych drzwi
dochodzity jeki, chociaz pokoje byly puste. Przeciez do nich
zagladata.

Gdzie jest matka? Biegla korytarzem, gtosno ja wotajac. Jeki z
pustych pokoi byly coraz glo$niejsze, az...

- Cze$§¢, Rebecco.



29.

Becky zadygotala, serce jej zabilo mocniej. To nie byla matka,
to byt ktos inny.

A wiec przyszedt. Najpierw do niej, a nie do ojca. To jej nawet
nie zdziwito. Lezala spokojnie, przygotowujagc sie do
konfrontacji.

- CzeS¢, Rebecco - powtdrzyl, nachylajac sie nad nig. -
Niemozliwe, zebys$ tutaj byt - powiedziata gtosno.

Nie byla réwniez zdziwiona, ze udato mu sie wejs¢ do domu
niepostrzezenie.

Nie zaskoczylaby jej wiadomos¢, ze on ma dokladny plan domu
i systemu ochrony.

- OczywiScie, ze tu jestem. Moge by¢ wszedzie, gdzie tylko
zechce. Jestem oblokiem dymu, cieniem, blyskiem Swiatla.
Niezle sie wystraszyla§, masz drzacy glos. To mi sie podoba.
Sprobuyj sie tylko poruszyé¢, a poderzne ci gardto.

Poczuta na szyi dotyk ostrza.

- WiedzieliSmy, ze przyjdziesz - powiedziala.

- MusieliScie wiedzie¢, ze cie odnajde. - RozeSmial cie cicho. - Ja
wszystko moge. Twoj ojciec jest bardzo gtupi, Rebecco. Zawsze o
tym wiedzialem. Obmyslitem sobie sposéb na znalezienie jego
kryjowki, i oto jestem. PrzegraliScie, ty i ten lajdak, twdj ojciec.
Pojdziemy teraz do jego sypialni. Kiedy sie obudzi, zobaczy, ze
trzymam ci n6z na gardle. Bardzo tatwo sie tu dostatem, chociaz
dokota domu s3g rozstawieni ci wspaniali agenci FBI. RoSnie tu
wielki dab, ktérego galezie siegajg dachu. Niewielki skok i juz
bytem na dachu. tatwo tez byto otworzy¢ wiaz na strych. Potem
trzeba bylo tylko wylgczy¢ urzadzenia alarmowe. Nikt mnie nie



zauwazyt. Noc jest ciemna. A teraz wstawaj.

Zrobita to, co kazat. Byla zupelnie spokojna. Wyprowadzit jg do
holu, trzymajac blisko siebie i nie odejmujac noza od jej gardla.

- Ostatnie drzwi na prawo - powiedzial. - Zachowaj cisze,
Rebecco.

Dochodzita pierwsza w nocy. Becky zobaczyla godzine na
duzym stojacym zegarze w rogu holu.

- Otwoérz drzwi - szepnat jej do ucha. - Cicho i powoli.

Drzwi sypialni ojca otworzyly sie bezszelestnie. W przylegtej
do sypialni lazience palilo sie przyCmione na noc Swiatto.
Zastony nie byly zaciggniete, przez balkonowe drzwi wpadato
blade Swiatto ksiezyca. Na 16zku nikt sie nie poruszyt.

- Obudz sie, ty rzezniku - powiedzial, nie odrywajac wzroku od
drzwi balkonowych.

Nadal zadnego ruchu.

Styszala jego przyspieszony oddech, czuta na szyi ucisk noza.

- Nie ruszaj sie, Rebecco. Jeden ruch i twoja krew zaleje calg
podloge. Thomasie Matlock, gdzie jeste$? - krzyknat.

- Tu jestem, Krimakow.

Szybko obrécit Becky i zobaczyt Thomasa - stal w oSwietlonych
drzwiach lazienki z rekami skrzyzowanymi na piersi. Byt
catkowicie ubrany.

- Dobrze, ze sie wreszcie pojawile§ - powiedziat Thomas
spokojnym tonem, nie odrywajac oczu od noza na szyi Becky. -
Nie zroéb jej krzywdy. CzekaliSmy na ciebie. Zaczatem juz mysle¢,
ze straciteS panowanie nad sobg, wystraszytes sie i uciekiles.

- Co ty mowisz? Przyszedltem tu bardzo szybko, tak szybko, jak
to sobie postanowitem. Jak juz powiedzialem twojej corce, twoj
system ochrony jest Smiechu wart.

- Nie trzymaj jej noza na szyi. Pus¢ ja. Masz mnie, a jg pusc.

- Nie, jeszcze nie. Nie prébuj zadnych sztuczek, bo poderzne jej
gardlo. Ale jeszcze nie chce jej zabijac.

Napastnik byl ubrany catkowicie na czarno, poczawszy od
kominiarki, ktéra zakrywata mu glowe i twarz, a skonczywszy na
czarnych rekawiczkach.

- PrzegraleS - powiedzial Thomas. - Mozesz zdja¢ maske.



Wszyscy wiemy, kim jesteS. Juz od czternastu godzin na ciebie
czekamy.

On mnie nie widzi - szeptat Adam nad opaska na nadgarstku. -
Jestem tylko cieniem przy drzwiach balkonu. Nie moge nic
zrobi¢. On ma Becky przed sobg i trzyma jej n6z na gardle. Nie
moge ryzykowac, nawet z tak matej odlegtoSci. Oni beda z nim
rozmawiac¢ i przediuzaé sytuacje. Thomas nie straci nad tym
kontroli.

Mogt sie tylko modli¢, zeby rzeczywiscie tak byto.

- Bede czujny - odpowiedzial Gaylan Woodhouse. - Kiedy on
zrobi jakis ruch w strone Thomasa, to ja pusci. Bedzie wtedy
latwym celem.

- Niech to szlag - zaklgt Adam - Teraz ten tajdak wyjat bron z
kieszeni, podobng do Colta, Compact 45. Celuje w Thomasa. O,
Boze!

Pus¢ Becky, ty bydlaku, powtarzat w duchu. Przesun sie troche.

Matlock, zapal lampke przy 16zku. Thomas wszedl wolnym
krokiem do sypialni i zapalit Swiat to. Wyprostowat sie.

- Nie ruszaj sie. Zastony sg odsuniete. Na balkonie jest pewnie
snajper i nie chce, zeby ten lajdak miat tatwy cel. Rebecco, jesli
on pociagnie za spust, to zabije ciebie.

ze swoim dawnym nieprzyjacielem- powiedzial o wiele
bardziej przewrotny niz Wasilij. JesteS potworem, ktérego on
sptodzit. Moze dopiero wtedy, kiedy poddat cie indoktrynaciji,
zdat sobie sprawe, ze uwolnil niekontrolowane sity zia, i dlatego
trzymat cie z dala od swojej nowej rodziny. Nie chciatl, zeby zio,
ktore sptodzit i ktore w tobie przez jaki§ czas pielegnowat,
zamieszkalo w jego domu, obok niewinnych dzieci. Zdejmij
maske, Michail. Wiemy, kim jeste$. Zapadta martwa cisza.

- Niech cie diabli porwg! - krzyknal. - Nie mozesz tego
wiedzie¢! Nikt o mnie nie wie! Ja nie istnieje! Nie ma zadnego
dokumentu, ze jestem synem Wasilija Krimakowa. Postaratem
sie o to.

- A jednak my wiemy. Chociaz KGB staralo sie ciebie chronic i
zatrzec wszelkie Slady, dowiedzieliSmy sie wszystkiego.

- Niech cie szlag trafi! Zaciagnij teraz zastony!



Thomas zrobit to, cho¢ wiedzial, ze teraz Adam nie dojrzy
niczego, co sie bedzie dzialo w sypialni. Odwrocit sie do
Krimakowa.

- Zdejmij maske, Michail. Wygladasz jak maty chlopiec, ktory
udaje gangstera.

Zerwal maske z glowy i popchnat Becky w kierunku 16zka.
Thomas chwycit jg i przygarnat do siebie, ona jednak odsuneta
sie, usiadta na 16zku, podciggajac nogi do gory.

Thomas przypatrywat sie synowi Krimakowa. Michait byt
troche podobny do ojca, miat tak samo szeroko rozstawione oczy,
wydatne koSci policzkowe, szczuply, sprezysta sylwetke, ale
ciemne oczy, w ktorych palato szalenstwo, byly oczami jego
matki. Thomas dobrze pamietat jej oczy.

Becky wiedziata, ze Michait chciat ich zaszokowa¢, ale to mu
sie nie udato. Wiedzieli, kim jest.

- Jestem synem mojego ojca - powiedzial, prostujac sie
dumnie. - On mnie kochal i uksztaltowat mnie na swoje
podobienstwo. Jestem jego mScicielem.

To dramatyczne wystgpienie pobudzito Becky do Smiechu.

- CzeS¢, Troy - powiedziala i pomachala mu reka. -Jakie to
wdzieczne, snobistyczne imie. Powiedz, co by$ zrobil, gdybym
postanowila skorzysta¢ z twojego zaproszenia tego wieczoru,
kiedy wbite§ mi w reke chipa? Jak byS potem z tego wybrnat'.
Mowitam ci -zwrécita sie do ojca -jak to zaaranzowat, zeby na
sitowni ugodzilo mnie ramie maszyny, kiedy przechodzitam
obok, i jak zaraz do mnie podbiegl, dotykal mojej reki, zeby
sprawdzi¢, czy nic mi sie nie stalo. Nawet ze mna flirtowat.
Wtedy umieScites tego chipa w mojej rece, prawda, Troy? Bytes
bardzo zreczny, niczego nie poczutam, tylko pieczenie po
uderzeniu ramieniem tej maszyny. Troche mnie to dtuzej bolato,
niz powinno, ale kto by na takie rzeczy zwracat uwage.

- Nie - powiedziat, gwattownie krecac gtowg. - To niemozliwe.
Nie mogta$ odkryc¢ tego chipa. To plastik otoczony biochemiczna
substancjg, natychmiast wtapia sie w skoére. Po uptywie kilku
minut nikt nie potrafilby go wyczu¢, a tym bardziej ty. Nie
wiedziataS o tym. Wy wszyscy martwiliScie sie strzatka, ktora



utkwita ci w ramieniu. Zrobilem z was idiotéw. Wszyscy zajeli sie
strzatka i tg gltupig notatka, w ktéra ja owingtem.

- RzeczywiScie tak bylo, ale to nie trwato dtugo - powiedziat
Thomas. - Zgubila cie ekspertyza grafologiczna dokonana przez
agentow FBI. Mialem probki pisma twojego ojca. Poréwnali je z
twoim charakterem pisma. Pamietasz te notatke, ktorg napisates
do McBride'a w Riptide? Charakter pisma r6znit sie od pisma
Wasilija. Potem Adam przypomniat sobie, ze twdj ojciec czesto
jezdzit do Anglii, i zaczatl sie zastanawia¢ dlaczego, szczegdlnie ze
te wizyty wypadaly na poczatku lub koncu roku szkolnego.
Wiedziat, ze twdj ojciec ozenit sie powtdrnie, wiec byto mato
prawdopodobne, zeby odwiedzat tam kobicie. Twodj ojciec
zniszczyt wszystkie dokumenty, nawet te, ktoére dotyczyty twojej
matki, i zaczeliSmy sie zastanawiaé, po co to zrobil. W koncu
kogo mogto obchodzi¢, ze miat niezyjaca juz zone czy tez dzieci.

Wtedy juz tatwo bylo ciebie wysledzi¢ - syna, ktérego ojciec
postanowit wyksztalci¢ w Anglii, zeby pewnego dnia moég?
poms$ci¢ Smier¢ swojej matki. Byle§ w prywatnej szkole dla
chlopcow w Sundowns. Twdj ojciec cie uksztaltowat - ciggnat
Thomas - nauczyl cie nienawiSci do mnie, nienawiSci do
wszystkiego, co sobg reprezentuje, zaprogramowat cie do
dziatania.

- Nikt mnie nie zaprogramowal. Robie to z wlasnej,
nieprzymuszonej woli. Jestem genialny, wiec zwyciezyltem.
Chociaz dowiedzieliscie sie o moim istnieniu, to jednak ja
sprawuje tutaj wladze. Ja pociggam za sznurki.

- No dobrze, ty pociggasz za sznurki - przyznat Thomas. -
Powiedz nam teraz, jak dostates$ sie do szpitala.

RozeSmiat sie, dumny ze swoich osiggniec.

- Bylem mlodym chiopcem, ktéry wygladat jak péitora
nieszczescia, w opadajacych spodniach, bejsbolowej czapce i ze
ztamanag reka. Wszyscy sie nade mna litowali i chcieli mi poméc.
Podszedlem do tych glupich agentéw, udajac, ze strasznie boli
mnie reka, i zastrzelilem ich obu. To bylo bardzo tatwe. Kiedy
wszedlem do pokoju i zobaczylem, ze zadnego z was tam nie ma,
tamtych tez zabilem. Ta kobieta juz siegata po bron, ale bytem



szybszy. Ucieklem, zanim ktokolwiek sie zorientowal, co sie
stato.

- Dlaczego to zrobiles? - spytat Thomas. - Co ci powiedziat
ojciec, ze postanowites$ sie mscic?

- On do niczego mnie nie zmuszat. Powiedziat mi tylko, ze
zabite§ mojg biedng matke. StrzelileS jej w glowe i Smiatles$ sie,
kiedy umierata. Potem chciate§ zabi¢ jego, ale udato mu sie
uciec. A teraz ja tu jestem. Zabije cie, tak jak ty zabiles moja
matke.

- Zabites swojg macoche i jej dzieci, prawda? - wtracita sie
Becky. RozeSmiat sie gtosSno.

- Tak. Nienawidzitem jej, tak samo jak ona nienawidzita mnie.
Nie chciala, zebym przyjezdzal do jej domu na Wakacje. A jej
dzieci wiedziaty, ze chetnie bym je pozabijal. Ona i jej cérka tak
Smiesznie btagaty o zycie.

- A twoj maty braciszek? Synek twojego ojca? - spytata Becky.

- Chcialem go zabi¢, zmieS¢ z powierzchni ziemi i zostawic
tylko prochy, ale udato mu sie przezyc¢. Ojciec wystat go do
Szwajcarii, do kliniki, ktéra specjalizuje sie w oparzeniach.
Wtedy juz wiedzial, co zrobilem. Powiedzialem mu, ze jest
tchorzem, bo pozwolit, aby ta przekleta kobieta i te wszystkie
dzieci odciaggnety go od gtéwnego celu - zabicia czlowieka, ktéry
zaszlachtowal mojg matke. Wiecie, co mi wtedy powiedziat?
Powiedzial, ze to byt wypadek, ze przez te wszystkie lata nie
mowit mi prawdy. Nie uwierzytem mu. Chciat mie¢ przyjemne
zycie, kobiete w 16zku i dzieci w domu. Ale ja nie moglem
pozwoli¢, zeby zapomniat o mojej matce i catkowicie wymazat ja
z pamieci. Teraz zabije was, tak samo jak ty zabite§ mojg matke.
Na tym polega sprawiedliwo$§¢. Musisz ponies¢ kare. - Z
uSmiechem na twarzy podnidst pistolet i wycelowat w Thomasa.

- Nie! - krzyknela Becky. - Ja ci nie pozwole! - Zerwala sie z
16zka i zastonita ojca wlasnym ciatem.

Michait Krimakow krzyknat z gniewu, kiedy Thomas pchnat
Becky na podloge, a sam, trafiony w klatke piersiowa, upadt na
plecy.

Michait podniést dziewczyne z podlogi, otoczyt ramieniem jej



szyje 1 przylozyt jej pistolet do ucha. Nagle drzwi balkonowe
otworzyly sie tak gwaltownie, az posypato sie szklo, i do pokoju
wskoczyt Adam. Zatrzymat sie jak wrytly.

- Jesli sprébujesz do mnie strzeli¢ -uSmiechnat sie do niego
Michait - to ta lala zginie pierwsza. Rozumiesz?



30.

Ten tajdak - powiedzial Michail, trzymajac pistolet przy uchu
Becky - strzelil mojej matce w glowe. I zaplacit za to. Jesli sie
poruszysz, rozwale glowe tej laluni. Nawet nie bedzie czego
zbierac.

Adam nie mégt uwierzy¢ wiasnym oczom.

- Becky, nie powinienem byt pozwoli¢ ci tu zostaé. Trzeba byto
podac ci narkotyk i ukry¢ w bezpiecznym miejscu.

Becky juz go nie styszala. Ramie Michaila zacisnelo sie na jej
szyi tak, ze nic mogta oddychaé. Ogarnela jg ciemnoS¢. Styszala
jakies glosy z oddali, ale nic do niej nie docierato.

Michail rozluznit wreszcie chwyt i wycelowal pistolet w
kierunku Adama.

- Rzu¢ bron, tylko powoli.

Upuszczony pistolet potoczyt sie po podtodze i zatrzymat sie
okoto trzydziestu centymetréw od nogi Adama.

- Rzucitem. Zabite§ Thomasa. Nikogo nie ma w poblizu. Pus¢ jg,
omal jej nie udusites.

- Dobra, dobra, madralo.

Thomas mial uczucie, jakby kto§ mu zamrozil Kklatke
piersiowa. To dobrze, pomyslat, bo niedtugo bedzie odczuwac¢ tak
straszny bol, ze straci zdolno$¢ myslenia i nie bedzie sie mogt
poruszy¢. Syn Krimakowa wcigz trzymatl pistolet przy glowie
Becky, a Adam stal obok nich, nieruchomy i bezradny wsi ml
pottuczonego szkla. Thomas wiedzial, ze Adam stara sie co!
wymysli¢. Becky miata zamkniete oczy. Najwidoczniej zemdlala.
Thomas wiedzial, ze musi co$ zrobi¢, cokolwiek, by nie pozwoli¢
jej umrze¢. J tak cudem unikneta Smierci, kiedy rzucila sie by



ostoni¢ go wlasnym cialem. Zaczal juz odczuwac bél, ale mitos¢
do corki dodata mu sit i jako$ zdotat wlozy¢ reke do kieszeni
spodni, gdzie byl maty derringer. Musial wykrzesaé z siebie
jeszcze troche sity. Michail kgtem oka zauwazyt ten ruch.

- Cholera, powiniene$ juz by¢ martwy! Nie ruszaj sie!

Rozluznil chwyt na szyi Becky, uderzyt ja mocno w glowe i
odepchnat od siebie. Wyciagnatl z kieszeni zapalniczke Zippo i
podpalit poSciel na 16zku - natychmiast zajela sie ptomieniem.

Thomas wystrzelit. Michail krzyknal, zlapat sie za reke,
uderzyl w §ciane, ale nie upad}l. Adam schylit sie po swdj pistolet.
Thomas strzelil ponownie, jednak Michait uchylit sie i kula tylko
drasneta go w glowe.

Thomas przewrocit sie na plecy i derringer wypadt mu z dioni.
Adam strzelil, ale Michait zdazyl wyskoczy¢ z sypialni. Kula
trafita w futryne.

Ogien rozprzestrzenial sie gwaltownie. Palily sie juz
brokatowe zastony, ktore spadty z drzwi balkonowych.

- Do diabta! - krzyknal Adam. - Becky, nic ci nie jest'? -Pochylit
sie nad nig i poklepal ja mocno po twarzy. - Musimy stad
ucieka¢! Palg sie zastony! - Na kolanach przysunal sie do
Thomasa i potrzasnat nim. - Thomas, otwdrz oczy! Mozesz sie
ruszac?

- Nie, nie moge. - Thomas uSmiechnat sie stabo. - MySle, ze juz
dobitem do kresu. Wyprowadz stad Becky. Powiedz jej, ze ja
kocham.

- Nie gadaj glupstw - rozzlosScit sie Adam.- Wszyscy stad
wyjdziemy. - Chodz, dasz rade. - Podnidst go na nogi i chciat
przerzucic sobie przez ramie.

- Nie, zaczekaj! - zaprotestowat Thomas, chociaz z bélu robito
sie mu juz ciemno przed oczami. - Becky, ocknij sie! Musimy stad
wyjsc!

Becky siedziata na podlodze, usitujgc ztapac¢ oddech. Styszata
krzyki agentéw i modlila sie, zeby nie wchodzili do ptongcego
pokoju tylko zaczekali na zewnatrz, az Michail, wyjdzie z
budynkuy, i podziurawili go jak sito.

-Juzide - powiedziata. - Pomoge ci, Adamie.



Razem wyciggneli Thomasa do holu. Ogien ogarnat juz caty
pokoj, gesty dym wydobywat sie z catego budynku. Zaczeli
kasta¢. Adam zamknat drzwi sypialni, ale juz bylo za pdzno, -
ptomienie pelzaty pod ich stopami.

- Jesli on jeszcze zyje - powiedziat Adam - to zastrzelg go, jak
tylko wyjdzie z domu.

- Miatam pistolet przywigzany do nogi - przyznata sie Becky,
ale nie udalo mi sie zrobi¢ z niego uzytku. Jak sie czujesz,
tatusiu? Tylko nie waz sie mySsle¢ o umieraniu, styszysz?

- Tak, Becky. - Thomas, czul, ze juz nie wytrzyma tego
strasznego boélu. Styszeli za plecami szum plomieni. Otaczat ich
gesty, czarny dym.

- Musimy sie pospieszy¢ - stwierdzit Adam, przerzucajgc sobie
Thomasa przez ramie. - Becky, schodz na dét. Ide za toba.

Rozlegt sie odglos wystrzatu. Adam poczutl silne uderzenie w
ramie, nie rozluznit jednak chwytu, zeby nie upusci¢ Thomasa.

- Jezu, Becky, pochyl sie, czolgaj sie, bo on moze cie zastrzelic.

Becky miata juz w reku swojego coonana. Staneta za Adamem i
wystrzelita w kierunku, skad padt strzat. Jeszcze trzy wystrzaty i
zapanowatla cisza.

- Adamie, on musi by¢ w poblizu sypialni. - Wystrzelila jeszcze
raz. - To go powstrzyma. Wyprowadz stad ojca. Boze, palg sie juz
Sciany. Pospiesz sie, Adamie! Musisz ocali¢ mojego ojca!

Kiedy Adam schodzit ze schodéw, ramie pulsowato mu takim
bodlem, ze az krecito mu sie w gltowie. Co$ dziwnego dziato sie tez
z jego plecami. Thomas stracit przytomnos¢ Ustyszal jeszcze dwa
strzaty; dochodzily z daleka.

- Adamie, Ide za tobg,! Schodz szybko!

Nie zdawatl sobie sprawy, ze Becky za nim nie idzie, dopoki nie
doszedt do frontowych drzwi, gdzie dwoéch agentéw zdjeto
Thomasa z jego ramienia.

- Jezu! Rana klatki piersiowej. Szybko, lekarza!

- Straz pozarna juz tu jedzie. - Gaylan Woodhouse trzymat
bron w pogotowiu.

- M6j Boze, Adamie, ty tez jeste$ ranny? Chodz tutaj, Hawley.
Potrzebujemy pomocy.



Zaciskajac zeby, Adam trzymat sie za ramie. Najbardziej
dokuczat mu jednak bol w plecach.

- Gdzie, jest Krimakow? - krzyknat Savich - Becky? - Adam,
rozejrzat sie dokota. - Becky? Hatch podbiegt do Adama.

- Jezu! - Dostate§ w plecy, szefie. Wiesz, ze strzelil ci w plecy?
Boze, potdzcie go na ziemi!

Adam widzial buchajgce ptomienie z okien na pietrze. Palito
sie nawet pngcze na $cianie domu.

- Becky! Gdzie jest Becky? - powtarzatl oszalaly z przerazenia.
Zwrocit sie do Gaylana Woodhouse'a:

- Thomas postrzelil Krimakowa. On musi by¢ gdzie§ w srodku.
Moze jest nieprzytomny albo juz nie zyje. Jezu, gdzie jest Becky?
Musicie jg znalez¢.

- Nikt nie probowat wydostac¢ sie oknem z tytu domu -ustyszeli
gtos w kréotkofalowce.

- Musicie dosta¢ Krimakowa! - krzyknat Gaylan. - Do diabia,
zastrzelcie go! Becky, och Boze, gdzie jest Becky? Adam chciat
wréci¢ do domu, zeby jg odnalezé. Czul, ze musi to zrobi¢, ale nie
byl w stanie sie ruszy¢. Potworny bol plecow catkowicie go
unieruchomit.

Nagle rozlegt sie krzyk jednego z agentéw:

- O moj Boze! Tam, na gorze!

- To Becky - szepnat Gaylan Woodhouse. - Och, nie! Adam
zerwal sie na nogi. Nie wiedzial, ze zostalo mu jeszcze tyle sity.
Skierowat wzrok na dach domu i serce mu zamarto. Nie, Jezu,
tylko nie to.

Ale to byta Becky. Stata na dachu ptongcego domu.

- Becky!

Kilkunastu stojgcych na trawniku mezczyzn wpatrywato sie w
dach. Nikt sie nie odzywat.

Na dachu stata Becky w biatej nocnej koszuli, na szeroko
rozstawionych bosych stopach, trzymajgc pistolet w obu rekach.

- Becky! - krzyknal Adam. - Zastrzel tego skurwiela! Nie
strzelala. Stala na dachu, celujac z coonana w Michaila
Krimakowa, ktéry trzymat sie za krwawigce ramie. Po policzku
Sciekata mu krew z rany na glowie. Kulit sie, jakby nie miat dos¢



sity, zeby sie wyprostowac¢. Gdzie miat bron? Adam oddatby po6t
zycia, gdyby mogt cokolwiek zrobié, zeby jg uratowac. Zauwazyt,
ze jeden z agentéw podnosi karabin do twarzy.

- Nie - powiedziat. - Nawet nie probuj. On stoi pod takim
katem, ze mozesz trafi¢ w nig. Gdzie sg strazacy?

Plomienie z balkonu sypialni Thomasa siegaty juz dachéwek.
W kazdej chwili caty dach mégt sie zawalic.

Na dole stycha¢ byto wyraznie dochodzace z dachu glosy.

- To juz koniec - powiedziala Becky do mlodego czlowieka,
ktory stal w odleglosci niecalych dwoch metréw. - Nareszcie
koniec. Przegrates, Michail, ale cena byla zbyt wysoka. Zabite§
osiem oséb tylko dlatego, ze znalazty sie na twojej drodze.

- Och, nie. Zabitem o wiele wiecej. - Podniést gltowe. -Ale to
niewazne. Nie byli mi juz potrzebni, wiec co miatem z nimi
robi¢?

- Dlaczego nie przestale$ zabija¢ po Smierci ojca w wypadku
samochodowym?

- To nie byl wypadek, ty durna lalo. - RozeSmiatl sie. - Ja go
zabitem. Stal sie tchérzem. Zdradzit pamie¢ mojej ukochanej
matki. Datem mu po tbie i zepchnatem jego samochaod ze skaty.

Plomienie lizaty juz krawedz dachu. Z daleka dochodzito wycie
syren.

Becky, prosze cie, prosze, btagat w mySlach Adam, uciekaj z
tego dachu.

- To juz koniec, Michait - rozlegt sie wyrazny gtos Becky. -
Wiedziatam, ze bedziesz probowal uciec przez wiaz na strychu.
To koniec.

- Tak - powiedziat. - To koniec. Zabilem tego lajdaka, ktéry
zamordowat mojg matke, twojego ukochanego ojca. Zrobitem to,
co obiecatem. A po drodze rozgniottem jeszcze troche innego
robactwa.

Stat juz wyprostowany. Byt to ten sam przystojny mitody
czlowiek, z ktérym rozmawiata na sitowni w Riptide.

- Michait, méj ojciec zyje. On wyzdrowieje. Poniostes kleske.

- Niedlugo zapadnie sie pod nami dach. Jest caly rozpalony.
Pewnie juz przypieka twoje bose stopy.



Nadjechali strazacy. Wyskoczyli z wozéw, przygotowujac sie do
akcji.

- Jezu, co tu sie dzieje? Caty dom stoi w ptomieniach!

- Do diabta, ktos jest na dachu! Ta kobieta ma bron!

- Za pézno na przystawianie drabiny. Rozciggamy siatke!

Becky styszala ich krzyki. Chociaz dachowki parzyly jej stopy,
miala nadzieje, ze dach sie zaraz nie zawali.

- Patrz, Michail, rozciggajg siatke. Skoczymy?

- Nie - pokrecit gtowga. - Nie.

Wyciggnat zapalniczke i podpalit rekaw koszuli, polem
przeniost plomien na spodnie. Becky patrzyta na niego ze zgroza.
Nagle, stojgc juz prawie w ptomieniach, rzucit sie w jej kierunku.

- Znikniesz razem ze swoim chiopakiem! Chodz Rebccco,
odlatujemy!

Nacisneta spust, ale on nadal biegt do niej z rozpostartymi
ramionami. Strzelila jeszcze raz, a potem znowu, dopdki
starczyto jej naboi.

Omal na nig nie upad}; odskoczyla w ostatniej chwili. Toczy?
sie po dachu jak ognista kula i wreszcie spad! na ziemie.

Styszac krzyki, oprzytomniata i zobaczyla, ze pali sie jej rekaw
koszuli. Nim sttumita ogien, strazacy zdazyli rozciaggnac siatke.

- Skacz, Becky! - krzyknat Adam. Skoczyla bez wahania.

- Mamy ja! - krzyczeli strazacy. - Nic jej sie nie stato!

Adam patrzyl, jak Becky wygrzebuje sie z siatki, odrzucajac
pomoc strazakéw. Biegla do niego. Widziat tylko jej zszokowany
wyraz twarzy i nie potrafil wykrztusi¢ ani stowa. Upad! na
ziemie. Ostatnig rzecza, jaka wustyszal, zanim stracit
przytomnos¢, byt huk zapadajgcego sie dachu i gtos Becky, ktora
powtarzata jego imie.



31.

Odczuwat straszny bdl, to znaczylo, ze wcigz zyje. Zrobit
nadludzki wysitek i otworzyt oczy. Zobaczyt uSmiechnietg twarz
Becky, przerazit go tylko smutek w jej oczach. Czyzby miat
jednak umrzeé? Poczul, jak obrysowuje lekkim dotknieciem
palcow jego brwi, policzki i brode. Potem dotyka tych miejsc
wargami. Jego usta byly suche i spieczone.

- Cze§¢, Adamie. Nic ci nie bedzie. Pewnie chce ci sie pi¢. Dam
ci wody, tylko pij powoli.

To byl najlepszy napéj, jaki kiedykolwiek miat w ustach.

- Thomas? - szepnat.

- Przezyje. Sam mi to powiedziat po operacji. Lekarze tez sa
dobrej mysli.

- A twoja reka?

- Wszystko w porzadku, tylko troche poparzona. PrzezyliSmy
wszyscy poza Michailem Krimakowem. On jest catkowicie
martwy. Juz nie bedzie nikogo terroryzowat ani zabijat. Wiem, ze
cierpisz, bo jedna kula przeszia ci przez plecy i roztrzaskata
zebro, a druga przeszyla ci ramie. Ale wszystko bedzie dobrze,
dzieki Bogu.

- Omal nie umartem - powiedziat Adam, przymykajac oczy -
kiedy zobaczylem, jak stoisz z nim na dachu. Ogien sie szybko
rozprzestrzeniat, a wiatr podsycal ptomienie. Statem na dole i
niczego nie mogtem zrobic.

- Przykro mi, Adamie, ale musiatam za nim pobiec. On dostat
sie do domu, skaczac na dach z gatezi debu, potem otworzyt wiaz
i przedostat sie na strych. Kiedy zobaczytam, ze idzie w kierunku
schodéw, ktére prowadzg na strych, wiedziatlam, ze uda mu sie



uciec. Tg droga tu przyszed}, wiec miat szanse w ten sam sposob

wydostac sie z domu. Musiatam go zatrzyma¢. - Zamilkla na

chwile. - On chciat umrze¢. Chcial, zebym umarta razem z nim.
ale tak sie nie stato. OdniesliSmy zwyciestwo.

Gdy znowu go pocatowata, zdotat sie uSmiechnac.

- Dos¢ tego. Do tej pory nie robilam niczego innego, tylko
odpowiadatam na pytania FBI. Pan Woodhouse stale przychodzi
do szpitala, ale on tylko odwiedza tate. A wiesz, co robi Savich?
Siedzi w poczekalni i szuka na MAKSIE koSciota, w ktérym
powinniSmy wzigé¢ Slub. Powiedzial, ze w ten sam sposob
wyszukat koSciot dla rannego agenta FBI, ktéry wzigt tam $lub i
to w dniu ustalonym przez Savicha.

- Amojarodzina? - spytat.

Chciato mu sie wy¢ z bélu, wcigz jednak pragnat jeszcze na nig
patrze¢. Usilowal sie uSmiechngé, ale rezultat byl zalosny.
Chwata Bogu, ze Becky jest bezpieczna, siedzi przy nim i dotyka
jego policzka.

- Alez, Becky, musze cie poprosié, zebys za mnie wyszla, zanim
Savich znajdzie koSci6t! A jeSli odmowisz?

- Juz mnie o to pytates, kiedy byliSmy w twoim domu. Spytaj
mnie jeszcze raz, to zobaczysz, co ci odpowiem.

- Wszystko mnie teraz boli, ale czy wyjdziesz za mnie? Wiesz,
ze cie kocham.

- OczywiScie, ze wyjde za ciebie. Ja tez cie kocham, i to bardzo.
Savich rozmawiat juz z twoimi rodzicami. Bardzo ich polubitam.
W poczekalni sg tez twoi bracia i siostry, i kreci sie cate mnéstwo
kuzynow. Chyba wyznaczyli sobie jakie§ dyzury. Kazdy ma cos do
powiedzenia na temat wyboru koSciola i daty Slubu. Nie
wiedzialam, ze masz takg duzg rodzine - Zbyt duza. Stale mi sie
do czegos wtracaja.

Zakastat i poczut taki bdl, ze omal nie zemdlat. Ustyszal jeszcze
tylko glos pielegniarki.

- Podam mu teraz morfine. Chyba zapomniatl, ze moze sam sie
znieczuli€. Zaraz lepiej sie poczuje, teraz jednak musi odpoczac.

Nie zapomniat o morfinie, tylko byl zbyt staby, zeby wcisngé
guzik. Nienawidzit igiet, a dwie mial wbite w reke. Jezu, byt



catkiem do niczego, ale wyzdrowieje. Najwazniejsze, ze Becky go
kocha.

- Ciesze sie, ze mnie kochasz - powiedzial niezbyt wyraznie. -
Teraz jest nas dwoje.

Wydawalo mu sie, ze styszy jej Smiech. Czut dotyk jej dtoni na
policzku.

Powoli zaczat odptywaé, nie czutl juz bélu i to bylo wspaniate.
Zapad! w gleboki sen.

- Prosze sie nie martwi¢. - Pielegniarka uSmiechneta sie do
Becky. -Wszystko bedzie dobrze. Pani tez powinna odpoczac,
panno Matlock.

Becky pocatowata go lekko w usta i wyszta z pokoju. Poszta do
poczekalni. Byta tam matka Adama, ktéra bawila sie z Seanem, a
Sherlock i Savich oglaszali co chwila nazwe innego koSciota i
inng date Slubu. Krewnym Adama, trudno byto dogodzi¢. W tym
pierwszym terminie jeden miat Iowa lososie na Alasce, w
drugim - ktoS inny jechat w interesach do Wtoch, a jaka$
kuzynka musiala wiaSnie wtedy spotka¢ sie ze swoim
prawnikiem. Ciggneto to sie bez konca.

- Z radoscig zawiadamiam was -powiedziata Becky juz od
drzwi- ze Adam poprosit, zebym za niego wyszta, a ja sie
zgodzitam. Co prawda, wszystko go wtedy bolato, wiec kiedy sie
zbudzi, moze o tym nie pamietaé, ale gdyby tak bylo, to sama
poprosze, zeby sie ze mng ozenit.

- Na pewno to zapamieta. - Ojciec Adama uSmiechnat sie do
Becky. Adam byl do niego bardzo podobny. - Pierwsza rzecza,
jaka powiedzial, kiedy moégt juz moéwié, byla wiadomosé¢, ze
zmieni te ohydne zielone kafelki w tazience na gorze, zebys sie
przypadkiem nie rozmyslita.

- Wybiore nowe kafelki i zobaczymy, jak szybko uda mi sie
doprowadzi¢ go do ottarza.

Wszyscy sie rozeSmieli. Chyba ja polubili. Matka Adama
wydawata sie prawdziwie przebojowag kobietg. - Miata salon
Volvo w Aleksandrii, a przy okazji prowadzita aukcje. Ojciec, byt
wiascicielem stada ogieréw w Wirginii. - Becky dowiedziala sie o
tym od starszego brata Adama.



No i jej ojciec zyl, a to bylo najwazniejsze. Nie byla pewna,
czym on sie wlaSciwie zajmuje, ale czy to wazne? Pomyslata o
jego domu, tym domu, w ktorym bywata matka. Juz go nie byto,
zostat tylko szkielet. I to tez nie bylo wazne. Najwazniejsze, ze
ojciec zyt.

Pojechata windg na széste pietro, na oddziat intensywnej
terapii. Byla tam juz tyle razy, ze trafilaby z zamknietymi
oczami.

Na szczeScie administracji szpitala udalo sie utrzymac
reporteréw z daleka od tego miejsca. Becky weszta do duzej sali,
w ktorej staty przerézne maszyny i pachniato jak w gabinecie
dentystycznym.

Przed parawanem, ktory otaczat 16zko ojca, siedziat agent FBI.

- Wszystko w porzadku, panie Austin?

- Nie ma problemu - powiedzial, uSmiechajac sie ztowieszczo. -
Wdart sie tu tylko jaki$ dzielny reporter. Powalilem go na ziemie,
rozebratem do naga i wrzucitem do woézka, ktéorym wozg pranie.
Pielegniarki wywiozly go stad zwigzanego i zakneblowanego, i
od tego czasu nikt nie oSmielit sie tu pokazac.

- Dobra robota, panie Austin. - Becky rozeSmiata sie. Rozchylita
parawan i usiadia przy 16zku ojca. Teraz spal, ale to nie miato
znaczenia. Dostawat tak silne leki, ze kiedy sie budzil, nie
potrafit sie na niczym skupié. Lezal pod tlenem, oddychajac
powoli.

- Cze$¢, tato - powiedziala. - Swietnie wygladasz. Jeste$ bardzo
przystojny. Adam tez niedtugo wyzdrowieje, ale nie wyglada tak
interesujgco jak ty. Na pewno sie ucieszysz, jak ci powiem, ze
mamy zamiar sie pobrac. Chyba cie to zanadto nie zdziwi.

Jego klatka piersiowa byla catkowicie pokryta bandazami i
mial mnoéstwo igiet w rekach. Lezat nieruchomo, ale oddech miat
gteboki i rowny.

- Powiem ci teraz, co sie wydarzyto. Michait strzelit ci w klatke
piersiowa. Masz zesp6t mokrego ptuca, jak to nazywajg lekarze, i
zrobili ci torakotomie. Otworzyli klatke piersiowg i wtozyli ci
dren. To sie nazywa drenaz optucnowy. Stysze te bgbelki. Kiedy
sie obudzisz, bedzie cie troche bolato. Dajg ci kroplowki i jeszcze



przez jaki$§ czas bedziesz miat w nosie rurki z tlenem. Poza tym
jesteS w Swietnej formie. - Po chwili milczenia, dodata:

- Nie ma juz domu i to jest bardzo smutne. - Niczego nie dato
sie uratowac. Przykro mi, tatusiu, ale najwazniejsze, ze wszyscy
zyjemy. Na szczeScie po Smierci mamy zlozylam jej rzeczy w
przechowalni w Bronksie. Sg tam fotografie i mnodstwo
drobiazgow. Moga nawet by¢ listy, nie wiem, nie miatam czasu
przejrze¢ wszystkich papieréw. Bedziemy mie¢ te pamiatki. To
poczatek drogi.

Czy zaczat teraz szybciej oddychaé? Nie byla tego pewna.

Najwazniejsze, ze zyl i ze wyzdrowieje.

Przytulila gtlowe do ramienia ojca, stuchajgc bicia jego serca.

Tego wieczoru, o 6smej, ktoS§ odnalazt jg telefonicznie w
szpitalu. Wyszta wiaSnie od ojca i szla, zeby posiedzie¢ przy
Adamie, kiedy zawotata jg pielegniarka.

- Panno Matlock, telefon do pani.

Byta zdumiona. Po raz pierwszy wzywano jg tu do telefonu.

Dzwonit Tyler; zaczal moéwi¢, zanim zdazyla powiedzie¢
,czesS¢”.

- Dzieki Bogu, ze nic ci sie nie stato. Jezu, omal nie oszalatem ze
strachu. Pokazywali plongcy dom twojego ojca i rozpostarta
przez strazakow siatke. Mowili, ze omal nie zginetas, tam na
dachu, razem z tym maniakiem, i ze w koncu go zastrzelitas.
Naprawde nic ci sie nie stato?

- Wszystko w porzadku, Tyler. Nie martw sie o mnie. Jestem
caly czas w szpitalu. Méj ojciec i Adam Carruthers sg ranni, ale
na pewno przezyja. Przed szpitalem czeka caly tlum
dziennikarzy, fotoreporteréw i kamerzystow, ale jeszcze diugo
beda na mnie czekac. Sherlock przynosi mi ubranie i wszystko,
co potrzeba, wiec nie musze stad wychodzié. Jak sie czuje Sam?

W stuchawce zapadia cisza.

- Okropnie za tobg teskni - powiedziat po chwili. - Catkowicie
przestat méwicé. Bardzo mnie to martwi, Becky. Chcialem, zeby
mi co$ powiedziat o mezczyznie, ktéry go porwat, ale on tylko
krecit glowg i nie odezwat sie ani stowem. Méwiono w telewizji,
ze ten facet podpalil na sobie ubranie i chciat sie na ciebie



rzucic. Czy to prawda?

- Tak, to prawda. Tyler, uwazam, ze powiniene$ zaprowadzié
Sama do dzieciecego psychiatry.

- To oszuSci i krwiopijcy. Beda chcieli podda¢ mnie
psychoanalizie i udowodni¢, ze nie jestem odpowiednim ojcem.
Powiedza mi, ze powinienem przeleze¢ na ich kozetce co
najmniej szeS¢ lat i zostawi¢ u nich mnéstwo kasy. Powiedzg, ze
to ja mam klopoty, a nie Sam. Nie ma o tym mowy, Becky. Maty
chce tylko ciebie zobaczy¢.

- Przykro mi, ale musze tu zostac jeszcze przynajmniej tydzien.

- Becky! - ustyszala nagle cieniutki, zawodzacy glosik.

To byt Sam, a jego glos brzmiat tak, jakby chlopiec za chwile
miat umrze¢. Nie wiedziala, co robi¢. To przez nig Sam miat
problemy, tylko przez nia.

- Tyler, daj go do telefonu. Porozmawiam z nim. Ale Sam nie
odezwat sie ani stowem.

- To zle wyglada, Becky - powiedziat Tyler. - Bardzo Zle.

- Prosze cie, Tyler, zaprowadz go do psychiatry. On potrzebuje
pomocy.

- Wro¢, Becky. Musisz wrocic.

- Przyjade, kiedy tylko bede mogta - obiecata i odlozyla
stuchawke.

Nastepnego dnia Adam czut sie o wiele lepiej, probowatl nawet
zartowac z pielegniarka. Ojciec natomiast dostat zapalenia ptuc i
omal nie umart.

- To czyste wariactwo - powiedziata Becky do agenta Austina. -
Przezyt postrzat w klatke piersiowa i dostat zapalenia ptuc.

- To ironia losu. - Agent Austin pokrecit glowg. - W kazdym
razie jakie$ cholerne dranstwo.

- Wyjdzie z tego - uspokajat ja lekarz.

Becky dotknela lekko ramienia ojca. To dziwne, ale zawsze,
kiedy go dotykata, wydawato jej sie, ze on sie odpreza i oddycha o
wiele spokojnie;j.

Kiedy wreszcie doszedl juz do siebie i miat jasny umyst,
uSmiechnat sie, kiedy go dotkneta, a gdy ustyszal jej szept:
,Kocham cie, tatusiu”, przymknat oczy, zeby nie widziata jego



lez.

- Kocham cie - powtorzyla, catujac go w policzek. Juz jesteSmy
razem. Wiem, ze kochasz Adama jak syna, ale ciesze sie, ze on nie
jest twoim synem, bo nie mogtabym wyjs¢ za niego za maz.

- JeSli choc¢ raz sie przez niego poptaczesz, zabije go.

- Sama go zabije.

- Becky, dziekuje, ze powiedziala$ mi o przechowalni w Nowym
Jorku, gdzie sg rzeczy twojej mamy.

A wiec styszatl, co do niego mowita.

- Jak méwitam, to poczatek drogi.

- Tak. - Thomas uSmiechnatl sie do corki. - Catkiem dobry
poczatek.

Adam chodzit po szpitalnym korytarzu; byl w fatalnym
humorze. Bolalo go ramie, bolaty go plecy, czutl sie bezradny i
bezuzyteczny, i tak narzekal na swojg sytuacje, az Becky
rozeSmiata sie gtosno.

- Strasznie marudzisz, ale jeste§ w dobrej formie. M6j ojciec tez
dobrze sie czuje, wiec jade do Riptide odwiedzi¢ Sama.

- Nie. - Adam opart sie o Sciane. - Nie chce, zebys tam jechala
sama. Nie ufam McBride'owi.

- Przeciez nie grozi mi zadne niebezpieczenstwo, Adamie. Nie
jade odwiedzi¢ Tylera, tylko zobaczy¢, co sie dzieje z Samem. Nie
zapominaj, ze Krimakow porwat go przeze mnie. To ja narazitam
to dziecko na tak traumatyczne przezycia.

- To nie byla twoja wina, tylko Krimakowa. Zaczekaj jeszcze
kilka dni, a pojade z tobg.

- Ledwie chodzisz, wiec musisz zosta¢, zeby catkowicie
wyzdrowie¢. Mozesz w tym czasie uzgodnic ze swojg rodzing date
Slubu, bo oni zupelnie nie moga dojs¢ do porozumienia.

- Przysiegam, ze zmienie te zielone kafelki. - Adam rozeSmiat
sie. - Nie masz nic przeciwko temu, zeby wyprowadzi¢ sie z
Nowego Jorku i zamieszkac tu, blisko twojego taty? Czy on bedzie
odbudowywat dom?

- Jeszcze o tym nie rozmawialiSmy. Bede tu mieszkaé, ale
zmien kafelki. Tutaj jest wielu tudzi, dla ktérych moge pisaé
przemoéwienia. Zbije majatek. Nie wolno ci juz flirtowac¢ z



pielegniarkami, bo jesteSmy zareczeni.

Na koncu korytarza ukazata sie Sherlock.

- Chodzmy obejrze¢ CNN - powiedziata, podchodzac do nich. -
Za chwile wystapi Gaylan Woodhouse, ktory wyglosi
przemoéwienie w imieniu prezydenta.

Nieoczekiwanie stalam sie bohaterka, pomyslata, patrzac w
telewizor. Kto§ nawet zrobit jej zdjecie na ptongcym dachu. Stata
tam w biatej nocnej koszuli, mierzgc do Krimakowa z pistoletu.

- A niech mnie... - powiedziala Becky.

- Ciesze sie, ze moglam cie poznaé, Becky - powiedziala
Sherlock - i ciesze sieg, ze zostata$ bohaterka. Kiedy Adam i twdj
ojciec wyjda z tego lazaretu, to bedziecie przychodzi¢ do nas na
grilla. Méwitam ci, ze Savich jest wegetarianinem? Kiedy robimy
grilla, on piecze sobie kolby kukurydzy. Czy uzgodnilicie juz
date Slubu i czy uroczystos¢ odbedzie sie w tym pieknym
prezbiterianskim koSciele, do ktorego od lat naleza twoi
teSciowie?

- Jeszcze nie - odrzekla Becky. - Statam sie stawna, wiec moze
kosScioty zaczng wspoétzawodniczy¢é miedzy sobg o to, w ktérym
wezmiemy §lub?

- Mozesz napisac ksigzke i dosta¢ duzg kase.

- Byle szybko - powiedzial Savich, podchodzac do nich. -W
dzisiejszych czasach stawa jest ulotna. Jeszcze tydzien, Becky, a
nikt nie bedzie pamietal twojego nazwiska.

Nastepne go dnia Becky poleciata do Portland, wypozyczyta
forda escorta i pojechata do Riptide. Tym razem wiato od oceanu,
wiec nie byto takiego upatu. Pierwszg osobg, ktora spotkata, byt
szeryf Oaffney. Przywital ja chmurng ming, - Witam, panno
Matlock - mruknat, obrzucajac ja groznym spojrzeniem.

- Czes¢, szeryfie. - USmiechnela sie szeroko. Wspieta sung
palce i pocalowala go w policzek. -Jestem stawna. Podobno to
moze trwac nawet caty tydzien. Musi pan by¢ dla mnie mity.

Szeryf Gaffney nie wiedzial, co odpowiedzie¢ na takie
powitanie.

- Hmmm - mruknat tylko. - Chce porozmawiaé z panig o tym
szkielecie! - zawotal za nig. - Dzi§ wieczor przyjade do domu



Jacoba Marleya. Bedzie tam pani?

- Oczywiscie, szeryfie.

Potem natknela sie na Berniego Bradstreeta, wydawce
»Riptide Independent”. Bardzo zle wygladat.

- Moja zona jest chora - powiedziat. - Dobrze, ze przynajmniej
pani problemy juz sie skonczyty.

Nie wspomnial, ze go oszukata, kiedy spotkali sie w
restauracji, do ktérej zaprosit jg Tyler. Byt naprawde milym
cztowiekiem.

Kiedy stukata do drzwi Tylera, stonice juz zachodzito. Nikt nie
otwieral, samochodu tez nie bylo na podjezdzie. Na ulicy Tajnych
Agentéw panowala cisza.

Gdzie jest Tyler? Gdzie jest Sam?

Nic nie rozumiata. Powiedziala mu wyraznie, kiedy przyjedzie,
i byla spdzniona tylko o dziesie¢ minut. Wjechata na GoSciniec
Wilczej Jagody i skierowata sie do domu Jacoba Marleya.
Zaplacita za wynajem do konca miesigca, wiec nadal
dysponowala domem. Miala zamiar spakowac reszte swoich
rzeczy i odda¢ klucze Rachel Rayan. Postanowila poprosic¢
Rachel, ktora spedzata duzo czasu z Samem, aby przekonatla
Tylera, zeby zaprowadzit go do psychiatry.

Przekrecita klucz w zamku i otworzyta drzwi.

- Witaj, Becky!

W progu stat Tyler, z Samem na reku, i uSmiechat sie do niej.

- PostanowiliSmy zaczeka¢ na ciebie tutaj. ChcieliSmy ci zrobic
niespodzianke. Przygotowalem dla nas szampana, a dla Sama
lemoniade. Kupilem nawet ciasto z owocami, ktore tak ci kiedys
smakowato. - Postawil Sama na podltodze. Chtopiec wpatrywat
sie w nig nieruchomym wzrokiem.

Tyler podszed!? do niej i wzigt ja w ramiona. Pocatowat jga w
czubek glowy.

- Masz z powrotem naturalny kolor wloséw - powiedzial. -
Jestes piekna, Becky. -Pocatowat ja znowu i przyciggnat blizej do
siebie. - Byla$§ Sliczna w college'u, ale teraz jeste$S jeszcze
piekniejsza.

Probowatla sie wyrwac, lecz jej nie puszczat.



Zaczal ja catowaé. To byl namietny pocatunek, a on chciat
koniecznie jg sprowokowa¢, zeby rozchylila wargi. Sam stat
obok, patrzac na nich bez stowa.

- Nie, Tyler, prosze cie nie. - Odepchnela go, a on szybko sie
odsunat. Ciezko oddychat i patrzy! na nig z pozgdaniem.

- Masz racje. Jest tu Sam. Ma juz cztery lata i nie powinniSmy
sie przy nim catowac. - Zwrécit sie do synka: - Sam, tu jest Becky.
Co masz jej do powiedzenia?

Sam nie mial jej nic do powiedzenia. Jego buzia byla
catkowicie pozbawiona wyrazu. Becky uklekia przed nim i lekko
dotkneta palcami jego policzka.

- Cze§¢, Sam - powiedziala. - Jak sie masz, kochanie? Chce ci
coS powiedzie¢. Musisz mi uwierzy¢, bo nigdy bym ciebie nie
oszukata. Ten niedobry czlowiek, ktéry cie porwat i zostawit
zwigzanego w piwnicy, juz nigdy nie powroci. Przysiegam ci.
Odszed! na zawsze.

Sam nie odezwatl sie. Przyciggneta go do siebie, ale byt caly
usztywniony.

- Tesknitam za tobg, Samie. Nie mogtam wczesniej przyjechac,
bo mdj ojciec i Adam - pamietasz Adama, prawda? -byli chorzy i
lezeli w szpitalu.

- Adam.

Jedno stowo, ale to i tak byto bardzo wiele.

- Tak - powiedziala, uradowana. - Adam.

- Z Samem jest wszystko okay, Becky - wtracit Tyler. -
Przywioztem tez zeberka z grilla i wszystkie dodatki. Chcesz
teraz jesc¢?

Siedzieli w kuchni Jacoba Marleya i pili szampana, a Sam
lemoniade. Jedli grillowane zeberka wieprzowe z fasolg i satatka
z kapusty. Ciasto z owocami ze Stodkiego Kacika na Bulwarze
Rosiczki stato na kuchennej ladzie.

Kiedy juz odpowiedziala na niezliczone pytania dotyczace
Krimakowa, to sama chciata sie czego$§ dowiedziec.

- Co z tym szkieletem, Tyler? Czy majg juz wyniki testéw DNA?
Czy to Melissa Katzen?

- Nic nie wiem. - Tyler wzruszyl ramionami. - Wszyscy



uwazajg, ze to ona. Ale to nieistotne. Wazne jest teraz to, co
dotyczy nas. Kiedy sie tu sprowadzisz, Becky?

- Kiedy sie sprowadze? Nie, Tyler. Przyjechatam tylko, zeby
zobaczy¢ sie z Samem i spakowac swoje rzeczy.

- Rozumiem. - Tyler skingl glowa. - Odnalazia$ ojca, wiec
chcesz by¢ przy nim, ale zanim stad wyjedziesz musimy ustalic¢
date naszego Slubu. Myslisz, ze on tez chcialby sie tu
przeprowadzié, zeby by¢ blisko ciebie, kiedy sie pobierzemy?

Odlozylta widelec. Nastgpito jakie§ okropne nieporozumienie.
Chciata unikna¢ konfrontacji, lecz nie miala wyjScia. Sam
przestat jes¢ i stuchal uwaznie.

- Tyler, strasznie mi przykro, jeSli zle mnie zrozumiates. Ty i
Sam jesteScie moimi bliskimi przyjaciétmi, ktoérzy sg mi bardzo
drodzy. Jestem ci wdzieczna za to wszystko, co dla mnie zrobites,
za wsparcie i zaufanie, ale nie moge by¢ twoja zong. Bardzo mi
przykro, ale nie traktuje ciebie w ten sposéb.

Sam siedziat bez ruchu, trzymajac w raczce na wpét ogryzione
zeberko.

- PowinniSmy chyba przeprowadzi¢ te rozmowe, kiedy Sam
pojdzie juz spaé, nie uwazasz? - Zmusilta sie do uSmiechu.

- Dlaczego? To dotyczy réwniez jego. Becky, on chce, zebys byla
jego matka. Powiedziatlem mu, ze przyjedziesz tu, zeby zostac juz
na zawsze.

- Porozmawiamy o tym pOzniej. Tyler, prosze cie. Sam wbit
wzrok w talerz. Byl bardzo blady.

- Dobrze - zgodzit sie Tyler. - Poloze go na kanapie w M lonie.
Sam, co o tym mySlisz?

Sam nie powiedzial, co o tym mysSli.

- Zaraz wracam, Becky.

Wzigt Sama na rece i wynidst go z kuchni. Becky zadrzata
Wydatlo jej sie nagle, ze w domu jest chlodno. Zastanawiala sie,
czy Samowi nie bedzie zimno pod jednym kocem, czy sie najadi,
czy Tyler wytar! mu palce.

Co ma teraz zrobi¢? Czy to jej coS sie pomylito? Czyzby data
Tylerowi jakas falszywa nadzieje? Wiedziala, ze jest zazdrosny o
Adama, wiec juz wczeSniej zaczela sie wycofywaé ze zbyt



czestych kontaktéw i zbyt przyjacielskich stosunkéw. A mimo to
zle ja zrozumial, mimo to wierzyl, ze ona chce zostac jego zona.
Jak to mozliwe? Nie zrobila przeciez niczego, co mogtoby go
naprowadzi¢ na taki pomyst. W dodatku do swoich planow
uzywat Sama, a to bylo nikczemne.

Sam. Z nim dzialo sie co§ bardzo ztego, do czego, jak
przypuszczata, przyczynilo sie réwniez porwanie przez
Krimakowa. Nagle ustyszata kroki Tylera. C6z, nie ma rady, musi
szybko zakonczy¢ te sprawe, a takze pomysSle¢, w jaki sposéb
pomoc chlopcu. Sherlock podala jej nazwisko bardzo dobrego
dzieciecego psychologa w B angor. Od tego rozpocznie rozmowe.

Ale Tyler pozbawit jg szansy rozpoczynania jakiejkolwiek
rOZImMowy.

- Kocham cie, Becky - powiedzial, stajgc w drzwiach.



32.

Nie, Tyler, nie. USmiechnat sie tylko, lecz ten zmystowy
uSmiech zmrozit jg do szpiku kosci.

- Pokochatem cie juz tego dnia, kiedy cie po raz pierwszy
zobaczytem w college'u w Dartmouth. Byla$ taka zagubiona Nie
przypominata sobie tego spotkania.

- Nie kochales mnie, Tyler. SpotykaleS sie z wieloma
dziewczynami w college'u. OzeniteS sie z Ann, matka Sama
Kochates ja.

Wszed?l do kuchni i usiadt przy stole, naprzeciwko nie;j.

- Kochatem jg przez jaki$ czas, ale ona mnie opuScita. Chciata
nawet zabra¢ Sama, tylko ze na to nie pozwolitem.

- Przykro mi, ze Zle ocenile$ sytuacje, Tyler. Prosze cie, uwierz
mi. Jestem twojg przyjaciétkg i mam nadzieje, ze zawsze tak
bedzie. Nie chciatabym straci¢ z oczu Sama.

- Bedziesz jego matka, wiec nie stracisz go z oczu. Od czasu, jak
jego matka odeszla, stat sie cichy i zamkniety w sobie.

- Napijesz sie jeszcze kawy?

- Chetnie.

Nie spuszczat z niej wzroku, kiedy parzyta kawe.

- Opowiedz mi o Ann - poprosita.

Chciala odwré6ci¢ jego mysSli od siebie, chciala, zeby
przypomnial sobie kobiete, ktorg kochal. Dlaczego Ann go
opuscita? Dlaczego nie zabrala ze sobg Sama? Przeciez byl jej
dzieckiem, a nie jego.

- Byla piekna - powiedziat po chwili milczenia. - Byla zong
faceta, ktory rzucil jg, kiedy dowiedzial sie, ze jest w cigzy.
PoznaliSmy sie przypadkiem. Nie mogla sobie poradzi¢ z



nakretka do wlewu benzyny, wiec jej pomoglem. Potem
poszliSmy do restauracji. Po dwéch miesigcach byliSmy juz po
Slubie.

- Co sie p6zniej wydarzyto? Nie odpowiadat.

- Kawa gotowa - powiedziata po diuzszej chwili i napelnita
filizanki.

- Poczatkowo byla szczeSliwa, a potem juz nie. - Wzruszyt
ramionami. - Odeszla. I to wszystko, Becky. Postuchaj,
przysiegam, ze bedziesz ze mng szczeSliwa. Nigdy nie przyjdzie ci
na mysl, zeby odejs¢. Mozemy mie¢ wiasne dzieci. Sam jest
dzieckiem Ann.

- Wychodze za Adama.

Rzucit w nig filizankga. Zerwat sie od stotu.

- Nie, nie wyjdziesz za tego cholernego tobuza! JesteS moja,
rozumiesz? Jeste§ moja, ty przekleta suko!

Kawa nie byta juz bardzo goraca, ale troche jg jednak bolato, bo
oblal jej szyje i cata bluzke.

Skoczy? do niej z rozpostartymi ramionami.

- Tyler, nie!

Uciekala, on jednak blokowatl dostep do drzwi. Moglaby zbiec
do piwnicy, ale wtedy znalazitaby sie w pulapce. Nagle
przypomniata sobie, ze byly tam drzwi do ogrodu, przez ktore
wnoszono niegdy$ drewno do kominkéw. Podbiegla do drzwi
piwnicy, otworzyla je i zamkneta za sobg na klucz. Przycisneta
kontakt; rozbtysta wiszgca na drucie zar6wka. Styszata jak Tyler
szarpie drzwi, wrzeszczy i obrzuca jg najgorszymi wyzwiskami.

Zbiegla po drewnianych schodach. Zerknetla na Sciane, pod
ktora znalazta zwigzanego i zakneblowanego Sama, potem na te,
z ktorej wypadt szkielet po tej strasznej burzy.

Nagle rozlegt sie trzask rozlatujacych sie drzwi. Tyler byt juz na
schodach.

Szarpala zardzewiaty skobel na drzwiach do ogrodu. Dlaczego
nie moze ich otworzy¢?

Ustyszata z tytu jego kroki, juz na betonie. Skobel ani drgnat.
Byta w putapce. Odwrocita sie. Tyler stat za nig i uSmiechat sie
dziwnie.



- W zeszlym tygodniu zabitem te drzwiczki gwozdziami. -To
wyjscie bylo niebezpieczne. Dziecko mogloby je otworzy¢, , nie
wiedzac, ze za nimi jest ostry spadek. Mogloby zrobi¢ sobie
krzywde.

- Tyler - powiedziala, nakazujgc sobie spokdj. - Co sie j dzieje?
Dlaczego tak sie zachowujesz? Dlaczego jeste§ na mnie -
wsciekty?

- JesteS taka sama jak one wszystkie, Becky - powiedziat
mentorskim tonem, nie podnoszac gtosu. - Miatem nadzieje, ze
jeste$ inna, ze nie jeste$ taka wiarotomng sukg jak Ann, ktéra
chciata mnie porzucié, zabra¢ Sama i odjecha¢ gdzies daleko.

- Dlaczego chciata cie opuscié¢?

- Uwazala, ze ja zadreczam, ale to oczywiScie byt tylko jej
wymyst. - Wzruszyl ramionami. -Kochatem ja, chciatem, zeby
byla szczeSliwa, ale ona zaczela sie ode mnie oddalaé. Nie
potrzebowata wcale tych wszystkich przyjaciét, ktorzy jej tylko
zabierali czas i odciggali j 3 ode mnie. Ktéregos dnia powiedziata
mi, ze juz dtuzej tego nie zniesie i ze musi mnie opuscic.

- Nie zniesie czego?

- Nie wiem. Dawalem jej i Samowi wszystko, czego tylko
zapragneta. Chcialem miec jg tylko dla siebie, zeby wcigz byta
przy mnie, zeby nikt inny nie zabierat jej czasu. Przez chwile byto
dobrze, a potem juz nie chciata ze mna by¢.

- Odeszta? - zapytata Becky i w tej samej chwili zrozumiatla, ze
Ann McBride nigdzie nie wyjechata. Pozostata w Riptide.

- Tyler, gdzie jg pochowates?

- Na tylach domu Jacoba Marleya, pod tym starym wigzem.
Odmoéwitem nawet modlitwe. Nie zastugiwata na to, ale w koncu
byta moja zona, wiec nalezala sie jej jaka$ pociecha religijna. -
RozeSmial sie na to wspomnienie. - Zeby wywabié stad starego
Jacoba, unieruchomilem tego grata, ktéorym zawsze jezdzil.
Musiat zaciggna¢ go do warsztatu, wiec na wszystko wystarczyto
mi czasu. Zabitem tez kiedys jego glupiego psa, ale stary Jacob
nigdy sie o tym nie dowiedziat. Ta wredna suka zawsze na mnie
warczala. Przypomniala sobie teraz, ze szeryf moéwit jej, jak
bardzo Jacob Marley kochal swojego psa, ktory pewnego dnia



wyzionat nagle ducha. Co tu robi¢?

Musi sie stara¢ jakos do niego dotrzec.

- Postuchaj, Tyler. Ja ciebie nie zdradzilam. Nigdy bym ciebie
nie zdradzila. Przyjechatam do Riptide, bo zapamietatam, co
mowiteS o tym mieScie, i dlatego wybratam je na swojg kryjowke.
Ogromnie mi pomogte$ w tym ciezkim okresie. Nie zdajesz sobie
nawet sprawy, jak bardzo jestem ci za to wdzieczna. - Czy z jego
oczu zniknal juz ten obigkanczy wyraz? Chyba tak, ale nadal
miatl nachmurzong twarz, wiec szybko mowita dalej. - Ten
szaleniec chciat zabi¢ mnie i mojego ojca. W takiej sytuacji nie
mySlatam nawet o tym, ze moglabym sie w kim§ zakochac. Nie
przyszto mi na mys$l, ze mozesz mysSle¢ o mnie w ten sposob.

Oczy mu pociemniaty, co wzmoglo jej przerazenie.

- Nie chcialas sie zakocha¢, Becky? - spytat ironicznym tonem.
- To dlaczego wychodzisz za maz za tego skurwiela, Carruthersa?

Nie potrafila znalez¢ odpowiedzi na to pytanie, cho¢ wiedziata,
ze musi szybko co§ wymysli¢. Byla sama w piwnicy z mezczyzna,
ktory nie byl zdrowy na umysle, ktéry zamordowat swoja zone i
zakopat jej zwloki na podwoérku Jacoba Marleya. Szeryf Gaffney
byt przekonany, ze Tyler zabil swoja zone. Wszyscy wierzyli, ze
ten szkielet, ktéry wypadt? ze Sciany, to Ann McBride. Ale tak nie
byto.

Nie mogla juz diuzej tego wszystkiego znieS¢. Musiata poznac
calg prawde.

- Tyler, a ta dziewczyna w Scianie? Czy to Melissa Katzen?

- Oczywiscie, ze tak - odpowiedziat od niechcenia, juz wyraznie
znudzony.

- Ale ona byla bardzo mtoda, miata zaledwie osiemnascie lat,
kiedy ktos$ jg zabil. To bylo przeszto dwanascie lat temu. Czy to ty
ja zabite§?

Ponownie wzruszy?! ramionami.

- Jeszcze jedna obtudna suka, ta mata Melissa. Wszyscy
uwazali, ze jest taka dobra, taka stodka. ByliSmy razem.
PoSwiecatem jej czas, dawalem mnéstwo oryginalnych,
wymyslnych prezentéw. Mowitem jej, ze jest tadna, az pewnego
dnia zwrocila mi méj ostatni podarunek. To byta Barbie, ubrana



w podrozny stréj, gotowa do ucieczki. Melissa nie chciala, zeby
ktoS sie o0 nas dowiedzial, a ja miatbym niezlg zabawe, gdybySmy
wrdcili juz po §lubie. Zadzwonita do mnie tego wieczoru i prosita,
zebym sie z nig spotkal. Oddata mi Barbie i powiedziala, ze ze
mng nie ucieknie. Zaczela jecze¢, ze jest zbyt mioda, ze
skrzywdzitaby rodzicow. Powiedzialem jej, ze musi za mnie
wyijs¢, ze nikt inny sie z nig nie ozeni, ze tylko ja kocham ja
naprawde. - Zamilk! na chwile, spochmurniat. - Zaczela sie mnie
ba¢. Chciata mi uciec, ale jg ztapatem.

Mogta ich sobie wyobrazié: Melisse w biatych dzinsach od
Calvina Kleina i stodkim rézowym topie i jego, kiedy stara sie jg
przekonaé, wrzeszczy na nig i wreszcie jg zabija. Wiedziala, ze
musi podtrzymywac te rozmowe. Kiedy Tyler przestanie moéwic,
zabije jg. Nagle przypomniala sobie, ze miat przyjechac szeryf
Gaffney. Wieczorem, jak moéwit. Juz byl wieczér, do cholery!
Gdzie on jest? A moze odszed! od drzwi, kiedy nikt nie reagowat
na dzwonek? Przejeta groza, az zaczela sie jgkac.

- A...ale Jacob Marley byt wtedy w domu, prawda?

- Tak. - Wzruszyl ramionami. - Zostawilem jg w szopie, a
nastepnego dnia wywabilem Jacoba Marleya z domu. On miat
bardzo stara siostre, ktora mieszkala w Bangor. Zadzwonitem i
powiedzialem mu, ze jego siostra jest umierajgca i blaga, zeby do
niej przyjechatl. Ten stary idiota pojechal, a ja zrobitem dziure w
murze i zamurowatem tam Melisse. M6j tato byt budowlancem i
sporo mnie nauczyl. Chcesz ustysze¢ co§ Smiesznego? Siostra
Jacoba Marleya umarta tego samego dnia, kiedy on sie zjawit w
domu starcow w Bangor. Nigdy mu nie przyszto na mysl, ze to
byto falszywe wezwanie.

- Tyler, dlaczego pochowale§ Melisse w S§cianie piwnicy?
Dlaczego akurat w domu Jacoba Marleya?

RozeSmiat sie. Ten Smiech przejat ja zimnym dreszczem.

- Pomyslatem sobie, ze jako anonimowy informator zwale to
na starego Marleya.

- Ale nie zrobites tego?

- Nie. Moglem zostawi¢ gdzieS odciski palcow. To byloby
ryzykowne. - Po chwili znizyt glos, oczy mu pociemniatly. -



Chciatem, zeby$ za mnie wyszla, Becky. Kochalbym ciebie i
opiekowalbym sie tobag przez cate zycie. Moglabys zastapic
Samowi matke. Ale kiedy juz bylaby$s ze mng, nie mogtabys
spedza¢ z nim zbyt wiele czasu. Sam musiatby zrozumieé, ze
przede wszystkim nalezysz do mnie, a nie do niego.

Bylo jej okropnie zimno. Ten uroczy mezczyzna, ktéry
wydawat sie taki dobry i delikatny, byt zupeinie obtgkany.

- Melissa miata zaledwie osiemnascie lat. Tyler, oboje byliscie
za mtodzi, zeby uciekaé z domu.

- Wcale nie. Ja bylem gotéw. Wierzytem, ze ona tez. Ale ona
byla przewrotna. Opuscitaby mnie tak, jak to zrobita Ann.

Ile jeszcze kobiet uznal za przewrotne? Ile zabit i gdzie$
zakopat?

Becky rozejrzala sie dokota, poszukujgc czegos, co mogtoby jej
postuzy¢ za bron, ale niczego takiego nie bylo. Zaraz... przeciez
przy dziurze w §cianie ztozone byly cegty.

Zrobita krok do tytu.

- Pochowam cie chyba w poblizu Ann - powiedziat, w
zamySleniu marszczac brwi. - Pod wigzem. Ale ty, Becky, nie
zastugujesz na takie tadne nabozenstwo, jakie odprawitem dla
Ann. W koncu byta matka Sama.

- Nie chce by¢ tam pochowana - stwierdzita, robigc nastepny
krok. - Nie chce umrze¢, Tyler. Nie zrobilam ci niczego zlego.
Przyjechalam tu, zeby poczuc sie bezpiecznie, ale nie bylam
bezpieczna. To byla iluzja. Ty czekate$ na kolejng kobiete, ktorg
moglbys kochaé, mie¢ na wlasnos¢, zamknga¢ w takim wiezieniu,
z ktorego szybko pragnetaby sie wydostac, zebys jg wtedy mogt
zabi¢, i powtarzac¢ ten schemat wiele razy. Potrzebujesz pomocy,
Tyler. Pozwdl, ze zatelefonuje do kogos. - Posunetla sie znowu o
krok w kierunku cegiet.

Ruszyt za nig.

Nagle Becky wustyszala, ze przed domem zatrzymuje sie
samochaod.

- Przyjechat szeryf - powiedziata. - Postuchaj, Tyler. Sprawa
skonczona. Szeryf nie pozwoli, zebys mi zrobit krzywde.

Zrobita znowu kilka szybkich krokéw. Tyler podniost gltowe i



nachmurzyt sie, styszac trzask zamykanych drzwiczek
samochodu. Nagle zaklat i rzucit sie na nig z wyciggnietymi
rekami.

Becky doskoczyta do stosu cegiel, upadta na kolana i chwycita
jedna z nich, ale on juz zaciskat jej dlonie na szyi. Uderzyla go
cegla w ramie, lecz on mimo to jeszcze mocniej zacisnat palce.
Wtedy podniosta cegle i rabneta go w twarz. Zawyt z bélu i na
chwile rozluznit chwyt, a Becky zlapala troche powietrza i
uderzyta go ponownie, ale zaraz dostata pieScia w gltowe. Nie
miata doS¢ sily, przegrywata. Probowata jeszcze unie$¢ cegle do
gory, ale nie data juz rady.

- Ty wiarolomna suko, jesteS taka sama jak one wszystkie I
Tyler jeszcze mocniej zacisnal palce na jej szyi.

- Pusc ja, Tyler! Pus¢ ja! - krzyknat szeryf Gaffney.

Tyler pochylat sie nad nig coraz nizej, zaciskal dlonie coraz
silniej. Czutla, ze umiera.

Rozlegt sie strzal. Tyler wstrzasnat sie, rece mu opadty. Becky
zobaczyta, ze on obraca sie w strone szeryfa Gaffneya, ktéry stat
w rozkroku, trzymajgc w obu doniach pistolet Ruger P85.

- Odsun sie od niej, Tyler! I to juz! Rusz sie!

- Nie! - Tyler znowu sie na nig rzucit.

Rozlegt sie kolejny strzal. Tyler upadl na Becky, jego twarz
znalazla sie tuz obok jej glowy. Martwy ciezar, o Boze, on byl
teraz tylko martwym ciezarem.

- Chwileczke, panno Matlock. Zaraz go z pani zdejme.

Drzala, szczekata zebami, gardlo ja palito, miata na sobie krew
Tylera i czula silny bol w poparzonej rece, lecz mimo to
uSmiechnela sie.

- Szeryfie, jest pan najwspanialszym mezczyzng na calym
Swiecie - powiedziala. - Dziekuje, ze wszedl pan do domu.
Modlitam sie, zeby zobaczy? pan, ze Swiatla sie pala, i zeby wszedt
pan do Srodka.

- Ustyszatem ptacz Sama - powiedziat szeryf Gaffney.

- Halo? - odezwalt sie cieniutki glosik.

Sam stal na szczycie schodéw prowadzgcych do piwnicy.

- Och nie - szepneta Becky. - Och nie...



- Powiedzialem mu, zeby zaczekat na mnie w kuchni. A niech
to! Okay, zaraz tu Sciggne Rachel. Pozbiera sie pani, panno
Matlock? Péjdziemy na gore, pani sie przebierze i zajmie Samem,
dopdki nie przyjedzie Rachel. On ja bardzo kocha. -Pokiwat
glowa. - Jezu, zawsze wiedzialem, ze Tyler zabil swoja zone,
czutem to swoim policyjnym nosem. Ale on zabil tez biedng
matg Melisse dwanascie lat temu. Ciekaw jestem, ile jeszcze zabit
kobiet, ktore go odrzucity?

Becky pomyslata, ze wolataby tego nie wiedziec.

Adam lezal wygodnie wyciggniety na kanapie w swoim
salonie, z miekka poduszka pod glowa, przykryty weilnianym
kocem. USmiechat sie z zadowoleniem. Becky wrécita cata i
zdrowa, i od razu sie do niego sprowadzita. Styszal, jak sie krzata
W jego nowoczesnej, Swietnie wyposazonej kuchni,
przygotowujac dla niego ,,zdrowg przekaske”, jak powiedziata. W
domu bylo chlodno, bo =zanim sie wprowadzil, zalozyl
klimatyzacje. Teraz bedzie musiat tylko wyremontowac tazienke
na pietrze. Za kilka dni silty mu powrodca i zaraz pojedzie do
sklepu po nowe kafelki. Sypialnia pana domu miata zbyt surowy
wystrdj, ale za to byla tam ogromna szafa w S§cianie, ktéra
pomiesci wszystkie ich ubrania.

Mial wspaniate plany 16zkowe na poprzednig noc, zaraz po jej
powrocie z Riptide, chociaz nie mogt za bardzo sie ruszac i jeczat
nie tylko z rozkoszy, ale takze z bélu. To ona przejela inicjatywe.
Przypominat sobie teraz, jak siedziata na nim, z gtowg odrzucong
do tytu, wykrzykujac jego imie. Potem upadia na niego i omal nie
zawytl z bolu, lezal jednak cicho i przytulat jg do siebie, a kiedy sie
wyprostowata, spojrzata na jego zéttozielong skore na zebrach i
zmarszczyta brwi.

- Omal cie nie zabilam, prawda? Bardzo mi przykro -
powiedziata.

- Zabij mnie znowu.

RozeSmiata sie i zaczela go catowac. Kochala sie z nim, az
gtosno krzyknal, tym razem juz nie z bolu w tych cholernych
zebrach.

Na dzisiejszy wieczor snut nowe plany 16zkowe. Byl troche



silniejszy, wiec mial nadzieje, ze bedzie sie sprawniej ruszat.
Wczoraj nie mogt dosiegnaé palcami i ustami tych wszystkich
miejsc, ktorych chcial dotykaé. A jutro i pojutrze? Moze jg
zatrzyma w sypialni do czasu, kiedy beda musieli i§¢ do kosciola.
Wezmag Slub i zaraz tu wrécg. To byt dobry pomyst. Ciekawe, czy
Becky zgodzi sie, zeby wszedzie powiesi¢ lustra.

Przyniosta mu mrozong herbate i nadziewane twarozkiem
liscie selera naciowego. Usiad}a obok niego, karmigc go i catujac
na przemian.

Nagle zorientowat sie, ze dziato sie z nig co§ dziwnego, cos,
czego nie potrafil zrozumieé. Po chwili juz wiedzial - co$ przed
nim ukrywata. Miata tez inny wyraz oczu, ale to niewatpliwie byt
skutek przebytego szoku - przeciez omal nie sploneta zywcem na
dachu domu swego ojca; takie przezycie musiato zostawi¢ §lad.
Przekonata sie tez, ze facet, ktorego szczerze lubita, byt obtgkany.
Albo, pomyslal zaciskajgc wargi, ten szaleniec, Tyler McBride,
zrobit jej jaka§ krzywde, albo prébowat to zrobi¢, a ona nie
chciata o tym opowiedziec.

Zjadtl jeszcze jeden liS¢ selera i popatrzyl na nig podejrzliwie.

- Przysiegasz, ze mnie nie oklamata$? Przysiegasz, ze w Riptide
nie wydarzyto sie nic ztego?

Pogtaskata go lekko po policzku i pocatowata w usta.

- Nic takiego, z czym nie mozna by sobie poradzi¢ -powiedziala
lekkim tonem. - Sam czuje sie dobrze. Rachel Swietnie sie nim
zajmuje. Kiedy wbiegla do domu, Sam natychmiast zeskoczyl mi
z kolan i rzucit sie do niej. Szeryf Gaffney powiedziat mi, ze
Rachel i jej maz najpewniej zaadoptujg Sama. Dzwonitam tam
dzi§ rano i Rachel powiedziata, ze juz zalatwila wizyte u
dzieciecego psychologa, ktorego polecita Sherlock. Powiedziatlam
jej tez, ze juz nigdy nie wynajme domu za jej poSrednictwem.
Bardzo sie Smiala.

- Ja tez sie ciesze, ze Sam ma dobra opieke, ale wracajac do
tematu, Becky. Méwisz, ze McBride nie zrobil sie agresywny,
kiedy powiedziatas$, ze go nie kochasz?

Wilozyta mu kolejny lis¢ selera do ust i zaczeta catowac po catlej
twarzy.



- Adamie, naprawde, nie ma o czym moéwic. To juz
przebrzmiala sprawa. Smakujg ci liScie selera?

- Tak, ale powiedz mi teraz, dlaczego szeryf Gaffney musiat
zastrzeli¢ Tylera, kiedy dowiedziat sie, ze ten szkielet to Melissa
Katzen. Jako§ nie moge tego zrozumiec¢. Podaj mi wszystkie
szczegOly, Becky. Nie, nie chce juz wiecej selera i nie rozpraszaj
mnie pocatunkami.

Nie przestata go catowaé, dopoki nie odwrécit gltowy.

- Powiedz mi prawde. Co sie tam, u diabta, wydarzylo?

- To nie bylo nic wielkiego, Adamie, poza tym, ze szeryf
Gaffney okazal sie prawdziwym bohaterem. Catkowicie
kontrolowat sytuacje. A ja w ogble nie bylam wazna. Przestan sie
martwi¢ i zapomnij o tym. Przeciez wroécitam juz do domu. -
Becky szybko wstata z kanapy. - Zrobito sie p6zZzno, ale mam
jeszcze troche czasu. Czy chcesz, zebym ci zrobila masaz, zanim
pojde do szpitala odwiedzi¢ tate?

- Nie teraz - powiedziat z westchnieniem. - Ale mogtaby$§ mi
przynies¢ jabiko.

- Kocham cie, Adamie. Kiedy wréce ze szpitala, zagramy w
Monopoly albo w co§ innego, okay? Odpocznij przez ten czas,
kiedy mnie nie bedzie. Zaraz przyniose ci jabiko.

Zadzwonit telefon. Adam popatrzyt za oddalajaca sie Becky i
podniost stuchawke.

- Halo...

- Czy to pan Carruthers?

- Tak.

- Mowi szeryf Gaffney z Riptide.

- Witam, szeryfie. Moge w czym$§ pomoéc?

- Chcialem porozmawiac¢ z panng Matlock, dowiedzie¢ sie, jak
sie czuje. - Adam popatrzyl na drzwi, za ktérymi znikneta Becky i
powiedziat powoli:

- No c6z, jest jeszcze w szoku po tym, co sie wydarzyto.

- To zrozumiate - westchnat szeryf. - Biedna dziewczyna. Musze
powiedzie¢, ze to wszystko groznie wygladato, panie Carruthers.
Pewnie wios sie panu jezyl, kiedy opowiadatla, jak lezata na
poditodze piwnicy, a McBride siedziat na niej okrakiem i jg dusit.



Probowata rabngc¢ go cegtla, ale byla juz zbyt staba. Ten facet byt
bardzo silny. Jak pan wie, musiatem do niego strzeli¢, ale i to go
nie powstrzymato. Byl kompletnie walniety, jak méwig moi
chlopcy, i koniecznie chciat jg zabi¢. Musialem znowu do niego
strzeli¢, a wtedy on upad} wprost na nig i catkiem jg zakrwawit.
No, ale juz po wszystkim. Wszystkie watpliwoSci sg wyjasnione.
Panna Matlock, dziekowa¢ Bogu, nie wpadta w histerie. Dzielna
dziewczyna. Jako przedstawiciel prawa, ktéry speinial swdj
obowigzek, docenitem jej postawe. Teraz ona jest juz w domu i
jak styszalem, macie zamiar wzig¢ Slub. Jest pan szczeSliwym
cztowiekiem.

- Tak, szeryfie. Dziekuje.

- Prosze przekazac pannie Matlock moje gratulacje.

- Moze pan by¢ pewny, ze to zrobie, szeryfie.

Adam styszal jej oddech. Stata przy telefonie w kuchni.
Wszystko styszala i nie odezwala sie ani stowem. Byl tak
wsciekly, ze zabraklo mu stéw. Dopiero po chwili wrzasnat do
stuchawki:

- Becky!!!!

- Wiesz, Adamie. Musze juz i5¢ do szpitala. Odetchnat gteboko,
zeby sie opanowac.

- Jeszcze nie teraz. Przynie$S mi jabtko. Moze nawet pozwole ci
je ugryz¢, zanim wyszoruje ci usta mydiem za te brednie,
ktorych mi naopowiadatas.

- Przykro mi, Adamie, ale te jablka jeszcze nie s3 dojrzate.
Znasz szeryfa Gaffneya, on lubi przesadzag, on...

- Po tym, jak ci wyszoruje usta mydtem, to moze jeszcze ogole
ci glowe. A jesSli nadal bede wsciekly, to zmusze cie, zebys sama
zmienita zielone kafelki w tazience, a potem...

- Wychodze, Adamie. Kocham cie. Przy okazji kupie dojrzate
jabtka. - Odtozyta stuchawke.

- Becky!!!
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